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ROZDZIAL 1

Rok 1868 — Ksiadz Bosko pisze Histori¢ KoSciota pos§wiecong Matce Najswigtszej
w diecezji Acqui; List kustosza tej $Swigtyni do Ksiedza Bosko; Ksiagdz Bosko powierza Ksigdza
Janowi Bonetti przegladanie i poprawianic swoich rekopisow przeznaczonych do druku; Ksiedza
Bonetti uczonym i wyrobionym pisarzem: cata jego nauka przepojona uczuciem poboznosSci: jego
stanowczos¢ w zapisywaniu kazdego stowa Ksigdza Bosko: objawy czci wzgledem Dominika Savio i
Michata Magone; Rady, czyli kwiatuszki, udzielone przez Ksigdza Bosko i to, co mu dobry Ojciec
powiedzial, przeznaczajac go do zaktadu Mirabello; Swicte postanowienia; Liczba czlonkow
Towarzystwa salezjanskiego przy koncu 1867 r.

Z koncem 1867 1 na poczatku 1868 r. Ksigdz Bosko podejmowat zakoficzenie
pracy, ktorej od trzech lat poswigcat kazdy skrawek wolnego czasu. On nigdy nie usuwat si¢
od pracy, gdy chodzito o uczczenie Matki Najswietszej. Jego pidro opisato juz lub zamierzato
opisa¢ objawienia, Swigtynie, taski Matki Bozej w La Salette, w Lourdes, w Spoleto
1 w innych miejscowos$ciach, a teraz konczyt wilasnie szkic historyczny $wiagtyni w Pieve
w miescie Ponzone, diecezji Acqui, ktory to szkic napisat na prosbe Ksigdza Jozefa Poggio.

Swigtynia w Pieve wzniesiona zostala w bardzo oddalonej starozytnosci
z pewnos$cig przed tysigcznym rokiem naszej ery, a zalozenie jej sigga prawdopodobnie
pierwszych wiekow Kosciola. Nie powinno to dziwi¢ nikogo wobec podawania silnie
uzasadnionego, ze $w. Piotr Apostot udajac si¢ na opowiadanie Chrystusa do Galii, przebywat
w Acqui 1 okolicznych miejscowos$ciach, krzewigc religie chrzescijanskg wsrdd ludu. Po nim
przybyt sw. Syrus, jego uczen, ktory za wzorem swego mistrza kazaniami 1 cudami dokonczyt
nawrdcenia plemion z Acqui 1 Ligurii. Ci dwaj misjonarze i cudotwoércy zakorzenili widocznie
w tym kraju nabozenstwo do Najswigtszej Matki Zbawiciela 1 przypuszczalnie niedlugo potem
powstata ta $wiatynia, co zresztg zgodnie 1 stale glosi 1 potwierdza tradycja.

Pewna rodzina z Ponzone miala corke niemowe. Ona obyczajem przodkow,
czegsto wypedzata bydlo na pastwisko na wzgorek, w poblizu zbocza, gdzie dzi§ wznosi si¢
kosciot. Az pewnego dnia zjawita si¢ przed nig nieznajoma Pani, cudownie ubrana
1 promieniujgca niebianskg picknoscig. Przestodki u$miech wykwitat na jej wargach, z oczu
Jej patrzyly dobro¢ i1 urok niewyslowiony. Wobec tego zjawiska dziewczyna stala jakby
zachwycona czujac, ze dusze jej zalewa bezmiar szczescia 1 radosci. Spostrzegla sie¢ wkrotce,
ze ta przesliczna Pani, to z pewnoscig Krolowa niebios.

Wldz do domu, rzekta Matka Najswigtsza i opowiedz rodzicom cos widziata, a oni
niech naktoniq mieszkancow miasta i okolicy, azeby w tym miejscu ku mojej czci wzniesli

swigtynie”. | znikla.



Dziewczynka natychmiast zeszta z gory, pobiegla do rodzicéw 1 jakby nigdy nie
byta niemowa, z tatwoscig zaczeta rozmawiaé 1 opowiadaé o zjawieniu si¢ Najswietszej Panny
1 o stowach, ktore od Niej uslyszata. Rodzice zdumieli si¢ widocznym cudem, ze niema
odzyskata mowe, uwierzyli, a z nimi wszyscy mieszkancy miasta 1 okolicy. W krotkim czasie
swiety przybytek juz byt wzniesiony. Od tego czasu az do dnia dzisiejszego niezliczone byly
faski duchowe 1 doczesne, ktorymi Matka Najswigtsza obsypywala swoich wiernych
Wyznawcow.

Ksigdz Bosko zbieral dokumenty, przeszukiwal archiwa, zglebial zapiski
koscielne 1 prawdopodobnie odwiedzit Ponzano.

Obecnie ko$ciot wznosi si¢ na zboczu wzgorza 1 jest otoczony dokota grubym
1 wysokim murem, nad ktérym sterczy baszta, bedaca jednoczes$nie bramag wjazdowa. Kosciot
posiada tylko jedng nawe, za to olbrzymich rozmiar6w, utrzymany jest w picknym
1 majestatycznym stylu, bogaty w rzezby 1 malowidla, ozdobiony pigciu ottarzami,
a w gldwnym oltarzu jest statua Matki Boskiej, od niepamietnych czas6w otoczona czcig
najwyzsza.

Odnosnie do dzieta napisanego przez Ksiedza Bosko, posiadamy nastepujacy

dokument:

PRZEWIELEBY KSIEZE BOSKO!

Otrzymatem re¢kopis, zawierajacy historie tutejszego kosciota. Stosownie do
zyczenia, jakie mi Przewielebny Ksigdz w ostatnim swoim liScie wyrazil, przeczytatem ja od
deski do deski dwa razy, a poniewaz zdawalo mi si¢, ze niejedno nalezaloby doda¢ lub
zmieni¢, jakkolwiek nie jestem w tym kierunku za bardzo uzdolniony, poktadajac jednak
ufno§¢ Maryi Stolicy Madrosci, sporzadzitem kopie tego dzieta, na ktorej poczynilem
odpowiednie dodatki i poprawki, wedlug mego skromnego mniemania b¢dace na miejscu,
a oryginat przy tym nie zostal naruszony. Spodziewam si¢, ze w tych dniach ukonczg kopig,
nieco odmienng od oryginatu i dlatego mam zamiar zjawi¢ si¢ u Przewielebnego Ksiedza,
azeby oba rekopisy przedstawi¢ 1 osobiScie omoéwi¢ z Nim racje poczynionych zmian,
rozstrzygnigcie pozostawiajagc zreszta znanej nauce Przewielebnego Ksigdza oraz
poinformowac o niektérych sprawach odnoszacych si¢ do tej historii.

Przeto zanim tam si¢ udam, prosze z laski swojej zawiadomi¢ mnie, czy
Przewielebny Ksigdz bedzie w domu w pierwszych dniach przysziego tygodnia, gdyz wtedy,
jesli Bog pozwoli, beda mogt wyjecha¢ do Turyny. W migdzyczasie dobrze bedzie, jesli dla
uzyskania czasu 1 dla uniknigcia wigkszych nieprzyjemnosci przedstawi¢ te histori¢ biskupowi

z Acqui, celem uzyskania aprobaty.



W koncu chciatbym poprosi¢ o taskawe udzielenie mi schronienia, jesli to
mozliwe, w swoim Oratorium na ten krotki czas, jaki tam bede musial zabawi¢, a stad
1 Przewielebny Ksigdz bedzie mégt predzej mnie zatatwi€, juz to dla niepewnej pory roku, juz
dla zaje¢, ktorymi jestem obcigzony.

Proszac z glebi serca NajSwietsza Panne, azeby hojnie wynagrodzita
Przewielebnego Ksigdza za starania, polozone okoto Jej Swiatyni, facz¢ wyrazy glebokiego
szacunku, kreslac si¢ z catym powazaniem oddany shuga

Ks. Jozef Loggio
Ze $wiatyni Najswigtszej Panny w Pieve 18 listopada 1856 .

Ksigdz Bosko oddat kopie wymienionego rekopisu ks. Bonetti, poniewaz
znalezliSmy ja miedzy jego zeszytami. Ks. Bonetti, jeszcze zanim zostal wyswigcony na
ksigdza, oddawat Ksigdz Bosko swoje dziela, przeznaczone do wydania, azeby je przegladat,
poprawiat a czgsto uzupehiat. A czynit tak przez cale swoje zycie.

Ks. Bonetti byl w tym jego niestrudzong prawa reka. Dzielny pisarz byt
niezmiernie drobiazgowym w poprawkach, od ktorych roja si¢ jego rekopisy tak,
ze niektorych stronnic nie mozna wprost odcyfrowac. Zostawit po sobie wigkszg liczbe kazan
1 zdaje si¢, ze nie wychodzit na ambong, zanim ich nie napisat, a byly bardzo planowo
przemyslane 1 bogate pod wzgledem stylowym 1 naukowym.

Gdy Ksigdz Bosko jak to bylo powiedziane, zagubil wiele swoich zeszytow
swojej Historii powszechnej Kosciota, obowigzkiem ks. Bonetti bylo uzupehi¢ t¢ luke; zaczat
prace okoto 1862, a prowadzit ja przez szereg lat. Pozostaly z tej pracy zaledwie dwa tomy
rekopisdw, zawierajace 1261 stronic z cytatami z Biblii, z Ojcéw KoSciota 1 mndstwa innych
autorow koscielnych 1 swieckich. Ksigdz Bosko wiasnorgcznie czynit wiele dopiskow. Lecz
nawat zaje¢ kazal mu zarzuci¢ t¢ prace, ktorej ukonczenia, jak zobaczymy, goraco pragnat
Ksigdz Bosko przede wszystkim dla poparcia tezy o nieomylnosci Glowy Kosciota. O innych
jego pismach, oglaszanych w ,Czytankach Katolickich”, dowiemy si¢ w swoim czasie. Tu
zaznaczymy tylko, ze napisal on roéwniez w holdzie czci dla Wiktora Aslassonatti, zywot bt.
Cherubina Testa, ktory jednak nie zostat wydany, a pdzniej opracowat jeszcze ,,Zywot Maryi
Panny” oraz ,Zywot i nauka Jezusa Chrystusa, opowiedziana i wyjasniona na podstawie
Ewangelii dla chrzescijanskiej rodziny oraz przeciw napasciom bezboznych”.

Ks. Bonetti z wiedza 1aczyt ducha wielkiej poboznosci, jakim przepajat go
Ksigdz Bosko od roku 1855, kiedy to po raz pierwszy wstgpil do Oratorium. Napisy, ktore
poumieszczat na okfadkach swoich szkolnych zeszytow, s3 to slowa ustyszane

z ust Ksiedza Bosko, albo napisane jego piorem.



Na zeszytach gimnazjalnych sg na przykiad takie: ,,Czesto uciekaj si¢ do Maryi”,;
,, Pilnie wystrzegaj si¢ proznowania”; ,,Maryja jest Matkg twojg”. A wewnatrz tych zeszytow
wypisywat pochodzenie 1 znaczenie wyrazow lacinskich 1 greckich, oraz lekcje hebrajskiego,
ktorych Ksigdz Bosko udzielal chfopcom publicznie, prywatnie, a nawet w kazaniach 1857 r.

Na zeszytach z okresu studiowania filozofii znajdujemy takie zdania: ,,Stolico
maqdrosci modl si¢ za mnq!”; ,,Daj mi dusze o reszte nie dbam”; ,,Aby cieszy¢ si¢ radoscig
ducha, nalezy catkowicie oderwac swe serce od rzeczy tego swiata’; ,Kto si¢ oddala od
przyjaciol i rodzicow, ten zbliza sie do Boga i aniotow Jego” — (T. a Kempis); ,,Savio Dominik
byt moim towarzyszem i wspotuczniem, zatem: si ille, cur non ego?, jesli on, dlaczego nie ja?”.

Byt mu bardzo drogim 1 czg¢sto wzywal imienia drugiego $wigtobliwego chiopca,
mianowicie Michata Magone, ktorego byl asystentem. Pomiedzy swymi papierami, jako cenng
relikwie, przechowywal jego szkolne zadania, ktore teraz ztozone s3 w archiwum.

W koncu na zeszytach ze studiow teologicznych mozna przeczytac: ,,Niech zyje
Maryja! Niech zyje Dominik Savio! Niech Zyje Ksigdz Bosko! Szatan nie zawsze znajdzie cie
zajetym (sw. Hieronim),; Stodycz zyskuje przyjaciol, a usmierza wrogow”.

W jednym zeszycie, na ktorym widnieje wilasnoreczny napis Ksiedza Bosko:
»Wielebnemu kl. Bonetti”, znalezlismy bileciki, a na kazdym z nich kwiatuszek, albo rade
duchowa.

Oto ich porzadkowy wykaz:

e Odmowisz jedno Witaj Krélowo w intencji Dzieta Rozkrzewiania Wiary.

o Wyshluchasz Mszy $w. za nawrdcenie grzesznikow.

e Odmoéwisz psalm Miserere za nawrdcenie grzesznikow.

e Odmoéwisz czastke rozanca sw. z litania do Matki Boskiej za nawrdcenie
niewiernych, heretykow 1 schizmatykow.

e Zadasz jakie§ umartwienie swemu cialu, albo umartwisz si¢ w jedzeniu na
intencje grzesznikOw nieumiarkowanych.

e Wzbudzisz akt nadziei 1 odmowisz Witaj Krolowo za tych, co popadli
w rozpacz, lub w jakie$ wielkie nieszczescie.

e Ofiarujesz swe serce Jezusowi 1 Maryi.

e Odmoéwisz akty wiary, nadziei 1 mitosci na potrzeby Kosciota sw.

o  Wyshlichasz Mszy $w. za nawrdcenie Anglii.

e Nawiedzisz Przenaj$wigtszy Sakrament, aby wynagrodzi¢c Panu Jezusowi
wszystkie zniewagi, jakich doznaje w Najswigtszym Sakramencie.

e Przed oltarzem Najswietszej Panny odmowisz litanie do Matki Boskiej oraz

Witaj Krolowo za swoich kolegow.



e Zlozysz jakas$ ofiare na dzielo Rozkrzewiania Wiary.

e Odmoéwisz pie¢ Ojcze nasz, Zdrowas Maryjo i Chwala Ojcu na czes¢ Mgki Pana
Jezusa Chrystusa.

e Odmoéwisz siedem radosci Najswietszej Panny z litanig za wszystkie stugi Boze.

e Odmowisz Veni Creator, aby uprosié Ducha Swigtego o $wiatlo i laske dla siebie
1 wszystkich grzesznikow.

e Odmoéwisz siedem Zdrowas Maryjo na cze$¢ Matki Boskiej Bolesnej, aby
otrzyma¢ od Niej opieke w zyciu, a zwlaszcza w godzing S$mierci dla siebie
1 swoich rodzicow.

e Gdy najdzie ci¢ pokusa, zaraz méw: O moj Jezu, milosierdzia! Maryjo wspomoéz
mnie!

e Przystgpisz do Komunii §w. na cze$¢ Najswigtszego Serca Jezusa 1 Maryi za
swoich wspotbraci tak zywych jak i1 zmartych.

e Odmoéwisz czastke rozanca za wszystkich swoich dobrodziejow duchowych
1 doczesnych.

o Odmoéwisz trzy Zdrowa§ Maryjo, azeby dla siebie lub dla swoich rodzicéw
uprosi¢ taske wytrwania az do konca.

e Odmowisz Veni Creator dla otrzymania siedmiu daréw Ducha Swietego.

e Odmoéwisz Ave Maris Stella za tych wszystkich, co si¢ znajdujg w nielasce
Boze;.

e Bedziesz prosit Matke Najswigtsza, azeby ci wskazala, jakie jest twoje
powolanie.

e Bedziesz prosit Jezusa 1 Maryje o trzy cnoty: pokore, czysto$¢ 1 mitosc,

odmawiajac trzy Zdrowas Maryjo 1 trzy Chwata Ojcu.

Ks. Bonetti przekazat pamigci dwie rady udzielone mu przez Ksigdza Bosko:

e ,Nabozenstwo do Najswietszego Sakramentu 1 do Matki Najswigtszej. Sg to dwie
silne podpory dla ciebie 1 dla wszystkich, ktorym je wszczepisz”.

e JMaryja niech bedzie twoja niebieskg Opiekunkg teraz 1 zawsze; w Jej regce

polecam dusze twoj3”.

W innym zeszycie zanotowal, co nastepuje: przed odjazdem z Mirabello,
27 listopada 1863 r., Ksigdz Bosko powiedzial mi:
,Chciale$, zebym ci¢ postat na probe tu, gdzie si¢ obecnie znajdujesz.

Zobaczymy, na jaki szczegbélnie urzad Pan ci¢ powotuje. Ja mysSlalem 1 bede myslat
6



o tobie, jak dlugo mi Bog udzieli zycia, troszczy¢ si¢ bede o twoje szczescie nie tylko
duchowe, ale 1 doczesne. BadZ weso6t 1 jezeli jakies zmartwienie lub przykros¢ duszy albo ciala
ci¢ spotka, napisz mi, a ja ci¢ uwolni¢ od kazdego strapienia. Dziedzictwo twoje jest na drodze
doskonato$ci: bede cie przestrzegal w miare¢ potrzeby. Polecam si¢ azeby$ pomagat ks. Rua.
Niech ci¢ Bog blogostawi”.

Kl. Bonetti, szlachetnie udajac si¢ za impulsem, jaki mu nadawat Ksiagdz Bosko,
tak pisal, przejety silnym postanowieniem dochowania swoich przyrzeczenh:

1. Za wszelka cene chce osiggnag¢ wewngtrzne zjednoczenie z Jezusem
1 Maryja przez cze¢ste komunie duchowne 1 gorace akty strzeliste.

2. Zwroce baczng uwage na kazda chocby najdrobniejsza czynno$¢, na
kazda chocby najkrotsza modlitwe z tym zamiarem azeby ja spelié jak najlepiej w tej mysl,
ze tym sposobem dotacze za kazdym razem rdze czy klejnot drogocenny do swojej korony
niebieskiej. Maryjo badz moja Matka!

Zaznaczamy przy tym, ze podobnym duchem poboznosci, pracy 1 ofiary
ozywiona byla wigkszo$¢ wspolbraci. Tu moéwilismy specjalnie o nim z tego wzgledu,
ze niedawno temu odkryliSmy te 1 inne jego zapiski, odnoszace si¢ do lat, ktorych zdarzenia
Juz przedstawiliSmy w tych ,,Pamietnikach”, jako tez z tego powodu, azeby wcigz doktadniej
wyjasni¢ relacje pomigdzy miedzy nim a Ksiedzem Bosko.

Innych cztonkow Towarzystwa Salezjanskiego, (o wielu z nich bedziemy jeszcze
mieli sposobno$¢ napisac), przy koncu 1867 r. bylo blisko stu, liczac w to wspotbraci z Lanzo
1 Mirabello. Ksigzy bylo czternastu, klerykow teologow czterdziestu osmiu, czgscig ze
Slubami, czeSciag nowicjuszoOw 1 aspirantow; niektorzy, co przybyli z réznych diecezji, mieli
zamiar powr6cié, a Ksiagdz Bosko pozwalal im si¢ uczy¢ 1 wszystkiego dostarczat
bezinteresownie. Dwudziestu trzech bylo uczacych si¢ filozofii, z ktéorych dwunastu nie miato
jeszcze sukni kleryckiej, gdyz Ksigdz Bosko zamyslat stworzy¢ dla nich gdzie indziej odrgbne
liceum. Wreszcie trzech koadiutoréw, ktérzy juz ztozyli Sluby.

Napomnienie, ktorego Ksigdz Bosko wszystkim udzielal, znajdujemy roéwniez

w liscie, wyslanym do Mirabello:

DROGI KSIEZE BONETTI!

Przesylam Ci kilka zeszytow kanonika Gliemone. Twoj list sprawit mi
niezmierng rados¢. Odwagi, wszystkie sity Twoje niech beda skierowane do zachowania
jednomyslnosci miedzy przelozonymi, poniewaz wszyscy pragng tego samego, to jest

zbawienia dusz, a wsrdd nich i swojej wlasnej duszy.

Niech Bog Ci blogostawi. Uwazaj mnie zawsze za swego przyjaciela.



Oddany w J. Chrystusie
Turyn, 30.XI1.1863 r. Ksigdz Jan Bosko
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Wrodzone czlowickowi pragnienie poznania przysztosci; Przepowiednie dusz
swigtobliwych; Przemowienie Ksiedza Bosko do chlopcéw w ostatni dzien roku; Sen; przepowiednie
na rok 1867; $mier¢ trzech chlopcow: stan sumien w Oratorium: podarunek gwiazdkowy zaraza, gtod
i wojna; Dowody wiernego przekazania nam tre$ci snu oraz sprawdzenia si¢ przepowiedni o $mierci
trzech chtopcéw; Inne zawiadomienia o tych, ktorzy mieli umrze¢ w nastgpnym roku; Wyjasnienie
przepowiedni zawartych w tym $nie.

Z wykladem ,,Pamig¢tnikoéw biograficznych Ksiedza Bosko” doszliSmy juz do
konca 1867 r., a obok zdarzen ciggle cudownych zanotowalismy takze sny, ktore opowiedziat
wyjawiajgc stan sumienia wielu dusz 1 przepowiadajac roézne zdarzenia natury ogdlnej
1 jednostkowej, ktore si¢ potem spelity. On byt przekonany, ze wszystko, co mowi jest
prawda, czego zreszta byli pewni ci wszyscy dobrej woli. Wigkszo$¢ bowiem byta takich,
ktorzy nie mieli jeszcze umystu za¢mionego uprzedzeniami 1 serca wzburzonego
namig¢tnoscig. Nieobliczalne bylo dobro, jakie stad wychowankowie odnosili, chociaz
znakomitg korzyscig bylo juz to samo, ze rozum 1 wyobrazni¢ zabezpieczone mieli od mysli
niebezpiecznych. Wiadomo$¢, ze Ksigdz Bosko ma opowiedzie¢ sen, poruszyla cate
Oratorium, i1 chtopcy z niecierpliwos$cig 1 niepokojem oczekiwali tej chwili, kiedy go ustysza.

Rzeczywiscie naturalnym jest w  czlowieku pragnienie przeniknigcia
w jaki§ sposob przyszlosci, zwlaszcza, gdy nan cigzkie przychodza czasy. O tym $wiadcza
nieustannie  dzieje wszystkich ludow. 1 nikt si¢ nie powinien temu dziwic,
a tym mniej moga si¢ $Smiaé z tego ci, ktorzy zmyslajg przepowiednie na podstawie
somnambulizmu czy spirytyzmu, podczas gdy dobrzy chrzescijanie shichajg jedynie dusz
swigtych, uchodzacych za mite Panu Bogu 1 wyrdznionych przez Niego szczegolnymi darami
1 przywilejami.

Nie zaprzeczamy, ze jest mozliwg 1 fatwa rzecza, iz to przypuszczenie
chrzescijan moze by¢ blednym, w kazdym razie w tej sprawie roztropnos¢ kaze unika¢ obu
ostateczno$ci: bezwzglednej niewiary wzgledem kazdego proroctwa z wyjatkiem biblijnych,
wykluczajac nawet komentarze  oraz bezwzgledne; wiary we wszystkie proroctwa,
pochodzace od ludzi nawet dobrych, lub uchodzacych za takich.

Przeciwko obu ostateczno$ciom wystepuje napomnienie §w. Pawla, ktory kaze
nie gardzi¢ proroctwami, ale ich doswiadczaé: ,,Nie gardicie proroctwami, ale wszystkie
doswiadczajcie” (Tes 5, 20 - 21), a uchybia tu tak ten, ktéry je odrzuca, jak 1 ten, co je

przyymuje naiwnie i lekkomyslnie. Te stowa Apostota stwierdzaja, ze takze poza Biblig moga



istnie¢ prawdziwe proroctwa. Dowodem tego jest dar prorocki, ktéry na rowni z innymi
Bozymi taskami, kwitl zawsze w Kosciele 1 przez Kos$ciot byt uznawany.

Dlatego tez, jak z jednej strony zaden katolik nie moze dawac innej wiary
ludzkim przepowiedniom, posiadajacym ludzka tylko pewnos¢ 1 powage, tak
z drugiej strony nie powinien tez z gory odrzucac tych, ktére uchodza za nieprawdopodobne
1 fantastyczne.

Gdzie nie ma orzeczenia Kos$ciota, wiara w prywatne przepowiednie jest zupeie
dowolna. W tym wypadku zabiera wlasciwie glos nie wiara, lecz rozum 1 zdrowy rozsadek.

Poczyniwszy te uwagi, przejdzmy do naszego Stugi Bozego.

Wieczorem dnia 31 grudnia 1867 r. Ksiadz Bosko zebral chlopcow
w kosciele, a wszedtszy po modlitwach na ambone, tak do nich przemowit:

»Wedle zwyczaju w tych dniach rodzice urzadzaja gwiazdke swoim dzieciom,
przyjaciele przyjaciotom. I ja mam ten zwyczaj 1 kazdego roku skladam w ten wieczér moim
kochanym chlopcom upominek, ktory ma by¢ dla nich drogowskazem na caly rok przyszly.

To tez juz od kilku dni ciggle myslalem, co wam da¢ na gwiazdke, moi kochani
synowie, 1 mimo wszelkich wysitkdw nie znalaztem w swojej glowie zadnego pomystu, ktory
by mi odpowiadal. Takze ubieglej nocy, udawszy si¢ juz na spoczynek, wcigz myslatlem
1 rozmy$lalem, co wam dzi§ wieczér powiedzie¢ zbawiennego na rok 1868, lecz nie moglem
si¢ na nic zdecydowa¢. Pu dlugim czasie, kiedy z calym natezeniem nad tym si¢
zastanawiatem, znalazlem si¢ naraz na pograniczu snu 1 rzeczywistosci, tak jednak,
ze myslalem jeszcze 1 mialem pelng §wiadomos$¢ siebie. Byt to sen, w ktérym mozna bylto
wiedzie¢, co si¢ czyni, stysze¢ rozmowe i1 odpowiada¢ na pytania. W tym stanie popadlem
w sen, ktory jednak nie byt snem. Ciaggle mi si¢ zdawalo, ze jestem w swoim pokoju. Chce
wyj$¢ z niego, lecz zamiast na balkonie, znalaztem si¢ u bramy cudownego ogrodu, pelego
roz bajecznej picknosci, ogrodzonego dookola murem, a nad bramg olbrzymimi cyframi
wybijata si¢ liczba 68.

Odzwierny wprowadzit mnie do ogrodu i tu zobaczylem naszych chiopcow,
ktorzy biegali tu 1 tam, krzyczeli 1 wesolo si¢ zabawiali. Wielu chtopcow zbieglo si¢ do mnie
1 rozmawiali$my o wielu, wielu rzeczach. Przechadzali$my si¢ wszyscy po tym ogrodzie, gdy
po jakim$ czasie, spogladajac wzdhuz muru, spostrzeglem w rogu gromade chlopcow, ktorzy
modlili si¢ 1 $piewali z kilkoma ksiezmi 1 klerykami na czele. Zblizylem si¢ do tych chlopcow
1 przygladajac si¢ im, zauwazylem, Zze nie wszyscy mi sg znani, owszem wigkszos¢ byla
nowych. Spiewali oni, jak z bliska moglem stwierdzi¢, Miserere i inne modlitwy za zmartych.
Stangwszy przed nimi, rzektem:

Co wy tu robicie? Dlaczego odmawiacie Miserere? Jaki powdd waszego placzu?

Czyzby, kto$ umart?
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Och!, odpowiedzieli, to Ksigdz tego nie wie?

Nic nie wiem.

Modlimy si¢ za dusze jednego chiopca, ktory zmart tego a tego dnia, o tej i o tej
godzinie.

Ale kto6z to jest?

Co? Odrzekli, Ksigdz nie wie, kto to jest?

No, nie!

Ze tez Ksiedza nie zawiadomili!, odpowiedzieli, a potem zwrociwszy si¢ do
mnie: To niechze si¢ Ksigdz dowie, ze umart ten a ten! 1 powiedzieli nazwisko.

Niemozliwe?! Ten chlopiec umarl?

Tak, umart, ale $miercig dobrg, ktorej mu pozazdro$ci¢ mozna. Sakramenty §w.
przyjal z wielkim naszym zadowoleniem i1 zbudowaniem. Poddajac si¢ woli Bozej, okazatl
uczucia najwyzszej poboznosci. Teraz modlimy si¢ za jego dusze, cialo odprowadzajac do
grobu, lecz spodziewamy si¢, ze jest juz w niebie 1 modli si¢ za nas. Owszem jesteSmy pewni,
Ze cleszy si¢ juz rajem.

Zatem $mier¢ jego byla dobra? Dzieje si¢ wola Boza! Nasladujmy jego cnoty
1 médlmy si¢ do Pana, azeby 1 nam udzielit taski dobrej $mierci.

Po tych stowach odszedlem od nich, otoczony stale mndstwem chiopcdéw. Znowu
weszliSmy do ogrodu 1 po dhuzszej przechadzce znalezliSmy si¢ na przepysznej, szmaragdowe;j
face. Na to wszystko myslatem sobie: Co si¢ to dzieje? Wczoraj wieczorem potozytem si¢ do
f6zka, a teraz znajduje sie tutaj z wszystkimi chlopcami, ktorzy biegaja na wszystkie strony po
catym ogrodzie?

Az oto nowa niezliczona gromada chlopcoéw, otaczajagca dookota co$, czego nie
moglem si¢ domysle¢. Widziatem tylko, ze klgczeli; jedni si¢ modlili, inni $piewali. Zblizylem
si¢ 1 zobaczylem, ze otaczajg mary, styszalem, ze odmawiaja modlitwy za umartych 1 $piewaja
Miserere. Spytatem, Za kogo si¢ modlicie?

Pograzeni w glgbokim smutku odpowiedzieli mi: Umarl inny chlopiec
1 miat $mier¢ pickna. Ze zbudowaniem naszym przyjat Swigte Sakramenty i1 okazal znaki
wielkiej poboznosci. Teraz niosg go juz do grobu. Chorowal przez osiem dni
1 rodzice przyszli go odwiedzic.

Nastepnie poprositem o jego nazwisko, ktore mi podali. Gdy ustyszalem to
nazwisko, boles¢ $cisneta mi serce 1 zawotatem:

O, jakze mi przykro! Tak dobrze zyczyl mi ten chlopiec, a ja nie moglem go
nawet pozegnal. I tego drugiego nie widzialem przed $miercig. Zatem wszyscy umieraja?. Tu
jeden umarly, tam drugi! Ale czyz to mozliwe? Dopiero wczoraj umarl jeden, dzi§ znowu

drugi.
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Co Ksigdz mowi? odpowiedzieli mi. Jeden umart przed chwilg a drugi teraz?
Ksigdzu si¢ zdaje, ze to niedawno, chociaz juz przeszio trzy miesigce, jak umart pierwszy
w tym dniu 1 o tej godzinie.

Gdy uslyszatem te stowa, pomyslalem sobie: Sen, czy nie sen? Zdawalo mi sig,
ze nie $ni¢, a nie wiedziatlem, co o tym wszystkim powiedziec.

I dalej przechadzalismy si¢ wsrod drzew 1 zaro$li, gdy wtem jeszcze raz stysze
Miserere. Przystanalem, ze mng zatrzymali si¢ ci, co mi towarzyszyli, 1 widze¢ liczny zastep
mlodziezy, ktory si¢ zbliza ku nam. Pytam tych, ktorzy stali przy mnie:

Co robig ci chopcy? Dokad oni idg?

Nadchodzili z bliska z zasgpionymi twarzami, z oczyma petnymi tez.

Co wy tam macie? mowie, pospieszajac na ich spotkanie.

O, gdyby Ksigdz wiedzial!

Co6z tam znowu sig¢ stato?

Umart jeden chiopiec.

Co? Gdzie si¢ obroce, wszedzie widz¢ umartych?! A ktéz to ten wasz towarzysz,
ktorego niesiecie na cmentarz?

A chlopcy z oznakami wielkiego zdziwienia:

Jak to? Ksigdz jeszcze nie wie o niczym? Nie wie, ze umarl ten a ten?

To 1 on umart?

Tak, biedaczysko. Rodzice go nawet nie przyszli odwiedzi¢, ale.

Co za ,,ale”? Czyzby przypadkiem $mier¢ jego nie byla dobrag?

Ach, niestety! Umart $miercia, ktorej nikomu si¢ nie zyczy.

Nie przyjat Sakramentow §w.?

Najpierw nie chcial ich przyja¢, a potem przyjat je niby, ale z tak malg ochota, a
przy tym tak mizerne dawal oznaki skruchy, ze nie jesteSmy za bardzo
z niego zbudowani, owszem mamy silne watpliwosci, co do jego wiecznego zbawienia
1 przykro nam bardzo, ze wychowanek Oratorium skonczyt tak niepiekng $miercia.

Staratem si¢ ich pocieszy¢:

Jezeli przyjat Sakramenty, miejmy nadzieje, ze si¢ zbawil. Nie trzeba rozpaczac¢ o
milosierdziu Bozym! Jest ono tak wielkie! Lecz nie zdotalem natchna¢ ich ta nadziejg
1 pocieszy¢ w strapieniu.

Podczas gdy, przejety smutkiem 1 wzruszeniem, myslalem, w jakim czasie ci
chlopcy pomarli, nagle zjawila si¢ przede mng jakas osobistos¢, ktorej nie znalem,
a ktora zblizyla si¢ ku mnie 1 rzekla:

Patrz: dotychczas jest ich trzech.

Przerwalem mu:
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A ty, kto jestes$, ze przemawiasz do mnie z takg poufaloscig 1 mowisz mi na ty,
chociaz mnie nigdy nie widziates?

Chodz ze mna, a pdzniej ci powiem, kim jestem. Czy chcesz wytlumaczenia tego
wszystkiego, co$ tu widzial?

Tak. A wigc co znaczg te numery?

Widziate§, odpowiedzial mi liczbe 68, napisang na bramie ogrodu? Oznacza ona
rok 1868. W tym roku trzech chtopcow, tobie powierzonych, ma umrze¢. Jak widziates, dwaj
pierwsi byli dobrze przygotowani, trzeci wymaga od ciebie przygotowania.

Ja, myslac, czyzby naprawde w roku 1868 miato umrze¢ az trzech moich drogich
syndw, wyrazilem swoje pow3atpiewanie:

Na jakiej podstawie mozesz mi to mowic?

Stuchaj do konca, a przekonasz si¢, odrzekt mi.

Z pewnego 1 przyjacielskiego tonu, jakim przemawial, przeczulem w tej
osobistosci przyjaciela 1 poszedtem z nim drogg, pochlonigty stowami, jakie ustyszatem.

Czyzbym $nit? zwrocitem si¢ do niego, a przeciez to nie jest sen! Jestem na
jawie! Ja widze, sltysze, rozumuje!

Masz racje, to jest rzeczywisto$c.

A janato:

Rzeczywisto§¢? Prosze cie, zatem, badz tak uprzejmy. Mowile§ mi
o przyszlosci, a teraz powiedz co$ o terazniejszo$ci. Moim pragnieniem jest, azeby$ mi
powiedziat, co mam jutro wieczor zanie$¢ chfopcom na gwiazdke.

Odrzekt mi na to:

Powiedz swoim chlopcom, ze ci dwaj, dlatego byli przygotowani na $mierc,
poniewaz jak z dobrym usposobieniem przystepowali do Komunii §w. za zycia, tak
1 w godzing Smierci przyjeli ja ze zbudowaniem wszystkich. Lecz ten ostatni nie przystepowat
do niej za zycia, kiedy jeszcze byl zdrow 1 dlatego w chwili $mierci przyjal ja z matym
pozytkiem. Powiedz tym, by chca dobrze zejs¢ z tego $wiata, azeby z nalezytym
przygotowaniem uczeszczali do Komuniisw., a pierwszym czynnikiem nalezytego
przygotowania jest spowiedZz $w. dobrze odprawiona. Upominek, zatem niech bedzie ten:
Komunia, $w. pobozna i czgsta jest najznakomitszym $rodkiem do zapewnienia sobie dobrej
$mierci, a przez to zbawienia duszy. A teraz chodz za mng i uwazaj. | wszedl na jedng ze
sciezek ogrodu. Ja postepowalem za nim, gdy wtem widze wszystkich swoich chlopcow,
zebranych na rozleglym, otwartym bloniu. Przystanglem, azeby si¢ im przypatrzec.
Wszystkich ich znalem i1 zdawato mi si¢, ze byli wszyscy tak, jak ich tyle razy widziatem, bez
zadne] widocznej zmiany. Jednakze, gdy si¢ im z bliska przypatrzylem, spostrzeglem rzecz,

ktora mnie napeiita zdumieniem 1 przerazeniem. Z pod czapek wielu chlopcow wystawaly
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dwa rogi. Jedni mieli je dluzsze, inni krétsze. Ci mieli je cale, inni potamane. U niektorych
pozostaly zaledwie §lady, ze je kiedy$ posiadali, poniewaz byly zupelie wytamane az do
korzenia 1 juz nie odrastaly, innym natomiast nie mozna bylo przeszkodzi¢, azeby im rogi nie
rosly, gdyz zaledwie zostaty zlamane, wydostawaly si¢ na zewnatrz jeszcze wigksze, ciggle si¢
odnawiajac. Niektorzy nie tylko posiadali rogi, ale, jakby nie do$¢ im bylo, ze sami je
posiadajg, bodli swoich towarzyszy. Byli tez tacy, ktoérzy mieli jeden tylko rég na $rodku
glowy, lecz nadzwyczajnej wielkosci 1 ci wygladali wprost strasznie. W koncu byli i1 tacy,
ktorych czolo czyste 1 pogodne, nigdy nie doznalo takiego ohydnego zeszpecenia.

Dodam do tego, ze moge kazdemu z was z osobna powiedzie¢, co robit
w tym ogrodzie.

Oddaliwszy si¢ nieco od chlopcow, w towarzystwie jedynie swego przewodnika,
przybylem na pewne wzniesione miejsce 1 ujrzalem stad w pustej jakiej$s okolicy olbrzymie
mnostwo ludzi, bijgcych si¢ miedzy sobg, a byli to zohierze. Przez dhugi, dlugi czas walczyli
zazarcie 1 bez milosierdzia. Wiele krwi si¢ przelalo. Wyraznie widzialem nieprzyjaciol, jak
pod ciosami padali na ziemi¢. Spytalem swego towarzysza:

Co sie to dzieje, ze ci ludzie w ten sposob z takg wsciekloscig sie zabijaja?

Wielka wojna! zawotal mo6j przewodnik, w roku 1868, a wojna ta skonczy si¢
dopiero wielkim rozlewem krwi.

Wojna toczy¢ si¢ moze bedzie w naszym kraju? Co to za nar6d? Czy to Wiosi,
czy cudzoziemcy?

Patrz na tych zolhierzy, a z mundur6w poznasz, do jakiej narodowosci nalezg.

Uwaznie im si¢ przygladnaglem 1 doszedtem do wniosku, ze byli réznych
narodowos$ci. Wigksza czg$¢ inaczej byla umundurowana, niz nasi zohierze, lecz nie braklo
tam 1 Wiochow.

To znaczy, dodat przewodnik, ze w tej wojnie wezmg udziat takze Wiosi.

Opuscilismy to przerazajace pole S$mierci 1 wkrétce znalezliSmy sie
w innej czesci ogrodu, gdy oto naraz stysze glosne okrzyki:

Uciekajmy stad, uciekajmy! Uciekajmy stad, inaczej wszyscy pomrzemy!

I yjrzalem olbrzymi tlum, uciekajacy z krzykiem 1 wrzaskiem, a wsrdd niego
wielu zdrowych 1 silnych ludzi, ktérzy padali na ziemi¢ 1 umierali w jednej chwili.

Co im sig¢ stato, ze tak uciekajg? pytam jednego z posrod thumu.

Cholera porywa mnéstwo, mnostwo ofiar i1 jezeli nie uciekniemy, pomrzemy
1 my, padla odpowiedz.

Ale c6z to znaczy, co ja widzg, mowie do swego opiekuna. Wszedzie tylko
$mier¢ panuje!

Wielka zaraza, wykrzyknal, w 1868 roku.
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Jak to mozliwe? Cholera w zimie? I ludzie umieraja, cho¢ juz jest tak chtodno?

W Kalabrii umiera obecnie 50 ludzi dziennie!

Idziemy naprzdéd 1 znowu stajemy przed nieogarniong rzeszg ludzi bladych,
wycienczonych 1 zngkanych, omdlatych, z podartymi sukniami

Nie mogtem zrozumie¢, skad pochodzi wyczerpanie i wycienczenie tego thumu,
spytalem, wiec swego towarzysza:

Co im jest? Co to wszystko ma znaczyc¢?

Wielki glod, odpowiedzial, w roku 1868. Nie widzisz, ze nie maja, czym
zaspokoi¢ glodu?

Naprawde?! Zawotatem, To gltod przywiodt ich do tego stanu?!

Jest to smutna rzeczywistosc.

I widziatem dalej te tlumy, ktére z okrzykami: Glod? gltod? przebiegaly caty
okolice w poszukiwaniu chleba i1 nie znajdowaly go, chcialy ugasi¢ czym$ pragnienie, ktore
palito im gardla, ale nawet wody zabraklo.

Pelen przerazenia, zwracam si¢ do towarzysza

Wszystkie, zatem nieszczes$cia zwalg si¢ w tym roku na biedng naszg ziemig?
I nie ma Zzadnego $rodka, azeby te wszystkie ciosy odwrdci¢ od ludzi?

Znalazlby si¢ jeszcze ratunek, gdyby wszyscy ludzie zgodzili si¢ nie popetiac
grzechow, nie przeklina¢, a natomiast czci¢ Jezusa w Najswietszym Sakramencie 1 uciekac si¢
do Najswietszej Panny, tak niegodnie przez nich zapomnianej i opuszczone;j.

Czy ten gtdd 1 posuchg nalezy wzig¢ w znaczeniu dostownym, czy duchowym?

Odrzekl mi: W jednym 1 drugim. Jednego pokarmu zabraknie im, poniewaz go
nie chca, drugiego, poniewaz nie bedg mogli go zdoby¢.

A czy Oratorium tez odczuje te nieszczgscia? Czy 1 moi chtopcy umiera¢ bedg na
cholerg?

Moj przewodnik obejrzal mnie od stop do glow, a wreszcie mi rzekh: To zalezy:
jezeli wszyscy twoi wychowankowie zgodnie z dala od siebie trzymaé¢ beda obraze Boza,
a jednoczesnie czci¢ beda Najswietszy Sakrament 1 Najswictsza Panne, nie poniosa
najmniejszego uszczerbku na zdrowiu, poniewaz z tg podwdjng pomoca wszystko si¢ da
zrobi¢, a bez niej niczego otrzymac nie mozna.

Gdyby postepowali inaczej, pomrg 1 oni. Zauwaz, ze wystarczy jeden chlopiec,
ktory bedzie grzeszyt, a §ciagnie gniew Bozy 1 zaraze¢ na cale Oratorium.

Zapytatem jeszcze: A czy i moi chlopcy beda musieli znosi¢ brak zywnosci?

Oczywiscie! Twoi chlopcy rowniez odczujg skutki powszechnego niedostatku.
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Mnie si¢ zdaje, ze ta ngdza spadnie wylacznie na Ksigdza Bosko poniewaz do
mnie nalezy troszczy¢ si¢ 1 stara¢ o chleb dla nich. Gdy zabraknie chleba w naszym zakladzie,
chlopcy na pewno nie pomysla o nim.

Ty cierpie¢ bedziesz gldd 1 potrzeba, by rowniez twoi chlopcy go odczuli. Ich
rodzice czy dobrodzieje z wielkg trudnoscig zdotaja placic za nich pensje
1 dostarcza¢ im tylu innych koniecznych rzeczy. Wielu juz nic nie bedzie moglo ptaci¢
1 zaklad pozostawiony bez srodkow nie bgdzie mogl zaradzi¢ ich potrzebom. W ten sposdb
1 oni wycierpig swoje.

A czy zabraknie im takze pokarmu duchowego?

Tak. Jednym, ze go nie zechcg; drugim, ze go nie zdofajg otrzymac.

Rozmawiajac w ten sposéb, chodzilismy po tym ogrodzie. Gdy naraz
spostrzegam, ze niebo pokrywa si¢ czarnymi zwalami chmur, grozacymi zblizajacg si¢ burza.
Podniost sie straszliwy wicher. Ja spogladatem dokota 1 w pewnej odleglosci zobaczytem
chlopcéw, ktorzy rzucili si¢ do ucieczki. Pozostawitem swego przewodnika 1 pobieglem za
nimi, aby si¢ z nimi polaczy¢ 1 razem szuka¢ schronienia przed burza, lecz wkrotce stracitem
ich z oczu. Blyskawice 1 grzmoty szly po sobie nieustannie. Zdawalo si¢, ze lada moment
piorun spali nas na popiot. Jednoczesnie lunagt szalony, gwattowny deszcz. Nigdy jeszcze nie
widzialem burzy tak gwaltownej. Krazylem po ogrodzie, szukajac chlopcow i jakiego$
przytulku, gdzie by si¢ schroni¢, lecz nie znalazlem ani jednych, ani drugiego. Cata okolica
zupehie opustoszata. Szukatem bramy, azeby si¢ wydosta¢ z tego parku lecz mimo calego
pospiechu nie moglem do niej dotrze¢, owszem zorientowalem si¢, ze coraz bardziej si¢ od
niej oddalam. W koncu spadtl grad tak straszny, ze podobnie wielkich brylek lodu nigdy
jeszcze nie zdarzylo mi si¢ widzie¢. Kilka ziaren upadlo mi na glowe, a uderzyly mnie one tak
dotkliwie, ze si¢ obudzilem i znalazlem si¢ w t6zku. Zapewniam was, ze po przebudzeniu si¢
bytem o wiele wiecej zmeczony, niz przed udaniem si¢ na spoczynek.

We $nie widzialem to wszystko tak, jak to wam powiedzialem lecz nie chce
naklania¢ was, abyScie uwazali to za prawde jedynie, jesli moze si¢ nam to przydac,
skorzystajmy z tego.

Uwazajmy za sen to, co nas mato dotyczy lecz z drugiej strony uwazajmy za
prawde to, co moze postuzy¢ dla naszego pozytku. Tym wigcej, ze jak wydarzyly si¢ juz
rzeczy przepowiedziane, kiedy indziej, tak mogg si¢ tym razem 1 te wydarzy¢. Skorzystajmy
z tego snu, badzmy przygotowani na $mier¢, modlmy si¢ do Matki Najswietszej 1 wszelki
grzech trzymajmy odtad z dala od siebie.

W koncu pozostawiam wam, jako upominek gwiazdkowy, t¢ zasade:

Czesta i pobozna spowiedz i Komunia $w. jest walnym Srodkiem do zbawienia duszy.

Dobranoc!
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Ksigdz Bosko opowiadat ten sen przez dwa wieczory. Powyzsze opowiadanie
pochodzi od kl. Stefana Bourlot studenta teologii, ktory napisal je za Swiezej pamigci
1 zaopatrzyl swoim podpisem w dniu 29 stycznia 1868 .

Pod tym opowiadaniem dopisat nastepujgce stowa: ,,Ze snu Ksiedza Bosko
spisalem proste sprawozdanie tak, jak mi si¢ zdaje, ze je slyszalem 1w tym samym porzadku
nie moglem jednakze powtorzy¢ doktadnie wszystkich jego stow, poniewaz ich dobrze nie
pami¢tam. Ale wiem z pewnoscia, ze tres¢ byla ta sama, co w moim opowiadaniu, a to niech
wystarczy’.

Azeby wykaza¢ waznos¢ tego $wiadectwa 1 wartos¢ umyshi ks. Bourlot dos¢
powiedzie¢, ze gdy Ksigdz Bosko wyslat go na misje do Ameryki, powierzono mu tam
olbrzymig 1 bardzo trudng parafic Boca w Buenos Aires, ktora podowczas byla siedliskiem
sekt, wrogich chrzescijanstwu. A on swojg rzutko$cig 1 silg charakteru; stowem $miatym,
rzetelnym, tchngcym duchem wiary oraz goraca mitoscig opanowal wywrotne daznosci.
Zreformowal obyczaje ludu, byl ulubiencem swoich, a postrachem dla wrogdéw, zwlaszcza

bk

odkad przez czasopismo ,,,Krzysztof Kolumb” zawladnat opinig publiczng w Boca, gdzie
wystawil potezny koscidl, zaklad jeden dla chlopcoéw, drugi dla dziewczat, zalozyl oratoria
Swigteczne, stowarzyszenia katolickie, $wietnie si¢ rozwijajace 1 Towarzystwo Konferencji
sw. Wincentego a Paulo. Majac w swojej parafii przeszto sze$¢dziesiat tysiecy Wiochow,
nauczyt si¢ ich dialektéw 1 obchodzit uroczyscie swigta patrondw poszczegdlnych prowincji
wloskich, krzepigc w nich w ten sposob uczucie patriotyzmu, a do kosSciota przyciggat ich
procesjami, urzgdzanymi z najwigkszg okazaloscig, ktore przypominaly obyczaje ojczyste.
W wykonywaniu obowigzkéw proboszcza byt niestrudzonym i bohaterskim w pielegnowaniu
chorych.

Ks. Bourlot, zatem jako mtodzieniec powazny a bystry, od niedawna przybyt do
Oratorium, azeby wstapi¢ do Zgromadzenia. Nie chcialo mu si¢ jako$ wierzy¢ w sny Ksiedza
Bosko, opowiadane mu przez starszych kolegow 1 dlatego tez z krytycznym usposobieniem
oczekiwal, co si¢ teraz stanie odnos$nie do $mierci tych trzech chlopcdéw 1 okolicznosci, jakie
im towarzyszy¢ majg. Stad razem z ks. Joachimem Berto 1 ks. J6zefem Bologna umoéwili si¢
stwierdza¢ na pismie odnos$ne fakty, skoro tylko si¢ wydarza, co tez uczynili, wlasnorgcznie
podpisujac protokoty za kazdym razem, gdy jedno z proroctw si¢ spehito 1 zdumiewali si¢
z powodu przedziwnej dokladnosci, z jaka sprawdzaly si¢ rzeczy, zapowiedziane przez
Ksigdza Bosko.

Lecz te protokoty zaginely przy przenoszeniu papierdw przez kogo$, co nie
docenial ich wartos$ci 1 ocalal tylko jeden dokument, ktory mowi o $mierci pierwszego

chlopca. Na szczgscie, gdy ks. Bourlot powrocit potem na jaki§ czas
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z Ameryki, wraz z malenkim uzupehieniem snu podat nam wiadomos$¢ o koncu innych dwoch
chlopcéw 1 zlozyl nastepujace oswiadczenie pod data 12 pazdziernika 1889 r.: ,Moge
zapewni¢ pod przysiega, ze przepowiedzenie $mierci tych trzech wychowankow Ksigedza
Bosko sprawdzito si¢ faktycznie, co moga poswiadczy¢ ks. Berto i1 ks. Bologna”. Dodat przy
tym, ze chociaz nie przypomina sobie nazwiska drugiego 1 trzeciego chlopca, moze jednak
zapewni¢, ze nazwisko jednego z nich zaczynato si¢ na B, a on sam byt kowalem 1 ze umart
w szpitalu, a Ksigdz Bosko wystuchat jego spowiedzi.

Chetnie objasnimy $wiadectwo ks. Bourlot, porownujac z nim pamietniki Stugi
Bozego przez nas zebrane, niektore zapiski ks. Rua 1 nekrologi, a wynik tego przedstawimy
czytelnikowi przy opowiadaniu zdarzen z 1868 r.

Podkreslimy tymczasem, ze zapowiedz zgonu tych trzech chlopcow nie wyklucza
wcale innych, ktorzy w tym roku mieli by¢ powotani do wiecznosci. Rzeczywiscie Augustyn
Parigi $wiadczy, ze w jakie$ par¢ dni potem Ksigdz Bosko powiedzial, Ze jeszcze szesciu
innych zakonczy w tym roku zycie 1 ze jednemu z jego kolegow, ktory bat sie, czy si¢ w ich
liczbie nie znajduje, odpowiedziat:

Badz spokojny, Pan jeszcze ciebie nie wzywa. I tak si¢ stalo.

Wsrdd, osmiuset zatem z gorag tych, ktorzy si¢ znajdowali w domu, dziewieciu
mialo si¢ przenies¢ do wiecznosci. Dlaczego w takim razie sen mowi tylko o trzech? Ich
kolejne schodzenie z tego $wiata miato niejako obja¢ okres calego roku, a $mier¢ szesciu
innych, o ktorej okolicznosciach nic nie byto wiadomo, miata by¢ sygnalem ostrzegawczym
dla wszystkich chlopcow Oratorium, azeby czesto stawiali sobie przed oczy 1 sen oraz opis,
mowigcy o stanie ich sumienia.

Sprawdzenie si¢ snu o trzech zgonach jest dostateczng rekojmia, ze 1 zapowiedz
trzech kar Bozych byla prawdziwa. Podobnie prorocy izraelscy tylekro¢ przepowiadali
zdarzenia, majace nastapi¢ za sto 1 wigcej] lat, a jednocze$nie innym proroctwem,
wskazujacym na fakt nieprzewidziany, a bliski, potwierdzali prawdziwos¢ pierwszego. Do

tego zresztg tematu powrdcimy niejednokrotnie.
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ROZDZIAL 111

Snieg zatrzymuje Ksiedza Bosko w domu; Poufate rozmowy: wskazowki dla klerykow
co do gloszenia kazan; Czytanki katolickie; Listy do dwoch ksiezy z Lucca: Ksigdz Bosko poleca
,»Czytanki katolickie” i prace kosciota Maryi Wspomozycielki: obiecuje modlitwe nowemu Ksigdza
proboszczowi; List do Kawalera Oreglia: daje mu zlecenia do r6znych osob w Rzymie: w Turynie
panuje drozyzna, $nieg i mroz: zapowiedz roznych nieszcze$¢é: Matka Boska troszczy sie o kosciot
i zaklad; Drugi list do ksieni Tor de’Specchi w sprawie ottarza do kosciota Maryi Wspomozycielki,
Do dyrektora zaktadu w Lanzo: dzigkuje chtopcom za listy z Zyczeniami: poleca mito$¢ wzajemng
1 czeste nawiedzanie Najsw. Sakramentu: rady dla dyrektora.

W pierwszych dniach stycznia Ksigdz Bosko pisal do zacnego mlodzienca,

Oktawiusza Bosko z Ruffino:

NAJDROZSZY OKTAWIUSZU!

Gwaltowna $niezyca jest tym powodem, ktory pozbawil mnie przyjemnosci
towarzyszenia Ci przy obiedzie. Zmuszony jestem, przeto zyczy¢ Ci tylko szczesliwej
podrdzy, a jutro specjalnie pomodle si¢ za Ciebie podczas Mszy sw.

Zycze wszystkiego dobrego dla Ciebie, dla szanownej Mamusi, dla siostrzyczki
Julii 1 polecajac sie Waszym uprzejmym modlitwom, kresle si¢ z uczuciem wdzigcznosci
w Panu, oddany przyjaciel

Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 3 stycznia 1868 r.

Nieobecno$¢ wizytatorow, spowodowana niepogoda, ktora 1 Ksiedza Bosko
zatrzymala w domu, zapewniala mu wiele chwil spokojnych, a on korzystal
z nich, azeby prywatnie omawia¢ z wychowankami rdézne szczegdly snu, dawaé im
objasnienia 1 rady, jezeli o nie prosili. Szczegolnie ksigza 1 klerycy ku wielkiej swojej radosci
mogli z nim porozmawiac, jako ze mieli zawsze tyle rzeczy do omowienia.

Pewnego wieczoru jeden z nich spytat go, w jaki sposob wybrng¢ z niemilej
sytuacji, gdy wezwa kogo$ do wygloszenia kazania, a nie ma juz czasu na przygotowanie sie.
Ksigdz Bosko mu odpowiedziat:

Dobrze bedzie przewidzie¢ takie wypadki, a ja bym ci po radzit, azebys juz odtad
przygotowat sobie kilka kazan, ktore w razie potrzeby moga si¢ przyda¢ na kazda okolicznos$¢.
Np. utéz pierwsza nauke o Matce Najswigtszej, wykazujagc w niej:

1. Ze Matka Naj$wietsza jest Matka Boga,

2. Ze jest Matka nasz3.
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Jest to temat odpowiedni na wszystkie swigta maryjne. [ tak przy ogdlnym
obmyslaniu jakiegokolwiek kazania staraj si¢ rozprawia¢ o jednej z cndt, czy to bedzie mitos¢,
czy poshuszenstwo, czy modlitwa albo tez czystos¢ itd., w taki sposob, aby z nieznaczna,
szczegdlowa zmiang moglo stuzy¢ dla kazdego swietego, ktorego przedstawisz za wzoér tej czy
innej cnoty, jaka wzigle$ za przedmiot swego kazania.

Inni go prosili o wskazowki, co do metody kaznodziejstwa, azeby przynies¢ jak
najwiekszy pozytek duszom shuchaczy, a on im odpowiedziat:

Nie tylko nalezy pozna¢ 1 uporzadkowa¢ wiadomosci z przedmiotu,
o ktorym si¢ chce méwi¢, lecz takze nalezy wzig¢ pod uwage okres roku koscielnego,
w ktorym si¢ zamierza wstapi¢ na ambone. Sam Kosciot poleca obchodzi¢ uroczystosci
Ltemporibus suis” (w swoim czasie), a kaznodzieja winien popiera¢ zamierzenia Kosciofa. Np.
na Adwent 1 Boze Narodzenie trzeba przygotowac takie tematy, ktore zdolne beda pobudzi¢
stuchaczy do godnego przyjecia Dziecigtka Jezus. Dalej w Wielkim Poscie nauka winna mie¢
ten cel, azeby do pokuty przywies¢ grzesznikdw, za ktorych zbawienie Jezus Zycie swoje
potozyt na krzyzu. Na Zielone Swiatki mozna omawia¢ dary Ducha Swictego, mowi¢ o
zatozeniu Kosciota, o cudach apostolstwa, o zwyciestwach megczennikow, o chwale papiestwa
itd. itd.

I dodat:

Kaznodzieja powinien bra¢ pod uwage shichaczy, ktoérych mozna podzieli¢
wedhug wieku, stanu, wyksztalcenia.

Jezeli stuchaczami sg chiopcy, trzeba zeby kaznodzieja znizyt si¢ do ich poziomu
1 nie dat chleba temu, co nie potrafi go ugryz¢ lecz mleko, jak méwi sw. Pawet do Koryntian.
Przemawiajac do tego rodzaju stuchaczy, kaznodzieja niech przedstawi prawde za pomoca
przyktadow, zdarzen, przypowiesci, a odniesie pozytek. Tego srodka nie zabraknie mu nigdy
przy jakimkolwiek temacie. Teksty niech czerpie z katechizmu, ktéry zresztg powinien w tym
celu stuzy¢ dla wszystkich ludzi.

Bioragc pod uwage stuchaczy ze wzgledu na stan, nalezy miarkowac
przemowienie stosownie do miejsca, jakie w spoleczenstwie zajmuja. Z pewnos$cig, ze nie
powinno si¢ ubogim moéwi¢ tego, o czym nalezy przekona¢ bogatych, ani stugom
1 podwladnym tego, co nalezy przedstawi¢ panom 1 chlebodawcom, gdyz oprdcz przepisow
wspolnych Bog nadal r6zne obowigzki kazdej klasie spotecznej. Lecz stodycz mitosci niech
tagodzi gorzkos¢ nagany. Nie nalezy obraza¢ ludzi ironig, napasciami, szczegdlnie po wsiach
1 matych miasteczkach trzeba unika¢ stow, ktére moga by¢ zrozumiane, jako aluzja do
zachowania si¢ poszczegélnych osob. Nalezy rowniez starannie unika¢ wszelkich spraw
o zabarwieniu politycznym. Swiadectwa na to, co moéwimy, nalezy szuka¢ w Pismie $w.,

a przede wszystkim w czynach 1 stowach Pana naszego Jezusa Chrystusa i nikt nam tego nie
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wezmie za zle, jezeli pewne prawdy okaza si¢ nieco przykre. Mowiac np. do ludzi zamoznych
o obowigzku, jaki maja, aby sktada¢ jalmuzneg, wystarczy, nie gromigc bynajmniej twardosci
serc, opowiedzie¢ przypowies¢ o nienasyconym bogaczu.

Stosownie do wyksztalcenia stluchaczy, kaznodzieja powinien przemawia¢ takim
stylem, azeby bez najmniejszej trudnosci mogt by¢ zrozumianym nawet, jesli audytorium
sktada si¢ ludzi prostych. Przy nich nalezy zastosowac si¢ do ich gwary, mysle¢, jak oni
mysla, przenies¢ si¢ w otoczenie, w ktorym oni zyja: na pole, do fabryki, do pracowni 1 do
innych rzemiost rekodzielniczych. Tak czynit Boski Zbawiciel, nauczajac rzesze galilejskich
rolnikéw, rybakdéw 1 pasterzy. Jezeli audytorium skfada si¢ z ludzi wyksztalconych, nauka bez
watpienia winna by¢ bardziej upiekszona, ale w granicach, zakreslonych dla Stowa Bozego.
Najcenniejsza ozdoba kazania jest wielka jasnos$¢ 1 przejrzystos¢ jezyka, mysli i dowodow.
Mowca koscielny niech nie ocenia swojej wymowy wedlug madrosci tego $wiata lecz niech
mowi wedlug ducha Bozego. I niech si¢ nie wdaje w polemike. Stawia¢ z ambony zarzuty
naukowe, a potem je zbija¢, nie jest metoda chwalebng, gdyz pewna liczba shuchaczy, idac za
glosem ducha przeciwienstwa, przerzuca¢ si¢ moze nawet nieSwiadomie na stron¢ zwalczang
1 stucha kazania ze stanowiska sedziego. To za$§ stanowi nieraz przeszkod¢ w osiggnieciu
calego zamierzonego pozytku. A trzeba dodaé, ze odpowiedzi na zarzuty tyle razy sg
niezrozumiate, albo Zle zrozumiane, owszem w pewnych umystach bledy silniej si¢ wrazaja,
niz prawdy im przeciwne. Te spory 1 dysputy zostawmy uczonym, ktorzy sg obdarzeni
niepospolitymi zdolnosciami 1 zdobyli potrzebng wiedze przez dhugie i cierpliwe studia. Oni
Juz potrafia je omoéwi¢ w czasie, w miejscu 1 w sposob odpowiedni, po wielkich miastach,
gdzie zachodzi potrzeba i wobec audytorium, przygotowanego do dlugich 1 subtelnych
rozumowan.

Gdyby w jakiej$ okolicy byli heretycy, kaznodzieja niech uwaza, by bladzacych
jeszcze bardziej nie zrazi¢ 1 nie rozjatrzy¢. Stowa jego niech zawsze tchng mitoscig i dobrocia.
Bledy i1 sofizmaty sekciarskie nalezy zbija¢ prostym, a dobrze ugruntowanym udowodnieniem
prawdy spornej. Uprzedzajac zarzuty, odbieramy tym samym bron z rak nieprzyjaciela. Cytaty
Pisma $w., przytaczane przez nich w walce zazwyczaj falszywie, przedstawmy we wilasciwym
znaczeniu 1 oprzyjmy na nich nasze twierdzenia. Napasci 1 ujadania nie pociggaja za soba
nawrocen, gdyz mito$¢ wlasna si¢ buntuje. To byla metoda, ktorej si¢ trzymat §w. Franciszek
Salezy 1 ktérg innym zalecal. Opowiadat, ze protestanci ttumnie zbiegali si¢, aby go stuchac,
1 wyrazali swoje zadowolenie z tego, ze on nie miotat si¢ tak, jak ich pastorzy.

W tym czasie wyszedt tomik styczniowy ,,Czytanek katolickich™ pt.: ,,Papieze
od $§w. Piotra do Piusa IX - zdarzenia historyczne”.

W tej ksigzeczce przedstawi si¢ wielkie dziela papiestwa: zapat

1 bohaterstwo Papiezy w przesladowan ze strony pogan, w rozszerzaniu $wiatta Ewangelii po
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calym Swiecie, w zwalczaniu herezji, w obronie narodow przeciwko ich ciemig¢zcom,
w zakladaniu 1 utrzymywaniu we wszystkich stronach $wiata niezliczonych dziet
dobroczynnych, w organizowaniu wypraw na Turkow, w popieraniu nauk, literatury 1 sztuk
picknych, przemyshi 1 postepu, w ciaglej walce przeciwko duchowi rewolucji, ktory wywraca
caly porzadek moralny, religijny i spoteczny, w obronie prawomocno$ci 1 nienaruszalnosci
wladzy doczesnej, o ktorej swiadcza Bossuet, Fleury 1 Napoleon .

Na koncu, pod tytulem ,Rozmaitosci” zamieszczone jest opowiadanie
o opacie Dominiku Sire, ktoéry na pamigtke osiemsetnej rocznicy $mierci Ksigzat Apostotow
ofiarowat Papiezowi trzysta tlumaczen na wszystkie mowy 1 jezyki calego S$wiata bulli
nneffabilis Deus” o dogmacie Niepokalanego Poczecia Matki Naj$wietszej. Tlumaczenia te
przedstawialy wielkg warto$¢ naukowa 1 artystyczng, a zawieraly si¢ w wielu tomach,
kapigcych od zlota, srebra 1 drogich kamieni, miniatur, drukow 1 0zdob recznych.

Papiez! Oto temat, ktory Ksigdz Bosko pragnal rozwija¢ nieustannie, aby
pierwszenstwo 1 chwala Namiestnika Chrystusowego zajmowata zawsze poczesne miejsce
w myslach wiernych. Dlatego tez zarowno w swoich listach, jak 1 przy zalatwianiu wielu
interesOw zalecal czgsto prenumerate ,,Czytanek katolickich”.

Przytaczamy odpowiedZ Ksigdza Bosko na list, ktory mu przystat z Lucca ks.
Rafat Cianetti:

NAJDROZSZY KSIEZE CIANETTI!

Otrzymatem drogi list Ksiedza, a wyrazajac smutek z powodu $mierci rektora
S. Leonardo, ciesz¢ si¢ zarazem, ze za Boskim zrzadzeniem Ksigdz objat urzad proboszcza,
a gorliwy ks. Bertini zostal wybrany na nowego rektora. Spodziewam si¢, ze dobro dusz na
pewno na tym nie ucierpi, owszem, jezeli dawniej wszystko szlo dobrze, to teraz pdjdzie
jeszcze lepiej.

Modlitem si¢ 1 nadal zarzadz¢ modlitwy za wdowe, ktéra poleca swego
marnotrawnego syna. Mam pewng nadziejg, ze jalmuzna zlozona na kosciot Maryi
Wspomozycielki 1 pokorne modlitwy nasze oraz Ksiedza 1 tej nieszczesliwej matki zdotajg
wzruszy¢ dobro¢ Boza na korzys$¢ tej zblakanej duszy. Prosze Ksiedza, azeby mu wreczyt
medalik przy niniejszym zalaczony.

Nieustannie zanosi¢ bed¢ specjalne modlitwy za czcigodng Matke
Przewielebnego Ksiedza i za jego chorg siostre. Niech Przewielebny Ksiadz odda si¢ trzem
rodzajom ludzi: dzieciom, starcom i chorym,; troszczac si¢ o nich, osiggnie Ksigdz reszte.

Teraz przesylam Ksiedzu wykaz prac, ktorych nalezy jeszcze dopehié
w naszym kosciele. Czy nie moglby Przewielebny Ksigdz znalez¢ srodkéw na to lub osob,

ktore by zechcialy na wilasny koszt i1 rachunek podja¢ si¢ wykonania jednej z pozycji tam
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figurujacych ku czci Maryt Wspomozycielki? Niech Ksigdz zaznaczy, ze Maryja lubi hojnie
placi¢ 1 ze ofiarodawcy zapewnig sobie w ten sposob niezawodne lekarstwo przeciwko
cholerze 1 innym nieszczg¢sciom.

Jeszcze jedna rzecz odnosnie do ,,Czytanek katolickich”. Teraz, gdy Ksiadz
znajduje si¢ na tak wysunietym stanowisku, jeszcze tatwiej i skuteczniej moze je popierac
1rozszerzac.

Kiedy Ksigdz znowu przybedzie zabawi¢ kilka dni wsrdd nas? Jego pokdj jest
zawsze przygotowany.

Niech Ksigdz si¢ modli za mnie i za naszych chlopcoOw 1 niech mnie uwaza
w Panu za oddanego w Jezusie Chrystusie,

Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 2 stycznia 1858 r.

Takze nowemu rektorowi S. Leonardo w Lucca, ks. Salwatorowi Bertini, przestat

swoje gratulacje 1 zyczenia z tego powodu, ze arcybiskup wyniost go na tak wazny urzad:

DO NAJPRZEWIELEBNIEJSZEGO KSIEDZA REKTORA,

KSIEDZA BERTINI.

Wielkg rados¢ sprawita mi wiadomo$¢ o Jego nominacji na Rektora
S. Leonardo. Deo gratias! W tym urzedzie widz¢ zastuge z jednej strony, a chwale Boza
z drugiej. Jego gorliwos¢ nie potrzebuje wskazoéwek, ani zachety, lecz jesli nasze skromne
modlitwy zdotaja uzyska¢ dla Niego jaka$ pomoc, zapewniam, ze Przewielebny Ksigdz Rektor
bedzie je miat, co dzien. Czasy sg trudne lecz Bog nigdy nie przestanie by¢ z nami, ze swej
strony wyrazam zyczenie azeby Przewielebny Ksigdz Rektor stosownie do danego
przyrzeczenia wstapit do nas na jaki§ dzien. Pomowimy o wielu rzeczach. Jego pokdj jest
gotow.

Polecam Przewielebnemu Ksigdzu Rektorowi ,,Czytanki katolickie”, ktorych
rozw0] w Lucca Jemu mozemy zawdziecza¢. I teraz prosze o poparcie. Ks. Cianetti
z pewnoscig 1 nadal pomaga¢ Mu w tym bedzie.

Polecajac siebie 1 swoich biednych chlopcow jego faskawym 1 $wictym
modlitwom, mam zaszczyt o§wiadczy¢ si¢

zawsze oddanym w J. Chrystusie,
Turyn, 2 stycznia 1863 r. Ksigdz Jan Bosko

Dnia nastgpnego napisal do pana Fryderyka Oreglia de Santo Stefano,

z zapytaniem, czy juz ukonczono druk ,,Stulecia §w. Piotra”, jak on to zarzadzit w tym celu,
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by ksigzke wydano pod okiem cenzorow koscielnych oraz z wiadomos$ciami

o stanie Oratorium.

DROGI PANIE KAWALERZE!

Zgadzam si¢ na Panski list, postaram si¢ o wykonanie jego tresci. A Pan
z taski swojej dowie si¢, czy juz wydrukowano nasze ,,,Stulecie $w. Piotra” oraz przysle mi
jedna odbitke.

Przesytam Panu list hr. Bonsiglione, ktory byl zaadresowany na moje nazwisko.
Zlecenie dla Unit Cattolica zostanie przedstawione, 104 franki mam przy sobie.

Bedzie Pan faskaw doreczy¢ Ojcu Chemeni, rektorowi Kolegium Nazarefiskiego,
ten list. Jest przychylny dla tutejszego domu. Niech mu Pan wreczy kopi¢ wykazu prac, ktore
sg jeszcze do wykonania. Niech porozmawia o ksigzkach 1 ,,Czytankach katolickich”. On juz
kilka razy pisal do mnie w tej sprawie.

Ksieni z Torre de’Specchi z taski swojej odda Pan list 1 powie, ze w uroczystos¢
Trzech Kroli nasi chlopcy przystapia do Stotu Panskiego, a ja odprawie Msze $w. na jej
intencje.

Pan Villanova znajduje si¢ obecnie w moim pokoju: pozdrawia Pana
1 oczekuje niecierpliwie jego powrotu.

Trudne nasze potozenie staje si¢ coraz dokuczliwsze. Chleb kosztuje 50 centow
za kilo, w sumie 12 000 frankow na miesigc, a mamy placi¢ za dwa miesigce. P61 metra $niegu
1 silne mrozy, a potowa chlopcéw w letnim ubraniu: prosimy zatem.

Glo6d, posucha, Smier¢, a moze nawet wojna stanowig program tego roku.

Czy moglby mi Pan przesla¢ projekt ze spostrzezeniami z Vigna, a zobaczymy,
co si¢ da zrobic.

Wkrotce napisze o innych rzeczach.

Dzigkuje za obiecane pienigdze. Bedzie to wodg na spragnione gardia.

W domu wszyscy majg si¢ dobrze i pozdrawiajg Pana. Matka Najswigtsza jest
jedyng Opiekunka, ktora si¢ troszczy o kosciot 1 zaklad.

Lacze wyrazy uszanowania dla Pana 1 dla wszystkich osob, ktéore mi Pan
wymienit. Niech Bog Pana blogostawi 1 prosze¢ mnie zawsze uwazac

za oddanego w J. Chrystusie,
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 3 stycznia 1868 r.

List, ktory p. Oreglia wreczyl Wielebnej Matce Magdalenie Galefti, Ksieni z Tor

de’Specchi, brzmial, jak nastepuje:
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Turyn, 3 stycznia 1868 r.

WIELEBNA MATKO!

Pan Oreglia donosi mi, ze osobg, ktora gotowa jest dopomdéc mi
w  wystawieniu ottarza ku czci Maryi Wspomozycielki jest Wasza Wielebno$¢ wraz
z swymi corkami zakonnymi. Jesli to mozliwe, prosze dokonac tego szlachetnego dziela.
Maryja wynagrodzi to podwdjnie, gdyz z powodu krytycznego roku, jaki przezywamy, brak
nam chleba 1 mamy jeszcze polowe chlopcow w letniej odziezy pomimo srogiej zimy. A tak,
wspomagajac  kosciol, rownoczesnie wspomoze Wielebna Matka calg nasza rodzing,
a z drugiej strony Maryja Wspomozycielka jest wspanialomys$ing 1 migdzy innymi Jej faskami
klasztor Wasz bedzie mial potgzny srodek zaradczy przeciwko cholerze.

Na wszelki sposob spetniam poselstwo w imieniu Maryi Wspomozycielki
1 blagam z calego serca niebieskg Dobrodziejke, azeby natchneta 1 data $rodki do wykonania
zamierzonego dziefa.

Niech Bog blogostawi Wielebng Matke 1 calg Jej zakonng rodzing 1 udzieli
dhugich lat zdrowia, szcze$cia, a potem radosci niebianskich. Amen.

Kresle si¢ z wdzigcznoscia,

zobowigzany stuga

Ksigdz Jan Bosko

Stuga Bozy pragnal odpowiedzie¢ w tych dniach na wiele listow, ktore otrzymat
z zyczeniami na Boze Narodzenie 1 Nowy Rok, takze z zakladow w Mirabello 1 Lanzo. Tak

oto pisze do zaktadu w Lanzo:

NAJDROZSZY KSIEZE LEMOYNE!

W swoim czasie otrzymatem listy zbiorowe 1 osobiste od naszych chtopaczkow.
Czytanie ich sprawito mi wielkg przyjemnos¢ 1 musz¢ to powiedzie¢, czgsto wzruszony bytem
tak zywymi oznakami uczucia 1 zyczliwos$ci. Przykro mi, ze nie moge odpowiedzie¢ kazdemu
z osobna, spodziewam si¢ jednak, ze w niedtugim czasie bed¢ to mogt uczyni¢ osobiscie.

Tymczasem prosze¢ Cie, azebys powiedziat im ode mnie te trzy rzeczy:

1) Ze Wam wszystkim dziekuje za dobrg wole i za przywigzanie, jakie mi
okazujecie ponad moja zashige. Postaram si¢ Wam odwdzigczy¢, polecajac Was codziennie
Bogu we Mszy $w. tak, jak gdybym Was wszystkich miat przy sobie.

2) Koniecznie potrzeba, azeby w tym roku od pierwszego przelozonego do
ostatniego z zakladu panowata wsrod wszystkich mito$¢ 1 cierpliwe znoszenie wzajemnych

btedow 1 zebysScie dawali sobie nawzajem braterskie rady 1 napomnienia, ilekro¢ nadarzy si¢
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Wam si¢ sposobno$¢. To jest klucz, ktory otworzy Wam brame szczesliwosci na okres calego
roku.

3) Niech si¢ poleca czeste nawiedzenia Najswigtszego Sakramentu jako $rodek
skuteczny, owszem jedyny, azeby z dala trzyma¢ wszystkie nieszczgscia, jakie w tym roku
zagrazaja calemu spoteczenstwu i kazdemu z osobna czlowiekowi.

Te rzeczy w odpowiednim czasie powinny by¢ nalezycie wyjasnione, oraz
powinny by¢ podstawg do uwag moralnych w sposob, ktéry bedziesz uwazat za odpowiedni.

W tym roku powinnismy walczy¢ ze zlym piSmiennictwem, a popierac literature
dobrg. Stad bytbym bardzo zadowolony, gdyby wszyscy nasi drodzy wychowankowie
zrzeszyli si¢ w ,,Czytankach katolickich” 1 wszyscy przetozeni, a takze wychowankowie
starali si¢ propagowac je 1 rozszerza¢ wsrdd wszystkich osob, u ktorych mozna by si¢
spodziewa¢ dobrego przyjecia tej propozycji. Zalgczam pewng ilos¢ programow. Ty 1 Sala do
kazdego wazniejszego listu dodajcie program z kilku stowami polecenia.

Ty czuwaj, pracuj we wszystkim, speliaj zadanie ewangelisty, wykonuj swoja
stuzbe: nastawaj, zaklinaj, nalegaj we wszelkiej cierpliwosci 1 nauce, a w rzeczach
najtrudniejszych mow zawsze: Wszystko moge w Tym, ktory mnie umacnia.

Niech Bo6g blogostawi Ciebie 1 Twoje zajecia, nauczycieli, asystentow
1 wszystkich chtopcow. Modlcie si¢ za mnie, ktory zawsze jestem

Waszym najprzywigzanszym w Jezusie Chrystusie

Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 8 stycznia 1868 r.
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ROZDZIAL 1V

Niezwykla prosba Ksigdza Bonetti; Ksigdz Bosko posyla upominek Matki Boskiej dla
kazdego cztonka zaktadu w Mirabello; List pewnego kleryka z podzickowaniem za upominek; Pisze
do hrabiny Callori, Ze jest nieco chory: odwiedzit jej syna w zakladzie w Valsalice i przesyla o nim
wiadomosci: thumaczy si¢ z powolnego wydawania pewnej ksigzki: zawiesza projekt otwarcia nowego
zakladu: wygdérowane ceny chleba: konieczno$¢ ochronienia wychowankéw przed zimnem: spodziewa
si¢ zobaczy¢ ja w Casale; Z magazynu Administracji Wojskowe]j przekazano dla Oratorium koce na
16zka; Mitos¢ Ksiedza Bosko.

Jezeli list Ksiedza Bosko napehit radoscig 1 pobudzit do dobrych postanowien
mieszkancéw zakladu w Lanzo, to o wiele wigcej poruszyt wychowankow Mirabello drugi
jego list, ktorego dla niezwyczajnych okolicznosci wygladano z wielkim zainteresowaniem.

Z koncem listopada dyrektor zaktadu, ks. Jan Bonetti, napisat do Ksiedza Bosko:

NAJDROZSZY KSIEZE BOSKO!

W zwiazku ze zblizajaca si¢ nowenng do Niepokalanego Poczgcia osobliwa mysl
wpadta mi do glowy. Przemyslalem te sprawe, a teraz jg przedstawie. Uderzylo mnie zatem,
ze my Najswietszag Pann¢ nazywamy Matka, aniolowie natomiast zwa Ja Krolowa
1 ze w nastgpstwie tego my jestesmy Jej synami, a nie stugami. W rzeczywistosci nie do nich,
tylko do nas wypowiedziane zostaty te stowa: ,,Oto syn Twoj, oto Matka twoja”. Wychodzac
z tego zalozenia, powiedzialem sobie: Niewatpliwg jest rzeczg, ze miuo$¢ syna powinna by¢
o wiele goretsza niz poddanego, cho¢by byt wasalem, a stad mito$¢ nasza wzgledem Maryi nie
powinna w niczym ustgpowaé mitosci aniotow. Chociaz aniolowie obecnie moga kocha¢
Maryje wigcej od nas, co jest naturalne, poniewaz znajduja si¢ juz w stanie szczesliwosci, nie
mniej jednak my, jako synowie, mamy stuszniejsze, wigcksze powody, wyrazniejszy
obowigzek niz oni, azeby Ja kocha¢ i czci¢ zwlaszcza dla wielkich dobrodziejstw, ktérych
nam udziela.

Zrobitem zatem co$, co na pierwszy rzut oka wyda¢ si¢ moze zuchwalstwem,
a mianowicie przedstawitem naszym chlopcom z Mirabello projekt, azeby wyzwaé aniotow
w zawody, kto lepiej obchodzi¢ bgdzie nowenne do Niepokalanego Poczecia. Zachecitem ich,
przy tym, azeby na ten czas ze wszystkich swoich sit starali si¢ przewyzszy¢ te niebianskie
duchy w zapale 1 miosci ku Tej Najslodszej Matce naszej. Na trudno$é, jaka mi
przedstawiono, ze aniolowie nie majg namig¢tnosci, ani pokus i ze wobec tego my zostaniemy
zwyciezeni, odpowiedziatem 1 wykazalem, ze nawet nasze namigtnos$ci 1 pokusy stawiaja nas

w szczgsliwej koniecznos$ci, skutkiem, ktorej mozemy wygraé pojedynek, bylebySmy je tylko
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zwyciezyli z pomocg Jezusa 1 Maryi, ktorej nam nie zabraknie 1 ze Bog w rozstrzyganiu
sprawy mi¢dzy nami, a aniotami, stanie po stronie naszych wigkszych wysitkow.

Jakkolwiekby to bylo, dobrze czy Zle, podatem projekt, ktory chlopcy przyjeli
Dzisiaj rozpoczeta si¢ nowenna z niemaly gorliwoscig, a wielka liczba chlopcow zdaje sie
gotowa jest zwycigzy¢ lub umrze¢. Musze uzywacé calej roztropnosci przetozonego, azeby
miarkowa¢ lub nadawa¢ odpowiedni kierunek ich zapalowi. Rezultat z tego taki, ze tym,
ktory w najwiekszym znajduje si¢ klopocie, jestem ja.

Prosili mnie, azeby poda¢ wynik zawodow migdzy nimi a aniolami. A ja
z ufnos$cig, moze nazbyt wielka, odpowiedzialem, ze Maryi pozostawiam t¢ sprawe, azeby
w jaki§ sposob zawiadomita nas o rezultacie zawodow. Boje sie, ze kuszg przez to Boga.
Dlatego zwracam si¢ do przewielebnego Ksiedza, azeby zechciat przyjs¢ mi z pomoca. W jaki
sposob? Oto jednym ze swoich zwyktych snow, o ktéry bede prosit Matke Najswietsza, azeby
mu go zestata podczas tej nowenny.

W tym $nie, albo w inny jaki§ rownowazny sposob byloby bardzo pozadanym,
azeby Przewielebny Ksigdz widziat chlopcow z Mirabello albo wszystkich, albo tylko
zwyciezcoOw czy ulubiencow Najswietszej Panny, ktora okazalaby si¢ zadowolona z ich
nowenny. Na jej zakonczenie, albo w sam dzien uroczystosci Przewielebny Ksigdz oddatby
nam bardzo wielkg przystuge 1 ukoronowatby to dzieto, gdyby w imieniu Maryi przestat nam
wiadomos$¢ o wyniku dla nas chwalebnym.

Ach, Ksieze Bosko, prosze na wszystko, niech mnie Ksigdz nie opuszcza w tym
ktopocie lecz niech mi na czas przyjdzie z pomoca.

Chory, ktérego Przewielebnemu Ksiedzu polecitem, juz wyzdrowiat. Zachorowat
za to inny, niejaki Stella, krewny kanonika Manfredi z Vaghera. Niech o nim Przewielebny
Ksigdz pamigta.

Wszyscy inni majg si¢ dobrze. Dokfadna liczba chtopcow tu obecnych, nie liczac
tych, na ktorych dopiero czekamy, wynosi 145, o dziesigciu mniej, niz w roku zesztym. Prosze
si¢ modli¢ za nas.

Pozostaje z cala miloscig 1 uszanowaniem

Ks. Jan Bonetti

Ksigdz Bosko powinien by si¢ u$miechng¢ nad tym listem, lecz poniewaz
chodzilo tu o pobudzenie wychowankow do synowskiej milosci wzgledem Najswietszej
Panny, w goracej modlitwie zwrdcit si¢ do Niej 1 byt pewny, ze zostanie, wystuchany. Mimo
to nie spieszyt si¢ z odpowiedzig, lecz zaczekal, az przejdzie §wieto Niepokalanej 1 poprosit
ksiedza Bonetti o przyslanie mu spisu wszystkich chlopcow z zakladu, domownikow

1 czlonkow rodziny Provera. Kazde nazwisko mialo sta¢ na poczatku linjjki, azeby on mogt
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napisa¢ obok zachete, upomnienie, pochwate, lub nagang w imieniu Matki Boskiej. Nalezy
zaznaczyC, ze z wychowankow, wielu nowych widziat tylko raz, a inni byli mu catkiem
nieznani, poniewaz przybyli oni do zakladu juz po jego listopadowych odwiedzinach.
ks. Bonetti, czym predzej przestal mu zadany spis na kartkach, ktére z drugiej strony miaty
pozosta¢ czyste. Powtarzala si¢ gwiazdka, otrzymana przez chlopcéw Oratorium na rok 1862.
Ksigdz Bosko, wypehmiwszy wlasnorgcznie te kartki, przestat je do Mirabello z nastepujacym

listem:

Turyn, 7 stycznia 1868 r.

NAJDROZSZY KSIEZE BONETTI!

Opdznitem si¢ nieco z odpowiedzig, ktérg Matka Najswigtsza daje chlopcom
z Mirabelllo.

Nie moglem wczesniej, poniewaz pisanie trwato dosy¢ dilugo. Przekonasz sie,
ze niektore uwagi sg bardzo surowe, lecz niech nikt nie wezmie mi tego za zfe. Jesli kto$ ma
co$ do zauwazenia, niech to zrobi samej Matce Bozej. Jedno jest rzecza pewna, mianowicie to,
ze nikt nie bedzie mogt powiedzie¢: ,,Ten upominek wcale mnie nie dotyczy”.

Nasi, Chicco, Cerrutti, Belmonte 1 jeszcze ktoryS napisali mi listy, ktore
przeczytalem z prawdziwym zadowoleniem. Trzymam je na biurku, aby im odpisac.

Odpowiedzi sg bardzo krotkie, a to jest Twoja wina. Dlaczego w spisie chtopcow
nie kazate§ zrobi¢ wigkszych odstepow od jednego nazwiska do drugiego? Pomagaj, zatem
przy odczytywaniu pisma. Kazdy niech otrzyma bilecik. Gdy potem sam przybede do
Mirabello, postaram si¢ kazdemu objasni¢ szerzej to, co tam jest zaledwie zaznaczone.

Oby Bog zestal obfite blogostawienstwa na chlopcéw 1 na drogich przetozonych
w Mirabello. Ja nie daj¢ gwiazdki, poniewaz nie chcge miesza¢ rzeczy S$wigtych
z powszednimi. Zegnaj!

Modlcie si¢, za mnie.

Wasz najprzywiazanszy
Ksigdz Jan Bosko
P. S. Polecajcie 1 popierajcie ,,Czytanki katolickie”, a w listach, gdzie si¢ da,

nalezy zalaczaé ulotki reklamowe.

Ks. Bonetti otrzymat te dopiski, przepisal je do swego zeszytu, zaznaczajac
jedynie poczatkowe litery imienia 1 nazwiska, nastepnie pocigt oryginat na tyle paskow, ile
bylo nazwisk 1 porozdzielat je wedlug przeznaczenia kazdemu mieszkancowi zakladu.

Pierwsze, zdaje si¢, ze sg przeznaczone dla przetoZzonych, nauczycieli 1 asystentow.
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Oto upomnienia, podane przez Ksigdza Bosko:

Rozmawiaj czesto 1z mitoscig ze swymi podwiadnymi.

Jesli chcesz wzlecie¢ wysoko, zacznij od glebi: pokora, budynku
duchowego fundamentem.

Staraj si¢ zawsze czynem okazac to, co innym polecasz stowami.

Szukaj najpierw Krolestwa Bozego: w gore serca!l

W cierpliwosci szczescie 1 zbawienie twoje.

Strzez sie, bys nie przylozyl reki swej do ptuga, a nie ogladat si¢ wstecz.

Mate krzyzyki tej ziemi, jezeli je zniesiemy, zmienig si¢ w nowe korony
chwaly w niebie.

Wielu sposobami wota nas Pan Bég do siebie; w cierpliwosci swojej
posiadziesz dusze¢ swoja.

Co sie podoba przetozonemu, podoba si¢ 1 Bogu twemu. Naprzod!

Pokochaj zapoznanie od wszystkich.

Nalezy czyni¢ nie wiele lecz to, co si¢ nie tobie, ale Bogu podoba.

Ludzie patrza na pozory, Bog zas przenika serce.

Jeszcze nie rozpoczales, a to, cos rozpoczal, nie jest od Boga.

Czy zdazasz do jakiego$ celu? Czego chcesz? Staraj si¢, modl 1 pracu;.

Poswie¢ Bogu swoje zdrowie, a bedziesz je miat.

Jesli cig oczernig, obudz $pigcych 1 siebie.

Rozmyslanie 1 Komunia $w. beda twoim zbawieniem.

Jezeli bedziesz spetiat dobre uczynki, uradujesz serce Boga i ludzi.

Jezeli bedziesz mogt zda¢ Bogu rachunek ze stoéw i1 mysli, c6z bedzie
Z czynami?

Jesli z dobrymi dobrym bedziesz, z przewrotnymi staniesz si¢
przewrotnym.

Staraj si¢ dobrymi uczynkami staltym uczyni¢ powotanie twoje. Dlaczego

nie dotrzymujesz przyrzeczen? Co si¢ dzieje z postanowieniami?

Jezeli bedziesz odprawial rozmyslanie 1 czytanie duchowe, zwyciezysz
swa opieszatos¢ 1 ten btad, o ktérym ci mowitem.

Zacznij od poczatku: Pan Bog nie jest z ciebie zadowolony.

Kto méwi dobrze, a Zle czyni, zte beda sprawy jego na ostatku.

Milos¢ 1 pokora sg tymi skrzydfami, ktore cie¢ wzniosa ku Bogu.

Nie wystarczy zacza¢: nalezy wytrwac cho¢by z poswieceniem.
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Jezus Chrystus niech bedzie twoim przyjacielem, unikaj swawolnych
towarzyszy.

Zaréwno zli doradcy, jak 1 ci, ktorzy ich shuchajg, znajdujg si¢ w wielkim
niebezpieczenstwie katastrofy.

Nie podoba si¢ Bogu twoja opieszatos¢. Dlaczego nie odprawiasz dobrze
rozmyslania i czytania duchowego?

Zte rady Sciggaja na ci¢ gniew Bozy; odmien Zycie, masz jeszcze czas do
tego.

Otworz catkowicie swe serce przed Ksiedza Dyrektorem 1 z gorliwoscia
uczeszezaj do Komunii §w.

Odwagi, jezeli chcesz zdoby¢ nagrode. Ksigdz Bosko powie ci reszte.
Jesli si¢ nie cofniesz, postepujesz droga, ktora ci¢ wiedzie na zatracenie.

Przestan szale¢, a przez czyny swoje stan si¢ §wiattem dobrego przyktadu.

Idziesz za ztymi radami ztych doradcow. Udaj si¢ do spowiednika. Jesh
nie zaczniesz praktykowac pokory, stracisz najpickniejsza z cnot.

Kto udziela, albo stucha ztych rad, staje si¢ shugg i niewolnikiem szatana.

Niemile przej$cia niech ci poshuzg za przestroge na przysztos¢.

Poczatkujacym obiecuje si¢ nagrode, wytrwatym tylko si¢ daje.

Whpatruj si¢ w wielkg nagrode, nie zwracaj uwagi na trudy.

Czesta Komunia $w. 1 rozmyslanie stang si¢ szczg¢sciem dla ciebie.

Zuchwalstwo 1 czas stracony beda ci dwoma cierniami w chwili $mierci.

Przestawaj z dobrymi i trzymaj si¢ wskazéwek spowiednika. Wystrzegaj
si¢ proznosci 1 lenistwa. Od czasu do czasu nawiedZz Pana Jezusa
w Najswietszym Sakramencie.

Miej czas zajety, uczeszczaj do Komunii $§w., badz postuszny.

Nabierz odwagi, czyn dobrze, nie zwazaj na nikogo.

Jezeli cheesz zdoby¢ nagrode, nadal chodz czesto do Komunii §w.

Kto prowadzi zte rozmowy, jest stugg szatana. Popraw sie.

Uciekaj si¢ czesto do Maryi, a 1dZ naprzod.

Przestawaj z dobrymi, uczeszczaj do Stolu Panskiego, badz dobrej mysli.

Dlaczego tyle myslisz o domu? Dlaczego nie myslisz wiecej o duszy?

Wykonaj postanowienia ze spowiedzi $w.

Uwazaj na rozmyS$laniu i1 czytaniu duchowym, s3 ci one koniecznie
potrzebne. Uczgszczaj do Komunii $w.

Boég chee od ciebie nieco wigcej, kochaj Go, uczeszczaj do Komunii $w.
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Dyrektor

Masz jeszcze czas lecz biada ci, gdybys zwlekal; unikaj préznowania.

Wigcej kochaj dusze a mniej ciato; odwagi, jeszcze czas.

Swiat cie zwodzi, lecz ty trzymaj si¢ Boga, ktory przygotowuje dla ciebie
wielkg nagrodg.

Twoj chtdéd 1 obojetnos¢ wystawiaja cie na wielkie niebezpieczenstwo
zguby.

Strzez si¢ ztych doradcow, twoimi przyjaciotmi niech beda Ksigdza

1 nauczyciel.

Badz odwazny, uczeszczaj do Komunii $w., unikaj préznowania.

Maryja ci¢ wzywa, idz za Nig, nie zwazaj na nic.

Badz pokorniejszy, lepiej odprawiaj rozmyslanie.

Postaraj si¢ o dobrych doradcow, inaczej znajdziesz si¢ w wielkim
niebezpieczenstwie.

Obmywaj czgsto swg dusze 1 wypekiaj polecenia spowiednika.

Nie chowaj trucizny w swym sercu, poszukaj dla siebie lepszych
towarzyszy.

Miej wigksze zaufanie do swoich przetozonych 1 postgpuj; wedle ich
wskazowek.

Unikaj bezczynnosci 1 lepiej odprawiaj rozmyslanie.

Nie blaznuj, za to badZ pobozniejszym i pilniejszym.

Jeszcze masz czas, czyn dobrze 1 nie zwazaj na nic.

Twoi bracia oczekujg od ciebie dobrego przyktadu i dobrej rady.

Rozmyslanie, czytanie duchowne, czesta Komunia $w. przyniosg ci
szczescie, jesli je dobrze odprawisz.

Jesli nie porzucisz swego wystepku, o ktorym wiesz, gotujesz sobie
smutng przysztosc.

Zaufanie wzgledem przetozonych: wykonuj polecenia spowiednika.

Swiat zle sie odplaca, trzymaj si¢ dobrych towarzyszy i uczeszczaj do
Komunii $w.

Dlaczego nie zaradzisz przesziosci i po c6z trwaé¢ w blgdzie? Wzywaj
Maryi, Ona ci dopomoze.

Swiat cig oszukuje. Jedynie Bog da ci prawdziwa nagrode, uciekaj sie do
Niego.

Rady twoich przetozonych niech bedg norma twojego postepowania.
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Jedna porzadna kapiel dla duszy, a potem unikaj juz tego bledu.

Badz dobrym towarzyszem przez dobry przykltad i1 przystepuj do
Komunii $w.

Boég nie jest z ciebie zadowolony, zada gruntownej odmiany.

Postuszenstwo 1 pilnos¢ zapewniaja ci droge do raju.

Nie zwazaj na trudy lecz na nagrode, ktorej Bog udziela temu, co Mu
wiernie shuzy.

Lagodnos¢ 1 postuszenstwo sg ci niezbednie potrzebne.

Trzymaj si¢ dobrych, a unikaj towarzyszy swawolnych.

Nie czynisz zlego lecz to nie wystarczy; Bog pragnie, azeby$ czynit
dobrze.

Otworz swe serce przelozonym a otrzymasz wskazowki, jak si¢ poprawic.

Zeby kozka nie skakata, to by ndzki nie zlamata: badz postuszniejszy.

Zachowuj postanowienia, ktore czynisz przy spowiedzi §wietej.

Zlos¢ twoja 1 zgorszenie, jakie dajesz, kaza si¢ wielce ciebie obawiacl;
popraw sie.

Dlaczego myslisz o tylu rzeczach, a tak malo troszczysz si¢ o dusze¢?

Jeste$ ztym doradcg 1 za wiele troszczysz si¢ o ciato, popraw sig.

Wiesz, gdzie si¢ znajduje kraina ktotni? Cierpliwosci 1 postuszefistwal

Kto jest leniwym podczas zycia, w godzing $mierci bedzie plakal nad
czasem straconym.

Pewien biad grozi ci nieszczesciem, jesli si¢ z niego nie poprawisz.

Wigcej szczerosci! Zajmuj lepiej czas i unikaj tego, o czym ty dobrze
wiesz.

Komunia $§w. i rozmyslanie bedg twoim szczesciem.

Nie dbasz o dusz¢, ale powiniene$ o nig dbaé; nie jeste$ tez wcale
pilniejszy.

Badz stalszym w obietnicach, ktore czynisz Panu Bogu.

Opieszato$¢ 1 zmienno$¢, czyz sa twoimi przyjaciotmi?

Zajmuj czas, dawaj wigcej dobrego przyktadu, a Bog ci dopomoze.

Boég zada od ciebie wigkszej pilnosci w twoich obowigzkach.

Lacz si¢ z dobrymi kolegami 1 unikaj proznowania: odwagi!

Nie mysl tyle o domu, za to zwrd¢ swoja uwage na dusz¢ na zajecia

szkolne.
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Nie uwazaj na opini¢, czyn dobrze 1 staraj si¢ o dobrych towarzyszy.

Wystrzegaj si¢ lenistwa. Badz wiecej skupiony w kosciele.

Unikaj lekkomys$Inych kolegow, badz pilniejszym.

Mysl o swoich obowigzkach, ale pamigtaj wigcej o sprawach duszy.

Wigcej mitosci w obcowaniu z kolegami; zwalczaj blad, o ktorym ty
wiesz.

Maryja zyczy sobie, od ciebie wiekszej pilnosci w obowigzkach.

Badz pobozniejszy w kosciele 1 wigcej skupiony w uczelni.

Badz uwazniejszy na rozmyslaniu 1 czytaniu duchowym.

Szanuj przetozonych 1 hamuj swoja popedliwosc.

Maryja chce ci¢ widzie¢ poboznym 1 postusznym.

Albo si¢ zmienisz, albo oczekiwa¢ musisz zlego konca; masz jeszcze czas.

Marnowanie czasu prowadzi ci¢ do wystepku. Jesli tak dalej pojdzie,
dokad zajdziesz?

Niedbalstwo twoje nie podoba si¢ Bogu. Zacznij by¢ pilnym.

Niektore sprawki mogg si¢ ukry¢ przed ludzmi, ale nie przed Bogiem.
Szczerosci!

Badz uwazniejszym w szkole i pobozniejszym wzgledem Maryi.

Za bardzo jestes$ roztrzepany. Badz pilniejszym, zwracaj si¢ do Maryi.

Usta, ktore klamig, zadaja $mier¢ duszy.

Zapomnij o przeszios$ci 1 zacznij nowe zycie, na przysztosc.

Kieruj si¢ napomnieniami 1 wskazéwkami swoich przetozonych.

Mitos¢ dla kolegdw, szacunek wzgledem przetozonych, wigcej skupienia
w kosciele.

Jesli dobrze rozpoczates, idZ naprzod; postuszenstwa i poboznosci.

Staraj si¢ dobra¢ sobie kolegow, zamitowanych w poboznosci.

Uczeszczaj do $wietych Sakramentéw. Uwaznie stuchaj czytania
duchowego.

Otworz cale swe serce przed Ksiedzem Dyrektorem; czyn, co ci powie.

Poboznos$¢ 1 nauka przyniosg ci szczescie.

Lepiej zajmuj czas, badz pobozniejszym w kosciele.

Jezeli rozmawiasz poza czasem, gotujesz zgube duszy i ciatu.

Twoje niedbalstwo nie podoba si¢ Bogu. Lepiej zajmuj czas.

Poboznos¢ w kosciele zjedna ci wiele task.
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Stuchaj przetozonych, a nie zbtadzisz.

Czytanie duchowe 1 postuszenstwo utrzymaja ci¢ na dobrej drodze.

Dlaczego robisz zamieszanie, w kosciele? BadZz pobozniejszym
w przysztosci.

Twoje rozproszenie nie podoba si¢ Bogu. Kiedy si¢ poprawisz?

Smiechy i niedbalstwo przynosza wielka szkode twej duszy.

Jesli nie zaniechasz lenistwa 1 klotni, Pan Bog nie udzieli ci nagrody przy
koncu zycia.

Staraj si¢ by¢ troche postuszniejszym, a potem wszystko pojdzie dobrze.

Na jakg nagrode zastuguje sobie chtopiec leniwy 1 niedbaty?

Wiecej poboznosci 1 wigcej mitosci w stosunkach z kolegami.

Jezeli cheesz i8¢ naprzod, miej wiecej mitosci wzgledem swoich kolegow,
szanuj przetozonych.

Uwaga w szkole 1 pobozno$¢ w kosciele uczynig ci¢ przyjemnym Bogu.

Ucz si¢ od mrowki i pamigtaj o sioddmym przykazaniu.

Nie wystarczy rozpoczac, trzeba czyni¢ wysikki, azeby i8¢ naprzod.

Zaniechaj ktamstwa; zaniedbywanie si¢ nie podoba si¢ Bogu.

Chcesz si¢ sta¢ dobrym? Badz poboznym w kosciele 1 pilnym w szkole.

Lenistwem 1 gadatliwos$cig szkodzisz swojej duszy.

Dla ciebie postuszenstwo jest wszystkim. Uciekaj si¢ do Maryi.

Chcesz zapewniC sobie bezpieczng droge, badz postusznym.

Jesli nie bedziesz si¢ wystrzegal proznowania, zle pdjda sprawy duszy
1 ciala.

Szatan chce ci¢ doprowadzi¢ do gnu$nosci; nie daj mu si¢.

Chodz z dobrymi, unikaj roztrzepanych, a wszystko bedzie dobrze.

Odmien si¢ natychmiast 1 gruntownie, gdyz znajdujesz si¢ na zlej drodze.

Rady twego spowiednika 1 nauczyciela stanowig los dla ciebie.

Chcesz sta¢ si¢ dobrym? Badz poboznym w kosciele, pilnym w szkole.

Jezeli nie rozpoczniesz teraz, na przyszlo$¢ znajdziesz si¢ w wielkim
niebezpieczenstwie.

Jezeli bedziesz poboznym wzgledem Maryi, bedziesz si¢ cieszyt
zdrowiem ciala 1 duszy.

Zwro¢ sig o rade do swego Ksiedza Dyrektora 1 zastosuj si¢ do nie;.

Rozpoczates juz? Bardzo dobrze, ale trzeba nie ustawac.
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Dziewig¢ nastgpnych bilecikow byly, zdaje si¢, przeznaczone dla stuzby:

Przyktadaj wielkg wage do spraw religii.

Jesli znosi¢ bedziesz innych 1 oni ci¢ zniosg. Wiecej ducha Bozego.

Teraz mozesz, a nie chcesz; przyjdzie czas, ze bedziesz chcial, a nie
bedziesz mogt.

Kto troszczy si¢ wiele o ciato, a mato mysli o duszy, popada w sidla ztego
ducha.

Gorliwszym uczgszczaniem do Sakramentow Sw. zapewni¢ sobie mozesz
droge do nieba.

Pan Bog w Ewangelii $w. potepit stuge leniwego. Odwagi!

Nie lubisz, gdy wygaduja na ciebie! Nie wygaduj 1 ty na drugich.

Szacunkiem i postuszenstwem zapewnisz sobie wiele dobrego.

Badz wiernym i pracuj dla mitosci Boga, ktory ci to hojnie wynagrodzi.

Nastepne przeznaczone byly dla czlonkow rodziny Provera, ktorych

z wdziecznos$ci uwazat za swoich synéw duchowych:

Potrzeba wiele cierpliwosci z chlopcami.

Nalezy znosi¢ utomnosci drugich.

W pracy nalezy szuka¢ chwatly Boze;.

Prosz¢ napomina¢ w kazdym czasie 1 na kazdym miejscu, w razie
potrzeby mozna takze karcic.

Odwagi, na koncu wszystko zostanie wynagrodzone.

Przykfadem 1 stowami prosze wpaja¢ poboznos¢ swojej rodzinie.

Pomaga¢ ojcu w rzadzeniu 1 napominaniu, ale nie zapomina¢ o sobie
same;.

Za trudy 1 walki przygotowana ci jest wielka nagroda.

Czuwaj nad zdrowiem moralnym i fizycznym swoim 1 rodziny!

To rozdanie kartek bylo w Mirabello zdarzeniem epokowym. Chlopcy rozmyslali

nad tymi bilecikami, oczekujac tylko odwiedzin Ksigdza Bosko. A on tymczasem odbierat

listy dzigkczynne, z ktorych jeden pelen jest tak szczerego uczucia, ze uwazamy za stosowne

przytoczy¢ go:

Mirabello, 15 stycznia 1868 .
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PRZEWIELEBNY KSIEZE BOSKO!

Caluje rece za ten drogi upominek gwiazdkowy. Pochodzi on z rgk Ksiedza
Bosko, ktoremu go zwierzyla sama Matka Boska. Lecz 1 ja pragnatbym da¢ Ksiedzu co$ na
gwiazdke; jesli je przyjmie, to ofiaruje mu swe serce. Tyle piecknych rzeczy styszalem od
klerykow 1 ksiezy o Towarzystwie, ze wygladam z niecierpliwos$cig chwili, kiedy bede miat to
szczesScie wstgpi¢ do niego. Moze to by¢ tylko zwyklym 1 przemijajacym popedem serca,
a gdyby nawet tak bylo, to Ksigdz Bosko zna je lepiej ode mnie, dlatego tez postanowitem
odda¢ si¢ calkowicie w Jego regce poniewaz wiem, w jakie rgce si¢ oddaje. Ksigdz Bosko zna
moje wnetrze, wie, do czego jestem zdolny, niech mi Ksigdz Bosko rozkazuje. Teraz o druga
rzecz prosz¢ z oczyma petlnymi tez pociechy. Serce moje czasami bylo tak wesole, ze az mnie
pycha podnosila, to znowu beznadziejnie smutne, tak, ze nie moglem znalez¢ spokoju. Jakaz
byta moja rados¢, gdy zwierzylem si¢ z tym spowiednikowi, a on mnie zapewnil,
7ze o przeszto$¢ nie mam si¢, co obawiac. Kiedyz bede sie¢ mogl wyspowiadaé¢ u Ksiedza!
Ksigdz Bosko wie, ze otrzymatem pewne zadanie, ktore daje mi duzo do myslenia. Dopiero
niedawno wyjasnit mi Ksigdz Dyrektor, ze zachecony przez Ksiedza Bosko, azeby upomniat
tych, co si¢ swietokradzko spowiadaja, zapytat, jak to ma zrobi¢, a Ksigdz mu odpowiedzial,
Ze tym, co przecza na pytanie, wystarczy upomnienie ogolne: niech si¢ zastanowig. Ta mysl
napehila mnie trwogg. O, na mito$¢ Boska, niechze mi Ksigdz wyjasni stan mego sumienia.
Jestem gotow ushuicha¢ Go w kazdej rzeczy. Boje sie, ze drogi Ksigdz Bosko chciat w ten
sposob upomnie¢ 1 mnie. Na mitos¢ Boska, niechze mnie Ksigdz pocieszy, niech mi powie,
powie wszystko, a ja to wykonam, wykonam.

Niech mi drogi Ksigdz Bosko wybaczy, ze zajatem tyle czasu. Wielkie jest,
bowiem pragnienie otrzymania tych task wymienionych. Poktadam catg ufno$¢ w dobroci
Jego serca 1z tg ufhos$ciag caluje Jego rece z synowska mitoscia.

Unizony

kl. Carones

Gdy ustat $nieg 1 drogi staly si¢ mozliwe do przebycia, Ksiagdz Bosko udat si¢ do
kolegium w Valsalice, aby odwiedzi¢ syna hrabiny Callori, ktory tam uczgszczal na nauki.
O nim tez pisat do matki, ktora cze¢$¢ zimy spedzata w swoim patacu w Casale, przesylajac jej
rowniez inne wazne wiadomosci oraz podajac przyczyny, ktore opdznialy wydanie

,Mtodzienca Zaopatrzonego” i1,,Przewodnika dla katolikow w praktykach poboznosci”.

CZCIGODNA PANI HRABINO!
Miec¢ tysigc rzeczy do powiedzenia 1 nie napisa¢ ani stowa, to tez dobry sposob

zalatwiania sprawy! Ale teraz wezmiemy si¢ raz do rzeczy, a zabior¢ si¢ do tego po paru az
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tygodniach nieszczegdlnego calkiem zdrowia, o czym moéwie tylko Pani Hrabinie, jako matce,
bo w domu nic o tym nie wiedzg, gdyz za bardzo by si¢ o mnie obawiali. Obecnie zresztg
wszystko w porzadku.

Dwa razy bylem w Valsalice, lecz jako$§ nigdy nie mialem szcze$cia. Pierwszy
raz nikogo nie bylo w zakladzie, gdyz byla to godzina przechadzki. Poszedlem drugi raz
o innej godzinie, lecz zdarzylo sig, ze 1 wtedy na te godzing przeznaczono wlasnie
przechadzke. Mimo to moglem porozmawia¢ z Emanuelem, ktorego widziatlem jak zwykle,
w pehi zdrowia, lecz nie miat jako§ zwyktego spokoju. Chciat jeszcze potem powrodci¢ na
dhluzsza pogawedke, lecz ja nie moglem juz dhuzej czeka¢. Gdyby Pani Hrabina zechciala
uskuteczni¢ to, co postanowita z Markizg Fassati, to 1 owszem. W przeciwnym razie p6jde ja
sam 1 teraz, kiedy juz mam dzien i godzin¢ oznaczong, jestem pewien, ze przechadzka moja
nie bedzie nadaremna. Jesli to mozliwe, prosze o kilka stow w tym wzgledzie.

Nasza stawna ksigzka poszla sobie spa¢ na dosy¢ dlugo. Ks. Biskup Gastaldi,
ktory jest naznaczonym do tego cenzorem kosScielnym, zapomniat oryginalu w Turynie
1z tego powodu nie dostaliSmy go na poczatku tego miesigca. Teraz praca wre z calg energia
1 mam nadziej¢, ze przynajmniej czgsciowo odbijemy czas, ktory mimo woli straciliSmy.

Moge juz powiedzie¢, ze ksigzka ta obejmie 800 stron, a gdyby si¢ dodato
zyciorysy wiekszych swietych, to bedziemy mieli co najmniej 900 stron: olbrzymi tom.

Ja bylbym tego zdania: opusci¢ zywoty tych §wietych, ktore zreszta mozna
wydrukowac¢ osobno, a nieszpory i1 inne drobiazgi odbi¢ petitem, a w ten sposob zredukujemy
naszg ksigzke do okoto 750 stron. Pani Hrabina nad tym si¢ zastanowi, a ja uczyni¢ tak, jak mi
powie Mamusia.

Mysli o otwarciu zakladu, ktérego czujemy prawdziwag konieczno$¢, na ten rok
nalezy zaniechac.

Powinnismy czyni¢ wszelkie wysilki, azeby 1§¢ naprzéd w tych latach wielkiej
nedzy 1 ubdstwa. W tym samym czasie roku zesztego za kilo chleba pfacilismy 26 centéw,
teraz za§ wysrubowano jego cen¢ az do 50 centéw tak, ze ks. Rua miesigcznie zamiast
o 5 tysiecy, musi si¢ stara¢ o dziewie¢. Co wigcej, Lanzo 1 Mirabello stojg nad brzegiem ruiny
z powodu zalegania pensji. Tutaj potlowa chlopcéw chodzi jeszcze w letnim ubraniu.

To kaze nam powstrzyma¢ wszelkie wydatki, ktore w tej oto chwili nie sg
konieczne.

Dlatego tez, ile tylko Pani Hrabina w swojej taskawos$ci bedzie mogla uczynic,
niech czyni, azeby nam przyjs¢ z pomoca i przetrzymac jako$ ten rok z nadziejg lepszych
czasow, ktore pozwolg nam zrealizowaé dalsze dziefa.

Otrzyma Pani Hrabina list, ktory hr. Borromeo napisat mi na bylego syndyka

z Vignale. Pozwo6lmy Pifatowi odmowi¢ Suscipiat. Pomowimy o tym pdznie;.
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Pan Hrabia albo Pani Hrabina zrobiliby dobrze, biorac w tym udzial, azeby si¢
przekonat, ze Panstwo oceniajg nalezycie ten zaszczyt.

Gdyby Pani Hrabina miata wkrétce przyby¢ do Turynu, zechce laskawie
uprzednio zawiadomi¢ mnie o tym, azebym przypadkiem w czasie jej niecobecnosci nie wybrat
si¢ na dluzsza wycieczke, ktorg w poczatkach lutego, albo 1 wczesniej, mam zamiar urzadzi¢
do Casale.

Pani Hrabino, codziennie we Mszy $w. polecam Panig, Jej czcigodnego Meza
1 calg rodzing. Pani Hrabina niech si¢ réwniez modli za biedng dusz¢ moja
1 niech mnie uwaza zawsze za wdzigcznego 1 zobowigzanego shuge,

Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 10 stycznia 1868 r.

W tym liScie Ksigdz Bosko wspomina o liceum. Istnial projekt, azeby
w Turynie zalozy¢ nowy zaklad dla wychowania miodziezy, ktory miat by¢ urzadzony jako
liceum, azeby S$ciggnag¢ z Oratorium wychowankdéw, uczniow gimnazjum, ktorzy
ukonczywszy nauki Srednie, chcieliby si¢ odda¢ filozofii, a takze innych, ktorzy by sie
zglosili. Pewng czg$¢ stanowiliby cztonkowie Towarzystwa albo ci, ktorzy okazywaliby cheé
nalezenia do niego. Liceum to mialo posiada¢ wiasnych przetozonych i nauczycieli. Azeby
spraw¢ urozmaici¢ 1 uzupetni¢, miato si¢ do liceum dolaczy¢ maty szkole gramatyki i jakas
pracowni¢ dla rzemieslnikdw, a jednocze$nie mialby si¢ zaczagé nowicjat, jak to
przeprowadzono w S. Benigno Canavese. A wychowankowie, nie wdziewajac jeszcze sukni
kleryckiej; nie byliby tez przyczyna zawisci 1 nieporzadku.

Na inny list hrabiny Callori Czcigodny Stuga Bozy odpowiedziat bilecikiem:

KOCHANA MAMUSIU!

Musze 1 ja powiedzie¢: cierpliwosci. Chcialem wiasnie zobaczy¢ sie¢ bodaj na
chwile z p. Raniero... Prawdopodobnie zalatwig to listownie.

Dzi$ wieczor nie bede mogt przyby¢, poniewaz jestem bardzo zajety.

Wszystkiego dobrego drogiej Mamusi 1 calej rodzinie zyczy biedny, ale
wdzigczny

Ksigdz Bosko

W listach p. Oreglia do Ksieni z Tor de’Specchi 1 pani Callori Ksiagdz Bosko
pisal, ze czgs$¢ chlopcow byla jeszcze w letnim ubraniu, ale nie znaczylo to, ze nie byli odziani
przez niego wenianymi okryciami. Jednoczes$nie zawiadamiat pana Oreglia: ,, W domu

wszyscy maja si¢ dobrze”. Ani na chwile¢ nie ustawal w zaopatrywaniu ich we wszystko,
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czego im braklo, wynagradzajac w ten sposob niedbalstwo niektorych rodzicow, co nie
przestrzegali swych zobowigzan.

We wrzesniu 1867 r. prosit ministra wojny o przydzielenie mu odziezy
1 kotder wycofanych z uzytku, a zlozonych w krélewskich magazynach panstwowych.
Minister przyjat podanie, a poniewaz jeszcze nie wszystkie przedmioty, przeznaczone dla
Oratorium, przekazane zostaly Ksigdzu Bosko, on nalegal na ich wyslanie 1 zaraz otrzymat

odpowiedz:

Glowny Magazyn Administracji Wojskowej
w Departamencie w Turynie
Wydziat Rachunkowosci.
Turyn, 10 stycznia 1868 r.

CZCIGODNY I PRZEWIELEBNY KSIEZE!

Wsrod roznych przedmiotow, jakie na mocy rozporzadzenia Ministerstwa Wojny
przeznaczone zostaly do uzytku Oratorium $w. Franciszka Salezego, ktorego Wasza
Przewielebno$¢ jest wielce zasluzonym Dyrektorem, wyszczegdlnionych bylo 20 kolder
bawemianych, ktorych w czasie tego przydzielenia, jak 1 teraz, magazyn byt dostownie
pozbawiony.

Poniewaz mamy teraz w zapasie pewng ilo§¢ kocow wehianych, ktore
w obecnej porze roku wiecej si¢ moga przydac, niz bawehiane, jesli Wasza Przewielebnos¢
zechce je przyja¢, to prosze zarzadzi¢ odbior tych 20 kocdéw na rachunek przydziatu,
uczynionego poprzednio przez wyzszy urzad.

Zalgczam jednoczesnie wyrazy najglgbszego szacunku 1 mam zaszczyt kresli¢ si¢

Waszej Przewielebnosci

oddany i1 zobowigzany shuga
A.Bacchino

Czcigodny stuga Bozy znajdowat si¢, zatem w cigglych opatach finansowych,
lecz mimo to serce jego niemniej si¢ wzruszalo, widzac nedzg biedakdéw, ktorzy wyciggali don
rece. Opowiada Ksiedza Rua w swoich pamigtnikach:

Dziesigtego stycznia 1868 r. Ksiagdz Bosko wyszedt wieczorem na przechadzke
po miescie, gdy oto zastgpit mu droge jaki§ biedak, ktory go prosit o jatmuzng. Podczas dnia
Ksigdz Bosko zmuszony byt wydaé wszystkie pienigdze 1 nie miat juz w kieszeni nic, procz

jednej liry. Poruszony wspotczuciem, rzecze temu nedzarzowi:
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Mam tylko te jedng monete, lecz wezcie ja 1 niech wam Pan Bég blogostawi,
a zanim wrdécicie do domu, idzcie do kosciota Pocieszenia i odméwcie Witaj Krdlowo, azeby
Matka Boska zestala mi skad pomoc. Po tych stowach rozeszli si¢. W kilka chwil potem jakis$
cztowiek podal mu pakiet, przystany z Rzymu, nie moéwigc, co si¢ w nim znajduje. Ksigdz
Bosko byt przekonany, ze zawiera kilka paczek obrazkow. Ale c6z? Gdy przybyt do domu,
rozwingwszy opakowanie, znalazt w nim sume¢ 1600 lir6w w biletach bankowych, ktore
w sam raz postuzyly do pokrycia niektorych dlugéw, jakimi byt obarczony.

Paczke, jak to zobaczymy, wystat Ksiedzu Bosko hrabia De Maistre.
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ROZDZIAL V

Ufno$¢ wiernych w modlitwach i blogostawienstwie Ksiedza Bosko; List Ksiedza Bosko
do p. Oreglia: otrzymatl ofiary dobrodziejéw z Rzymu: $mier¢ niektorych dobrodziejéow turynskich:
nadzwyczajne $niegi i mrozy w Piemoncie: podzigkowanie dla ksieni w Tor de’Specchi za szlachetny
dar oftarza: rozne polecenia; List p. Oreglia do Ksiedza Bosko: ciezkie choroby w Rzymie: ksigze
Salviati 1 kardynat Consolini interesuja si¢ sprawa Vigna Pia: $mier¢ brata kardynata: medaliki Maryi
Wspomozycielki, rozdane miedzy chorych; Ksigdz Bosko méwi w jaki sposob ma si¢ zalatwi¢ sprawe
dyrektora w zakladzie majacym si¢ otworzy¢ w Rzymie; Ks. Francesia przesyla panu Oreglia
wiadomosci o Oratorium i przepowiedniach Ksiedza Bosko: kl. Mazzarello stoi nad grobem: spowiedzi
generalne; Smieré kl. Mazzarello: jest to pierwsze sprawdzenie sie snu: dziwne okolicznosci, jej
towarzyszace; Ksiadz Bosko do p. Oreglia: otrzymatl notatki w sprawie Vigna Pia i zastanowi si¢ nad
nimi: wybijanie medalikow Maryi Wspomozycielki postepuje naprzod: przedstawienie wychowawcy
dla pewnej znakomitej rodziny: wprowadzi¢ do Rzymu ,,Mtlodzienca Zaopatrzonego” i ,,Histori¢
Wioch” do Kolegium Rzymskiego: jest rzecza nieco prawdopodobng, ze pewien ksigzg powroci do
swego kraju: prosi¢c Ojca §w. o blogostawienstwo: wiadomo$ci z Oratorium: $mier¢ Ksigdza
Frassinetti, przeora $w. Sabiny w Genui; Ojciec Oreglia pisze do Ksigdza Francesia: uwagi dotyczace
pewnych opowiadan: sprawa. Ksigdza Margotti’ego: wiadomo$ci o dobru, ktéore dziata brat jego
Fryderyk: Rzym si¢ fortyfikuje; Ksigdz Bosko do p. Oreglia: $mier¢ kl. Mazzarello: odbitka obrazu
Maryi Wpomozycielki do ksigzki do nabozenstwa: posyla okolnik z programem ,,Czytanek
katolickich™: zaprasza na uroczysto$¢ $§w. Franciszka Salezego; Okolnik; Inny list do p. Oreglia:
ciezkie dlugi Oratorium: dzigkuje dobrodziejom rzymskim: bedzie si¢ za nich modlil: pickna ofiara
pewnego pana, uzdrowionego przez Najsw. Panng: prosba o nadanie orderu opatowi Soleri: mrozy
wzmagaja wielokrotnie $miertelno§¢ w Turynie: w naszych zaktadach nie ma ani jednego chorego; P.
Oreglia przesyta ksiedzu Francesia wiadomo$ci z Rzymu; Ksigdz Bosko pisze do dyrektora w Lanzo,
ktéry znajduje si¢ w Genui: przesyla mu rekopis, azeby go wrgezyl arcybiskupowi Charvaz, celem
uzyskania od niego listu polecajgcego: prosba do pewnego kanonika, azeby przyjat na siebie
rozszerzanie ,,Czytanek katolickich”: wykaz prac do wykonania w kosciele Maryi Wspomozycielki,
nalezy go przedstawia¢ tym, ktorzy moga je wykona¢ wilasnym kosztem; ,,Czytanki katolickie™:
Seweryn, czyli przygody pewnego mtodzienca z Alp; L’Unita Cattolica zawiadamia o tym; Stowa
samego Ksiedza Bosko o tym tomiku.

Kto by chcial zliczy¢ wszystkie listy, bedace w naszym posiadaniu,
z ktorych przebija si¢ cze§¢ wzgledem Ksiedza Bosko jako Swigtego, bezgraniczna ufnosé
w jego modlitwach, przekonanie, ze on byt jednym z umitowanych stug Maryi, ten musiatby
wyda¢ olbrzymie dzieto. Od czasu do czasu powracamy do tego zagadnienia, gdyz tutaj tkwi
przyczyna tych wspanialych ofiar, ktore Ksiagdz Bosko otrzymywal na swoje dziela i1 na
kosciot Maryi Wspomozycielki. Z przyjemnos$ciag mozemy tu przytoczy¢ kilka wycinkow
z niektorych listow.

Z Chambery (Savoia) p. Wiktor d’Oncieu pisat 4 stycznia do Ksigdza Bosko,
polecajac jego modlitwom pewng panienk¢ powaznie chorg na wyczerpanie organizmu:
,Czesto przebywalem w Turynie 1 wtedy to na wilasne oczy stwierdzi¢ moglem cate dobro,
ktorescie dotad zdzialali. Ponadto jedna z moich krewnych, hrabina Melzi z Mediolanu, czgsto
mi opowiadata o Was i o niezliczonych uzdrowieniach, otrzymanych za przyczyng Waszych

goracych modlitw. Wszystko to natchnelo mnie myslag w sprawie naszej biednej chorej, azeby
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si¢ z nig zwroci¢ do Was... WlozyliSmy juz na szyje chorej medalik Naszej Pani Wspomozenia
Wiernych, ktory mi podarowata pani d’Oncieu, matka hrabiny Melzi...”.

A pani d’Oncieu, blagajac o modlitwy Ksiedza Bosko w sprawie wielkiej
doniostosci, pisata 20 lutego 1868 r.: ,,Musze Wam, Ojcze Opacie, powiedzie¢, ze medaliki
Maryi Wspomozycielki wraz z obietnicg jakiej$ ofiary na Wasz kosciodt ustrzegly od cholery
wiele osob; a nawet cale nasze otoczenie. Jedna osoba cigzko chora 1 podeszlego wieku
poczula si¢ od razu lepiej, gdy tylko wlozyla na siebie medalik, ktory zesztego lata przywiozta
nam hrabina Melzi, 1 po dzi§ dzien czuje si¢ doskonale. Widzicie wigc, mdj Ojcze, iz mozemy
zywi€ nadzieje, ze zostaniemy wystuchani za posrednictwem Waszych goracych modlitw”.

Pani Karolina Brambilla Rasini z Carate Brianza pod datg 8 stycznia
1868 r. donosita Ksiedzu Bosko: ,,Przesylam serdeczne podzigkowania za dobro¢, jaka mi
Ksigdz okazal, pamigtajac o mnie 1 o tej biednej, cierpigcej duszy, ktérg mu polecitam.
Wykonuje te nabozenstwa, ktére mi Ksigdz polecit, a obrazek uwazam za skarb prawdziwy...
Ufam wielce w skuteczno$¢ modlitw Przewielebnego Ksiedza... Jan ciggle wspomina
o Ksiedzu, dzigkuje za dobrg pamie¢, przesyla mu tysigczne uklony, pozdrowienia
1 blogostawienstwa dla Ksiedza i jego dziela, ktore z taka gorliwoscig prowadzi”.... Pan Jan
Brambilla dotgczyt postscriptum:

.0, 1lez to rzeczy zaszto w tym roku od czasu, kiedy po raz ostatni mowilismy
z sobg. Biedne Oratorium §w. Alojzego! Boég to dopuscil, lecz ja nie trace ufnosci
w sprawiedliwo$s¢ Boza, owszem wierze, ze bede moglt je odzyskaé. Ziosliwos¢ ludzka

odebrata mi je, lecz dobro¢ Boza odda mi je z powrotem...”.

Ks. Dawid Sesia, wspotpracownik tytularny, pisat do Ksigdza Bosko
z Lacchiarella (Mediolan) dnia 12 marca 1868 r.:

Swietny byt skutek blogostawienstwa, ktorego Ksiadz udzielit i modlitw,
odprawianych przez Ksigdza za jedng panig, ktora od dawna juz ztozona byla cigezka dosy¢
1 niebezpieczng chorobg. Po uplywie szesciu miesiecy, ktore Wasza Przewielebnosé
naznaczyla, 1 po spehieniu wszystkich uczynkow, ktére byly do tego dotaczone, poczula si¢
catkowicie uzdrowiong, za co dzieki sktadamy Panu Bogu naszemu, Niepokalanej Dziewicy
Maryi i Tobie...”.

Ksigdz Bosko ze swojej strony dziekujac Matce Najswigtszej za wszystko dobro,
jakie dziatal na korzys¢ Jej wiernych synow, przesytat panu Oreglia wiadomosci z Oratorium:

NAJDROZSZY PANIE KAWALERZE!

Napisze kolejno o wszystkich sprawach w miare, jak mi si¢ przypomina¢ beda.

Doftaczam list, ktory przyszedt z Modeny.
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Otrzymalismy 1 600 frankéw od hr. De Maistre 1 innych 1 087 frankéw od
p. Unda, ktore taskawos$¢ Rzymian za posrednictwem Waszej Dostojnosci przestata dla
tutejszego zakladu. RozdzieliSmy je natychmiast miedzy najbardziej naglacych wierzycieli,
wsrdd nich 1 dla Avvezzana. Pozostaje nam teraz mily obowigzek wdzigcznosci dla tych
szlachetnych ofiarodawcow, za ktorych nieustannie 1 codziennie modli¢ si¢ bedziemy do Pana,
azeby splyngly na nich obfite blogostawienstwa nieba, a szczegdlnie, aby Maryja
Wspomozycielka z dala od ich rodziny trzymala nieszcze$cie zarazy, ktorej] w tym roku wielu
si¢ obawia.

Okoto nas zeszlo z tego $§wiata wiele osob, znajomych Panskich 1 dobrodziejow
zaktadu. Hr. Quaranta, senator Krdlestwa, hrabina Lomellini wraz ze swa siostrg Gattinara,
hrabina Buffa Antonielli lat 18, zamezna od paru miesigcy, Hr. Mella Berzetti kuzynka
Markizy Fassati: wszystko to dobrodziejki nasze, ktore Bog zawezwal z tego do lepszego
zycia. Mysmy spehili zwykly nasz obowigzek religijny, ktory polega na Mszy sw., Komunii
chlopcéw 1 na wspolnie odmowionej czastce rdézanca §w. Pan niech uczyni to, co do Niego
nalezy. Spodziewam si¢, ze 1 oni modli¢ si¢ beda z nieba, aby nam Bog zeslat innych
dobroczyncow.

Mrozy u nas w dalszym ciggu sg bardzo silne. Dzi§ doszty do 18 stopni. Co
gorsza piec nie moze odpedzi¢ mrozu nawet z mego pokoju. Opodznilismy wstawanie
chlopcoOw 1 jak znaczna czgs$C jest jeszcze lekko ubrana, tak znowu inni kladg na siebie dwie
koszule, kaftan, marynarke, dwie pary spodni, ptaszcze wojskowe, jeszcze inni owijajg si¢
kotdrami i1 chodzg tak przez caly dzien, stowem wyglada to wszystko na jaka$ karnawatowa
maskarad¢. A mimo to dzisiaj rano podczas przerwy, ktora przeciez u naszych chlopcow jest
tak ozywiona, ani jeden nie wyszedl na podworko. Zarzadzilismy, azeby rzemieslnicy poszli
do pracowni, uczniowie do studium, a kto chcial do naszego refektarza. Wsrod takiej nedzy
chlopcy nasi sg weseli 1 zadowoleni 1 od paru miesigcy nie mamy w infirmerii ani jednego
chorego.

Prosze zlozy¢ serdeczne podzigkowanie Ksieni z Tor de’Specchi; proszg jej
powiedzieé, ze postaram sie, aby te sume obrécono na ottarz $w. Jozefa, albo Swietych Serc
Jezusa 1 Maryi, zaleznie od tego, jak si¢ jej bedzie podobato. Odpowiednim wynagrodzeniem
zajmie si¢ sama Maryja Wspomozycielka, ze swej strony dotoze starania, azeby nasi chlopcy
przyjeli wkrotce tyle Komunii $w., ile frankow zawiera si¢ w dwdch tysigcach skudow, a to
dla wyjednania blogostawienstwa z nieba dla swietego klasztoru w Tor de’Specchi.

Zalgczam bilecik do Markizy Marini, ktéry z taski swojej prosze jej wreczyc.

Gdy tylko Pan powrdci, jesli zdota uporzadkowaé sprawy Hrabiny Calderari

1 uwolni¢ si¢ na czas jaki§, prosze¢ przyby¢ do Oratorium, w ktorym
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z prawdziwg przyjemnoscig widzg, zebrang calg nasza rodzing. W tej wilasnie chwili wchodzi
na pot zmarzniety Kawaler Villanova, ktéry zapytuje o Pana i kaze mi go pozdrowic.

Odprawimy specjalne, wspolne modlitwy w intencji Hrabiny Molingen, zacnej
pani Marii Vitelleschi, za Markiz¢ Cavalletti 1 za tych, ktéorych mi Pan w swoim liscie
wymienia.

Dzisiaj trzynastego, mroz doszedt do 21 stopni, $niegu 60 centymetrow,
a dotychczas nie zachorowat jeszcze zaden chiopiec. Wszyscy pozdrawiajg Pana. Nastepny list
wkrotce. Niech Bog blogostawi Panskim poczynaniom, i prosze¢ mnie uwaza¢ w Panu za
oddanego przyjaciela,

Ksigdz Jan Bosko

Turyn, 12 stycznia 1868 r. (Tak jest w oryginale).

Zanim jeszcze ten list doszedl do miejsca przeznaczenia, Ksigdz Bosko otrzymat
od p. Oreglia nowe polecenia si¢ o modlitwy. Przedziwng byla ufnos¢, jaka pokladali
Rzymianie w modlitwach Stugi Bozego!

Rzym, 15 stycznia 1868 r.

PRZEWIELEBNY KSIEZE BOSKO!

Doktor Tancioni, ktéry z calg swojg rodzing jest catkowicie Ksigdzu Bosko
oddany, ci¢zko zaniemogl; Ksieni z Tor de’Specchi trzy razy juz krew spuszczano, Markiz
Cavalletti znajduje si¢ w niebezpieczenstwie $mierci. Wszystkie te osoby polecaja si¢ goraco
modlitwom Przewielebnego Ksiedza. Ja radz¢ wszystkim nowenne 1 jakas$ ofiare...

Ksigzna di Sora dopytuje si¢ niecierpliwie o informacje, czy ks. Turchi nada si¢
dla jej syndw... Nagli tym bardziej, ze poprzedni ich wychowawca juz zdobyt dyplom.

Spodziewam si¢, ze bed¢ mogt wprowadzi¢ ,Mlodzienca Zaopatrzonego” do
wieczorowych szkot rzymskich...

Ksigze Salviati powiedzial mi, Ze sam bardzo chetnie przesle Ksigdzu
egzemplarz informacji, co do Vigna Pia.

Bylem dzi§ na poshuichaniu u Kardynata Consolini, ktory w czasie rozmowy ze
mng objawial wielkie zainteresowanie Ksiedzem Bosko 1 sprawg Vigna Pia: ja nie stracilem
rownowagi pod zadnym wzgledem ani na chwile 1 kiedy dla podtrzymania rozmowy
wypowiedzialem o tym swoje zdanie, dalem mu wyraznie do poznania, ze nie mam od
Ksigedza zadnego zlecenia w tym przedmiocie, ze sam Ksiagdz przejrzy obserwacje, poczynione
przez komisj¢ 1 odpowie na propozycje, przedstawione mu przez Ksiecia Salviati. Opowiadat

mi dlugo o Markizie swoim bracie, o jego $mierci, a ptakat przy tym jak dziecko. Przy koncu
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dal mi dziesig¢ skudow, jako ofiar¢ na zaklad. Przetrzymat mnie z gora dwie godziny 1 chciat
mnie jeszcze usciskacé, kiedy podniostem si¢ do wyjscia. Mowig o tym wszystkim, aby Ksigdz
mogt si¢ przekonad, jak wielce miluje Ksiedza ten Kardynal, poniewaz jasng jest rzecza, ze te
oznaki uczucia nie odnoszg si¢ do mnie, ktérego widzialt w swym zyciu zaledwie dwa razy.

Poza tym odwiedzam caly dzien chorych, od ktérych jestem poszukiwany,
jakbym byl lekarzem. Przywiozlem ze sobg spory zapas medalikow, poswigconych przez
Ksigdza 1 juz mi wszystko rozebrano. Gdyby Ksiagdz mégt mi pozyczy¢ troche swojej
obrotnosci, mam wrazenie, ze daloby si¢ uzyska¢ wiele ofiar. Liczba chorych jest wprost
zastraszajgca. Nie ma rodziny, gdziezby nie bylo przynajmniej dwodch chorych. Mot
gospodarze, panstwo Guardi, ktérzy mi uzyczyli mieszkania gratis, lezg wszyscy w 10zku, a ja
czyni¢ dla nich, co tylko moge. Ufamy, ze Maryja Wspomozycielka zechce pobtogostawic te
troske, ktora czynie, a to w tym celu, aby Oratorium nadal pomysinie si¢ rozwijato.

Ksieni z Tor de Spocchi przyrzekla mi ostatecznie wyplaci¢ razem dwa tysigce
skudow. Nie bedzie to od razu, lecz na raty.

Moze mi zrobi Ksigdz te przyjemnos¢ i przesle mi pare wierszy dla Markizy
Marini, ktora obiecata mi 400 skudow a dala juz sto. Doswiadcza ona wielu przykrosci
1 poleca si¢ przede wszystkim o zdrowie swych syndw 1 o ich dobre wychowanie.

Spodziewam si¢ wkrotce otrzymac postuchanie u Ojca $w.

Ojciec Ambrozy, Przelozony szpitala §w. Gallikana, czuje si¢ bardzo dobrze;
bytem kilka razy go odwiedzi¢, przyjal medalik 1 bardzo si¢ poleca. On 1 inni wymienieni
w razie polepszenia uczynig cos dla nas.

Markiza Maria Vitelleschi lezy w 16zku na przezigbienie, potaczone
z goragczka. Obawia sie, ze umrze. Stowo uspokojenia 1 zachety z ust Ksiedza postuzyloby jej
znakomicie. Markiza mimo to jednak nie zapomina o Oratorium, dla ktorego czyni wszystko,
azeby mu przyj$¢ z pomoca 1 uzyska¢ dla niej pomoc od innych. Wdzialem Hrabing Vinci,
ktora pozdrawia Ksiedza wraz ze swoim synem. Na dzi§ wystarczy. Prosze si¢ modli¢ za mnie
1 uwaza¢ mnie zawsze za Swego najprzywigzanszego shuge,

Fryderyk Oreglia

Wiadomos$¢ o zainteresowaniu, jakie okazal Kardynat Consolni dla projektu,
azeby synow Oratorium $w. Franciszka Salezego zawezwa¢ do prowadzenia zakladu w Vigna
Pia, sprawita wielkg rados¢ Ksiedzu Bosko. Shuga Bozy pragnat goragco zdoby¢ w Rzymie
placoéwke dla swojego Zgromadzenia. Przewidywal, co prawda najrozmaitsze trudnosci, lecz
byt pewien, ze zdota je przezwyciezy¢. Ksiedza Rua w swojej notatce kronikarskiej z lutego

1868 r. zapisat:
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»~Mowiono ktorego§ dnia o przyjeciu kierownictwa pewnego zakladu
w Rzymie, skad otrzymali$my odno$nie zaproszenie 1 oferty. Dom ten zalezat od administracji
obcej Towarzystwu. Jeden z Salezjandw, poniost trudno$¢, ze narazany jest na
niebezpieczenstwo §ciggniecia na siebie niechgci 1 zawisci, ze dojdzie do starcia
z administracjg 1 ze gotowismy straci¢ na opinii, jakg si¢ tam Zgromadzenie cieszy. Ksigdz
Bosko odpowiadat na to, ze z latwoscig mozna by unikng¢ i1 niecheci 1 innych trudnosci,
byleby tylko nie wystepowaé tam w roli nauczycieli lecz uczniow, przyjmowac chgtnie
1 z pokorg uwagi, ktére nam poczynione zostang, stosujgc si¢ do nich, o ile na to pozwola
nasze Regulaminy”.

W ten sposob zaczely sie sprawdzac przepowiednie Ksiedza Bosko.

20 stycznia 1863 r.

NAJDROZSZY PANIE KAWALERZE!

Jego nieobecnos¢ coraz bardziej 1 bardziej odczué si¢ daje nie tylko u nas, ale
1 w Turynie... Cozby powiedzieli, gdyby si¢ zniosto, ze Pan tak si¢ przystuzyl, asystujac przy
odejmowaniu nog tylu garibaldczykom?...

Sprawy zaktadu dotychczas idg dobrze, chociaz diabet tu 1 tam miesza. Doroczny
upominek gwiazdkowy byt niezmiernie wazny z powodu zapowiedzi, ze wkrotce bedziemy
mieli trzy zgony pierwszy bardzo dobry, a ostatni bardzo zly. Gdy wszyscy pdzniej tam
rozmawiali, a fatwo pan zrozumie, z jakiem przejeciem, przychodzi niespodziana wiadomosc,
ze kl. Mazzarello w Lanzo chorowal obloznie jest juz konajacy. Ksigdz Bosko zapewnil,
ze ktory pierwszy umrze, nie odprawi juz ¢wiczenia dobrej $mierci, przypadajacego wiasnie
na ubiegly czwartek. Strach wielki laczony z wyczekiwaniem, padt na chtopcow, a zapowiedz
ta byla tak silnym bodzcem dla naszych chlopakow, ze na palcach mozna policzy¢ tych,
ktorzy tego ¢wiczenia nie odprawili. Wszyscy chceieli si¢ spowiada¢ z calego zycia. Pan daje
zawsze stowom swego Stugi moc nadprzyrodzona.

Silny mréz nieco opadi, za to dla odmiany podskoczyt chleb. Dopiero, co byl
tutaj Monsignor Gastaldi, wypytywat o Pana 1 kazal Mu si¢ klania¢. Zwiedzit kosciot
1 0dnidst bardzo dobre wrazenie...

Ks. Francesia

22 stycznia w kolegium w Lanzo umart kl. Mazzarello a z jego $miercig sen
Ksigdza Bosko zaczal si¢ sprawdza¢. Byl on pierwszym z trzech zapowiedzianych. Dobrze
jest przypomnie¢ sobie niektore okolicznosci, towarzyszace jego $mierci. Po pierwsze umart

w Lanzo, gdzie Ksigdz Bosko nie znal jeszcze wielu chlopcow, jak o tym sen wyraznie mowi.
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Po drugie, co jest jeszcze wazniejsze, Ksigdz Bosko powiedziat kl. Stefanowi Bourlot, jak on
o tym $wiadczy 1 to zanim nadeszta wiadomos¢ o chorobie Mazzarello, ze pierwszym, ktory
umrze, ma by¢ kleryk. Trzecig okolicznoscig jest to, ze Ksigdz Bosko publicznie wyjawit,
nim jeszcze Mazzarello zachorowal, ze na M zaczyna si¢ nazwisko tego, ktory pierwszy
przejdzie do wiecznosci.

Ks. Rua dodaje w swojej kronice:

,Gdy w Lanzo zapadl na zdrowimu kl. Jozef Mazzarello 1 gdy mowiliSmy
o nim Ksigdzu Bosko ten, chociaz go nie widzial chorym, chociaz lekarz spodziewat si¢ go
uratowaé, mowit o nim do otoczenia w taki sposob, ze trzeba bylo uwazac stan jego za
beznadziejny".

W  przeddzien tej S$mierci Ksigdz Bosko odpowiedzial na ostatni list
p. Oreglia. Bylo rzecza postanowiona, ze poswigcenie nowego kosciola odbedzie si¢
w 1868 r. Ku uczczeniu tej $wietej 1 upragnionej ceremonii Ksigdz Bosko kazal odbi¢
specjalne medaliki. Z jednej strony miat na nich widnie¢ fronton kos$ciota z napisem Kosciot
Maryi Wspomozycielki, u dotu: Turyn, a na odwrotnej stronie wizerunek Maryi
Wspomozycielki z wezwaniem: Maryjo Wspomozenie Wiernych, médl si¢ za nami. Medaliki
do rozdawania miedzy lud mniejsze 1 lzejsze z jednej strony nosity obraz Maryi
Wspomozycielki a z drugiej wyobrazenie Najswietszego Sakramentu.

O tym tez pisat Ksigdz Bosko do p. Oreglla, a jednoczesnie dawal zlecenia dla
pandw rzymskich, przesytal wiadomosci z Oratorium 1 donosit o $mierci rdznych

dobrodziejow.

NAJDROZSZY PANIE KAWALERZE!

List m6j moze stuzy¢ za odpowiedz na kwestie podniesione w ostatnim panskim
liscie. Prosze wiec powiedzie¢ wszystkim osobom, ktére mi Pan polecil, ze ja 1 moi chlopcy
zanosimy szczegdlne modlitwy za chorych, azeby wrdécili do pierwotnego zdrowia,
1 za zdrowych, Zeby si¢ w tym stanie zachowali. Otrzymalem informacje w sprawie Vigna Pia,
nie znalazlem tam jednak ani wniosku, ani nawet propozycji; zastanowimy si¢ nad tym, potem
zobaczymy. Dalej medalik Maryi Wspomozycielki, ktory ogladatem 1 dalem wielu innym do
obejrzenia. Na ogo6t sie spodobal, ale prawie wszyscy zauwazyli, ze: 1) podstawa monstrancji
jest troche za mata; 2) szyja Matki Boskiej powinna nieco wyzej si¢ wznosi¢ nad ramiona; 3)
wyraz Auxilium jest skrotem nieuzywanym 1 dlatego tez, jesli to mozliwe, prosze dac
Auxilium, albo Auxiliu. Jesli nie bedzie mozna poprawi¢, niech begdzie przynajmniej Auxil.
Jesli nastgpnie medalik pamigtkowy juz jest w ruchu, to prosze mnie zawiadomi¢, jaki napis
Pan na nim umiescil, azebym mogt stwierdzi¢, czy si¢ to zgadza z innymi rzeczami. Ks.

Turchi nie jest obecnie wolny. Radzitbym ksiedza Mollinari Srescia, ktorego uwazam za
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odpowiedniejszego, niz ktokolwiek inny. Napisatlem mu w ogoélnosci bez podawania nazwisk.
Spodziewam si¢ jutro odpowiedzi, natychmiast ja zakomunikuje. Jest takze dobrym
wychowawcg ks. Provera, ktory wychowywat synow Galion, dopoki nie poszli do kolegium.
Po pierwszym zapytam raz nast¢pnego, ale nie chce si¢ tym zwigzywac. Doskonale, ze mozna
wprowadzi¢ ,,Mlodzienca Zaopatrzonego" do szkot wieczorowych lecz czyz nie ma nadziei,
azeby rowniez ,,Histori¢ Wloch” przyjeto do Kolegium Rzymskiego na miejsce, ktorg w roku
zeszlym tak wielce ganit sam O. Angelini? Jesli zobaczy Pan Ksigzne di Sora, prosze jej
powiedzie¢, ze zeszlego roku rozmawialem w jej willi Ludovisi z pewng osobistoscia,
pozostajaca na wygnaniu. Powiedzielismy, ze jest rzecza nadzwyczaj trudng, azeby moglh
wroci¢ do kraju, z wyjatkiem jednego, jedynego wypadku. Wéwczas ten wypadek 1 to
zdarzenie zdawalo si¢ nam wprost niemozliwoscig. Obecnie caly szereg wypadkow wytworzylt
tego rodzaju sytuacje, ze stalo si¢ dos¢ prawdopodobnym.

Gdy bedzie Pan na postuchaniu u Ojca $w., poprosi Go o blogostawienstwo dla
nas 1 jako o laske szczego6lng, proszg bardzo blaga¢ Go o specjalng opieke nad naszym
Towarzystwem. Teraz przejdzmy do spraw naszych. Codziennie przytrafia si¢ po kilka
wydarzen, ktore wielkg chwalg okrywajg Maryje Wspomozycielke. W domu naszym zadnego
chorego; apetyt poteguje si¢ do najwyzszego stopnia; kilo ciasta kosztuje 80 centesimow.
Mr6z nieco zelzal. MieliSmy okolo metra $niegu, ktory teraz topnieje.

Drukarze sg bez pracy. Wcigz si¢ dopytuja o Pana, codziennie przecigga sznur
powozow, ktore majg za cel dowiedzie¢ si¢ o przybyciu pana. Wracajac, o ile to mozliwe,
prosze wstapi¢ do Florencji, gdyz Markiza Nerli ma dla niego poufne zlecenie. Giardino,
majster zecerski, dtuzszy czas chorowal 1 przez kilka tygodni nie przychodzit do drukarni;
teraz juz wrocit. W Lanzo Mazarello chce i8¢ do nieba, w Mirabello wszyscy cieszg si¢
znakomitym zdrowiem; Ksiedza Bonetti byl tutaj 1 przesyla swoje pozdrowienia. Panski
glowny korektor jeszcze nie przybyl, a moze. Przy niniejszym zalgczam kilka stow dla
Ksigznej Borghese. Moze Pan bedzie taskaw odpisa¢ wykaz tych rzeczy, ktorych nalezy
dopehi¢, razem z tym listem zapakuje, zaadresuje 1 postara si¢ o dostawienie. Prosze mi
przesta¢ wiadomosci o domu Graziolli, a szczegolnie o ks. Ruggeri. Na dzi§ wystarczy.

Pozdrowienie dla wszystkich, zdrowych 1 chorych, a nade wszystko dla Matki
Galefti 1 dla domu Vitelleschi'ch 1 dla Panskiego woznego, ktéoremu w moim imieniu prosze
sprawi¢ jaki§ piekny podarunek. Prosze¢ si¢ modli¢ za nas, a szczegOlnie za swego
najprzywigzanszego przyjaciela,

Turyn, 21 stycznia 1868 r. Ksigdz Jan Bosko
P. S. Umart ks. Frassinetti, przeor §w. Sabiny. Umart rowniez hr. Farcito. Obaj

byli dobrodziejami tego zakladu.
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Takze ks. Francesia dla innych powoddéw utrzymywal korespondencje od
O. Oreglia, ktory w odpowiedzi wyjawit swoja opini¢ o pewnych opowiadaniach pisarzy
duchownych, informowal o tym, jakie mysli, zamiary 1 obawy nurtowaly
w spoleczenstwie rzymskim, mowit mu rowniez o Unita Cattolica. Teolog Margotti, widzac
thumne skupianie si¢ katolikow przy wurnach wyborczych, proklamowal zasade: Nie
kandydowa¢ 1 nie glosowaé¢! Lecz wiadza koscielna z Turynu, nie pochwalajac zapatu
dziennikarza katolickiego, poradzita mu porzuci¢ ten program. Teolog Nargotti poddat sig,

lecz juz w kilka dni potem, otrzymawszy polecenie z Watykanu na nowo podjat swa teze.

Rzym, 24 stycznia 1868 r.

PRZEWIELEBNY I NAJDROZSZY KSIEZE PROFESORZE!

Serdeczne podzigkowanie za uprzejmy list z 20 bm. Spehilem jego zlecenie do
autora Tigranate 1 ks. Ciccio 1 miejmy nadziejg, ze si¢ zmieni 1 poprawi. Ojcu Bresciani
mowili to samo. Ci poeci prozy 1 wiersza s wszyscy tacy. Zapatruja si¢ na rzeczy, wiszace
w powietrzu 1 w chmurach, a nie spostrzegaja si¢, ubierajg je w stowa, ktore wywotuja skutek
zupeknie inny, nizby sami chcieli. Jak Ksigdz widzi, mam te same, co i Ksigdz, zapatrywania.
Mowigc w zaufaniu, powiem Ksiedzu, ze nawet w naszych zaktadach nie wszystkie te ksigzki
sa dozwolone, znakomici pisarze mowia, ze nie piszg dla dzieci. Alez my wszyscy jesteSmy
dzie¢mi! Ws§rdd rozbicia opinii, nie chcgc nikomu si¢ narzucaé, trzeba si¢ zadowoli¢
wypadkowa dwoch sil: literackiej] — wewnetrznej 1 cenzorskie] — zewngtrznej. Co do mnie,
cieszg si¢ 1 jestem zadowolony, gdy wzmaga si¢ ta druga, Ksiagdz ze swej strony czyni
podobnie. Deo gratias!

Co do sprawy wyborow, niech Ksigdz si¢ dowie, co tu ludzie myslg
o uwagach, ,,L.” Osservatore Romano” 1 ,,Giornale di Roma”. To samo na przekor wszystkim
1 ja mysle. Mam tez nadzieje, ze wkrotce zacznie, juz nie moéwie, mysle¢, (bo tak myslat
zawsze), ale 1 pisa¢ ks. Margotti. Tutaj panuje przekonanie, cata ta historia nie skonczy si¢
niczym dobrym i ze owszem katolicy poniosg porazke.

Ciesza mnie wiadomosci o Ksigdzu 1 o Jego sprawach. Tutaj Fryderyk
zaprzatnigty jest zawsze sprawami dobrymi pod kazdym wzglgdem. Obecnie méwi wcigz
o wyjezdzie. Co do mnie jestem zadowolony, ze moge go widzie¢. Wszyscy pochlebnie si¢
0 nim wyrazaja, a on czyni wiele dobrego, 1 nie wiem czy byl na jakim$ balu w biezacym
karnawale. Mowi¢ to, poniewaz jesteSmy w karnawale 1 ot, tak sobie. Wyswiadczyl on wiele
dobrego garybaldczykom, a teraz §wiadczy je nadal tylu chorym i1 zdrowym. A sadzg, ze czyni
je rowniez dla swoich 1 naszych drogich znajomych z Oratorium, mowi¢ naszych znajomych

z Oratorium, poniewaz z nimi dzielimy serce, radosci 1 cierpienia.
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Tu uzbrajamy si¢ ,,w wozy 1 konie," a nie zabraknie nam ,w imi¢ Boze",
zwlaszcza, gdy Ksigdz Bosko bedzie si¢ modlit za nas, jak to z pewnoscig czyni.
Niebezpieczenstwo wzrasta. Jest to jasne, ze miesigc pazdziernik byl tylko przygrywka.
Dzigkuje za ksigzeczke z poczty. Przyda sig.

G. Oreglia

Podczas gdy ten list szedl do Oratorium, Ksigdz Bosko wystat inny do Rzymu:

NAJDROZSZY PANIE!

Nie mamy od Pana zadnych wiadomosci, trzeba by troche przeméwi¢. Prosze
przeczyta¢ list Ksiedza Molinari, a potem odpowiedzie¢ kilka stéw: prowadzenie si¢ jego
1 wiedza s3 zapewnione.

W Lanzo (22) umart nasz kochany kl. Mazzarello, jeden z najpigkniejszych
kwiatow naszego ogrodu, ktéry Bog zechciat przesadzi¢ do raju. Umarl tez baron Dupre, brat
naszego przyjaciela. Pogrzeb odbyt si¢ dzis$ rano.

Gdyby Pan mogt sprawi¢, azeby klisza Matki Boskiej mogla stuzy¢ na okladke
ksigzki do nabozenstwa, ktora juz jest w bliskim przygotowaniu, byloby to rzecza bardzo
dobra.

Otrzyma Pan kilka listow z programami ,,Czytanek katolickich”. Troche to za
p6zno, w kazdym razie lepiej, niz wcale.

Ks. Biskup Galletti glosi kazania podczas nowenny do bt Sebastiana Valfi¢
w kosciele $w. Filipa. Naptyw ludu niezmierny, kosciol nabity. W §rode powrdci znow do
Turynu Ks. Biskup Gastaldi. Pan Anglesio jest przewodniczacym uroczystosci $w. Franciszka
Salezego, ktorg obchodzimy w najblizszg niedzielg. Czy Pan rowniez na niej bedzie?

Pan Villanowa znajduje si¢ w moim pokoju 1 pozdrawia Pana. Vale in Domino et
valedic.

Oddany w Jezusie Chrystusie

Ksigdz Jan Bosko
Styczen, 1868 .

Okoélnik w celu propagandy ,,Czytanek katolickich", ktorego kilka egzemplarzy

Ksigdz Bosko postal panu Oreglia, ulozony zostat przez samego Stuge Bozego w formie

nastepujacej z opuszczeniem cytatow, ktore uzupetic¢ miat sekretarz:
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WIELMOZNY PANIE!

JesteSmy przekonani, ze uczynimy rzecz mila W. P. przysylajac program
,Czytanek katolickich", azeby zawiadomi¢, ze beda wychodzity w dalszym ciggu regularnie,
z pewnymi owszem ulepszeniami, ktore uczynig je przystepniejszymi, spopularyzuja
1 usprawnig ich rozsylanie. Wydawnictwo to wchodzi juz w szdsty rok swego istnienia,
a Dyrekcja miala zawsze pelne poparcie stowne 1 czynne ze strony wiadz koscielnych. Migdzy
innymi J. Em. Kardynat Wikariusz Rzymu w przytoczonym okdlniku odnosnie do tych
,.Czytanek” pod data 22 maja 1856 r. pisze, co nastepuje: ,.Jego Swigtobliwosé Pan nasz”...
(Jurysdykcja. Patrz skorowidz,..)

Sam Ojciec $w. w liscie, skierowanym do Dyrektora ,,Czytanek katolickich",
raczyl w laskawos$ci swojej wyrazi€ si¢ o nich nast¢pujacymi stowy: ,,Nihil hac agendi” itd.
(Patrz: Rok VIII, tom 11, str. 10).

O$mielamy si¢, przeto poleci¢ je goraco znanej gorliwosci szczegdlnej jego
opiece z prosba, azeby W. P. zechcial je poleca¢ i popiera¢ tam 1 wsrdd tych osob, wsrod
ktorych zdaniem Pana przyniesie to wigkszy pozytek naszej Swigtej katolickiej religii. Przy tej
sposobnosci, w imieniu Zarzadu, zycze W. P. wszelkich blogostawienstw niebieskich, a
zapewniajac go o swej glebokiej wdziecznosci, mam zaszczyt kresli¢ sie

zobowigzany stuga,

Ksigdz Jan Bosko

Pan Oreglia, otrzymawszy paczke, zdat Ksiedzu Bosko sprawe z tego, co uczynit,
przytoczyt mu powody, ktore jeszcze na jaki§ czas mialy go przetrzymaé

w Rzymie 1 otrzymat na to nast¢pujaca odpowiedz:

NAJDROZSZY PANIE!

Po przeczytaniu Panskiego listu zgadzam si¢ juz z t3 konieczno$cig, ze Pan
pozostanie w Rzymie. Proszg, zatem uczyni¢ to wszystko, co moze by¢ ku wiekszej, chwale
Bozej. Lecz prosze pamigtal, ze jesteSmy dluzni za chleb za dwa miesigce a dostawcy
materialdow budowlanych dla kosciota z wsciekloscig niemal dopominajg si¢ o zaptate. To dla
Panskiej informacji, aby skoro tylko bedzie mozna Pan przystal mi te pienigdze, ktorych nam
przychylno$¢ Rzymian dostarcza. Zarazem prosza podzigkowaé tym wszystkim, ktorzy nam
wyswiadczyli przystuge 1 zapewni¢, ze modlimy si¢ za nich i za chorych, polecanych naszej
pamigci. Za pare dni obchodzi¢ bedziemy uroczystos¢ sw. Franciszka Salezego, a ja zarzadze
azeby Msze $w., modlitwy 1 Komunie §w. byly przedstawione Bogu dla otrzymania zdrowia
dla wszystkich Rzymian chorych, ktorzy spehili lub zamierzajg spemi¢ przystuge, celem

ukonczenia naszych przedsiewziec.
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Musiatem wilasnie przerwac ten list, aby otrzymacé bilet na tysigc frankoéw.
Pochodzi on od pewnego pana, ktory miesigc temu przyszedt tu o kulach
1 podtrzymywany przez stuzgcego. Obecnie czuje si¢ catkowicie uzdrowionym przez Maryje
Wspomozycielke, do ktorej odprawit zwykle modlitwy dotaczajac obietnice, ze uczyni cos dla
naszego kosciola. Te tysigc frankdw pomoga mi zaspokoi¢ jutro Rusca, ktory jak Pan wie, jest
glownym dostawcg kamienia do budowy kosciota.

Zalaczam przy niniejszym liScik dla opata Soleri bylego mego ucznia teologii
moralnej. W jesieni zaptacit on nam dlug, wynoszacy trzy tysigce frankow,
a teraz pragnatby otrzymac jakie§ odznaczenie z Rzymu: order $w. Sylwestra, §w. Grzegorza
Wielkiego, lub co§ podobnego. Prosze, zatem poszuka¢ agenta od spraw koscielnych
1 powiedzie¢ mu, zeby si¢ o to postaral, a dla otrzymania odnos$nego breve zaplaci si¢
obowigzujace taksy, choc¢by to bylo sto 1 wiecej skudow.

Gdyby si¢ potem nastreczyly trudnosci nie do przezwyci¢zenia, prosz¢ mi zaraz
napisa¢, a ja si¢ postaram o to w jaki§ inny sposéb. W domu ani jednego chorego, tak samo
w Lanzo 1 Mirabello. Mr6z znowu do nas zawitat 1 dzi§ doszedt do 14 stopni ponizej zera.
Lekarze twierdza, ze ten mroz oczyszcza powietrze 1 przyniesie zdrowie. Tymczasem jednak
w Turynie $miertelno$¢ si¢ potroita.

Prosz¢ by¢ pewnym, Drogi Panie, ze w zakladzie wszyscy zywimy dla Pana
serdeczne, braterskie uczucie, odkad Pan wyjechal do Rzymu, nie zapomnialem ani razu
w codziennej Mszy $w. poleci¢ Bogu jego zdrowia 1 dobra jego duszy. Nie zapomne o Panu
1 nadal, aby Pan Bog sprawil, zebySmy byli prawdziwymi przyjaciolmi na ziemi
1 towarzyszami kiedy§ w prawdziwej szczgsliwosci w niebie. A Pan niech nie zaniedbuje
codziennego rozmyslania i1 czytania duchowego. Niech Bog nas zachowa wszystkich
w $wietej swojej fasce.

Oddany przyjaciel
Turyn, 29 stycznia 1868 r. Ksigdz Jan Bosko

P. S. Zdaje mi si¢, ze medaliki moglyby by¢ tansze, gdyby zrobi¢ je dwa razy
ciensze, niz wzor, ktory mi Pan nadestfat. Prosz¢ nad tym pomysle¢.

Pan Oreglia pisal tez w tym czasie do ks. Francesia, ktory prosit go
o nowiny z Rzymu, a jednocze$nie donosit mu o $mierci kl. Mazzarello.

Rzym, 1 lutego 1868 r.

NAJDROZSZY KSIEZE FRANCESIA!
... Z braku zomierzy wojna si¢ skonczyla, a tu z braku chorych skonczyly si¢

operacje chirurgiczne na rannych, poniewaz ci na cmentarz, ci w $wiat, stowem, wszyscy si¢
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wyprowadzili. Mimo to nie brak zaje¢cia, poniewaz zima az nadto si¢ srozyla kazda rodzina
liczy najmniej dwoch, albo 1 trzech chorych, mozna by naliczy¢ wiele pigcknych task Maryi
Wspomozycielki, lecz zostawiam to na potem, kiedy sprawy si¢ uzupehia 1 wyjasnig. Niech
Ksigdz si¢ modli 1 poleci mnie modlitwom tych zacnych chlopcow, azebym si¢ nie stal
przeszkodg tasce Bozej, pierwszy z trzech juz umarl; za tego mozna zaspiewaé Benedictus.
Nie chciatbym by¢ trzecim...
Oddany
Fryderyk

W miedzyczasie Ksigdz Bosko wyslat do Genui dyrektora zakladu

w Lanzo dla zdobycia ofiar, a nastepnie pisat mu:

NAJDROZSZY KSIEZE LEMOYNE!

Przesytam ci dwa pakiety listow. Jeden z nich dla kanonika Fantini. Znajduje si¢
W nim pismo, celem otrzymania od Arcybiskupa z Genui polecenia dla naszego Towarzystwa.

W drugim zawiera si¢ r¢kopis i1 prosba o poparcie ,,Czytanek katolickich"
w miejsce ks. Frassinetti. Rozmawiajac 1 ks. Jackiem Branchi, postaraj si¢ go namowié, azeby
przyjechal spedzi¢ z nami uroczysto$¢ $w. Franciszka Salezego w niedziele; jako powad,
mozesz powiedzie¢, ze musisz si¢ postarac sobie o towarzystwo lub co§ podobnego.

716z wizyte kanonikowi Canale 1 uwazaj na to, co ci powie. Postalem mu wykaz
prac do wykonania w naszym kosciele, podobny do tego, ktory Tobie zatagczam. Wyczujesz,
gdyby okazat w tej sprawie jakie$ lepsze usposobienie.

Przesytam tu dwa takie wykazy. Kto wie, czy Guelfi ojciec, (Via Fossatello)
jeszcze z kim$§ do spotki nie wziglby na swoj koszt jakiej$ pracy. Dla Twojej informacji, na
koszt Ksiedza Bianchi zamowiliSmy juz $wiecznik.

Pamigtaj przy tym o swoim zdrowiu, a jesli chodzenie sprawia Ci niedogodnosc,
poslij te paczki bez trudnosci.

Spytaj swoja czcigodng Matke, czyby nie mogla dosta¢ Ci kogos$, ktéremu by
mozna powierzy¢ te sprawy z pewng nadzieja dobrego wyniku.

Tysigczne pozdrowienia dla Twych czcigodnych rodzicéw 1 rodziny. Niech Bog
ich blogostawi 1 zachowa ad multos annos, a Ty uwazaj] mnie zawsze za swego oddanego

przyjaciela,

Turyn, 29 stycznia 1868 r. Ksigdz Jan Bosko
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Tymczasem rozsylano lutowy zeszyt ,,Czytanek katolickich”. Seweryn, czyli
przygody mlodzienca z Alp, opowiedziane przez niego samego, a spisane przez Ksigdza Jana
Bosko. Jest to opowiadanie o pewnym = miodziencu, ktory  wyszedlszy
z Oratorium zapisal si¢ do sekty waldensow lecz ngkany wyrzutami sumienia, wrécit na tono
Kosciota katolickiego. Cala tres¢ opowiadania jest nieustannym zbijaniem bledow
protestanckich.

Unita Cattolica dnia 19 lutego 1868 r. zawiadamiata o tym zeszycie:

»CZYTANKI KATOLICKIE”. TURYN. Drugi tomik ,,Czytanek katolickich”
opowiada o przygodach pewnego milodzienca, ktory padt ofiarg spisku waldensoéw. Tym, co
opowiada jest sam Ksigdz Bosko, ktory wsrdd tylu swoich zaje¢ znajduje jeszcze czas na
ulozenie jakiego§ mitego 1 zajmujacego opowiadania. A poniewaz to on pisze, wiec
opowiadanie nie jest zmyslone. Mowi o rzeczach prawdziwych, co do ktorych ma autentyczne
dokumenty. Znajdujemy w tym tomiku milg form¢ zewnetrzng opowiadania oraz pouczajaca
istote prawdy. Ten tomik, ktory tatwo rozszediby si¢ wsrod mtodziezy, tak chciwej wszelkich
opowiadan, kosztuje zaledwie 25 centesimoéw. Roczny abonament ,,Czytanek katolickich"
wynosi 2,25 fr.

Ksigdz Bosko w roku 1876 mowigc o nowej historii, ktorag chcial napisa¢ celem
uwidocznienia niebezpieczenstw, grozacych nieostroznym chlopcom w czasie wakacji
jesiennych oraz podania sposobow, jak je dobrze spedzi€, stwierdzit wielkie korzysci, tchnace
z tych ksigzeczek 1 poczynil r6zne objasnienia, co do ,,Seweryna”. Wymienil nazwiska dwoch
ministrow sekciarskich, ktorzy oszukali biednego chiopca i1 zapewnil, ze za wyjatkiem paru
szczegolikow, ktore w niczym na przebieg opowiadania nie wplywaja, przygody Seweryna
byty Scisle historyczne. Ja posiadam, dodat, autentyczne papiery
1 dokumenty na potwierdzenie wszystkiego, co si¢ odnosi do pewnego mtodzienca, ktory byt
towarzyszem Seweryna w odstepstwie, a ktory umart w szpitalu waldenskim w Genui.
Czasem przychodzi mnie odwiedzi¢ jego brat, a wtedy rozmawiamy o roéznych bolesnych

wydarzeniach z owego czasu.
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ROZDZIAL V1

Ksiadz Bosko prosi biskupéw o listy polecajace celem otrzymania z Rzymu
zatwierdzenia Towarzystwa; Sklada prosbe do biskupa z Casale, wraz ze szkicem historycznym
o Towarzystwie $w. Franciszka Salezego; Dekret biskupa z Casale, ktéry zatwierdza Towarzystwo
w obrebie swojej diecezji; Uroczysto$¢ sw. Franciszka Salezego i konferencja generalna: kazdy rektor
sklada sprawozdanie o swoim zaktadzie: Ksigdz Bosko zatwierdza to co, Ksigdz Pestarino czyni
w Mornese i jest zadowolony z zaktadu w Mirabello i radzi, jak poprawi¢ zbyt rozpuszczonych
chtopcow 1 dla zakladu w Lanzo wskazuje sposéb, jak wprowadzi¢ Towarzystwo Niepokalanej:
nadmienia kilka stow o Oratorium, zdaje mu si¢, ze wszystko idzie dobrze: czyni par¢ uwag o swoich
wspolpracownikach: poleca ducha ofiary i zachowywanie regut: zapewnia, ze jest rzecza dobra, aby
chtopcy znali swoje obowigzki, nalozone przez reguly na przelozonych: zawiadamia, ze w Nawarze
i w Rzymie dwa zaktady oczekuja Salezjandw oraz, ze biskup z Casale zatwierdzit Towarzystwo
w obrebie swej diecezji: przypomina sen o alei 16z i cierni: zacheca wszystkich Salezjanéw, zeby
starali si¢ 0 pozyskanie Towarzystwu nowych cztonkow.

Oratoria $wigteczne, przytulisko na Valdocco, zaklady w Mirabello, budowa
swigtyni Maryi Wspomozycielki byly to dziela nadzwyczaj wazne lecz to, co ponad wszystko
inne lezalo na sercu Blogostawionemu 1 co on uwazal za nieodzownie konieczne, to bylo
zatwierdzenie jego Towarzystwa przez Stolice $w. Od wustalenia tej sprawy zalezato
zabezpieczenie 1 pomyslnos¢ innych spraw, tak dobrze juz rozpoczetych.

Aby osiggng¢ ten cel, trzeba bylo najpierw otrzymaé¢ od biskupéw listy
polecajace w formie pochwaly.

Faktycznie prosit juz 1 otrzymat je od biskupéw z Aleksandrii pod koniec roku
ubieglego, a na poczatku 1868 r. zwrdcit si¢ do biskupa z Casale, na ktorego rece przestat

rowniez szkic historyczny o Towarzystwie.

SZKIC HISTORYCZNY O POBOZNYM TOWARZYSTWIE

SW. FRANCISZKA SALEZEGO.

Towarzystwo to wzigto swoj poczatek ze zwyklych lekcji katechizmu, ktorych
Ksigdz Jan Bosko, w porozumieniu i za radg Ksiedza Alojzego Guala 1 Ksigdza Jozefa
Cafasso, kaplandw zawsze chwalebnej pamigci, poczat udziela¢ w lokalu przyleglym do
kosciota
$w. Franciszka z Asyzu. Celem jego bylo zbiera¢ chlopcow najubozszych
1 najbardzie] opuszczonych i1 zajmowa¢ ich w dnie $wigteczne nabozenstwami, Spiewem
poboznym, a takze milg rozrywka. Specjalng troskg otaczano tych, co wychodzili z wigzienia
1 byli narazeni na najwigksze niebezpieczenstwa. Proba wypadla zadawalajgco, zbierala si¢

pokazna liczba chlopcow stosownie do tego, jak na to pozwalata obszerno$¢ miejsca. W roku
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1844 Ksigdz Bosko przeszedl na urzad dyrektora duchownego szpitala $w. Filomeny obok
schroniska 1 wtedy za zgoda Arcybiskupa poswigcil stuzbie Bozej czgs¢ tego budynku, ktora
przez jaki§ stuzyta do $wietych obrzedow. Przez dwa lata nie moglo Oratorium ustali¢ si¢
w jakim$§ okreslonym miejscu, lecz juz w roku 1846 najpierw wynajelo, a potem zakupito
plac, na ktérym z biegiem czasu powstat kosciot 1 zaklad, zwany Oratorium $w. Franciszka
Salezego. Tutaj tez Arcybiskup Fransoni, drogiej 1 blogostawionej pamieci, przybywal kilka
razy, by udzieli¢ sakramentu bierzmowania 1 odprawi¢ inne $wigte obrzedy, pozwolit owszem
odprawia¢ tridua, nowenny, dopuszcza¢ do bierzmowania, udziela¢ Komunii §w., co mialo
rowniez pelne znaczenie przy wypetianiu obowigzku wielkanocnego. Ze wzgledu na wielkg
liczbe chlopcoéw, ktorzy sie gromadzili, Arcybiskup przyzwolit i poradzit otworzy¢ nowe
Oratorium w Porta Nuova pod wezwaniem $w. Alojzego w 1847 r., drugie na Vanchiglia
w 1849 r., a wreszcie w 1859 r. pod wezwaniem §w. Jozefa w dzielnicy S. Salvario. W tych
lokalach zaprowadzono z czasem szkoly niedzielne, p6zniej wieczorowe, a nawet dzienne.
Wsrdéd gromadzacych sie chlopcow znajdowata sie pewna liczba takich, dla ktorych
koniecznie trzeba bylo postara¢ si¢ o schronienie, pokarm 1 odziez. Stad powstal zaklad $w.
Franciszka Salezego, gdzie mamy zebranych okoto 800 chlopcow.

Smutne czasy 1 zmniejszenie si¢ liczby powotan sklonily nas do szczegdlnego
zainteresowania si¢ 1 opieka nad chfopcami ubogimi lub mniej zamoznymi, aby ich pozyskaé
dla stanu duchownego, stad stan uczniowski w zakladzie turynskim, w kolegium w Lanzo
1 w matym seminarium w Mirebello, gdzie otrzymuja oni wyksztalcenie religijne i naukowe
oprocz innych czterystu chlopcow, ktorych znaczna czg$¢ ma zamiar poswigci si¢ stanowi
duchownemu.

Przetozonym tych Oratoriow pod pewnym wzgledem byt sam Arcybiskup, od
ktorego zdania 1 wskazowek wszystko zalezalo. Na drugim za$§ miejscu ksieza, ktorzy
dobrowolnie spehiali swoj §wiety urzad w Oratoriach, za swego przetozonego zwykli uwazaé
Ksigedza Jana Bosko, bez skladania §luboéw, lecz tylko na podstawie prostej obietnicy, ze beda
si¢ zajmowali tym, co on bgdzie uwazat za potrzebne dla wigkszej chwaty Boze;.

Ksigdz Arcybiskup Fransoni polecat kilkakrotnie, by wynalez¢ jaki§ sposob
celem zapewnienia trwato$ci Oratoridow na wypadek $mierci podpisanego. W roku 1852
Zwierzchnik koscielny zatwierdzit motu proprio ogdlnie reguly, ktérych przestrzegano
w Oratoriach, ustanowit Ksiedza Bosko przelozonym tychze udzielajac mu jednoczesnie
wszystkich praw, ktore sg do tych dziet potrzebne 1 odpowiednie.

Chociaz bolesne okolicznosci zmusily Arcybiskupa do przebywania poza
diecezja, jednak nieustannie zalecal on organizacje, ktora by zapewnita trwato$§¢ duchowi
1 dzielu Oratoriow. W roku 1858 radzit Ksiedzu Bosko uda¢ si¢ do Rzymu 1 u samego Ojca

Sw. zasiegng¢ $wiatlej rady, w jaki sposdb mozna by zalozy¢ instytucje zakonng w oczach
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Kosciota z tym jednoczesnie, by jego czlonkowie byli wolnymi obywatelami wobec praw
cywilnych.

Ojciec $w. z dobrocig 1 wielkim zainteresowaniem przyjal pomyst tego
stowarzyszenia ustalit normy ogolne, dopomodgt opracowaé poszczegdlne artykuly
1 z pomoca Kardynata Gaude, regulamin Towarzystwa przybral posta¢ obecna,
w ktorej go zalagczam. Sam Pius IX w paru osobistych listach udzielit réznych wskazoéwek
1 rad, aby wszystko wypadlo jak najlepiej 1 sam wyrazil zyczenie, aby je przedstawi¢ Stolicy
$w. do apostolskiego zatwierdzenia, gdy si¢ ich w praktyce wyprdbuje. Arcybiskup Fransoni
przeczytal ten Regulamin w Lyonie, nast¢pnie za$ napisat list, w ktorym wskazat na pare
rzeczy, co zostalo potem nalezycie uwzglednione. Wkrotce tez wystal Ustawy, polecajac
swemu Wikariuszowi Generalnemu, by poczynit przygotowania do regularnego ich
zatwierdzenia. Smier¢ nieodzatowanej pamieci Arcypasterza, przerwata wszelkie poczynania
w tym wzgledzie. Ks. Wikariusz Generalny Kapituly, uznat za lepsze zaczekac
z zatwierdzeniem na nowego Arcybiskupa, a tymczasem pisal wspanialy list polecajacy, ktory
wraz z paru listami innych biskupéw wystany zostal do Rzymu w roku 1864. Ojciec $w.
przyjatl to wszystko z ojcowska zyczliwoscig, przekazat Ustawy, odnosny memorial 1 listy
polecajace Biskupow do Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikow. W kilka miesiecy potem
Wysoka Kongregacja wydata dekret, ktorego kopi¢ si¢ zalacza, w ktérym pochwalala
1 polecata Ustawy, zastrzegajac sobie de more solito zatwierdzenie apostolskie
poszczegbdlnych artykutdow. Lecz biorgc pod uwage smutne okolicznosci obecnej doby,
ustanowita Towarzystwo w osobie Przelozonego Generalnego, ktore mialo trwac za jego zycia
1 przej$¢ na jego nastepce, majacego pozostawac na tym urzedzie przez lat dwanascie. W ten
sposob Towarzystwo zostalo ogolnie zatwierdzone. Obecnie Stolica §w. chce sprawdzi€, czy
Towarzystwo odpowiada swemu celowi, azeby przejs¢ nastepnie do ostatecznego
zatwierdzenia.

Ks. Biskup Calabiana, Waszej Ekscelencji poprzednik ,raczyl poleci¢ je przed Stolicg $w.,
a podkreslit w szczegdlny sposéb to, ze w diecezji Casele istnieje male seminarium,
pozostajace pod kierownictwem tego Towarzystwa. Teraz prositbym uprzejmie, azeby J. E.
Ksigdz Biskup z Casale:

Bioragc pod uwage, ze ta instytucja ma juz swodj dom, zalozony przez Jego poprzednika
1 cieszacy sie jego poparciem, ktorg to instytucje niejednokrotnie pochwalal, polecat 1 bylby ja
w poszczegolnych artykutach niezawodnie 1 ostatecznie zatwierdzil, gdyby go Opatrznosé

Boska nie powotata gdzie indziej;
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2.

Bioragc pod uwage wiele listow pochwalnych, wystawionych przez innych biskupdéw oraz
korzysci, jakich Towarzystwo przysparzalo samej diecezji Casale 1 wielu chlopcom,
przygarnigtym w Turynie 1 skierowanym do rzemiosta lub do Przybytku Panskiego;

Bioragc pod uwage pochwale, polecenie i1 postanowienie przetozonego Kongregacii
Biskupow 1 Zakonnikow;

Jako tez, aby ponownie zaznaczy¢ swoja przychylnos¢ dla powstajacego
Towarzystwa, co tak wielce utatwitoby droge do ostatecznego zatwierdzenia poszczegdlnych
artykutow regul Towarzystwa, dodajac zyczenie, aby rzeczone Towarzystwo jak zostalo
zatwierdzone przez Stolice $§w., po wprowadzeniu tych zmian, ktore osadzono by¢
potrzebnymi dla wigkszej chwaty Bozej 1 zbawienia dusz.

Podpisany w imieniu wszystkich czlonkéw sktada u stop Waszej Ekscelencji
uczucia najwyzszej wdzigcznosci, zapewniajac Waszg Ekscelencje, ze jak dlugo Towarzystwo
istnie¢ bedzie, oni nieustannie wzywac beda blogostawienstwa Niebios na tego, ktory okazat
si¢ tak hojnym dla nas dobroczynca.

W imieniu wszystkich podpisany prosi o S$wigte jego blogostawienstwo
1 kresli si¢ z najglgbszym szacunkiem

Waszej Ekscelencji zobowigzany stuga,

Ksigdz Jan Bosko

Biskup z Casale przyjat taskawie te prosbe 1 wystosowat na rece Ksigdza Bosko
dekret, a jednocze$nie list pochwalny mocg, ktorego zatwierdzat Towarzystwo, jako

diecezjalne, polecajac je innym biskupom 1 samemu Ojcu $w.

MY PIOTR MARIA FERRE,

Z BOZEJ I STOLICY APOSTOLSKIEJ EASKI

KOSCIOLA W CASALE BISKUP I KSIAZE.

Jak pierwszym obowigzkiem Biskupéw jest z winnicy Panskiej zlosliwe
wykorzenia¢ chwasty, tak z drugiej strony bardzo troskliwie, winni si¢ stara¢, aby dobre
drzewa, ktore zamierzajg dobre owoce przynosi¢, byly w tej] winnicy szczepione,
pielegnowane 1 strzezone. Gdy za$ Boska Opatrznos$¢ zrzadzili, ze w diecezji Naszej powstata
nowa ro$lina, Towarzystwo imieniem $w. Franciszka Salezego, wydawalo si¢ rzecza
odpowiednig, azeby poprzec¢ je z calg przychylnoscia.

Otrzymawszy, przeto list blagalny, wraz z Ustawami, ktore Ksiadz Bosko,
Przetozony Generalny tego Towarzystwa, Nam przedlozyt, wydalo Nam si¢ najlepszym

w Panu Towarzystwo to urzedowo zatwierdzic.
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Tego, bowiem Towarzystwa Ustawy skladaja si¢ z pigtnastu rozdziatow;
rozdzialy za$ dzielg si¢ na artykuly. Celem cztonkow jest uswigcenie wlasne zwlaszcza przez
praktykowanie chrzescijanskiej mitosci wzgledem chtopcoOw opuszczonych w dni §wigteczne:
ubozszych za$ utrzymywac 1 dawac¢ im schronienie w niektorych zakladach, a gdyby dobro
Kosciota tego wymagato, podejmowacé si¢ kierownictwa nizszych seminariow, jak to juz
przedtem uczyniono w tej Naszej diecezji w miejscowosci, zwanej Mirabello, gdzie okoto 150
chlopcoéw Ewiczy si¢ w wiedzy 1 poboznosci, jak przystoi tym, co wezwani zostali do czgstki
Panskiej; dalej czlonkowie poswigca¢ si¢ beda kaznodziejstwu, katechizacji, rozszerzaniu
dobrych ksigzek, a to celem zyskania dobra dusz. Uwaznie, zatem te Ustawy przeczytawszy,
rozwazywszy cel 1 posta¢ tego Towarzystwa, powodowani rowniez serdeczng przychylnoscia
wzgledem zakladu, juz dawniej w tej diecezji istniejacego, aby si¢ coraz lepiej 1 lepiej rozwijat
1 coraz bujniejsze plony przynosik;

Opierajac si¢ na dekrecie $w. Kongregacji Biskupéw 1 Zakondéw, ktérym
Towarzystwo to ze wzgledu na listy polecajgce bardzo wielu biskupow, sam Najwyzszy
Pasterz Kosciola wspaniatymi stowy pochwali¢ 1 poleci¢ raczyt jako Zgromadzenie o §lubach
prostych pod wiadzg Przetozonego Generalnego;

Po dokfadnym wreszcie tego wszystkiego przemysleniu 1 zwarzeniu doszlismy
do przekonania, ze Towarzystwo imieniem $w. Franciszka Salezego nalezy poleci¢
1 zatwierdzi¢, jako tez dekretem niniejszym polecamy i1 zatwierdzamy, jako Zgromadzenie
diecezjalne wedtug Ustaw Nam przedltozonych.

Ponadto, poniewaz ze wspomnianego dekretu wynika, ze Przelozony Generalny
tego Towarzystwa zostat juz urzedowo ustanowiony, My gotowi jesteSmy udzieli¢ mu chetnie
wszystkich wladz 1 przywilejow, ktore okaza si¢ konieczne lub potrzebne dla wigkszej chwaty
Bozej 1 dla zapewnienia pomys$lnosci Towarzystwa.

Wszakze ze wzgledu na to, ze $w. Kongregacja Biskupow 1 Zakonnikdéw
catkowite zatwierdzenie Ustaw odlozyla na czas odpowiedniejszy, pragniemy, aby wszystkie
poprawki, zmiany 1 dodatki, ktore Stolica §w. zechce w tych Ustawach przeprowadzi¢, zostaty
przyjete, zastosowane w Ustawach 1 przestrzegane, jako 1 My przyjmujemy i przestrzegac
nakazujemy.

Polecajac zas wymienione Towarzystwo u wszystkich Biskupow katolickich, aby
je czynem 1 slowem popierali 1 wedle sit swoich sprzyjali Najwyzszego Rzadce Kosciola
pokornymi prosby usilnie blagamy, by raczyl zezwoli¢ wreszcie na ostateczne, apostolskie
Ustaw tego Towarzystwa zatwierdzenie.

Wyjasniamy zarazem, ze zatwierdzenie niniejsze wazne jest tylko w obrebie
naszej diecezji 1 nie narusza w niczym wiladzy innych Biskupow.

Dan w Casale w Palacu Naszym Biskupim,
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dnia 19 stycznia 1868 .
+ Piotr Maria, biskup
Kanonik Briatta,

Kanclerz Kurii Biskupiej

Ksigdz Bosko dla innych rowniez biskupéw przygotowat podobny szkic
historyczny, zmieniajgc tylko motywy swej prosby, zaleznie od tego, jak nakazywatly
szczegbdlne wzgledy na miejsca 1 osoby. 29 stycznia wystat go do arcybiskupa z Genui.

2 lutego w swieto Oczyszczenia Matki Boskiej, obchodzono w Oratorium takze
uroczystos¢ $w. Franciszka Salezego. W dzien potem odbyla si¢ konferencja generalna
Towarzystwa, z ktorego podajemy dostowne, ciekawe sprawozdanie.

,»3 lutego 1868 r. Ksigdz Bosko mial w swoim pokoju konferencje do wszystkich
Dyrektorow, ktorzy si¢ zjechali ze swych zakladow 1 do wspdlbraci z Oratorium. Kazdy
Dyrektor, (a pierwszy ks. Pestarino z Mornese) zlozyl swoje sprawozdanie.

Ksigdz Bosko pochwalit to, co si¢ czyni w Mornese celem oderwania chlopcow
od niebezpiecznych zabawy karnawatowych, powiedzial jak wielkg mu sprawita pocieche
szczera poboznos¢ tamtejszych ludzi, dzigkowat goraco za ofiary, zlozone na jego kosciot
1 zachecil ks. Pestarino, goragcego przyjaciela tej zacnej ludnosci, aby trwat dalej w swym
swietym przedsiewzigciu.

Okazat si¢ zadowolonym z gorliwosci, jaka widziat w przetozonych seminarium
w Mirabello oraz z zabiegéw, jakie czynig, aby pociggna¢ chlopcoéw do poboznosci 1 do
Towarzystwa Najswietszego Sakramentu 1 Niepokalanego Poczgcia. Spytany o rade, w jaki
sposob poprawi¢ niesfornych chlopcdéw, powiedzial, zeby przetozony, wezwawszy ich na
osobnosci, przedstawit im dobrotliwie swo6j smutek z powodu ich zlego zachowania, zachecit
ich do opamigtania si¢ a jednocze$nie polecit ich trosce nauczyciela, ktory czestokroc
najlatwiej znajdzie klucz do rozwigzania tego problemu 1 postara si¢ oderwac¢ ich od ztych
przyzwyczajen.

»Przechodzac z kolei do zakladu w Lanzo, podal sposdob wprowadzenia tam
Towarzystwa Niepokalanego Poczecia. W braku odpowiednich do tego chiopcdéw, ma ono
zawigza¢ si¢ wsrdd klerykow. Oni stopniowo wtajemniczg chlopcow, a z czasem
Towarzystwo to potrafi si¢ utrzymac i bez nich.

Mowigc w koncu o Oratorium $§w. Franciszka Salezego, powiedzial kilka stow
0 jego postepach. Zaznaczyl, ze trudno jest sprawe $cisle osadzi¢, poniewaz chlopcow jest
niezmiernie duzo, obok ucznidow s3 i rzemieslnicy. Mimo to na ogo6t sprawy ida dobrze,
pomimo mniejszej liczby klerykow asystentow. Trzeba rowniez wzig¢ pod uwage, ze na wielu

z nich, co do asystencji nie mozna na nich liczy¢, poniewaz przybyli z seminariow, a stad
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brak im doswiadczenia i1 obycia z naszymi warunkami. Lecz zmniejsza si¢ rowniez liczba
dobrych wspoéltbraci. Od uroczystosci sw. Franciszka Salezego roku zeszlego utracilismy dwie
pierwszorzedne sily, a z tych dwoch niewiadome, ktory otrzymal wieksza nagrode w niebie.
Jeden, to jest kl. Jozef Mazzarello, z natury byt dobry, staly w postanowieniach 1 postuszny,
drugi, to jest kl. Henryk Bonetti, potrafit si¢ przetamaé przezwyciezy¢ wszystkie trudnosci,
jakkolwiek byt porywczego uosobienia.

Dodat ponadto, ze bardzo wazng jest rzecza, aby wszyscy Salezjanie nabrali
ducha 1 gotowi byli do poniesienia wielu ofiar dla mitosci Bozej. Zachecit ksigzy 1 klerykow,
aby pierwszymi byli w zachowaniu reguly domowej i1 by starali si¢ dokladnie ja poznad.
W tym celu polecit Ksiedza Kierownikowi nauk, aby co tydzieh kazal przeczyta¢ ustep z
reguly dla ksigzy, klerykoéw 1 chlopcow, razem zgromadzonych. Odrzucil czyje§ zdanie, aby
chowac¢ przed chtopcami reguly, ktorym muszg podlegac klerycy 1 ksigza:

Chiopcy, powiedzial, mieliby powod do skarg, ze oni tylko zwigzani sg reguly
1 obowigzkami. Przemawiajgc publicznie z rezerwg nalezy méwi¢ o czynach, gdy sa naganne
lecz jasno 1 dobitnie trzeba méwic, gdy si¢ wystepuje ze stanowiska prawa.

Mowiagc dalej o naszym Towarzystwie, podal do wiadomos$ci zaoferowanie nam
dwéch domow: jednego w Nawarze, a drugiego Rzymie, ktorych otwarcie bytoby bardzo na
miejscu tak pod wzgledem materialnym, jak duchowym, a to dla task, jakie sptyng na nas od
znacznych osobistosci.

Po przeczytaniu dekretu, ktorym ks. biskup z Casale zatwierdza nasze
Towarzystwo w swojej diecezji, Ksigdz Bosko przytoczyt gratulacje biskupow: Galletti
1 Gastaldi. Ten ostatni powiedzial, ze takie zatwierdzenie jest jakby iskra, ktora wielkim
plomieniem zniszczy wszystkie zapory, stojace nam na drodze i sprawi, ze Zgromadzenie
nasze w krotkim czasie wszedzie zostanie z uznaniem przyjete. Ks. biskup Galletti prosit
o kopi¢ tego dekretu. Zostala mu wrgczona z tg nadziejg, ze wielu innych dostojnikow
koscielnych dotaczy sig, aby wyrazi¢ nam swoje poparcie.

»~Mowigc o trudnosciach, Ksigdz Bosko wspomnial swoéj sen, ktory mial
w pierwszych czasach Towarzystwa, a w ktorym widzial czlonkow, jak szli dlugg aleja,
najezong kolcami, zamknig¢tg z obu stron $cianami z roz i cierni, ale sklepiong samymi rozami.
Wyjasnil, ze wspolbracia nie tylko, ze sami powinni kroczy¢ po cierniach wyrzeczenia si¢
1 trudow lecz klujg rowniez 1 przeszkadzaja im w pracy ciernie trudnosci 1 sprzeciwow.
Szatan, wrog wszelkiego dobra, przeszkadza z calej sity tym, ktérzy checg je czyni¢, a co
wiece] zauwazcie piekielng zlosliwos¢, sprawia, ze te przeszkody stawiajg ludzie zacni
1 z dobrymi zamiarami, ktorzy sami fatalnie oszukani, zwodza potem wielu innych. Lecz

walczmy silnie 1 wytrwale zawolal, a za taska Bozg nad wszystkimi 1 nad wszystkie
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odniesiemy zwyciestwo. Sklepienie z r6z wskazuje, ze nagroda nasza jest w niebie i1 ze tylko
do niego dazy¢ mamy ze wszystkich sit naszych.

A teraz, mowit dalej, musimy, pomysle¢, jak zwigkszy¢ nasz zastep lecz zeby to
osiggnac, trzeba, abySmy wszyscy dotozyli starania, celem zdobycia nowych wspotbraci. To
zalezy przede wszystkim od dyrektorow zakladow. Powinni zdoby¢ oni zaufanie tych
chlopcéw, po ktorych wyraznie wida¢, ze w przysziosci uczynig wiele dobrego. To jest jedyny
sposob, aby ich pociaggna¢ do naszego Towarzystwa. Mowi¢ to wam z doswiadczenia 1 moge
zapewni¢, ze jeSli chlopiec w czasie swojej nauki zawsze nieograniczone mial zaufanie do
swojego dyrektora i przetozonego, to fatwo go bedzie mozne pozyska¢. Widzac w swoim
dyrektorze nie przetozonego, ale ojca, powierzy swoje serce jego miutosci 1 uczyni wszystko,
co ten mu poradzi. Tak polubi zaklad nie znajac jeszcze Towarzystwa, bedzie przestrzegal
jego regut a skoro tylko je pozna, przygarnie si¢ do niego, by go juz nie opusci¢ wyjawszy
wypadek, ze straci wlasnie owo zaufanie. Przeciwnie moga by¢ chlopcy, ktorzy przychodza do
nas, uczg si¢ przez cale lata, nie mozna im nic zarzuci¢, bedg dobrzy, beda rokowac najlepsze
nadzieje lecz jesli nie majg tego zaufania to mozna stawia¢ sto przeciw, dwudziestu, ze nie
wejda do nas nie zostang z nami. Powod tkwi w tym, ze uwazali swego dyrektora nie za ojca
lecz za przetozonego, ktéry czuwa nad ich zachowaniem zewngtrznym 1 nic wiecej. Mozna
stad wywnioskowaé, jak nieodzownym jest uczucie do poznania sklonnosci swoich
wychowankow 1 innych podwtadnych.

Wreszcie, zakonczyl, kto wie, czy znajdziemy si¢ jeszcze wszyscy w roku
przyszlym i czy kogo$ z nas nie powota Bog do wiecznos$ci. Ja spodziewam si¢, ze znajdziemy
si¢ jeszcze wszyscy lecz to jest w reku Boga, a my badzmy zawsze przygotowani do $Smierci”.

Ksigdz Bosko powstal 1 zakonczyt zebranie odméwieniem De profundis za

drogich zmartych wspoéltbraci.
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ROZDZIAL VII

Ks. Bonetti pisze do p. Oreglia, aby wyjednat dla niego odpust i relikwi¢ §w. Stanistawa
Kostki: Ksigdz Bosko jest oczekiwany w Mirabello; List ks. Fracesia do p. Oreglia: Ksigdza Bosko
udat si¢ do Mediolanu; na jego modlitwe wyzdrowiata pewna chora osoba; inne cudowne zjawiska;
przedstawienie teatralne w Oratorium dla eksternistow; eksternistow prace w nowym kosciele; Ksiadz
Bosko do p. Oreglia; daje mu polecenia i zawiadamia go, ze Towarzystwo zatwierdzone zostalo przez
biskupa z Casale, jako diecezjalne; nadzwyczajne taski Matki Najswictszej; cena medalikow Maryi
Wspomozycieli; pisal w sprawie Vigna Pia; Wyjezdza do Mirabello; przepowiada dzien, w ktérym
pewien asystent wyzdrowieje z bolu gardta; Odwiedza Casale, aby podzigkowaé biskupowi za jego
dekret; Wydarzenia w pociagu; Podanie o zapomogg, zlozone do Ministerstwa Wojny; Odwiedza
kolegium w Lanzo; Kard. Corsi pisze do Ksigdza Bosko, ze jest gotow napisa¢ mu list polecajacy radzi
mu, aby prosit wigksza cze$¢ biskupdéw piemonckich i arcybiskupa z Fermo, bardzo wplywowego
w Rzymie; Wazny dokument w sprawie zalozenia Towarzystwa §w. Jozefa; Wplywy systemu
wychowawczego Ksigdz Bosko.

Dyrektorowie powrocili do swoich zakladow 4 lutego, a ks. Bonetti zawsze pelen
gorliwos$ci o dobro swoich wychowankow pisat z Mirabello do p. Oreglia.

Mirabello, 7 lutego 1868 r.

SZANOWNY PANIE!

Proszg¢ sprawi¢ pewien mily podarunek mnie 1 moim chlopcom. Jesli Panu uda
si¢ odwiedzi¢ Ojca §w. prosze powiedzie¢, ze zyczymy mu wszystkiego najlepszego. Niech
Pan poprosi go o jaki§ podarunek dla nas, na przykfad odpust, ktéry nas postawi w milej
koniecznos$ci, aby urzadzi¢ pigckng uroczysto$¢ ku czci jego, ktérego tak kochamy. W tym
roku przypada $w. Stanistawa Kostki. Pragne je w sposéb mozliwie najlepszy obchodzi¢
z tymi chlopcami, aby przy tej sposobnosci zacheci¢ ich do nasladowania jego cnot. Gdyby mi
Wielmozny Pan sprawil jeszcze t¢ przyjemnos$¢ 1 postaral si¢ o relikwie tego kochanego
Swigtego, bytoby juz doskonale. Wszyscy mamy si¢ dobrze. Boimy si¢, czy ktory$ z nas,

wedhug snu Ksigdza Bosko, bedzie musiat umrze¢. Czwartek Ksigdz Bosko bedzie tuta;...
Ks. Bonetti
Sen Ksiedza Bosko na rok 1868 byt znany, a jak kl. Mazzarello umart
w Lanzo, obawiano si¢, ze podobny los czeka kogo$ z Mirabello, tj., ze sen nie odnosi si¢

tylko do wychowankéw z Oratorium. Jednoczesnie oczekiwano w Mirabello z Zywym

niepokojem przybycia Ksiedza Bosko, a to dla wyjasnienia upominkow.
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On zas, odbywszy konferencj¢ z Salezjanami, udal si¢ do Mediolanu,

a ks. Francesia donosit panu Oreglla o pewnych szczegotach z tej podrozy.

Turyn, 14 lutego 1868 r.

NAJDROZSZY PANIE OREGLIA!

...Ksigdz Bosko zeszlego tygodnia byl w Mediolanie, gdzie zatrzymat si¢ od
poniedzialku do $rody. Mieszkal w palacu arcybiskupim. Jego pobyt byt prawdziwym
trumfem. Palac ten byl ciggle oblezony przez mnédstwo ludzi. Wedlug wiadomosci
z Mediolanu, powszechne bylo zdziwienie, ze zwykly ubogi ksigdz budzit taki entuzjazm.
Zdarzyt si¢ przy tym szczegdlny wypadek. Czwartek rano, zaledwie odpoczal po dlugiej
podrdzy, otrzymat depesze od p. Guenzati, ktory nalegal o odprawienie Mszy $w. za jedng
swoja krewng podeszlego wieku 1 niezmiernie schorzalg. I faktycznie, nazajutrz o tej samej
godzinie, kiedy Ksigdz Bosko odprawial Msze $w., biedna chora powstata foza bolesci, mozna
sobie wyobrazi¢, z jaka rado$cig 1 zdumieniem wszystkich krewnych. Od jednej osoby za
podobne uzdrowienie, otrzymane prawie natychmiast, wplyneto 500 litrow ofiary tytulem
pierwszej raty.

W ogéle, gdybym miat Panu opowiadaé te wszystkie niezwykle zjawiska, ktore
si¢ dziejg przed oczyma naszymi, mowitbym ciggle na ten sam jedyny temat i1 nie
skonczylbym go chyba. Miesigcznik ,,La Vergine” wychodzacy w Rzymie, plac Poli, Nr. 11,
oglosit jeden moj list, w ktorym jest opisane uzdrowienie prawdziwie cudowne niejakiego
Bonetti, wychowanka w Lanzo.

Co do kosciota, to pchamy prace naprzod lecz chyba si¢ nie skonczy predzej niz
w maju, jesli nawet nie pod koniec tego miesigca, a moze, kto wie...

W przyszly czwartek dajemy przedstawienie we dnie, aby zaspokoi¢ pragnienie

tylu 1 tylu, ktérych dla braku miejsca musieli$my poprzednio wykluczy¢...

Ks. Francesia

Ksigdz Bosko powrociwszy z Mediolanu pisal do Rzymu, wychwalajac dobro¢
Maryi Wspomozycielki:
Turyn, 11. II. 1868 r.

NAJDROZSZY PANIE!
Ksigzna di Sora dotychczas nie odpisala jeszcze w sprawie ks. Molinari. Jesli nie

przyjdzie decyzja, on postara si¢ o inne zajecie. Hr. Scotti zlozyt jakas ofiare
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ks. biskupowi Manacorda na kosciél. Napisalem bilecik anonimowy do Mons. Berardi.
Sprawy naszego Towarzystwa biorg dobry obrot. Biskup Casale zatwierdzit je ostatecznie,
jako Zgromadzenie diecezjalne.

Dzien w dzien zdarzaja si¢ rzeczy, jedna cudowniejsza od drugiej, pochodzace
z rak Maryt Wspomozycielki na rzecz ko$ciota. Mozna by tomy spisa¢. Poméwimy potem
o wszystkim. Kiedy Pan do nas przyjedzie? Tutaj medaliki wedlug podanego mi przez Pana
kosztu, kosztowalyby okoto dwoch centesimow za sztuke, a nie trzeba by placi¢ ani przesylkki,
ani cla.

Pozdrowienia od calego zakladu. Prosz¢ wyrazi¢ markizie Villarios moje
uszanowanie 1 powiedzie¢, zeby si¢ poprawita 1 modlila si¢ za nas, a my bedziemy za nig.
Niech Bog blogostawi Panu 1 jego staraniom. Amen.

Napisalem do Ksigcia Salviati w sprawie Vigna Pia. Spodziewam si¢, ze ja
otrzymamy, byloby to nam bardzo na rgke. Prosz¢ mu zlozy¢ wizyte, przyshuchaé si¢
wszystkiemu uwaznie a potem mi napisa¢. Deo gratias.

Oddany przyjaciel
Ksigdz Jan Bosko

Trzynastego przybyl do Mirabello. Pomyslicie, co to za przyjecie. Blogostawiony
zapewnit wszystkich, ze sen o trzech przepowiedzianych zgonach nie odnosi si¢ wiasnie do
chlopcdéw z matego seminarium, a wyjasnianie upominkéw 1 spowiedzi zajety go od rana do
wieczora. Chtopcy byli rozradowani 1 wzruszeni z powodu zgodnosci jego stow ze stanem ich
sumienia. A on przypominajac im chlubne imiona $wigtobliwych towarzyszy z tego kolegium,
ktorzy pomarli, zachgcal ich do nasladowania cndt Ernesta Saccardi, Franciszka Rappeti
1 Jozefa Allievo, syna stawnego profesora pedagogii, zmarlego w Mediolanie 5 lipca 1367 r.
w wieku lat 11, o ktérym ks. Bonetti napisat 1 wyglosit wspaniala mowe pochwalng.

W tych dniach zaszedt milty wypadek, o ktérym ks. Jan Garino zostawil nam
notatke:

,»Bylo to w roku 1868, a ja znajdowatem si¢ w kolegium w Mirabello Monferrato
w poblizu Casale na stanowisku profesora czwartej gimnazjalnej. Rano 3 lutego, w dzien $w.
Btlazeja, udalem si¢ wraz z innymi po blogostawienstwo gardta. Wyszedlszy z koSciola,
poczutem dos$¢ silny bol gardla, ktéry wzmagal si¢ nieznosnie 1 przeszkadzal przy potykaniu
sliny. W kilka dni potem przyjechal do Mirabello Ksigdz Bosko, a gdy mu si¢ przedstawitem
z jednym towarzyszem, zdaje mi si¢, z ks. Albera, ten rzekt do Ksiedza Bosko: Ksi¢ze Bosko,
czy Ksigdz Bosko wie, ze $w. Blazej znakomicie si¢ przystuzyl dla Garino (bylem jeszcze
klerykiem) poszedt po blogostawienstwo, chociaz nigdy nie cierpial na gardlo, a wrocit

z chorobg. Ksigdz Bosko $miejac si¢ powiedziat mi, ze bed¢ go odczuwat az do Zwiastowania
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(25 marca). Tak si¢ tez stalo. Przez caly czas z najwicksza trudnoscig prowadzi¢ moglem
troche lekcji, az 25 marca tego roku, gdy si¢ po obiedzie przechadzatlem na dworze z kilkoma
swymi uczniami, uczutem si¢ naraz catkowicie wolnym od tego bolu, ktorym mnie sw. Blazej,
od owego czasu juz wigcej nie obdarzal.

Przypomniatem sobie wtedy stowa Ksiedza Bosko 1 opowiedzialem sprawe
swoim chlopcom, ktérzy jakkolwiek juz peli podziwu dla Ksigdza Bosko, od tej chwili
przejeli sie¢ nim o wiele wigcej”.

Z Mirabello Blogostawiony udat si¢ do Casale, jak to napisat w liScie do hr.
Callori 1 poszedt podzickowaé biskupowi za to, ze w obrebie swojej diecezji zatwierdzit
pobozne Towarzystwo §w. Franciszka Salezego.

W tej podrozy zdarzyt mu si¢ jeden z tych ciekawych epizodow, o ktorych
wspominali$my innym razem. Trzeba zaznaczy¢, ze w okolicach Aleksandrii, Casale, Vercelli,
Navara odbywaja si¢ wielkie targi, na ktore thumnie $ciggaja handlarze bydla, zboza, wina
1 inni tym podobni, rodzaj ludzi czestokro¢ rownie nieokrzesany, jak mocny w jezyku. Ksiadz
Bosko wigc znalazt si¢ jadac koleja, w tym samym przedziale z jednym z takich jego
mosciow, ktorzy naczytawszy si¢ broszurek 1 dziennikdw bezboznych, czuja si¢ na sitach
walczy¢ z religia przez wyglaszanie najbardziej glupich 1 niedorzecznych historyjek.
Zaprzeczaja cuda Jezusa Chrystusa, thumaczac je na swoj sposdb, moéwigc na przyktad, ze przy
odpowiedniej oszczednosci kazdy moglby pieciu chlebami i1 paru rybami nakarmi¢ 5000 ludzi.
Takze ten podrozny nalezal do kategorii podobnych uczonych gtow. Rzeczywiscie po paru
zdaniach o rzeczach obojetnych, wpatrujac si¢ ztosliwie w Ksiedza Bosko, przerzucit sig, jak
to bylo w modzie na tematy religijne 1 z jednej rzeczy do drugiej rozmowa przeszia na cuda,
opisane w Ewangelii. Mowil, ze mozna je wytlumaczy¢ sposobem naturalnym, a jako
przyktad, podat ten cud, kiedy $w. Piotr na rozkaz Chrystusa chodzit po odmetach morskich.

Czyz jest w tym jaki$ cud? - wotal. Przeciez wiadomo, iz woda morza Martwego
jest tak gesta, ze nawet statki nie moga tam ptywac, zupehie, wiec tatwo 1 bez cudu moze po
nim chodzi¢ czlowiek, gdyz smota ziemna utworzyla tam grubg i1 gesta warstwe, ktora nie
pozwoli mu utongc.

Ksigdz Bosko milczacy dotychezas, spojrzat nan z politowaniem i nie poruszajac
innych kwestii, powiedzial mu tylko tyle:

Panie, pan si¢ myli. Niechze pan przyjmie do wiadomosci, ze Jezus Chrystus
nigdy nie byt z uczniami na Morzu Martwym. Pan pomieszat sobie Morze Martwe z Morzem
Galilejskim, zatem takze Morzem Tyberiadzkim lub Jeziorem Genezaret, od Morza Martwego
jest odlegle o blisko 70 mil.

Na te stowa wszyscy podrézni wybuchneli glosnym $miechem a ten biedak

zawstydzony 1 zty mruknat:
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Mowitem wedlug tego, co wyczytatlem. Lecz jesli tak sprawa si¢ ma, przyznaje,
ze zostatem w blad wprowadzony.

A Ksigdz Bosko:

Pozwoli mi pan doda¢ jedng matg uwage. Zamiast czyta¢ pewne ksigzki, ktorych
zadaniem jest wyrywa¢ wiar¢ z serc ludu, a pan by poszedt i postuchal wyjasnienia
u swego proboszcza, nie strzelitby pan teraz takiego ghipstwa.

Kiedy indziej dobry nasz Ojciec natknat si¢ w podrdzy na pewnego jegomoscia,
ktory podniesionym glosem poczat broni¢ pewnego ksiedza, ktory oczywiscie wedlug niego
niestusznie zostal ukarany przez biskupa i dodat: Mingly czasy inkwizycji, dzisiaj takze ksigdz
jest wolnym obywatelem! A kto dal prawo biskupowi, azeby go zawiesi¢ w czynnos$ciach
kaptanskich? Ksiagdz Bosko przerwal mu:

Prosze si¢ raz dowiedzie¢, ze to prawo dal biskupowi sam Jezus Chrystus. A jesli
biskup tego ksigdza zawiesil, to musial mie¢ swoje powody i1 kt6z to pana ustanowit sedzig
nastepcoOw Apostotow?

Ale slyszatem, ze ten biskup nie jest, jako inni, ze naduzywa wiladzy 1 jest
wrogiem wolnosci!

Z taski swojej prosze mi powiedzie¢, czy wielu ksiezom zabronit odprawiania
Mszy $w.?

No, nie. Tylko jemu jednemu.

A moglby pan w takim razie powiedzie¢, dlaczego nie zabronit tego innym?

Rozmoéwca nie odpowiedziat juz glosno, tylko mruknat co$ pod nosem, a Ksigdz
Bosko dodat:

Dlatego, ze wszyscy inni ksieza spetniajg swoj obowiagzek. A znizajac glos, aby
go sasiedzi nie styszeli, ciaggnat dale;:

Jesli pan ciekaw uslysze¢ co§ o swoim protegowanym, to prosz¢ wiedziec,
ze biskup go zasuspendowat, poniewaz nie jest on z tych ksiezy, ktorzy chodza do kosciofa,
owszem nie chce stucha¢ spowiedzi, nie wchodzi nigdy na ambong. Jesli go si¢ chce znalezé,
prosze tylko wejs¢ do kawiarni, tam go pan ujrzy na pewno w pewnej wesole] kompanii,
a ponadto uzywa sukni niegodnych shugi Bozego. Biskup napomnial go kilka razy, aby
zmienil obyczaje, lecz on nie stuchat 1 prowadzit si¢ coraz gorzej. I pan, szanowny panie,
bierze w obrone takiego czlowieka? I pan by chcial, aby ten nieszczgsnik przystepowat do
ottarza sklada¢ Najswietszg Ofiare? Gdyby tak bylo, nie powiedzialbym juz ani stowa, gdyz
bylbym pewien, ze nie mowi¢ z katolikiem.

On milczal czas jaki$, wreszcie odrzekt: Alez ja, prawde mowigc, nie znam tego

ksigdza 1 powtarzatem w tej sprawie tylko to, co styszalem od réznych swoich przyjaciot.
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A wigc, zakonczyl Ksigdz Bosko, trzeba by¢ ostrozniejszym, zwlaszcza, kiedy
si¢ mowi o dostojnikach Kosciota, dla ktorych winniSmy mie¢ jak najwigksze powazanie.
Znaja oni swdj obowiazek lepiej od nas 1 spelniajg go sumiennie.

Powrdciwszy z Casale do Turynu, ze $wigtg natarczywoscia, ktéra Bog wie,
jakich ofiar mitosci wilasnej czesto wymagata, Ksigdz Bosko wystosowatl do Ministerstwa
Wojny, podanie o zapomoge na rzecz swoich chlopcow, ktorych polecito mu samo

Ministerstwo. Jak zawsze, godng podkreslenia jest delikatno$¢ pewnych zwrotow.

EKSCELENCJO!

Potrzeby, coraz bardziej wzrastajace wsrod nas w tym roku zmuszajg mnie
odwola¢ si¢ do znanej taskawosci Waszej Ekscelencji, ktorej juz tyle razy doswiadczytem.
Liczba ubogich chlopcoéw poleconych mi przez to Ministerstwo, nieco wzrosta lecz to, co
mnie stawia w naprawde¢ trudnej sytuacji, to drozyzna $rodkéw zywnosciowych. W roku
ubieglym o tym samym czasie placilismy chleb po 30 centesiméw za kilo, teraz ta cena si¢
podwoila. To samo trzeba powiedzie¢ i1 o innych artykutach zywnosciowych.

Dlatego tez polecam si¢ goraco znanej Jego Ekscelencji dobroci, azeby réwniez
tego roku raczyt przyjs¢ z pomoca tym biednym chiopcom i1 przyzna¢ nam wigkszg
subwencje, jaka Jego Ekscelencja bedzie uwazat za odpowiednig.

Wraz z tymi chlopcami zywi¢ bede dla Jego Ekscelencji najwiekszg wdzigczno$¢
1 wzywac¢ codziennie blogostawienstwa Bozego.

Mam zaszczyt z najglgbszym uszanowaniem kresli¢ sie

Jego Ekscelencji zobowigzany sthuga
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 15 lutego 1868 r.

Wystawszy te prosbe, w pare dni po niedzieli migsopustnej Ksigdz Bosko udat
si¢ do zaktadu w Lanzo, gdzie poswigcit cate trzy dni niezmordowanej pracy dla dobra tych
swoich drogich wychowankow. Po powrocie do Turynu otrzymat nastepujaca odpowiedz od

kardynata Corsi, arcybiskupa z Pizy:

PRZEWIELEBNY KSIEZE!

Od roku juz znam to wielkie dobro, jakie dzialta wséréd ludu przez Oratoria,
Towarzystwo §w. Franciszka Salezego, a wigc jego postepy, nieustanne zanosze dzigki do

Pana, ktory je blogostawi 1 zsyta plon jego pracy, a jednoczes$nie podziwiam gorliwos¢ tego,
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ktory jest jego zalozycielem 1 glowa, jak roéwniez wszystkich jego niezmordowanych
wspolpracownikow. Stad nie moze by¢ dla mnie wigkszej przyjemnosci nad te, by popierac je
w najlepszy sposob, jaki jest dla mnie dostgpny. I dlatego gotow jestem napisac list
polecajacy, o ktory Wasza Przewielebno$¢ prosi mnie cennym listem z dnia 10 bm. Skadingd
uwazatbym za rzecz odpowiednig 1 pozadang, azeby przed moim listem Przewielebny Ksigdz
postaral si¢ 1 otrzymat listy polecajace, jesli nie od wszystkich, to przynajmniej od wigkszej
czesci czcigodnych Biskupéw Piemontu, jak réwniez od J. Em. Kardynata Deangelis,
Arcybiskupa z Fermo, ktorego list bedzie mial wicksza wage, gdyz Jego Eminencja ze
wzgledu na dlugi swoj pobyt w Turynie, uchodzi¢ bedzie za najbardziej kompetentnego
sedziego, a jego zdanie o wartosci 1 zastugach Towarzystwa za najbardziej trafne 1 rzeczowe.
Trzeba doda¢, ze ten Kardynat ma si¢ obecnie uda¢ do Rzymu, gdzie swoja obecnos$cig
wplywami méglby poprze¢ najskuteczniej swoj list polecajacy. Gdy juz rzecz zostala w ten
sposOb rozpoczeta, prosze mi tylko przedstawi¢ swoje zamiary, a ja niezwlocznie zajme si¢
poparciem jego swigtych pragnien.

Niezmiernie jestem uszczesliwiony dowiadujac sie, ze Wasza Przewielebnos¢
1 jego wspdtpracownicy w milosci swej nie zapomnieli o0 mej skromnej osobie 1 ze przyrzekaja
mi swoje modlitwy. Im wieksze sg potrzeby, ktore odczuwam w tych czasach, tym wigksze
uczucie wdzigcznosci, jakie Przewielebnemu Ksigdzu niniejszym wyrazam, pozostajac
z calym uszanowaniem, Przewielebnemu Ksigdzu catym sercem oddany

7 Karol Corsi, arcybiskup Pizy

20 lutego 1868 .

Przewielebnemu Ksiedzu Janowi Bosko, Turyn.

Wychowankowie  Oratorium  rozpoczeli  tymczasem — $wigci€  miesigc
sw. Jozefa, Wielkiego Patrona, w ktorym Ksigdz Bosko pokfadal wielkie zaufanie.
Z uczniami gimnazjum ubiegali si¢ o lepsze rzemieslnicy, ci zwlaszcza, ktorzy byli zrzeszeni
w Towarzystwie §w. Patriarchy, przez zachowanie regul, zatwierdzonych przez Ksiedza
Bosko 1przez szczegolne praktyki poboznosci.

Przytoczylismy juz te reguly w VI tomie Pamig¢tnikow biografizycznych, art.
194, lecz tu uwazamy za stosowne utrwali¢ drukiem, jako dokument historyczny, ten pierwszy
szkic, odnaleziony w 1912 r. a do tego czasu uwazany przez nas za zgubiony. Kl. Jan Bonetti
na poczatku 1859 r. przedstawit je wybranej garstce chlopcow, rzemieslnikow, a pozyskawszy

ich zgode, przedlozyt je Ksigdzu Bosko.
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REGULY TOWARZYSTWA SW. JOZEFA

My, Bonetti Jan, Imoda Ferdynand, Garzena Karol, Giani Jan Salvi Seweryn,
Fassino Antoni, Lachi Alojzy, Enria Piotr, Tos Alojzy, Doglio Aleksander, Chiansello
Barttomiej, Blanco Augustyn, Perona Jozef, Tosi Alojzy, Cibrario Stefan, pragnac by¢ coraz
lepszymi, oraz przykladem swoim i stowem dodawa¢ towarzyszom otuchy na drodze cnoty,
chetnie si¢ zrzeszamy w tym Towarzystwie, aby moéc fatwo to nasze pragnienie
urzeczywistni¢. Oddawszy si¢ calkowicie w rgce najukochanszej naszej Matki Maryi
1 Najczystszego Jej Oblubienca, sw. Jozefa, postanawiamy prowadzi¢ zycie pod kazdym
wzgledem wzorowe. Jak wszyscy juz jesteSmy czlonkami Towarzystwa $w. Alojzego
Gonzagi, tak obecnie za glowne nasze zadanie uwaza¢ bedziemy przestrzeganie regut tego

Towarzystwa, ktore brzmig, jak nastepuje:

1. Unika¢ wszystkiego, co moze spowodowal zgorszenie, stara¢ si¢ Swiecic
dobrym przyktadem na kazdym miejscu, a zwlaszcza w kosciele.

2. Co dwa tygodnie przystepowaé¢ do Sakramentéw $w.: Pokuty i1 Oltarza,
a takze 1 czesciej, szczegolnie w wigksze uroczystosci roku.

3. Unikac¢ jak zarazy, ztych kolegéw 1 wystrzegac si¢ rozmoOw nieprzyzwoitych.

4. Z wielkg mito$cig odnosi¢ si¢ do towarzyszy, przebaczajac im tatwo kazda
obraze.

5. Doklada¢ usilnych staran, aby sprawy w Oratorium szly dobrze, zache¢cajac
innych w rozmowach do cnoty i1 zapisywania si¢ do Towarzystwa.

6. Gdy jakis wspoélbrat zachoruje, kazdy czlonek postara si¢ za niego pomodli¢
1w mozliwie w najlepszy sposéb dopomodc mu takze w sprawach doczesnych.

7. Okazywa¢ wielkie zamilowanie do pracy 1 do speliania wlasnych
obowigzkow, z catkowitym postuszenstwem ulegajac wszystkim przetozonym.

Oprécz powyzszych przyjmiemy jeszcze reguly nastepujace:

1. Nie przyjmie si¢ nikogo do Towarzystwa, o ile nie jest juz czionkiem
Towarzystwa $w. Alojzego.

2. Po stwierdzeniu, ze jaki§ kolega w Oratorium odznacza si¢ dobrym
zachowaniem, zostanie to podniesione na zebraniu. Jesli nikt nie bedzie mial nic przeciw,
zrobi mu si¢ odno$ng propozycje. Jesli si¢ zgodzi, otrzyma reguly do przeczytania, a ponadto
prezes czy inny wspotbrat dokladnie zaznajomi go ze sprawa. Po uplywie dwodch tygodni
zostanie przedstawiony na zebraniu.

3. W najblizszag niedziele po przedstawieniu nowego wspolbrata wszyscy
przystapia do Komunii $w. w jego intencji proszac Boga, azeby mu dat taske by¢ dobrym

1 wzorowym wspoélbratem.
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4. Raz w tygodniu znajdziemy kwadrans czasu, aby si¢ wspolnie zebrac.
Zebranie rozpoczniemy wezwaniem Ducha Swietego Veni Sancte Spiritus oraz aktem
strzelistym: Sw. Jozefie, modl si¢ za nami. Po krétkim czytaniu duchownym omowimy te
sprawy, ktore nam si¢ wydadzg potrzebne dla wickszej chwaly Bozej 1 korzystne dla duszy
naszej 1 naszych kolegow. Zebranie zakonczy si¢ modlitwa Agimus 1 aktem strzelistym: Jezu,
Maryjo, Jozefie sw., Wam oddaj¢ serce 1 dusze swoja.

5. O wyznaczone] godzinie udamy si¢ chetnie na miejsce zebrania, poswiecajac
dla mitosci Matki Najswietszej, tych pare chwil rekreacji, co z pewnoscig przyjmie Ona, jako
mily podarek od nas, swoich drogich synow. Jezeli kto§ przypadkowo nie bedzie mégt by¢
obecnym, prezes lub inny wspoéltbrat poinformuje go o przebiegu zebrania.

6. Nie opuscimy nigdy zadnej praktyki poboznosci dla wygody czy drwinek,
jakie nas spotka¢ moga ze strony ztych towarzyszy lecz zadowoleni z tego, ze czynimy rzecz
mitg Panu Bogu 1 naszym przetozonym, wytrwamy niezachwianie na dobrej drodze.

7. W porze nabozenstwa na znak dzwonka niezwlocznie udamy si¢ do kosciota,
w sposob uprzejmy pociagajac za soba takze tych, co sie przy nas znajduja.

8. W kosciele postaramy si¢ wmiesza¢ migdzy tych, co rozmawiajg, albo sg
rozproszeni, azeby naszym skromnym zachowaniem si¢, ich takze zacheci¢ do skupienia
1 modlitwy. Dolozymy nastepnie wszelkiego starania, by nigdy nie wychodzi¢ z kosciola,
wyjawszy prawdziwg 1 wielkg konieczno$¢.

9. W pierwsza niedzielg¢ kazdego miesigca przystagpimy do Sakramentow $w., aby
uprosi¢ nawrocenie dla tych swoich kolegéw, ktorzy na nieszczescie znajdujg si¢ w grzechu
cigzkim.

10. Przy pracy, albo w rozmowie nie opuscimy zadnej sposobnosci, aby dobra
radg lub stdwkiem nagany nie przeszkodzi¢, jakiemus$ grzechowi.

11. Widzac, lub dowiadujac si¢, ze jeden z naszych wspodltbraci cigzko wykracza
przeciw naszym regutom, delikatnie i z mito$cig, upomnimy go na osobnosci.

12. Przyjmiemy z poddaniem si¢ 1 pokorg upomnienia, ktorych nam udzieli inny
wspolbrat, nie okazujac nigdy najmniejszej niecheci do tego, ktory nas upomina.

13. Nie bedziemy nigdy lekcewazy¢ swoich kolegéw, a tym mniej dokuczaé¢ im
sfowami niewlasciwymi 1 obrazliwymi. W ogodle unika¢ bedziemy wszelkich sporow
pomiedzy soba, w ktorych moglibySmy kogokolwiek obrazi¢, natomiast wszyscy uwazac si¢
bedziemy za prawdziwych braci.

14. Wreszcie, jak chcemy swoim dobrym przykltadem shizy¢ za wzoér
1 przykfad naszym kolegom, tak tez Scisle przestrzega¢ bedziemy regut zakltadowych, nie
okazujac nigdy niezadowolenia z zarzadzen przelozonych 1 przeswiadczajac si¢ o tyn, ze to, co

oni nam polecajg lub czego zabraniaja, to jest dla naszego dobra.
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Z calego serca prosimy Ksigdza Dyrektora, aby przejrzat niniejsze reguly
1 skreslit, albo dodat to, co bedzie uwazat za odpowiednie.

Wszystko niech bedzie ku wickszej chwale Boze;.

Jakaz madro$¢ wychowawcza przebija si¢ z tego prosciutkiego regulaminu!

Wydaje si¢ prawie podyktowanym przez samego Ksiedza Bosko!
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ROZDZIAL VIII

Arcybiskup turynski chce odméwié¢ swigcen klerykom z Oratorium, jezeli przynajmniej
rok nie beda uczeszczali, do seminarium; Biskupi Gastaldi i Galletti namawiaja go do ustepliwosci;
Usitowania, by kandydatow do $wiccen wyciagna¢ z Towarzystwa; Swigcenia i zale arcybiskupa;
Nieprawda, ze klerycy Ksiedza Bosko si¢ nie uczg; W Rzymie ukonczono fortyfikacje: ufnosé
w modlitwach Ksigdza Bosko; Smier¢ kl. Petiva; Szkota muzyki w Oratorium; Ks. Francesia pisze do
p. Oreglia, ze kl. Petiva nie jest drugim ze snu, oraz ze Ksiagdz Bosko powiedzial, iz jest pewien
chtopiec, ktéry juz najblizszego ¢wiczenia dobrej $mierci nie odprawi; Ksigdz Bosko przygotowuje
wydanie klasykow wiloskich oczyszczonych; Pisze do p. Oreglia o niektorych dlugach sptaconych:
donosi mu o listach napisanych, lub ktére ma napisa¢: przesyta mu wiadomosci o jego rodzinie: musi
pokrywaé wiele wydatkow.

ZajScia bardzo niemile wykazywaly, jak koniecznym 1 niezbednym bylo
ostateczne zatwierdzenie Towarzystwa Ksiedza Bosko. Blogoslawiony pragnal wyswiecic
trzech swoich klerykéw z diecezji turynskiej, a mianowicie Franciszka Dalmazzo, Jakuba
Costamagna 1 Pawla Albera. Stad w styczniu po raz drugi postat ksiedza Cagliero, aby zlozyt
wizyte arcybiskupowi, przedstawit mu jego pragnienia, a przy tym poznat zamiary Jego
Ekscelencji. Arcybiskup grzecznie przyjal wyslannika, lecz okazat si¢ nieustepliwym
w zadaniu, aby klerycy Oratorium przed $wigceniami weszli do seminarium 1 przebyli tam
najmniej rok czasu.

Bylo to rozmyslne, na wszelki sposéb forsowane zapoznawanie Towarzystwa $w.
Franciszka Salezego, pochwalonego juz przez Stolice §w. 1 wymaganie tego, czego si¢ nie
wymagato od niektorych klerykow diecezjalnych, pochodzacych z rodzin zamoznych, ktérzy
mieli pozwolenie odbywac¢ studia, pozostajagc w swym domu.

Ks. Cagliero powtorzyt arcybiskupowi wszystkie wywody, przytoczone na
grudniowym postuchaniu, arcybiskup jednak odpowiedziat:

To wecale nie znosi mego dekretu.

Zatem Wasza Ekscelencja pragnie ruiny Oratorium?

Pragne wylacznie swoich klerykow.

Mimo calego szacunku dla Ekscelencji, musz¢ zauwazy¢, ze to znaczy to samo,
co rujnowa¢ Oratorium, gdyz nie mogg istnie¢ szkoly bez nauczycieli, ani zaklady bez
wychowawcow. Dla nas jest to kwestig zycia 1 $mierci, kwestig istnienia, kwestig prawa,
poniewaz kazdy ma prawo do zycia, do istnienia. Dalej dobro, ktore diecezji wyswiadczyto
Oratorium jest widoczne, prosze tylko policzy¢ ksiezy, wyksztalconych i wychowanych

w Oratorium.
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Dzigkuje wam, rzecze arcybiskup, za dobrodziejstwa, ktore wyswiadczyliscie
diecezji lecz teraz wymagam od was postuszenstwa dla swego zarzadzenia.

Zatem sprawa skonczona. Wroce do Oratorium i1 powiem Ksigdzu Bosko:
Wezmy swoj brewiarz i zaniesmy Jego Ekscelencji klucze Oratorium, przekazujgc mu
obowigzek prowadzenia dalej naszego dzieta. A jest 800 chiopcdéw, o ktorych od dzi$ dnia
pomysli Wasza Ekscelencja.

Alez, alez ja... odpowiedziat w niezmiernym zaklopotaniu. Wy mnie stawiacie na
rozdrozu... a przeciez... przeciez tak postanowilem... 1 nie moge odstgpowac...

Ks. Cagliero przekonat sig, ze arcybiskup od osob trzecich byl podzegany
1 namawiany do tego oporu, a przeto $miato 1 z szacunkiem tak zaczat dalej mowic:

Ach, Ekscelencjo, prosze pomysle¢ o nastepstwach, o plotkach, jakie powstana,
o chilopcach, ktorych trzeba bedzie rozesta¢ do domoéw, o tych, co zostang opuszczeni na
bruku ulicznym... o zgorszeniu ludzi dobrych.

A arcybiskup jeszcze bardziej zmieszany:

Alez wreszcie... alez wreszcie siadajcie, prosze was...

Przepraszajac za pewien sprzeciw i poprosiwszy o pozwolenie, by moc si¢ lepiej
wyttumaczy¢, Ks. Cagliero mowit dale;:

Ja wraz z innymi, zostalem ksiedzem za rada Ksiedza Bosko lecz zanim
zostatlem, nie przypuszczalem nigdy, ze pierwszymi przeciwnikami dobra beda ci sami, od
ktorych wypadaloby spodziewac si¢ raczej poparcia. Byloby lepiej, gdybym zamiast tego,
poszedt motyka pracowaé. Pracowatbym, tak czy inaczej miatbym utrzymanie, lecz bez tylu
nieprzyjemnosci. Czy si¢ oplacito Ksigdzu Bosko wigzaé si¢ z dzietem tak korzystnym dla
samej diecezji, azeby widzie¢ tak rychto jego ruing?

Po tych stowach poprosit o pozwolenie odejscia. Poshuchanie trwalo blisko
godzing. Przeszlo czterdziesci osob znajdowalo si¢ w przedpokoju 1 oczekiwalo
z niecierpliwoscig na chwile, kiedy beda mogli stang¢ przed arcybiskupem. Gdy ks. Cagliero
ukazat si¢ drzwiach, powstalo ogdlne szemranie:

Alez kt6z to widziat, tak dlugo siedzie¢ na postuchaniu!

A Ksigdz Cagliero, spogladajac dookota, mimo woli wykrzyknat:

Panowie idg mowi¢ kazdy za siebie, ja zas musialem mowic€ za czterdziestu!

Wizyta ks. Cagliero nie odniosla zadnego skutku, ale przejeli si¢ sprawag
Ksigdza Bosko biskupi z Saluzzo 1 Alba. Ks. biskup Gastaldi kilkakrotnie pisat do
arcybiskupa, nalegajac na niego goraco, by zostawit Ksiedza Bosko w spokoju. Przybyt
rowniez do Oratorium, aby na miejscu poznac stan rzeczy, a nastgpnie, udawszy si¢ do patacu
arcybiskupiego, upominat dostojnego pratata, by nie stawial wigcej trudnosci §wigceniom

klerykow z Oratorium. Takze Ks. biskup Galletti wdat si¢ w t¢ sprawe 1 starat si¢ wykazac,
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ze Towarzystwo $w. Franciszka Salezego bylo kanonicznie ustanowione i ze wazne byly
sluby, jakie ztozyli juz niektorzy z klerykow Ksigdza Bosko.

Arcybiskup uleglszy wreszcie tym naleganiom, zgodzit si¢ udzieli¢ $wiecen
klerykom; Albera, Costamagna 1 Dalmazzo w drugiej potowie Wielkiego Postu.

Lecz proba dla nich nie byla jeszcze skonczona. Gdy si¢ udali do seminarium,
aby wzig¢ udzial w ¢wiczeniach duchownych, teolog Soldati, jak to juz czynit z innymi
klerykami z Oratorium i wobec nich uzyt wszelkich argumentéw, azeby ich naméwi¢ do
opuszczenia Towarzystwa. Te zabiegi wywolaly jednak skutek wprost przeciwny.
Ks. Franciszek Dalmazzo, ktory byl jeszcze trochg niezdecydowany: ostatecznie wstapic, czy
nie wstgpi¢ do Zgromadzenia Ksiedza Bosko, rozgniewany takim sposobem postepowania,
zawolak:

Wiasnie, dlatego, Zze mi si¢ sprzeciwiaja, ja zostane salezjaninem!

25 marca trzej wymienieni klerycy otrzymali z rgk samego arcybiskupa tonsurg
1 cztery Swigcenia mniejsze; on rowniez udzielit im subdiakonatu dnia 28 tegoz miesigca,
chociaz po skonczeniu §wietego obrzedu w obecnosci klerykow z seminarium wypowiedziat
niezmiernie cierpkie stowa przeciwko nam, naszemu Towarzystwu 1 Ksiedzu Bosko,
zarzucajac, jakoby chcieli si¢ kaprysnie uchyli¢ spod jego wiadzy.

Pozostaje faktem 1 przykro nawet o tym wspomina¢, ze arcybiskup Riccardi byt
podéwczas calkowicie przeciwny, zeby Towarzystwo mialo otrzyma¢ ostateczne
zatwierdzenie Stolicy §w. 1 ze po tylu stowach w tym wzglgdzie i pomimo dokumentow,
istniejgcych w kurii, on doszedt az do twierdzenia, iz nic nie wie o istnieniu Towarzystwa Sw.
Franciszka Salezego.

Pomimo wszystko, dnia 6 czerwca, w sobote przed uroczystoscig §w. Trojcy,
Jego Ekscelencja udzielit diakonatu tym trzem nowym subdiakonom, a wreszcie zarzadzil,
ze ks. Franciszek Dalmazzo zostanie wyswigcony na kaptana przez ks. biskupa Balma 19
lipca, ks. Pawet Albera z Casale przez ksiedza biskupa Ferre dnia 2 sierpnia, a on sam udzielit
swiecen kaptanskich ks. Jakubowi Costamagna 19 wrze$nia, jak to zobaczymy.

W tym czasie inna jeszcze przykro$¢ spotkala klerykow z Oratorium, mianowicie
zarzut, ze zajeci szkolg 1 asystencja, nie przykladali si¢ nalezycie do nauki teologii. Zarzut,
rozgloszony przez kogos, co nie patrzyt chetnym okiem na Ksiedza Bosko, dotart rowniez do
uszu arcybiskupa, a to bolesnie znowu odbito si¢ na Blogostawionym.

Zdarzylo sig, ze wlasnie w tym czasie kl. Stefan Bourlot, ktory byt typem
$miatosci 1 rzetelno$ci, przedstawit si¢ w kurii, azeby prosi¢ w imieniu swoich kolegow
o dopuszczenie do egzaminu semestralnego z teologii. Teolog Gaude wraz z innymi rzekl mu:

Przeciez wy, coscie sg Ksiedza Bosko, wcale si¢ nie uczycie!

A to, dlaczego?
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Poniewaz zajeci jestescie w tysigcznych innych sprawach 1 nie ucze¢szczacie na
wyktady do seminarium.

Przepraszam, ale mozna robi¢ jedno 1 drugie.

To jest niemozliwe!

A przeciez egzaminy, ktore juz zlozylismy, az dotad uwienczane byly
pomyslnym skutkiem i nigdy nie stalismy gorzej od seminarzystow.

Tak, tak! Ale przygotowanie bylo pospieszne 1 powierzchowne.

W kazdym razie jest faktem, ze odpowiadamy tak, jak klerycy z seminarium.

A coscie przerabiali?

Te same traktaty, ktére przepisuja profesorowie z seminarium, z wyjatkiem
Banaudiego o Eucharystii.

A czemu nie przerobiliscie 1 tego autora?

Poniewaz inni autorzy wydawali si¢ odpowiedniejszymi.

Teolog, przedstawiwszy te prosbe arcybiskupowi, otrzymal jego zezwolenie,
a dnia 22 lutego 13 klerykéw z Oratorium stawilo si¢ do egzaminu w seminarium. Przy
powrocie spotkali Ksiedza Bosko, ktory oczekiwat na nich w rozmownicy z kapeluszem na
glowie 1 zaledwie ich ujrzal, zapytak:

Jakze poszly egzaminy?

Doskonale. Prawie wszyscy mamy optime (bardzo dobrze), Jozef Cagliero
peroptime (bardzo dobrze plus), odpowiedzial Bourlot, a ja z Dominikiem Vota
1 Piotrem Norza egregie cum laude (wybornie z pochwalg).

Jestes$ tego pewien?

Jak najpewniejszy. Widzialem zeszyt odpowiedzi. JesteSmy pierwsi przed
wszystkimi klerykami seminarium.

Deo gratias!, odpowiedziat Blogostawiony. Id¢ do arcybiskupa z odpowiedzig na
jego list.

I Ksigdz Bosko poszedl. Sam arcybiskup, ktory przewodniczyl egzaminom
1 nie znal osobiscie klerykéw Ksiedza Bosko, zlozyl mu gratulacje. Myslat jednak,
ze jednym z tych, ktorzy otrzymali pochwalg, byt Bourlot z seminarium, kuzyn tego, co
nalezal do Oratorium, musial jednak przekona¢ si¢ o prawdziwym stanie rzeczy.

Gdy te trudno$ci zaczely juz ustgpowaé, O. Oreglia pisal z Rzymu do
ks. Francesia: ,,Nadchodzg zle czasy. Fortyfikacje Rzymu sg juz ukonczone. Trzeba je tylko
zobaczy¢ w potrzebie. Przy modlitwach Ksiedza Bosko sadze, ze zdadza swodj egzamin
dobrze. Nisi Dominus custodierit civitatem, frustra vigilat, qui custodit eam. Dotychczas

zupelnie cicho. Takze 1 w karnawale. Cudzoziemcéw moc, wesotos$ci mato”.
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Lecz jesli w Rzymie radosci bylo malo, to przelewata si¢ ona w Oratorium.
Teatrzyk, zabawy, tradycyjne rozbijanie garnkow, loteria, muzyka, wszystko to catkowicie
pochianialo chlopcéw w ostatnich trzech dniach karnawatu. Ta rados¢ wyplywala z pokoju
serca umocnionego ¢wiczeniem dobrej $mierci, w ktérym wspomagano S$wigte dusze
czyScowe, a szczegOlnie dusze kl. Petiva, zmartego w tych dniach w szpitalu sw. Alojzego
w Turynie.

Sekundus Petiva wychowanek Oratorium, obdarzony wielkimi zdolnos$ciami
w kierunku muzycznym, byt kierownikiem szkoty tej szlachetnej sztuki przez dluzszy czas od
roku 1858. Szkola ta moglaby si¢ stusznie nazwaé¢ akademig muzyczng, poniewaz pod okiem
Ksigdza Bosko dawala i daje dotychczas wybitnych organistow, kompozytoréw 1 $piewakow
koscielnych we wszystkich stronach §wiata. Wsérod pierwszych jej uczniow 1 nauczycieli byli:
ks. Jan Cagliero, ks. Jozef Lazzero, ks. Alojzy Chiapale, Jozef Buzetti, Jakub Rossi, Jan
Turchi, Kalikst Cerutti 1 Jozef Dogliani, jako tez Bersano, Tomatis, Reano, Fumero, Brunetti,
Dassano 1 setki innych, ktorzy w swoim czasie byli nauczycielami 1 tysigce uczniow.

Kl. Petiva po kilku latach, dla pewnych swoich zamystow zwolniony przez
Ksiedza Bosko, przez pewien czas przebywat w matym seminarium w Mirabello, gdzie przez
kilka miesiecy spelial jaki§ obowigzek, wreszcie odszedl takze stamtad, a po rdéznych
przejSciach zapadlszy na chorob¢ piersiowa, znalazt przytutlek w szpitalu. Ks. Rua tak pisze
0 nim w swojej kronice:

,,Gdy stan Petiva po dlugiej jego chorobie ulegt groznemu pogorszeniu, prosit on,
aby go Ksigdz Bosko odwiedzit. Dobry Ojciec, pomimo nawatu zaje¢, dwukrotnie poszedt go
odwiedzi¢, wyshichal jego spowiedzi 1 udzielit wszystkich pociech religijnych. Uderzajacym
bylo, iz Petiva, ktory dotychczas zywit ciagle pewna nadziejg, ze wyzdrowieje 1 z wiosng
opusci szpital, od chwili, gdy przyjal pierwsze odwiedziny Ksigdza Bosko, zmienit catkowicie
swe mysli tak, ze odtad nie mowil o niczym innym, jak tylko o swej bliskiej $mierci 1 myslat
tylko o tym, zeby si¢ dobrze do niej przygotowac. Ksigdz Bosko rozmawiat z nim w ten
sposOb, ze nie przestraszajac go 1 nie zwiastujgc wyraznie $Smierci, dal mu do zrozumienia,
iz powody, na ktorych opiera swa nadzieje s3 nierealne. A przeprowadzil to tak delikatnie
1 z takim namaszczeniem, ze chory nie okazal najmniejszej obawy wobec swej $mierci,
owszem po drugich odwiedzinach Ksigdza Bosko byl zadowolony, ze predko ma umrze¢,
zwlaszcza po zapewnieniu Ksiedza Bosko, ze po $mierci wkrotce pdjdzie do nieba. Nieptonna
byta zapowiedz Ksiedza Bosko, gdyz w kilka dni potem w jak najlepszym usposobieniu oddat
swa dusz¢ w objecia Pana”.

Gdy doszla do Oratorium wiadomo$¢ o jego $mierci, poniewaz niektorzy uwazali
go jeszcze za czlonka Towarzystwa, powstalo przypuszczenie, ze jest on jednym z tych trzech.

Lecz ks. Francesia pisat do Rzymu do p. Oreglia :
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,Biedny Petiva umart z taka rezygnacja, ze mozna mu tego pozazdrosci¢. Ksigdz
Bosko jednak zapewnia, ze nie jest on drugim, ktéry miat przejs¢ do wiecznosci. Mowit
o innym, co wczoraj odprawil ¢wiczenie dobrej Smierci, ktore ma by¢ ostatnim dla niego.
Prosze sig, zatem pocieszy¢, poniewaz Pan na pewno nim nie b¢dzie (drugim)... Donosz¢ Panu
rowniez, ze druk gramatyki greckiej ks. Pechenino zostal ukonczony. Podejmujemy na nowo
starania okoto Biblioteki (mlodziezy wloskiej)... Ukladamy juz program...”.

Ksigdz Bosko zamyslatl juz powota¢ do zycia miesieczne wydawnictwo klasykow
wloskich oczyszczonych do uzytku szkolnego.

Inne wiadomosci przesylal Ksiedzu Bosko panu Oreglia, ktoremu jasno mowit,
ze trudne polozenie Oratorium sprawia, iz czas ten jest niezmiernie korzystny dla tych, ktorzy

chcg otrzymac taski od Matki Najswietszej.

NAJDROZSZY PANIE!

Czas pigkny, mrozu juz nie ma, nadchodzi wiosna, a Pan ciggle w Rzymie. Nie
zale si¢ jednak, trudno. Otrzymatem 1.300 frankow 1 to wlasnie w chwili, gdy
Ksiedza Rua byl w klopocie, skad wzig¢ pieniedzy dla Avvezzana. Tysigc frankow daliSmy
jemu, a reszte pewnemu rzezbiarzowi. Deo gratias! Sliczny epizod tej szczegdlnej wizyty!
Bedg sie jej wystrzegal, jak tylko potrafie. Napisze list do hrabiny Folchi. Prosze podzigkowac
hrabinie Calderari i powiedzie¢ jej, ze tu modlimy si¢ za nig codziennie. Otrzymalem list od
Monsignora Fratejacci, ktéremu wkrotce odpisze, ze zgadzamy si¢ w tej sprawie calkowicie.
Wysle anonim do O. Oreglia, ktoremu prosz¢ wyrazi¢ najserdeczniejsze pozdrowienia ode
mnie.

Wielu powiada, ze Pan na zawsze pozostanie w Rzymie, ja za$§ stale
odpowiadam, ze nie. W kazdym razie nieustannie dopytuja si¢ o Pana. Widzialem Panska
Matke, ktora mi gorgco polecita Panskiego brata, za ktérego zanosimy szczegdlne modlitwy.
Z rado$cig otrzymatem pomysine wiadomosci, ktore napetniajg mi¢ otucha.

Obarczony jestem wielu cigzarami, musze¢ robi¢ cala moc wydatkow
1 pokrywac koszty prac podjetych. Proszg czynié, co si¢ da, ale 1 modli¢ si¢ z wiarg. Uwazam,
ze obecne okolicznosci sprzyjaja tym, ktorzy chcg otrzymac faski od Maryi. My tu je, co dzien
widzimy, jedng bardziej zdumiewajacg od drugiej 1 w ten sposob idziemy naprzdd.

Hrabina Diany, hrabina Uguccion, markiza Nerli dopytuja si¢ o Pana i moéwig mi,
zeby Pan wracajac z Rzymu, zatrzymat si¢ we Florencji.

Caly zaklad trzyma si¢ doskonale i1 przesyta Panu jak najlepsze pozdrowienia.

Proszg¢ nie zapomina¢ o porannym rozmyslaniu. W imieniu Pana kresle si¢ oddany przyjaciel

Ksigdz Jan Bosko
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Turyn, 3 marca 1868 r.

Tymczasem wszyscy cicho 1 glo$no rozpowiadali, ze p. Oreglia nie wroci juz do
Oratorium. Ksigdz Bosko, peten milosci wzgledem wszystkich, nie szczedzit trosk, aby ten
drogi jego syn duchowy wytrwal w obranym powotaniu. Czytelnicy przekonajg si¢ o tym

z licznych jego listow.
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ROZDZIAL IX

Odpowiedz biskupow na prosby Ksigdza Bosko; List polecajacy wikariusza generalnego
kapituly z Acqui, oraz biskupa z Asti wraz z jego listem; Arcybiskupa; kardynata z Ankony
i arcybiskupa turynskiego; List poufny arcybiskupa Riccardi do kardynata Quaglia na temat listu
polecajacego, wystawionego dla Ksigdza Bosko; Jego uwagi, przestane do tego kardynata, co do
Ustaw Towarzystwa; Ksigdz Bosko prosi arcybiskupa o pozwolenie wystania ksigdza do odprawienia
Mszy $w. w zakladzie Siostr.

Skoro biskupi otrzymali podanie Ksiedza Bosko z prosba o listy polecajace
w sprawie zatwierdzenia Towarzystwa, do Ksigdza Bosko zaczely nadchodzi¢ odpowiedzi
wszystkie przychylne, ktore przytoczymy w porzadku chronologicznym.

Wikariusz kapituly z Acqui pisat, jak nastgpuje:

FRANCISZEK CAVALLERI, DOKTOR OBOJGA PRAW,

KANONIK I PROBOSZCZ KOSCIOLA KATEDRALNEGO

W ACQUI, KAWALER ORDERU SW. MAURYCEGO I EAZARZA,

Z. POWODU OPUSTOSZENIA STOLICY BISKUPIEJ

WIKARIUSZ GENERALNY KAPITULY.

Przejrzawszy 1 zbadawszy Ustawy Towarzystwa $w. Franciszka Salezego,
ktorego Przelozonym Generalnym jest nad wyraz gorliwy kaptan, Ksigdz Jan Bosko;

Wiedzac, ze odkad wymienione Towarzystwo zostato ustanowione i poddane
probie, niezmierne byly korzysci czy to duchowne, czy materialne, ktore odnosza stad parafie,
szpitale, wigzienia 1 miodziez, ktérej dobru w szczegélny sposdb poswigcone sg wysitki
zashizonych 1 pochwaly godnych cztonkow tego Towarzystwa.

Bioragc pod uwage glownag mysl dekretu $w. Kongregacji Biskupow
1 Zakonnikéw z 23 lipca 1864 r., ktorym Najwyzszy Pasterz, Pius IX, wspanialymi stowy
wspomniane Towarzystwo pochwalit oraz polecit; biorac nastepnie pod uwage, ze wedhg
powyzszego dekretu wydaje si¢, jakoby wymienione Towarzystwo ostatecznie ustanowione
zostalo w osobie wyzej wymienionego Przetozonego Generalnego, ktory dozywotnio ma
trwac na urzedzie.

Pewni, ze wyswiadczymy wielkg przyshuge naszej Swietej religii 1 my rowniez
pochwalamy jak najchgtniej wymienione Towarzystwo $w. Franciszka Salezego 1 wyrazamy
zyczenie, aby Stolica §w. raczyla definitywnie zatwierdzi¢ jego Ustawy 1 w ten sposob
zapewni¢ mu istnienie w obliczu Kosciola, zachowaé jednos¢ ducha 1 karnosci 1 tak utatwic

mu coraz bardziej to dobro, do ktorego dazy.
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P. Battaglia sekretarz Cavalleri, wik. gen. Kapituty
Acqui, 28 lutego 1868 .

Biskup Asti:
Asti, 4 marca 1868 r.

PRZEWIELEBNY I NAJDROZSZY KSIEZE BOSKO!

Korzystam z uprzejmosci Przew. Ksiedza Kanonika Molino, aby wysla¢ do
Waszej Przewielebnosci 1 list polecajacy 1 zezwolenia dla dwéch klerykéw Merlone
1 Fagnano. Ufam, ze ci dwaj dobrzy miodziency pozostang gorliwymi w Zgromadzeniu $w.
Franciszka Salezego lecz gdyby przez nadzwyczajne okolicznosci mieli si¢ kiedy§ wycofaé
lub powr6ci¢ do rodzinnej diecezji, nietrudno im bedzie uzyska¢ od Najprzew. Ksiedza
Biskupa z Casale odpowiednie upowaznienie. ROwnoczesnie zycze Przew. Ksigdzu z catego
serca, aby otrzymal z Rzymu to, czego tak Swiecie pragnie na korzy$¢ chrzescijanskiej
milodziezy, a drogim klerykom Merlone 1 Fagnano, by si¢ stali gorliwymi stugami
Najwyzszego. Polecajac si¢ Waszym modlitwom, kresle si¢
oddany po bratersku

7 Karol, biskup Asti

KAROL SAVIO, Z BOZEJ I STOLICY APOSTOLSKIEJ LASKI

BISKUP ASTENSKI I KSIAZE, PRALAT DOMOWY

J. SW. PAPIEZA PIUSA IX

I SZAMBELAN TRONU PAPIESKIEGO.

Przejrzawszy Ustawy Towarzystwa zalozonego w Turynie pod wezwaniem $§w.
Fr. Salezego, przedtozone Nam przez Wielebnego Ksiedza Jana Bosko, tego Towarzystwa
Zalozyciela 1 Przelozonego;

Znajac rowniez dekret Sw. Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikéw z dnia
23 lipca 1864 r.;

Oraz poniewaz znaczna liczba chlopcow z tej naszej diecezji w latach zesztych
1 obecnie w tym Towarzystwie pod kierownictwem wyzej wymienionego Ksigdza Jana Bosko
zacnie 1 religiinie w rzemiosle, albo nawet do stanu duchownego wychowywala si¢
1 wychowuje;

Na wskazéwki podane nam z gory chetnie si¢ zgadzajac, wspomnianemu
Towarzystwu niniejsze $wiadectwo pochwalne wystawiamy oraz z calym naleznym

uszanowaniem J. Sw. Panu naszemu Papiezowi pokornie je polecamy.
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7 Karol, biskup
Scopello (za kanclerza biskupiego)

Dan w Asti, dnia 4 marca 1868 r.

Kardynat Antonucci, arcybiskup — biskup Ankony:

NAJDROZSZY KSIEZE BOSKO!

Stosownie do Jego pragnienia, wyrazonego mi pismem z dnia 10 lutego br.
bardzo chetnie napisalem do Ojca $w. zalagczony list pochwalny, a przesytam go do Przew.
Ksigdza z pieczecig podniesiong, aby po przeczytaniu i1 zamknigciu mogt go Przew. Ksiadz
uzy¢ wedlug swego uznania.

Prosze poleca¢ mnie Bogu i uwaza¢ mnie zawsze w prawdziwym szacunku
1 szczerym przywigzaniu

za oddanego z catego serca

7 A. B. Kard. Antonucci, arcybiskup

DO JEGO SWIATOBLIWOSCI

MILOSCIWIE NAM PANUJACEGO PAPIEZA PIUSA IX.

NAJUKOCHANSZY OJCZE!

Miedzy innymi dzietami mitosci, ktore w ostatnich tych czasach ku chwale Bozej
1 Kosciota katolickiego pozytkowi powstaty, za szczeg6lniejszego powazania godne uwazatem
zawsze Zgromadzenie owo, ktore bierze swe imi¢ od $w. Franciszka Salezego, przez Ksigdza
Jana Bosko w Turynie zalozone. Chociaz ono skromny poczatek miato, co wlasnymi oczyma
widziatem, gdy urzedem Nuncjusza Apostolskiego obdarzony tamze przebywatem, w krotkim
przeciggu czasu tak szeroko rozpuscilo swe korzenie, ze do pozytku duchownego dusz,
a przede wszystkim do wzmocnienia si¢ chrzeScijanskiego wychowania mlodziezy
przedziwnie przyczynilo si¢ i rozwingto.

A nawet w owym czasie uwazalem za wielkg przyjemno$¢ zwiedzaé owe
miejsca, na podobienstwo parkéw urocze 1 obszerne, zwane powszechnie Oratoriami
swigtecznymi, ktore z najwigksza radoscig uwazalem zawsze za ark¢ zbawienia, poniewaz
niezliczona moc chlopcoOw opuszczonych 1 ubogich w dni $wigteczne zebrana, za staraniem
Dyrektora 1 jego wspolpracownikow, ktorych liczba dochodzi do setki, rano brata udziat
w ofierze Mszy $wietej, przyjmowata Sakramenty i1 Zywila si¢ chlebem Slowa Bozego,
a w wieczornych godzinach, skonczywszy praktyki pobozne, oddawala si¢ zabawie

1 rozrywkom.
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Starania 1 troska Zalozyciela 1 jego ksiezy nie zamykaly si¢ bynajmniej
w tak ciasnych granicach. Ich bowiem zabiegami zostato otworzonych kilka zakladow czy tez
przytulisk, do ktorych tysigc przeszto chtopcoéw albo za darmo, albo za bardzo skromng optatg
zostato przyjetych 1 ksztalci sie¢ nie tylko w wiedzy 1 religijnosci, lecz doskonali si¢ takze
w jakim$ rodzaju rzemiosta, a to w tym wlasnie celu, aby oprocz zapewnionej drogi
poboznosci mieli jeszcze srodek do uczciwego spedzenia zycia w latach przysztych.

Wsrdd tych nie brak i takich, ktorzy po normalnym ukonczeniu studiow wchodza
do szeregow armii koscielne;.

Jednoczes$nie, ulegajac pragnieniom biskupow, ksigza tego Zgromadzenia
gdziekolwiek powoluje ich potrzeba Chrystusowej religii, po miastach, wioskach, wigzieniach,
w nauczaniu religii w konferencjach 1 innych ¢wiczeniach poboznych, jak mi to wiadomo na
podstawie niezbitych dokumentow, pracuja z nieustraszonym zapalem 1 z niezmiernym
pozytkiem dusz. Wspomniane, bowiem Towarzystwo jak wyznaje szczegolniejsza uleglos$¢
Biskupom, tak do Najwyzszego Pasterza i1 Stolicy Apostolskiej odnosi si¢ z najwigkszym
poddaniem si¢ 1 postuszenstwem.

Niemniejszej rOwniez chwaly godnym jest to Towarzystwo, poniewaz za jego
staraniem od wielu lat do dzi§ dnia rozchodza si¢ na Swiat ksigzeczki, zawierajace zdrowa
nauke, jako $rodek zaradczy przeciwko potopowi niegodziwych pism, ktére nieustannie
1 bezkarnie rozrzuca si¢ wsrod prostaczkow 1 nieuswiadomionych.

To nic dziwnego, ze to Zgromadzenie, tak zastuzone okoto sprawy Chrystusowe;j,
wielu Biskupow zapragneto miec u siebie 1 przyjeto juz pod swoja opieke.

Takie bujne 1 wspaniate plony nie moga wynika¢ z zadnej innej racji, jak tylko
z jednosci kierownictwa 1 z owej jednomyslnosci, w przedziwny sposéb jasniejacej wsrod tych
cztonkéw, z ktorych sklada si¢ Towarzystwo, co jakoby w jedno cialo zwigzani, rzadza si¢
Ustawami, z ktorych przebija si¢ wielka madro$¢ 1 poboznos¢.

Stad nie bez pociechy dowiedziatem si¢, ze na mocy dekretu $sw. Kongregacji
Biskupow i Zakonnikéw z dnia 23 lipca 1864 r. Jego Swiatobliwo$é wspomniane
Towarzystwo jako Zgromadzenie o Slubach prostych pod wladzg Przelozonego Generalnego,
wspaniatymi stowami pochwalit 1 polecit.

Dlatego tez wigkszej chwaty Bozej pragnieniem zapalony, powodowany réwniez
wzgledem na korzy$¢ dusz, a wreszcie na dowdd swej wdzigcznosci dla tego Poboznego
Towarzystwa, ktore niemato nieszczgsliwych chlopcow tego miasta 1 diecezji, osieroconych
z powodu strasznej epidemii cholery, tak chetnie 1 zyczliwie zywilo 1 wychowywalo, pokorne
prosby zanosze do Waszej Swigtobliwosci, aby wspomnianego Towarzystwa Reguly, przeze

mnie pilnie przeczytane, raczyl zatwierdzi¢, by na Apostolskim autorytecie, jak na
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niewzruszonym fundamencie oparte, wedlig zamierzonego celu ku pozytkowi Kosciota
katolickiego trwa¢ mogto.

A tymczasem proszac o Apostolskie blogostawienstwo, Wasze $wigte stopy
catuje.

Waszej Swiatobliwosci
pokorny, postuszny 1 oddany stuga i podwtadny
7 Antoni Benedykt Antonuoci
arcybiskup — biskup —

Ankonitanski i Humanenski

Arcybiskup Turynski:

ALEKSANDER OKTAWIAN RICCARDI Z HRABIOW NETRO,

Z LASKI BOGA I STOLICY APOSTOLSKIEJ

ARCYBISKUP TURYNU ITD.

Poniewaz nic Nam bardziej nie lezy na sercu, jak rozszerzanie chwaly Bozej
1 popieranie wedle sit naszych spraw zbawienia blizniego, wielkg przyjemno$¢ sprawito nam
gorace naleganie Ksigdza Jana Bosko, aby$my zechcieli poleci¢ przed Stolica sw. Pobozne
Towarzystwo §w. Franciszka Salezego, ktorego on jest Przelozonym Giownym, celem
ostatecznego zatwierdzenia Towarzystwa w charakterze Zgromadzenia zakonnego.

Majac zatem na uwadze cel, ktory sobie Towarzystwo przedkiada,
1 widzac dobro, ktore dziala, zwlaszcza zbierajac 1 wychowujac w bojazni Panskiej tylu
ubogich chtopcow, ktorzy pozostaliby opuszczeni i w niebezpieczenstwie wejscia na droge
zguby.

Przeczytawszy dekrety zatwierdzajace, wydane przez naszego Poprzednika §w.
Ksigdza Arcybiskupa Fransoni, ktére jakkolwiek odnosza si¢ do Towarzystwa z owych
czasow, kiedy nie mialo jeszcze innego celu oprocz katechizowania chtopcow w dniach
swigtecznych 1 zbierania ich, celem skierowania do sztuki czy rzemiosta, w kazdym razie
przynosza mu wielka chwalg.

Rozwazywszy, ze Ojciec $w. za posrednictwem $w. Kongregacji Biskupoéw
1 Zakonnikow raczyt pochlebnymi stowami wyrazi¢ si¢ o Poboznym Towarzystwie 1 dal mu
jakoby poczatek zatwierdzenia, mianujagc jego dozywotnim Przetozonym Glownym Ksiedza
Jana Bosko 1 uznajac je za Zgromadzenie o $lubach prostych pod jurysdykcja Ordynariuszow
diecezjalnych, odkladajac na czas odpowiedniejszy zatwierdzenie Ustaw, poddwczas
przedstawionych.

Biorgc pod uwage, ze wielu Biskupdéw raczylo poprze¢ juz przed Stolicg $w.

podanie, skierowane do nich przez Ksiedza Jana Bosko, celem zatwierdzenia Towarzystwa, na
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widok dobra, jakie dziala 1 jakie tym bardziej mogloby dziata¢, gdyby byto zatwierdzone przez
Stolice $w., chcac da¢ wyraz swojej zyczliwosci wzgledem Ksiedza Bosko 1 Towarzystwa,
ktorego jest glowa, potwierdzamy takze My to, co nasz $w. Poprzednik dla tego Towarzystwa
uczynil 1 zanosimy gorgca prosb¢ do Stolicy $w., aby zbadawszy i poprawiwszy Ustawy,
przedlozone przez Ksiedza Jana Bosko Przelozonego Generalnego, ktore dzi§ stanowig
podstawy Towarzystwa, raczyt zatwierdzi¢ je 1 zapewni¢ Zgromadzeniu ze strony Kos$ciota
byt staly 1 ostateczny, w sposob 1 w formie, ktora Stolicy §w. wyda si¢ najlepsza, gdyz
jestesmy pewni, ze wyjdzie to tylko na korzy$¢ Kosciotowi i na dobro blizniego.
Dan w Turynie, z Naszego Patacu Arcybiskupiego,
dnia 7 marca 1868 r. 7 Aleksander, arcybiskup

Astengo Andrzej, sekretarz

Wystawszy do Ksiedza Bosko ten list polecajacy, z ktorego jasno przebijaly
pewne zastrzezenia, arcybiskup turynski tak pisat poufnie do kardynala, Prefekta Kongregacji
Biskupow 1 Zakonnikow, ktorym podowczas byl kardynat Aniot Quaglia:

NAJPRZEWIELEBNIEJSZA EMINENCJO!

Ksigdz Jan Bosko, Zalozyciel 1 General Poboznego Towarzystwa §w. Franciszka
Salezego, nalegal na mnie usilnie, azebym mu wystawit list polecajacy, celem otrzymania od
Stolicy $w. zatwierdzenia wymienionego Towarzystwa jako Zgromadzenia zakonnego na
podstawie Ustaw, przez niego przedfozonych. Chcac, o ile to ode mnie zalezy, poprze¢ go
w tym jego pragnieniu i z tego wlasnie powodu, ze uwazam istnienie Towarzystwa za
korzystne dla Kosciola, przestalem mu list polecajacy, ktorego kopie zalagczam. Z niego Wasza
Eminencja moze wywnioskowaé, ze moje zatwierdzenie odnosi si¢ do Towarzystwa tylko
z tego czasu, kiedy nie mialo innego celu procz zbierania i katechizowania chlopcow
1 kierowania ich do sztuki czy rzemiosta 1 ze, o ile prosze¢ o zatwierdzenie go jako
Zgromadzenia zakonnego, t¢ prosb¢ swoja uzalezniam od S$cistego zbadania 1 poprawienia
Ustaw, co juz nalezy do Stolicy $w. I naprawdeg, gdybym nie byt przekonany, ze ta $w.
Kongregacja zmieni istotnie 1 do glgbi przediozone Ustawy, nigdy bym si¢ na ten krok nie
zdobyl, cho¢bym si¢ za swoOj opdr mial narazi¢ na cigzkie przykrosci, poniewaz uwazatbym
si¢ za zdrajcg swego obowigzku biskupiego, gdybym si¢ opowiedziat za Zgromadzeniem,
ktore gdyby zostalo zatwierdzone w obecnej postaci, zdolne byloby przynies¢ tylko dotkliwe
szkody Kos$ciotowi, diecezji, oraz duchowienstwu.

W interesie zatem Towarzystwa samego, a jeszcze bardziej w interesie KosSciota,

uwazatem za rzecz odpowiedniejszg spisa¢ osobno wazniejsze uwagi, ktoére nasunglty mi si¢
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przy czytaniu Ustaw, zaznaczajac przy tym na marginesie niektore artykuly, wymagajace
wedlug mnie reformy.

Bojac si¢ nastepnie, ze moj poglad w tej sprawie moze by¢ mylny, oddalem
Ustawy do zbadania ks. Antoniemu Durando Wizytatorowi Misyjnemu, ktory jest
cztowiekiem doswiadczonym, uczonym 1 powazanym przez wszystkich, a ten rowniez uwaza,
ze pewna reforma jest wskazana, a nawet potrzebna.

Wszystkie te uwagi poddaje wszakze madrosci 1 roztropnosci Waszej Eminencji
1 prosze tylko o nich pamieta¢, kiedy ta $w. Kongregacja zajmie si¢ badaniem Ustaw,
o ktorych mowa. Pragnatbym, aby Pobozne Towarzystwo w jaki§ sposob utrwalilo si¢
1 rozszerzylo, lecz chciatlbym jednoczesnie, aby si¢ ograniczylo do celu, w ktorym zostalo
utworzone 1 aby si¢ postarano o usuni¢cie wszelkich niewlasciwosci, ktore mogltyby powstaé
z okazji wyniesienia Towarzystwa do rzgdu Zgromadzen zakonnych. Owszem, jeszcze jedng
prosbe chcialbym przedstawi¢ $w. Kongregacji, a mianowicie, aby przed udzieleniem
jakiegokolwiek zatwierdzenia wyznaczono jaka$§ osobe postronng, pobozng, wyksztatcona,
doswiadczong 1 znajaca si¢ na wychowaniu mlodziezy, aby przybyla na miejsce, zbadala stan
rzeczy 1 doniosta o wszystkim. Taka Inspekcja, uczyniona w glebokiej tajemnicy przed
czlonkami zakladu, moglaby wyjawi¢ wiele niewlasciwosci, ktére uszly mojemu oku,
1 oswieci¢ $w. Kongregacje, ktora z wigksza znajomoscig rzeczy moglaby poprawi¢
1 przerobi¢ Ustawy, przystosowujac je do potrzeb samych Ustaw i czaséw, w ktorych zyjemy.

Ufajac, ze tak Wasza Eminencja, jak 1 ta $w. Kongregacja wezmg
w rachubg to, co mialem zaszczyt przedstawi¢ w interesie Kos$ciola 1 tego Towarzystwa,
korzystam skwapliwie z milej sposobnosci, aby wyrazi¢ caly swoj glgboki szacunek
1 powazanie,

Waszej Eminencji pokorny 1 zobowigzany stuga

7 Aleksander, arcybiskup Turynu

Turyn, 14 marca 1868 r.

UWAGI CO DO USTAW, PRZEDELOZONYCH PRZEZ KSIEDZA JANA
BOSKO
DLA ZGROMADZENIA SW. FR. SALEZEGO.

I. Zatwierdzenie, udzielone przez Arcybiskupa Turynu 1 przez tego, ktory
zarzadzal diecezja, odnosito si¢ tylko do pierwszych dwdch celow Poboznego Towarzystwa,
tzn. do nauczania religit w dniach $wigtecznych udzielanego chlopcom Oratorium oraz do
zbierania chlopcoOw opuszczonych 1 kierowania ich do sztuki czy rzemiosta. I oby to szto nadal
tym samym trybem! Teraz, gdy Towarzystwo chce si¢ przemieni¢ w Zgromadzenie

1 rozszerzy¢ sfer¢ swej dzialalnosci, konieczng jest rzecza, aby zwroci¢ baczng uwage tak na
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jego wewnetrzne zycie, jak 1 na cel, do ktorego zmierza 1 zbada¢ uwaznie Ustawy, aby si¢
przekona¢, czy odpowiadaja temu celowi, nie zwazajac wcale na poprzednie zatwierdzenia.
Mnie si¢ zdaje, ze gdyby Zgromadzenie odstgpito od celu, ktoéry obecnie jakoby pierwsze
zajmuje miejsce, tj. od wychowywania miodego kleru, ustepujac, iz tak powiem miejsca
biskupom, a ograniczylo si¢: 1) do oratoridw S$wigtecznych, 2) do zbierania chlopcow
opuszczonych 1 ksztalcenia ich w sztuce czy rzemiosle, 3) do zapewniania zdolniejszym
fatwego dostgpu do nauki, 4) do pomagania wedle woli odnosnych Biskupéw w pracy
religijnej nad ludem wiejskim 1 wspodldzialania z proboszczami, 5) do wydawania dobrych
ksigzek po najnizszej cenie, byloby to znacznie lepiej.

II. Zgromadzenie, wedlug art. I rozdzialu III sklada si¢ z ksigzy, klerykdéw
1 laikow. Ci laicy, nie wiadomo wlasciwie, czy sg braciszkami, tj. konwersami. Wygladaja
raczej na rodzaj cztonkéw, catkowicie rownych innym i majacych te same prawa, ktorzy
mogliby doj$¢ do rzadow w Towarzystwie, gdyz Ustawy bynajmniej tego nie wykluczaja. Nic
nam o tym nie moOwi, czy majg pozostaé w tym stanie, nawet jesli ztoza §luby wieczyste lub
zostang obrani na jaki$§ urzad. Slowem, braciszek moze zosta¢ Generalem Zgromadzenia
1 moze powola¢ innych braci do rzadow w Towarzystwie.

III. Czlonkowie maja stosownie do Ustaw doskonali¢ si¢ przez nabywanie
wiedzy najpierw, nim si¢ zajmg innymi. Lecz nie zaznacza si¢ ani mimochodem, jakie nauki,
maja odbywac bracia, a jakie klerycy. Wszystko, zatem bedzie zalezalo od zdania
przelozonego, ktoremu Ustawy przyznaja kompetencj¢ zbyt rozlegla i niezalezng 1 ktory
moglby w razie potrzeby przedstawia¢ do Swiecen klerykow, ktorzy nie odbywali studiow
koniecznych dla stanu duchownego, bez odpowiedniego powotania 1 wychowania.
W przysztosci od niego tylko bedzie zalezato przepisywac lata studidéw koscielnych 1 sposob
ich odbywania, czy to w seminariach biskupich, czy pod okiem specjalnych profesorow, czy
kazdy z osobna, czy tez wszyscy razem. Nie jest przewidziane w Ustawach, czy miodziez
Zgromadzenia w czasie studiow ma by¢ wolng od wszelkich innych zaje¢, albo tez
obowigzana jest pracowac, jak inni cztlonkowie nieuczacy si¢ i1 nie klerycy. Obecnie jest tak,
ze wielu klerykow zajmuje si¢ prefekturg i nauczaniem chlopcéw zakltadowych, stad nie moga
si¢ odda¢ studiom koscielhym 1 odbywajg je prywatnie 1 oczywiscie bez pomocy
kwalifikowanych profesorow. Cze$¢ z nich uczeszcza na wyklady do seminarium, poniewaz
zmuszeni s3 do tego przez Ordynariusza turynskiego, lecz jestem pewien, ze wolni od tej
zaleznosci bedg czynili, jak inni, w duchu zreszta swego zakladu. Ten system moze tylko
przynie$¢ szkode Kosciolowi 1 duchowienstwu. A przy tym czlonkom klerykom wolno
w czasie pierwszego trzechlecia opusci¢ Zgromadzenie, a w ten sposdb narzucony nam

zostanie kler, ktory nie bedzie ani wyksztalcony, ani wychowany odpowiednio.
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IV. W art. 4 rozdziatu 1V jest powiedziane, ze klerycy i ksigza, ktoérzy posiadaja
patrimonium, albo proste beneficjum, zatrzymuja je rowniez po Slubach. Troszczac si¢ w tych
zarzadzeniach o dobro materialne Zgromadzenia 1 czlonkow krzywdzi si¢ cigzko diecezje,
poniewaz kler, obdarzony beneficjami w tym tylko celu, by byli ludzie na ustugi diecezji,
wstepujac do Zgromadzenia nie pracuje dla diecezji, a mimo to cieszy si¢ beneficjami,
pozbawiajac Biskupow moznosci postarania si¢ o innych na to miejsce.

V. Nie wydaje si¢ rzecza odpowiednia, aby Zgromadzenie przyjmowato na siebie
zadanie utrzymywania mtodziezy, dazacej do stanu duchownego, jak to wynikaloby z art. 5
rozdzialu III, wyjawszy wypadek, ze sg alumnami Zgromadzenia. Klerycy, nie nalezacy do
Zgromadzenia, powinni zaleze¢ wylacznie od Ordynariuszow. Ustali¢ 1 zatwierdziC te
seminaria, znaczy to samo, co poderwa¢ powage biskupig, spowodowaé roztam wsrdd
duchowienstwa, rozluzni¢ karno$¢, obnizy¢ poziom wyksztalcenia. Nalezatoby, zatem odsylac¢
milodziencow, kandydatéw do stanu kaplanskiego do odnosnych Biskupoéw zaraz, gdy tylko
przywdzieja sukni¢ klerycka, azeby si¢ tam wychowali w duchu danej diecezji Zgromadzenie
powinno si¢ zadowoli¢ przygotowaniem ich do seminarium, tym bardziej, gdy biskup nie
uwaza za stosowne powierzy¢ mu seminarium biskupiego.

VI. Nie jest przewidzianym, zeby klerycy Zgromadzenia mieli patrimonium
koscielne do $wiecen, poniewaz wedle art. 4 rozdziatu VIII chcieliby by¢ traktowani
ze stanowiska przywilejow Wielkich Zakondéw. A przeciez jest konieczne, aby byli
w nie zaopatrzeni. Poniewaz mogg albo wlasnowolnie wystapi¢, albo zosta¢ wydaleni.
Przyznajac przelozonym moznos¢ wydalania, a czlonkom wystepowania, zapomina si¢
o Ordynariuszach, ktéorzy musza si¢ potem nimi zaja¢ 1 znalez¢ si¢ moga w twardej
koniecznos$ci przyjecia do swego kleru jednostek, ktorych by nigdy sami w szeregi kleru nie
wpuscili itd. itd., a w dodatku pozbawionych patrimonium.

VII. W art. 3 rozdzialu XIII jest powiedziane, ze aby zosta¢ przyjetym do
Zgromadzenia nalezy odby¢ rok proby, lecz wcale si¢ nie mowi, ani gdzie, ani jak. Stad
wspoOlny bedzie nowicjat dla klerykow 1 laikow, réwne bedzie wychowanie wszystkich,
a nowicjusze klerycy beda zmieszani nie tylko z czlonkami laikami, lecz 1 z chlopcami,
z ktorymi obecnie cztonkowie wspolnie zyj3.

VIII. Z art. 7 tego samego rozdzialu wynika, ze mogg by¢ czlonkami
Zgromadzenia 1 ci, ktorzy zechcag do niego wstapi¢ jedynie dla odbycia studiow. Ci, nie majac
innych zamiaré6w, procz ukonczenia nauk, nie bedg zapewne mieli ducha, ktérego si¢ wymaga
od klerykéw, a mimo to beda tworzyli jedno ciato wraz z nimi.

IX. Niepodobna zrozumie¢, do czego stuzy¢ bedzie Zgromadzenie, zlozone z tylu
elementow tak réznorodnych 1 ktére nie mogg mie¢ wspdlnego celu. Zaktad turynski juz dzi$

jest chaosem nie do opisania, bedac mieszaning rzemieslnikdw, ucznidw gimnazjalnych,
89



swieckich, klerykow 1 ksiezy, a bedzie jeszcze wigkszym, gdy rozszerzy sfer¢ swojej
dziatalnosci.

Inne uwagi prosze przeczyta¢ w przypiskach poczynionych na marginesie
odnos$nych artykutdéw w egzemplarzu Ustaw, ktory sie zalgcza.

Turyn, z Kancelarii Arcybiskupie;j,
dnia 1 marca 1868 r.

7 Aleksander, arcybiskup

Uwagi poczynione byly przez arcybiskupa na marginesie ksigzeczki Regul,
wydrukowanych w 1864 r., ktore przytoczylismy juz pod numerem sid6dmym dodatku do tomu
VIII a brzmiaty, jak nastepuje:

Str. 3 (rozdzial II) — Tego Towarzystwa powstanie. Patrz uwagi osobno.

Str. 4 (rozdzial II) — Patrz uwagi osobno.

Str. 6 (rozdzial I11) art. 1 1 2 — Patrz uwagi osobno.

Str. 7 (rozdz. I1I) art. 5 — Patrz uwagi osobno.

Str. 7 (przy koncu) — Nie wszyscy oddajg si¢ studiom klasycznym.

Str. 9 (rozdz. IV) art. 4 — Patrz uwagi osobno.

Str. 9 (rozdz. IV) art. 5 — Nie byloby rzecza odpowiednig, aby Przelozony
Generalny co roku zdawat rachunek Kapitule dla uniknigcia jakiegokolwiek
sprzeniewierzenia?

Str. 10 (rozdz. IV) art. 9 — Patrz uwagi osobno.

Str. 11 (rozdz. V) art. 6 — Nie jest to za wiele? Mnie si¢ zdaje, ze zobowigzanie
tego rodzaju przekracza granice stusznosci. Sumienie otwiera si¢ przed spowiednikiem.

Str. 12 (rozdz. VI) art. 2 — Cel jeszcze nie ma lecz czlonkowie zyja wspdlnie
z chlopcami.

Str. 15 (rozdz. VIII) art. 3 — Ostatnie stowa tego artykulu przekreslaja
jJurysdykcje biskupia.

Str. 15 (rozdz. VIII) art. 4 — Patrz uwagi osobno.

Str. 16 (rozdz. 1X) art. 2 — Sprzeciwia si¢ artykutlowi 10 rozdz. XI.

Str. 16 (rozdz. 1X) art. 4 — Tego chyba nie da si¢ osiggnac.

Str. 17 (rozdz. IX) art. 7 — Artykuly, ktore maja by¢ dotaczone, moglyby
wkroczy¢ w prawa biskupow, nie powinny przeto mie¢ znaczenia bez zatwierdzenia Stolicy
SW.

Str. 17 (rozdz. IX) art. 8 — Nie byloby lepiej, azeby na podstawie prawa
nastepowat po nim Prefekt, juz obeznany z obowigzkami?

Str. 18 (rozdz. X) art. 1 — Patrz uwagi osobno.
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Str. 19 (rozdz. X) art. 3 — Ostatnia cz¢§¢ — Patrz uwagi osobno.

Str. 19 (rozdz. X) art. 5 — Przy koncu. W wypadku, gdyby po drugim i trzecim
glosowaniu nie osiggnieto dwoch trzecich glosow, co czyni¢? Reguta nie przewiduje takiego
wypadku.

Str. 23 (rozdz. XII) art. 2 — Nie wiadomo, co si¢ odnosi do Ordynariusza
diecezjalnego, a co do Generala.

Str. 25 (rozdz. XIII) art. 3 — Patrz uwagi osobno.

Str. 25 (rozdz. XIII) art. 4 — A po trzecim trzechleciu?

Str. 26 (rozdz. XIII) art. 5 — Byloby to przeciwne artykulowi, ktorych laikow
uwaza za pelych cztonkow.

Str. 26 (rozdz. XIII) art. 7 — Patrz uwagi osobno.

Str. 27 (rozdz. XIII) art. 10 — Nic nie mowi, jakie §luby: wieczyste, czy tez
czasowe. A przeciez wazne byloby to wyjasnic.

Str. 28 (rozdz. XIII) art. 2 — Zastrzezenie wydaje si¢ zbyt obszerne i moze dac
sposobnos¢ do znacznych naduzy¢. Nie wiadomo przy tym, czy spowiednik ma by¢ cztonkiem
1 czy ma by¢ zatwierdzony przez Ordynariusza.

Str. 33 (rozdz. XVI) — Dodatek o osobach obcych. Art. 1 — Przekonac sie, czy

ci domownicy s3 odpowiedni w naszych czasach.

Takie pismo wyslane zostatlo do sw. Kongregacji Biskupow, a Ksigdz Bosko nic
o tym nie wiedziat.

Nieznajomo$¢ prawdziwego stanu rzeczy, podejrzenia, co do zamiaroOw
Ksigdza Bosko, uprzedzenia, obawy przed niebezpieczenstwami, ktore wcale nie istnialy,
falszywe tlumaczenie artykuldow, wymagania, ktérym chwilowo nie mozna bylo
zados¢uczyni¢, ryzykowne poglady, to wszystko zlozylo si¢ na podyktowanie tych uwag.
Arcybiskup wszakze powtarzamy to stale nie dziatal w zlej mysli, lecz wskutek niewtasciwych
doniesien 1 komentarzy pewnych doktoréw staros§wieckich 1 nieprzyjaznych Ksiedzu Bosko.

To prawda, ze Pobozne Towarzystwo nie bylo jeszcze catkowicie uksztattowane,
prawda jest rowniez, ze niektore regulty wymagaly pewnych przerobek, lecz wielkie dobro,
ktore juz sprawito, namacalnie wykazywato temu, kto chcial to widzie¢, jak wielce ozywione
bylo duchem Bozym.

A Ksigdz Bosko w tych dniach, jak to zawsze czynil, dat dowod naleznej
uleglosci Wiadzy koscielne;.
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PRZEWIELEBNY KSIEZE BOSKO!

Siostra Clarac ze Zgromadzenia Siostr Milosierdzia méwi mi, ze Wasza
Przewielebnos¢ pragnat mojej zgody, azeby jeden z jego ksiezy mogl si¢ uda¢ do Oratorium,
otwartego przez to Zgromadzenie, celem odprawienia nabozenstwa 1 wygloszenia nauki. Nie
majac powodu do sprzeciwienia si¢, zgadzam si¢ calkowicie na przedstawiong mi prosbe.

Zobowigzany stuga

7 Aleksander, arcybiskup
Turyn, 16 marca 1868 .

Siostra Ludwika Clarac zalozyta w Turynie Instytut Maryi.
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ROZDZIAL X

,»Czytanki Kkatolickie”: Cuda Matki Boskiej, wzywanej pod tytulem Maryi
Wspomozycielki; Przedmowa do dzietka; List ks. Francesia do pana Oreglia: niezwykle powodzenie
tomiku ,,Seweryn”: prace w kosciele, taski Matki Najswigtszej: medaliki: przygotowania do wielkiej
uroczystosci: nastgpstwa zesztorocznej wycieczki Ksigdza Bosko do Mornese; Nominacja
kardynatow; Ksiagdz Bosko pisze do p. Oreglia, aby kardynatowi Gonella i innym nowym kardynatom
ztozyt hold w imieniu calego Towarzystwa: prosi o wiadomosci o swoich przyjaciotach z Rzymu:
wspomina uroczystosci trzechsetlecia urodzin $w. Alojzego; Inny jego list do Monsignor Ricci:
gratuluje mu nowego zaszczytnego urzedu, do ktorego zostal wyniesiony przez papieza; ks. Francesia
do p. Oreglia: przesyla wiadomosci z Oratorium: Ksigdz Bosko pominigty przy rozdziale
dobroczynnosci, otrzymuje znaczng sum¢ z Mediolanu liczne ofiary wiernych w tych dniach: prace
w kosSciele postepujg nalezycie: Ksigdz Bosko wzywany czesto do toza chorych; Niezwykle
okolicznosci naglej $mierci niejakiego Rossi, przepowiedzianej przez Ksigdza Bosko. Nie jest drugim
ze snu; ks. Francesia zawiadamia o tej $mierci pana Oreglia; Markiza Villarios pisze do ks. Francesia
o tym fakcie; O. Oreglia do ks. Francesia: radzi przyja¢ Vigna Pia mimo, iz jest to dzielo niepozorne
i trudne: boi si¢ takiego pazdziernika, jaki byt roku zeszlego: oczekuje listu od Ksiedza Bosko: ks.
Margotti udaje si¢ do Rzymu.

Na miesigc marzec wysltano cztonkom ,,Czytanek katolickich” tomik pt. ,,Lot
Aniota” Humberta Le Bon, przelozyl na jezyk wloski ks. Piotr Bazetti. Mowit on
o skuteczno$ci modlitwy dla uproszenia od Boga zwycigstwa KosSciota 1 wszelkiej innej taski,
przytaczajac pigkne cytaty autoréw koScielnych, podobienstwa, opowiadania 1 fakty
historyczne.

Na kwiecien drukowano tomik pt. ,,Mysli 1 zdania na tle zdarzen codziennych,
z dodatkiem o zyciu rodziny Jakuba Bonomo” — dwa dzietka zlaczone w jednej ksigzeczce.
Pierwsze wykazywalo, jak zdrowy rozsadek burzy si¢ w masach ludowych, szczegdlnie
w sprawach religijnych, z powodu braku uswiadomienia w nich samych 1 gorszacego wplywu
ztych dziennikow; drugie opowiada o szcze$ciu, jakie si¢ znajduje w rodzinie chrzescijanskie;j,
1 0 sposobach, jak je zachowac.

Na miesigc maj Ksigdz Bosko zachowatl swoja ksigzeczke, 184 strony objetosci,
ktorg wilasnie wykonczyt pt. ,,Cuda Matki Boskiej, wzywanej pod tytulem Wspomozycielki
Wiernych, opowiedziane przez Ksiedza Jana Bosko”. Na karcie tytulowej umiescit stowa:
Aedificavit sibi domum (Prov. IX, V, 1) — Maryja wybudowata sobie przybytek.

W przedmowie tak pisak:

Tytul ,,Wspomozenie Wiernych” nadawany wielkiej Matce Zbawiciela nie jest
nowoscig w Kosciele Chrystusowym. Nawet w swigtych ksiggach Starego Testamentu Maryja
nazwana jest Krolowa, ktora stoi po prawicy swego Boskiego Syna, ubrana i otoczona
rozmaito$ciami: Adstitit Regina a dextris tuis in vestitu deaurato, circumdata varietate (Psalm
44). Ten plaszcz zlocisty jest otoczony rozmaitosciami, tj. klejnotami i diamentami, ktore sg
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wyobrazeniem tytulow, z jakimi zwykle zwracamy si¢ do Maryi. Przeto, kiedy zwiemy
Najswietszg Panng Wspomozeniem Wiernych, wypowiadamy wlasnie ten szczegoélny tytut,
ktory w oczach Maryi jest diamentem, jasniejgcym w Jej zlocistych szatach. W tym
rozumieniu czczono Maryje jako Wspomozenie Wiernych, juz od pierwszych czasow
chrzescijanstwa.

Inny bardzo wazny powod, dla ktorego Kosciol sw. pragnie w ostatnich czasach
wyszczegdlni¢ tytul ,,Wspomozenie Wiernych”, wypowiedzial przepigknie w nast¢pujacych
stowach Monsignor Parisis: ,,Prawie zawsze, gdy rodzaj ludzki znalazt si¢ w nadzwyczajnych
trudnos$ciach, aby z nich wybrng¢, musial wynalez¢ 1 uwielbi¢ jaka$ nowa doskonato$¢ w tej
przedziwnej Istocie, Matce Bozej, ktéora na tym Swiecie jest najwspanialszym odblaskiem
doskonatosci Stworcy”. (Nicolas, str. 121).

Potrzeba, ogdlnie dzi§ odczuwana, by wzywa¢ Maryje, nie jest dorywcza
1 przypadkowa lecz powszechng. Nie chodzi tu o zapalenie ozigblych, o nawrdcenie
grzesznikbw, o zachowanie niewinnych. To s3 rzeczy pozyteczne w kazdym czasie
1 dla kazdego czlowieka. Lecz sam Kosciol katolicki jest zagrozony. Jest zagrozony
w swoich czynno$ciach, w swoich $wietych dzietach, w swoim Najwyzszym Zwierzchniku,
w nauce swojej 1 karnosci. Doznaje napasci jako Kosciol katolicki, jako ostoja prawdy, jako
nauczyciel wszystkich wiernych.

I zastuguje sobie na szczegdlng zyczliwos¢ Nieba ten, ktory ucieka si¢ do Maryi,
jako wspolnej Matki, jako Wspomozycielki krolow, narodow katolickich 1 wszystkich
katolikow catego §wiata!

Pan Bog wzywany byt jako Bog Abrahama, [zaaka 1 Jakuba, a nazwa ta uzywana
byta celem wyproszenia mitosierdzia Bozego dla calego Izraela. Bogu prosba taka sprawiata
przyjemnos¢ 1 predko nidst pomoc w uciskach swemu wybranemu ludowi. Na dalszych
stronicach tej ksigzeczki zobaczymy, jak Maryja rzeczywiscie ustanowiona zostala przez Boga
Wspomozeniem Wiernych 1 jak zawsze okazywala si¢ nim w powszechnych kleskach,
zwlaszcza dla tych narodow, dla tych wladcow 1 wojsk, ktorzy cierpieli lub walczyli za wiarg.

Kosciol, zatem, po dlugich wiekach, ktore czcity Maryje pod wezwaniem
Wspomozenia Wiernych, ustanowit w koncu specjalng uroczystos¢, w ktorej wszyscy katolicy
jednocza si¢, by jednoglosnie wypowiedzie¢ pigckne stowa pozdrowienia dla wielkiej Matki
Zbawiciela: Straszna, jako oboz w szyku ustawiony, Ty wszystkie herezje sama zwalczytas na
calym Swiecie.

Najswietsza Panna niech sprawi, bySmy wszyscy zyli w zjednoczeniu
z naukg 1 wiarg, ktorej Glowa jest Papiez Rzymski, Namiestnik Jezusa Chrystusa
1 niech nam wyprosi taske wytrwania w $§wigtej stuzbie Bozej na ziemi, bysmy kiedy$s mogli

przylaczyc¢ si¢ do Niej w krolestwie chwaty w niebie.
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Na podstawie figur Starego Testamentu, opowiadan z Ewangelii, wspaniatych
pomnikow z historii  wszystkich wiekoOw, na podstawie poboznosci 1 wdzigcznosci
obdarzonych dobrodziejstwami narodow, Blogostawiony wykazuje najpierw, jak dalece
nalezy si¢ Maryi tytul Wspomozycielki Kosciota 1 wiernych. Mowi nastgpnie o planach
1 poczatkach budowy kosciota w Turynie ku czci Maryi Wspomozenia Wiernych, opisuje
zatozenie fundamentéw, dalsze prace i ukonczenie swigtej] budowy, olbrzymie $rodki, jakie
budowa pochlonela, jej majestatyczne rozmiary, obraz, wystawiony tam ku czci wiernych
1 cale wngtrze nowej $wigtyni. W koncu objasnia glowne obrzedy, jakich sie¢ uzywa przy
swieceniu kosciotow, zatacza dwa hymny liturgiczne na uroczystosci, ktore beda obchodzone,
a wreszcie opowiada kilka fask, otrzymanych za wstawiennictwem Maryi Wspomozycielki.

Ten tomik, majacy na celu przygotowanie do poswiecenia kosciola, powinien
znalez¢ chetne przyjecie u cztonkoéw, ktorzy pisma Ksiedza Bosko przyjmowali zawsze
z najwigksza radoscig.

Robotnicy starali si¢ bardzo gorliwie wykonczy¢ w kosciele pilniejsze roboty,
a w tym czasie ks. Francesia pisal do p. Oreglia, podkreslajac stuszno$¢ pogtlosek, ktore

powstaty na temat jego przedluzonego pobytu w Rzymie.

Turyn, 5 marca 1868 r.

NAJDROZSZY PANIE!

Nie omylit si¢ Pan, gdy powiedzial, iz niektorzy si¢ boja, ze Pan nie wrdci.
Prawde mowiac, ja bylem zawsze przeciwnego zdania. Lecz c6z Pan chce? Pan wlasciwie jest
przyczyng tych postronnych glosow. Wszyscy Panscy przyjaciele spoza zaktadu, przychodzac
do nas, natychmiast pytaja o wiadomos$ci o Panu, a po trzech, czterech i wigcej razach dziwig
si¢ slyszac ciagle, ze Pan jest w Rzymie. | zdarza si¢, ze wyciaggaja wtedy konsekwencje, na
ktore Pan przed nami si¢ zalit.

Tomik ,,Seweryn” w dalszym ciggu robi ogromne wrazenie 1 z dnia na dzien
zyskuje coraz wigcej cztonkow ,,Czytankom katolickim”. Sam Arystarch, profesor Vallauri,
powiedzial mi niedawno, ze ,,Seweryn” jest najlepszym dzietkiem, jakie wyszlo spod pidra
Ksigdza Bosko 1 ze on je przeczytal jednym tchem, nie mogac si¢ od niego oderwac. Tak go
zachwycito to opowiadanie Ksigdza Bosko...

Przechodzac do spraw kosciofa, praca postepuje w szybkim tempie i nie ma juz
zadnych watpliwos$ci, ze na maj bedzie go mozna otworzy¢ dla kultu publicznego. Zdumiata
mnie wiadomos¢, ze Pan zamoOwit az trzydziesci tysigcy medalikow. Bedzie to prawdziwy
deszcz! Mam tu dalej wiele innych podzigkowan od osob, ktére otrzymaly uzdrowienia za

wstawiennictwem Maryi Wspomozycielki. Aby urzadzi¢ wszystko w tym uroczystym dniu
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otwarcia, uwazam nie tylko za pozyteczng, lecz wprost za nicodzowng Panska tu obecnosc.
Pan nas zna i wie, jak wielkie sg nasze zdolnosci w tych sprawach. Nalezaloby teraz tyle
rzeczy przygotowac¢ chocby do druku. Ksigdz Bosko przygotowuje nastepny tomik, lecz trzeba
bytoby pomysle¢ o wydaniu 1 na gladkim i1 na luksusowym papierze, poniewaz ja sadzeg, ze
w tych okoliczno$ciach mozna trochg odstapi¢ od ubdstwa. Bylyby napisy lacinskie 1 wioskie,
tysigc innych rzeczy, ktore nie usztyby Jego oku. Zreszta, chociaz tu kazdy z pragnieniem Go
wyczekuje, wiemy, ze Pan uzywa swego czasu bardzo dobrze i na korzys¢ tego domu
1 wszyscy Mu to chwalimy i wdzigczni za to jestesmy. Winszujemy Panu tych wszystkich
mitych zdarzen i1 zyczymy ich jeszcze wigcej tak, aby blogostawienstwa Rzymian rowne byly
pragnieniom turynczykow.

Zdrowie u naszych chlopcow jest doskonale 1 oprocz kilku drobnych wypadkow,
spowodowanych porg roku, stan zdrowotny zaktadu nie pozostawia nic do zyczenia.
W polityce takze wszystko dobrze. Ksigdz Bosko nie chciat mi jeszcze nic powiedzie¢ na
temat,o ktory takze w imieniu O. Jozefa pytatem, widocznie on sam bezposrednio odpowie.

Wie juz Pan chyba, ze Ksigdz Bosko byt w Mornese 1 jakie tam mial przyjecie.
Obecnie rozpoczety proces w sprawie stow 1 czyndw postepuje naprzod. Lecz miasto nie moze
Juz by¢ wiecej rozgniewane 1 jednomyslne w swej opinii, a burmistrz i cala jego rada wyrazili
wspolnie prefektowi wielkie swoje oburzenie 1 niezadowolenie. Moze przywali si¢ to skalg
zapomnienia i bedzie spokoj.

Niech Ci, Drogi Panie, Bog jak najhojniej blogostawi, a przesylajac szczegdlne
pozdrowienia od ks. Rua 1 ks. Savio 1 ogélne od wszystkich, zalagczam zapewnienia
chrzescijanskiego przywigzania,

oddany po bratersku

Ks. Francesia

W tych dniach Pius IX postanowit wynies¢ do godnosci kardynalskiej
Monsignora Hannibala Capalti, sekretarza sw. Kongregacji Rozkrzewienia Wiary, urodzonego
w Rzymie w r. 1811; Monsignora Edwarda Borromeo, marszatka dworu Jego Swiatobliwosci,
urodzonego w Mediolanie w r. 1822; Monisgnora Lucjana ksigcia Bonaparte, protonotariusza
apostolskiego, urodzonego w Rzymie w r. 1820; Monsignora Inocentego Ferrieri, arcybiskupa
Sidy, nuncjusza apostolskiego przy cesarzu austriackim, urodzonego w Fano w r. 1810;
Monsignora Rafala Monaco La Valetta, asesora sw. Rzymskiej 1 Powszechnej Inkwizycji,
pochodzacego z Chieti, a urodzonego w Aquila w r. 1827; Monsignora Wawrzynca Barili,
arcybiskupa z Tiany, nuncjusza apostolskiego przy krélu hiszpanskim, urodzonego w Ankonie

w 1. 1801; Monsignora Jozefa Berardi, arcybiskupa z Nicei, przedstawiciela Sekretariatu Stanu
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1 sekretarza dzialu szyfrowego, urodzonego w Ceccano w r. 1810; Monsignora Eustachego
Gonella, arcybiskupa biskupa z Viterbo 1 Toscanella, urodzonego w Turynie w r. 1811.
Nowi kardynalowie mieli by¢ prekonizowani na konsystorzu tajnym 13 marca,
na publicznym za$ konsystorzu dnia 16 marca papiez miat im wreczy¢ kapelusz kardynalski.
Ksigdz Bosko dowiedziawszy si¢ o nominacji tych dostojnikow, pisat do p.

Oreglia:

NAJDROZSZY PANIE!

Hr. Fresia udaje si¢ do Rzymu 1 pyta, czy moze tu zostawi€ czterysta albo pigcset
frankow, azeby wysta¢ je na Panski powr6t do Turynu. Odpowiedziatem, ze napisz¢ do Pana
1 postgpie wedlug odpowiedzi. Wydaje mi si¢ czlowiekiem dobrym i1 uczynnym. Przebywa
rowniez w Rzymie hr. Soranzo, ktory chce si¢ z Panem zobaczyC, jezeli si¢ jeszcze nie
spotkaliscie. Nie wiem, gdzie mieszka, ale o tym moze poinformowaé stuzba Kardynata
Consolini.

Pan Marco wraz ze swoim bratem panem Janem Gonella i z calg rodzing sa
w Rzymie z tego powodu, ze ich brat, Arcybiskup z Viterbo, ma by¢ ogloszony Kardynatem.
W sposob prawny czy nieprawny niech Pan tak zrobi, zeby si¢ dosta¢ do niego i w imieniu
wszystkich naszych ksiezy, klerykow 1 zakladow zlozy¢ mu gratulacje 1 Zyczenia. To samo
prosze uczyni¢ 1 wzgledem innych nowych kardynatow 1 przedstawi¢ im sig, jako delegat ad
hoc.

Prosze powiedzie¢ hrabinie Calderari, ze ciesz¢ si¢ z polepszenia zdrowia u jej
dzieci; my nie przestaniemy si¢ modli¢ 1 mamy nadziej¢, ze wkrotce wszystkie powroca do
pierwotnego zdrowia na pocieche tej pani, oraz jej przyjaciol. To samo czynimy w intencji
Panskiej matki, proszac Boga, by po najdluzszym zyciu wedle Jego swigtej woli, przeniost ja
kiedy$ do szczesliwej wiecznosci.

Chcialbym rowniez otrzyma¢ wiadomosci o hrabim 1 hrabinie Bentivoglio,
ktorym chce napisa¢, jesli nic nie stanie na przeszkodzie. Ale proszg réwniez zalgczyc
wiadomosci o hrabim Vimercati; od Bozego Narodzenia nie styszatem nic o nim.

O. Vasco, O. Delorenzi, markiza Villarios, dom Vitelleschi’ch czy ciesza si¢
lepszym zdrowiem?

Serdeczne pozdrowienia dla wszystkich 1 od wszystkich.

Oddany przyjaciel
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 9 marca 1860 r.
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P.S. Odprawilismy uroczysta nowenn¢. Dzi§ obchodzimy wielkie s$wigto
trzechsetletniej rocznicy urodzin $w. Alojzego Gonzagi (9 marca 1568 r.).

Inny list, jak zawsze doskonale obmyslany pod kazdym wzgledem, wystat on do
Rzymu przez rece hr. Fresia dla Monsignora Ricci, ktory zostal zamianowany szambelanem

tajnym Jego Swiatobliwosci.

NAJPRZEWIELEBNIEJSZY KSIEZE PRALACIE!

Wsréd wielu osob, ktore wielce si¢ cieszg z nowego zaszezytu, do jakiego Jego
Swiatobliwo$é raczyl niedawno podnies¢ Wasza Przewielebnoéé, prosze laskawie zauwazyé
takze biednego Ksiedza Bosko, ktory zachowuje o Waszej Przewielebnosci jak najpigkniejsze
wspomnienie. Niech Bog sprawi, by Wasza Przewielebno$¢ doszedt do najwyzszych godnosci
tego Swiata, w taki jednak sposob, by kiedy$s mdgt osiggnaé szczesliwos¢é niebieska.

Oddawca niniejszego listu jest hr. Fresia, ktéry udaje si¢ do Rzymu
z pobudek religijnych. Jest to dobry chrzescijanin 1 ugruntowany katolik. Jesli Wasza
Przewielebnos¢ w jaki§ sposdb bedzie mogt sie przyczyni¢ do lepszego zaspokojenia jego
poboznej ciekawosci, sprawi rowniez wielkg przyjemnos¢ mnie samemu.

Niech Bog blogostawi Waszej Przewielebnosci. Prosze si¢ modli¢ za mnie 1 za
moja rodzing, podczas gdy ja si¢ kresle z najglebsza wdzigcznoscia,

zobowigzany stuga
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 28 marca 1868 .

Zanim hr. Fresia wyruszyl do Rzymu, ks. Francesia pod datg 15 marca wyslat list
do p. Oreglia:

Potposcie 1868 r.

NAJDROZSZY PANIE!

Poniewaz Pan jeszcze siedzi w Rzymie, proszg, wigc mie¢ cierpliwos¢
1 przeczyta¢ ten moj nowy list. O drukarni wiadomos$ci mato 1 to wszystkie dobre. Na zaktad
nie mozemy si¢ zali¢; nasi chlopcy cieszg si¢ wybornym zdrowiem, a zwlaszcza klerycy,
ktorzy sa w pelni ruchu 1 dziatalnosci. Na Wielkanoc otrzyma $wigcenia ks. Chiapale 1 kto
wie, czy Pan nie wyshicha jego pierwszej Mszy sw., dalej ks. Merlone 1 ks. Dalmazzo, ktérzy

zostang ksigzmi w sam raz na otwarcie naszego koSciota.
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Kilka dni temu Ksigdz Bosko zalit si¢ troche na dyrekcje Towarzystwa Gianduia,
ktora ponownie pozostawita go na uboczu przy podziale jatmuzny, jak gdyby Ksiagdz Bosko
nie pracowal dla dobra publicznego 1 nie potrzebowat niczyjego wsparcia. Te skargi odniosty
skutek, gdyz w tym czasie, kiedy dzienniki oznajmity, ze Cottolengo 1 Artigianelli otrzymaty
po 2 300 lirbw, Pan Bog postat Ksiedzu Bosko sume podwdjng z naddatkiem 1 procentem, bo
az 6.000 liréw, od pewnej zacnej osoby z Mediolanu. Ksigdz Bosko jednak dzigkujac z catego
serca Bogu 1 szlachetnej ofiarodawczyni, nie chce, azeby o tym glosno méwi¢ z jakichs
wzgleddw, ktorych na razie nie rozumiem. | nie koniec na tym! Zdaje si¢, ze w catym roku nie
byto tak wielkiego naptywu ofiar, jak teraz, kiedy filantropowie ziemscy poruszajg niebo
1 ziemi¢, aby nam odcia¢ jak najbardziej wszelkie dochody. Ksigdz Bosko jest tym prawdziwie
zdumiony. Na przykltad w jednym tylko ubieglym tygodniu tytulem ofiar nadzwyczajnych
zebralismy okoto 10.000 lirow. W ten sposob prace w kosciele idg naprzod.

Weczoraj, w czwartek, zwiedzil kosciot niejaki p. Fino, brat kupca papieru, ktory
obiecal swoja pomoc przy ozdabianiu freskami kaplicy, poswigconej czci $w. Patronow
Turynu. Kto$ inny podjat si¢ zalozy¢ elegancka posadzke w jednej z zakrystii, a jednoczes$nie
ze wszystkich stron przybywaja ludzie, ten mierzy oltarz, ten balustrade, inny jeszcze stopnie
ottarza, prawdopodobnie w tym celu, aby zrobi¢ dywan.

W najblizszy poniedzialek zaczniemy stawia¢ konfesjonaty, gdyz wszystkie
drzwi 1 bramy sg juz wykonczone.

Gdybym opisal Panu ten prawdziwy entuzjazm, jaki ogarngl zacnych
turynczykdw w sprawie naszego kosciola, wielce by si¢ Pan cieszyl. Lecz wolalbym, aby Pan
przybyt to zobaczy¢ 1 umocni¢ go jeszcze wigcej. Szczegdlnym zjawiskiem, ktore codziennie
si¢ stwierdza, jest coraz bardziej rosngcy szacunek szlachty dla Ksiedza Bosko. Nie ma
chorego, ktory by go nie wezwal, powiedziatlbym, pierwej niz lekarza, a zapewniam,
ze niemalo si¢ musi natrudzi¢, azeby wszystkich zadowoli¢. W kazdym razie jest faktem,
ze rzadko wsrdd nas przebywa.

Ks. Margotti wybiera si¢ do Rzymu 1 spedzi tam caly Wielki Tydzien... Obawia
si¢ troche o zle wrazenie owego stawnego: ,,Ktdz o tym wie lepiej od nas” w sprawie
wyborow do parlamentu, ktore tyle wrzawy narobito w $wiecie. Lecz wszyscy wiedza,
ze napisat to z postuszenstwa dla tych, ktorzy maja racje...

Ks. Francesia

W tych dniach zdarzyt si¢ w Oratorium wypadek wstrzasajacy. Ksigdz Bosko
zapewnil, ze Petiva nie jest drugim ze snu lecz dodal rowniez, Ze jeszcze kto$ przejdzie do
wiecznosci przed nastepnym ¢wiczeniem dobrej $mierci. Bylo to w ostatnich dniach lutego

1 wedlug zwyczaju za miesigc miato si¢ odby¢ nastepne ¢wiczenie. Az oto ku zdziwieniu
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wszystkich, opowiada Monsignorr Paschalis Morganti, arcybiskup Rawenny, podowczas
wychowanek Oratorium, z poczatkiem marca Ksigdz Bosko publicznie zapowiedziat,
ze przyszlte ¢wiczenie dobrej $mierci zostanie przyspieszone o dwa tygodnie 1 odbedzie si¢
w sam dzien $w. Jozefa 19 marca, a powodem tego zarzadzenia byla okolicznos¢, ze przed
tym dniem mial umrze¢ jeden miodzieniec z zakladu, ktory wszakze przyjmie Komuni¢ $w.
rano przed swoja $Smiercig. Polecat przy tym, azeby wszyscy si¢ przygotowali i odbyli dobrze
spowiedz Sw.

Dnia 18 popotudniu nie bylo w domu ani jednego chorego, a stad powstato
wielkie wygadywanie szczegdlnie pomiedzy wychowankami. Ci po katach, aby ich przetozeni
nie styszeli, opowiadali sobie:

Tym razem Ksigdz Bosko si¢ omylit. ZaczeliSmy ¢wiczenie dobrej $mierci
1 wszyscy jestesmy zdrowi. Proroctwo bylo catkiem do niczego.

O godzinie 6 wieczorem spowiednicy byli juz w kosciele lecz chlopcy, rzecz
niezwyklta, wychodzili z uczelni 1 pracowni nieusposobieni do modlitwy 1 widczyli sie¢ po
podwoérzu, zamiast i§¢ przygotowac si¢ do spowiedzi. Ks. Francesia starat si¢ skierowac ich do
kosciota, lecz widzial na ich twarzach pewien u$miech, ktérego nie umiat sobie wythumaczyc.
Niektorzy na jego widok wchodzili do kosciola jednymi drzwiami, a wychodzili drugimi,
zawoflani z jednego podworza rozpraszali si¢ na drugim. Nigdy jeszcze nie byli tak oporni, jak
tego wieczoru.

Dowiedziawszy sig, jaki tego wszystkiego jest powod, starat si¢ ich przekonac,
przemowi¢ im do rozumu, ale nie dat rady. Nie zapowiadato si¢ faktycznie, zeby proroctwo
Ksigdza Bosko mialo si¢ sprawdzi¢, a niektérzy, ci zwlaszcza, co od kilku tygodni dopiero
przebywali w Oratorium uwazali, ze to juz jest racja, aby wysmiewa¢ w ogbdle wszystko,
co styszeli nadzwyczajnego o Ksiedzu Bosko. Szczegoélnie wsérdd rzemieslnikoéw wzbierata
fala szyderstwa 1 niezadowolenia.

Gdy przyszta pora na wieczerze, ci z pierwszego stolu idg do refektarza, lecz
widza, ze stot nie jest przygotowany: brakowato wina. Szukaja Rossi’ego, ktory miat dozor
nad piwnicg 1 refektarzem, ale go nie ma 1 nie wiadomo, gdzie poszedl. Z kuchni
zawiadomiono o tym prefekta, ks. Rua, ktory zapytuje, kto po raz ostatni widzial Rossi’ego.
Cyprian Audisio odpowiada, ze o drugiej popotudniu byt w piwnicy, myt z nim beczki i tam
go tez zostawil.

Ida do piwnicy, lecz drzwi sg zamknigete. Wotaja, walg w drzwi, a wreszcie je
wysadzaja. Wchodza, patrza tu 1 tam 1 w koncu widzg na ziemi buty Rossi’ego. Biorg sie,
zatem do przegladania pustych beczek. Biedak znajdowat si¢ w jednej z nich, gdzie
nieszczesliwie si¢ dostal, martwy 1 jeszcze cieply. Wyciagnieto go 1 wyniesiono z piwnicy.

Wiadomos$¢ rozbiega si¢ lotem blyskawicy, chlopcy thumnie si¢ zbiegaja, aby ujrze¢ bolesny
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widok; ci, co szemrali, milczg ze wstydem, wszyscy przejeci sg tajemnicza bojaznig, biegng do
spowiedzi tak, ze Ksigdz Bosko musiat ich stucha¢ az do podlocy. Nawet najwieksi
niedowiarkowie przekonali si¢ o duchu proroczym Blogostawionego.

Ze $wiadkow tego zdarzenia przytoczymy kardynata Cagliero.

Ks. Rua zapisat w nekrologu:

,18 marca. Zmart Rossi z Saliceto w wieku lat 26. Postluszenstwo
1 pobozno$¢, to byly jego cechy charakterystyczne. Dazyt kiedy$ do stanu duchownego, lecz
nie majagc pamigci 1 odpowiednich zdolnosci, musiat porzuci¢ nauki. Pozostajac przy
rodzicach, stat si¢ pewnego rodzaju maniakiem. Miat to szczgscie powroci¢ do Oratorium i tu
bez zadnych innych $rodkow, jedynie przez Slepe poshuszenstwo wzgledem swego dyrektora,
wyleczyt si¢ z tego dziwactwa calkowicie. Umart $miercig nagla, lecz nie niespodziewana,
gdyz tego samego dnia przystapit do Komunii §w. 1 zresztg byt zawsze dobrze na $mier¢
przygotowany’’.

Lecz 1 ten nie byl drugim ze snu. Ksigdz Bosko, zapytany w tym wzgledzie
w jaki§ czas po $mierci kl. Mazzarello odpowiedzial, ze ten drugi nie odprawi ¢wiczenia
dobrej $mierci wigcej niz trzy razy, ze choroba jego bedzie trwata osiem do dziesieciu dni,
ze rodzice jego przyjda go odwiedzi¢, lecz on nie bedzie obecny przy jego ostatnich chwilach,
tak pisat ks. Bourlot. A Smier¢ Rossi’ego byta nagla.

Ks. Francesia nastepujgcym listem zawiadomil p. Oreglia o tym zdarzeniu.

Turyn, 19 marca 1868 r.

NAJDROZSZY PANIE!

Znowuz pisz¢ o S$mierci. Rossi wczoraj o tej porze byt jeszcze zdrow,
a dzisiaj juz nie zyje. Poszedl wczoraj do piwnicy z zamiarem uporzadkowania pustych
beczek, ale w jednej z nich ztamata si¢ klepka, on wpadt do wnetrza 1 udusit sie.

Po trzech godzinach bezowocnych poszukiwan udato si¢ go nareszcie znalez¢,
nawet jeszcze cieplego. Trzeba doda¢, ze wczoraj byt ostatni dzien ustanowiony przez Ksigdza
Bosko, do ktorego miatl kto§ umrze¢ 1 jak przepowiednia sprawdzila si¢ z taka straszliwg
doktadnoscig, tak tez i1 przerazenie bylo niezmierne. Dzisiaj wlasnie odbylo si¢ ¢wiczenie
dobrej $mierci, jeden z zakladu nie miat go juz odprawi€ i1 nie odprawit faktycznie. Lecz Pan
wie, jak dobrym byt Rossi, a do tego z rana przed $miercig przystapit do Komunii $w., stad
0 jego dusz¢ nie ma si¢, co obawia¢, a swoja drogg $mier¢ ta postuzyla dla nas za upomnienie
zbawienne. Dzisiejsza Komunia §w. byla wlasciwie generalng. Mozna by wyszuka¢ jednego,

albo dwoch najwyzej, ktorzy wstrzymali si¢ od przystgpienia do sakramentéw $w. Inni odbyli
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porzadng tazni¢. Ksigdz Bosko przyjal te bolesng wiadomos$¢ z wielkim wzruszeniem
1 okazuje si¢ bardzo tym zmartwiony...

Napisze¢ do pani Villarios o pewnym zdarzeniu, ktore zaszio na poczatku
tygodnia.

Ks. Biskup Gastaldi obiecuje wspolprace w wydawnictwach... Zycze wszelkich
pomyslnosci...

Ks. Francesia

Markiza Villarios, dowiedziawszy si¢ o tym zgonie, tak pisata do ks. Francesia:

Rzym, 23 marca 1868 .

PRZEWIELEBNY KSIEZE FRANCESIA!

Pan Oreglia zawiadomil mnie o nowym cudownym zdarzeniu, ktoére miato
miejsce w tych dniach, a mianowicie o przepowiedzeniu $mierci tego biednego miodzienca,
ktora nastgpita w sposob tak nieoczekiwany!... Rzeczywiscie macie to szczescie zy¢ wsrod
cudow 1 zjawisk nadzwyczajnych. Nieustanne taski Maryi Wspomozycielki i olbrzymie ofiary,
jakie otrzymujecie sg to rzeczy, ktore przyprawiajg o zawrot glowy. Szczesliwi jestescie!
O, jakze 1 ja bylabym szczesliwa, gdybym w picknym miesigcu maju za faska Boza mogla
przyjecha¢ do Turynu na otwarcie Waszego kosSciota! Lecz to, jak mi si¢ zdaje, jest
niemozliwoscig.

Nasz przezacny p. Oreglia zbiera si¢ po Wielkiej Nocy do wyjazdu, o ile jeszcze
jakie$ przeszkody nie stang mu na drodze.

To, co czyni 1 co otrzymuje na Wasz zakltad, wydaje si¢ niewiarygodnym.

Villarios

Inne listy z Rzymu przynosity do Oratorium informacje o Vigna Pia, Zadajac

jednoczesnie waznych wiadomosci z Turynu.

Rzym, 18 marca 1868 .

PRZEWIELEBNY I NAJDROZSZY KSIEZE FRANCESIA!

Chyba Ksiagdz juz wie o tym, ze Fryderyk z bardzo wielu innymi odprawia u §w.
Euzebiusza osmiodniowe rekolekcje. Podjatem si¢ na ten czas zatatwia¢ jego korespondencije.
Otrzymawszy list Przew. Ksiedza, zaadresowany na jego imi¢, wczoraj zaniostem go do $w.
Euzebiusza. Otwarlszy koperte, wyjatem list... napisany do mnie. Czytajac go przy Fryderyku,

rozméwilem si¢ z nim na wiadomy temat 1 przekonalem si¢, ze Fryderyk jest wielce
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przeciwny projektowi Vigna Pia. Lecz jego racje Ksigdz zna, a przynajmniej bedzie mogt
pozna¢, gdy wedle zyczenia Ksiedza ja powiem, co o tym mysle.

Przede wszystkim nieuzasadniong mi si¢ wydaje obawa o zazdros$¢ i niecheci.
To sg nieodstepni towarzysze kazdej sprawy tak dobrej, jak zlej. Rowniez Ksigdz Bosko
w Turynie wie co$ o tym. A przeciez dla takiego powodu nie porzucitby swoich swigtych dziet
w Turynie. Wigc 1 to nie powinno robi¢ trudnosci.

W Rzymie, chociaz to miasto $wigte, zawisci 1 niecheci na pewno nie zabraknie,
w kazdym razie bedg szkodliwe w mniejszym stopniu, niz gdziekolwiek indziej. Wigkszo§¢
liczebna 1 warto$ciowa zawsze bedzie gorliwsza o dobro tu, niz gdzie indziej. Zreszta dzieto
w Vigna Pia jest tego rodzaju, ze nie zastuguje zbytnio na zazdros$¢. Polozenie dalekie od
miasta, powietrze niezbyt zdrowe, calo$¢ nadzwyczaj skromna. Sadze, ze Ksiadz zna
doktadnie stan rzeczy odnosnie do zakladu i1 jego mieszkancow. Niewiele, albo 1 zgota nic tam
nie ma takiego, co by moglo wzbudzi¢ czyjakolwiek zawis¢. Jestem owszem przekonany,
ze ci, co si¢ tam znajduja, czekaja tylko sposobnosci, azeby to miejsce opuscic, a ten, co tam
przyjdzie, jesli nie bedzie miat wielkiej gorliwosci, nie wytrwa. Nie zdaje mi si¢, przeto, aby
taki powdd, jak obawa przed zazdroS$cig 1 niechecig, byl powazny i1 uzasadniony.

Dodam, ze przy zalatwianiu sprawy Vigna Pia jest niemozliwos$cia, aby decyzja
oddania tego zaktadu Ksiedzu Bosko zapadia bez uprzedniego porozumienia si¢ z Ojcem $w.
To powinno upewnic¢, uspokoi¢, a przynajmniej rozproszy¢ zbytnie obawy.

Poniewaz za§ Ksigdz Bosko zdecydowany jest, ze tak, ja tez nie wahalbym si¢
powiedzie¢ tak. Zalozyciel otrzymuje specjalne $wiatto do nalezytego prowadzenia dziela,
natchnionego mu przez Boga.

A gdyby nawet potem si¢ nie oplacito, zawsze jeszcze bedzie 1 sposob, aby si¢
stamtad wycofa¢, jak wycofujg si¢ ci, ktorzy tam sg obecnie.

Ta decyzja powinna jednak by¢ powzigta z przekonaniem, ze nie jest to dzieto
ani zaszczytne, ani tatwe, lecz owszem niepozorne, przykre i trudne. Zaklad znajduje si¢ na
wsi, okolica niezdrowa, bedziecie jak na pustyni, nie w Rzymie, lecz zupehie poza catym
swiatem. Valdocco w porownaniu jest krélewskim patacem. Wszakze wedlug mnie nie
powinno to stanowi¢ trudnosci. Owszem byloby gorzej, gdyby bylo inaczej. Dgby musza si¢
zakorzenia¢ bardzo glgboko. Oferta Vigna Pia jest oferta wyrzeczenia si¢, pokuty, jakby
potwygnania. Moze przesadzam, lecz zawsze lepiej spodziewac si¢ gorszego, a znalez¢ lepsze,
niz odwrotnie. Stad wniosek, ze wedlug mnie nie ma, co lgka¢ si¢ zawisci 1 ze w kazdym
razie, gdyby si¢ jakie§ watpliwosci nastreczyly, opowiedziatbym si¢ bez namystu za zdaniem

Ksigdza Bosko.
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Zastrzegam sobie jednak, ze w razie potrzeby napiszg, gdy tylko bede miat
doktadniejsze wiadomosci. Jezeli nie napiszg, to znak, ze trwam przy zdaniu, jakie mam
dzisiaj.

Dzigki za wiadomosci.

Prosz¢ mi wyrazi¢ swoja opini¢ o artykule pt. Instrukcja, ktory si¢ ukaze
w Civila Cattolica.

Prosze¢ mnie poleci¢ sw. Jozefowi.

Pozostaje Ksiedza unizonym stuga,

Jozef Oreglia

Rzym, 23 marca 1868 .

PRZEWIELEBNY I NAJDROZSZY

KSIEZE FRANCESIA!

Dzigkuje z gory za Ksiedza Bosko z tego tytulu, ze Ksigdz przyrzekt mi
o nim napisa¢, a mowi¢ Ksiedzu, ze licze na ten list. Ksigdz nalezy do niego, wiec jesli jego
posta¢ dobrze nie wypadnie 1 Ksigdz na tym straci. Wigc bez zadnej dyskusji prosze zaraz
pisa¢. Tutaj spodziewamy si¢, ze wyjdzie drugie, rozszerzone wydanie ubieglego
pazdziernika. Jestesmy pewni, ze wynik bedzie wspanialy i chwalebny dla nas. Lecz ilu
tymczasem polegnie? No, dosy¢ o tym; bedzie to, co Bog da. Oczekuje listu o Ksigdzu Bosko.

Fryderyk skonczyt swoje ¢wiczenia duchowne 1 ma zamiar wraca¢. Znajduje si¢
w petej formie. Oczekujemy ks. Margotti’ego 1 mam nadzieje, ze zostanie bardzo dobrze
przyjety. Zapewne, lot jego byl bardzo wysoki, ale 1 opadnigcie przeprowadzit po
mistrzowsku. Jedno 1 drugie godne pochwaly. Zatem Bogu dzi¢ki, a za czyn dokonany nalezy
si¢ calkowite uznanie. A wierze, ze czyn przyniost wielkie korzysci i ks. Margotti powinien
by¢ zadowolony, ze kiedy na pozor bladzi, wlasnie wtedy czyni dobrze.

Jeszcze raz przypominam Ksiedzu list o Ksiedzu Bosko. Czekam na niego.
Ksigdz go przyobiecatl, prosze¢, zatem nie zwlekac...

Oreglia

Ks. Francesia go zadowolit.

Inny liscik wystal O. Oreglia do ks. Francesia pod datg 2 kwietnia:

»Dzigkuje Ksiedzu za ostatni list z 30 marca 1 za poprzedni, w ktorym
znajdowata si¢ Loggia, za co serdeczne dzieki. Proszg¢ tylko dalej tak pisa¢. To wiele pomaga.

Reka wyrobiona”.
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ROZDZIAL XI

Cierpliwos¢ wzgledem przeciwnikdéw; Arcybiskup w Oratorium;  Ksigza biskupi
Gastaldi i Galtetti starajg si¢ o zatwierdzenie Poboznego Towarzystwa; Laski duchowne, udziclone
przez biskupa z Casale Ksiedzu Bosko i przetozonym kolegium w Mirabello: przywileje dla klerykow
w sprawie studiow i egzaminéw; List Ksigdza Bosko do p. Oreglia: przesle mu urzgdowe podanie
o odpusty, celem przedstawienia go Ojcu $w.: oczekuje wiadomo$ci o obiecanej ofierze na oftarz:
poswigcenie koSciota odbedzie si¢ w czerwcu: zaprasza Monsignora Vittelleschi, azeby przybyt do
Turynu na to $wigto: obecnos¢ p. Oreglia jest konieczna w Oratorium: przesyta wiadomosci o swoich
ksigzkach; Dopisek ks. Francesia, ktory donosi o $mierci chtopca Croci; I to nie jest jeszcze drugi ze
snu; Ksiadz Bosko do p. Oreglia: przesyta stowa pociechy 1 wdzigcznosci dla roznych osob: zaraz po
otrzymaniu odpustow p. Oregila niech wysle reskrypt; przygotowuja si¢ nadzwyczajne uroczysto$ci na
poswigcenie kosciota; Podzigkowanie za ofiarg dla pewnej hrabiny z Mediolanu; Ksigdz Bosko znosi
ferie wielkanocne wychowankéw i1 redukuje do miesigca wakacje jesienne; Ks. Francesia do p.
Oreglia: napisal do hr. Vimercati, winszujgc mu wizyty Ojca $w.: elegancki adres, ktory sktada
Oratorium na rece kard. Gonella: stabo$¢ pewnej dobrodziejki: markiza Villarios odwiedza Oratorium:
Wielkanoc u rzemie§lnikow i przedziwne skutki pewnego kazania Ksigdza Bosko: ,,Przewodnik
katolikow na drodze poboznosci”; Odpowiedz hr. Vimercati dla ks. Francesia: wielka pocieche
sprawily mu odwiedziny Ojca $§w.: czuje si¢ bliskim $mierci: ufa w modlitwy Ksiedza Bosko; Ksiadz
Bosko do p. Oreglia: dzigkuje mu za zyczenia wielkanocne: ma si¢ postara¢, aby odpusty udziclone
zostaly na wieczno$¢ reskryptami, podpisanymi przez Ojca $w.: odprawia Msze $w. za dwie wybitne
dobrodziejki: zlecenia do Florencji: drozyzna s$rodkoéw zywnos$ciowych stawia go w nadzwyczaj
trudnych warunkach; olbrzymie wydatki na kos$ciol, ale Matka Naj$Sw. nicustannie dziata cuda;
Cudowne uzdrowienie: zakonczenie procesu: przekonanie wiernych, ze Matka Najsw. niczego nie
odméwi Ksiedzu Bosko.

W Rzymie O. Oreglia wiedzial o trudnos$ciach, jakie pewien biskup stawial
Poboznemu Towarzystwu 1 dlatego tez 2 kwietnia pisal do ks. Francesia: ,,Cierpliwosci
z przeciwnikami, ktorzy zapewne sg przekonani, ze si¢ przystuguja Bogu i1 czynig dobrze, gdy
dzialajg pod natchnieniem (albo tez tylko zezwoleniem) czynnikdw wyzszych. Zatem wesoto
1 odwaznie, a przede wszystkim modlmy si¢ za siebie nawzajem”.

To byla zasada, ktora kierowata Ksigdzem Bosko ws$rod przeciwnosci
1 przyczyna jego niewzruszonego pokoju, a Boég pociechy hojnym byt dla niego.

Ks. arcybiskup Riccardi zapraszany czesto, przybyl do Oratorium, aby odprawi¢
obrzedy religiine. W niedziele Mgki Pafiskiej 20 marca, udzielit sakramentu bierzmowania
w kosciotku $w. Franciszka Salezego. Kandydatami do bierzmowania byli prawie wylacznie
chlopcy z miasta, ktdrzy uczeszczali na wielkopostne lekcje katechizmu, a ich wyglad i wielka
liczba ich towarzyszy zrobily na czcigodnym pratacie jak najlepsze wrazenie. Po
nabozenstwie Ksigdz Bosko z biretem w rgku towarzyszyt mu na $niadanie 1 od tego czasu az
do chwili, gdy arcybiskup wsiadt do karety, nie nakryl sobie glowy, mimo iz powietrze bylo
chlodne.
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20 marca Monignor Galletti biskup z Alby, pisat do ks. Rua, polecajac mu
w imieniu ubogiej matki pewnego wychowanka, Tomasza Cagliano, zacnego 1 pilnego
chlopczyka, azeby go zatrzymat bezplatnie az do kofica jego nauk. I zakonczyl w ten sposob:
,»Prosze przedstawi¢ czcigodnemu Ksigdzu Bosko moje najserdeczniejsze uktony, pocatowaé
go w reke ode mnie 1 zapewni¢, ze jesteSmy w porozumieniu z Ks. Biskupem z Saluzzo, azeby
uzyskac ostateczne jednomyslne zatwierdzenie zastuzonego Waszego Towarzystwa”.

Biskup z Casale dat Ksiedzu Bosko nowy dowdd swojej zyczliwosci, udzielajac
roznych praw jemu 1 przetlozonym matego seminarium w Mirabello 1 upowazniajac klerykow
studentéw teologii 1 filozofii do przerabiania programu wewnatrz zaktadu 1 do poddawania si¢

tamze egzaminom.

MY PIOTR MARIA FERRE

Z BOZEJ I STOLICY APOSTOLSKIEJ EASKI

KOSCIOLA W CASALE BISKUP I KSIAZE.

Przewielebnemu Ksiedzu Janowi Bosko, Zalozycielowi 1 Przelozonemu
Generalnemu Towarzystwa §w. Franciszka Salezego, ktorego zaklad w miescie tej diecezji
Mirabello  istniejagcy, jako seminarium diecezjalne dekretem naszym z dnia
7 ubieglego miesigca zatwierdziliSmy, chcac okaza¢ nasza jak najdalej idaca przychylnosé,
niniejszym z woli naszej 1 wladzy naszej biskupie;j:

1. Udzielamy wladzy rozgrzeszania z wszystkich grzechow 1 cenzur koscielnych
w tej diecezji zastrzezonych, nie wylaczajac takze tych, ktore jesli nie zostang wyraznie
ogloszone, nie obowigzuja.

2. Zezwalamy, azeby on albo od siebie, albo tez przez przelozonych seminarium
w Mirabello miat prawo wzywa¢ spowiednikow spoza tej diecezji, byle tylko zatwierdzonych
przez odnosnych Ordynariuszow, w tym celu, by dla braku ludzi w wymienionym seminarium
1 zewnetrznym osobom mogli udziela¢ sakramentu Pokuty.

3. Zgadzamy si¢, aby klerycy tegoz seminarium, oddajacy si¢ nauce filozofii
1 teologii, co roku poddawali si¢ ¢wiczeniom 1 egzaminom pod przewodnictwem swoich
nauczycieli oraz aby nie byli zobowigzani przystosowac si¢ do porzadku traktatow, jakiego
si¢ przestrzega w wigkszym seminarium diecezjalnym.

Casale, z Patacu Biskupiego,
dnia 4 miesigca kwietnia 1868 r.

7 Piotr Maria, biskup

Kanonik Briatta, kanclerz biskupi
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Innym zrédlem pociechy dla Ksiedza Bosko byta mysl, ze zbliza si¢ juz

upragniona chwila poswiecenia kosciota Maryi Wspomozycielki. Pisat do p. Oreglia:

NAJDROZSZY PANIE!

Otrzymatem list, ktory Pan wystal pod data pazdziernika czy tez grudnia roku
zeszlego wraz z pismem jego z przed i1 po rekolekcjach. A zatem wszystko idzie dobrze, jak
mi Pan pisze. Co do odpustow, otrzyma Pan urzedowe podanie do Ojca $§w. Ksieni Galetti
pisata mi, ze jakoby ma zamiar oprocz oltarza jeszcze co$ dla nas uczyni€. Jest postanowione,
ze co$ da lecz czy dala juz, cho¢ troche z tych dwoch tysiecy skudow, na ktére kazala liczyc?
Ona pragnie mojego listu lecz ja, zanim napisz¢, chciatbym mie¢ t¢ sprawe wyjasniong.

Hrabina Calderari ucieszyla mnie swoim listem. Zapewni ja Pan, ze nieustannie
poleca¢ bede ja 1 calg jej rodzing w codziennej Mszy $w. lecz 1 ona niech ozywi swa wiare
1 ufa mocno w mitosierdzie Boze.

A Pan niech pomysli o tym, zeby oznaczy¢ termin swego powrotu. Arcybiskup
przewiduje poswiecenie kosciola na pierwszg potowe czerwca, Uroczystos¢ potrwa 9 dni,
jeden biskup wyglosi kazdego dnia kazanie, a drugi odprawi funkcje religijne. Prosze sobie
wyobrazi¢, ile to bedzie roboty! Odczuwam tez prawdziwg konieczno$¢ Panskiej pomocy. Po
wszystkich tych uroczystosciach, jesli zajdzie potrzeba, moze Pan powr6ci¢ do Rzymu.

W zesztym roku Monsignor Vitelleschi zostawit mi jaka$ nadzieje, ze odwiedzi
nas przy tej sposobnosci. Proszg z taski swojej p6js¢ do niego 1 w imieniu nas wszystkich
poprosi¢, aby zechciat przyby¢ do nas na poswiecenie kosciota, a jesliby za dlugg byla ta cala
ceremonia, to przynajmniej niech wyglosi kazanie 1 odprawi jedng Msze $w. pontyfikalng.
Prosze go zaprosi¢ rowniez ze strony Ks. Arcybiskupa turynskiego.

Jeszcze raz prosze¢ pamigta¢, ze Panski powr6ot jest konieczny
1 nieodzowny. Na razie mi wystarczy, ze na Wielkanoc bedzie Pan w Turynie, albo tez
w drodze do Turynu.

A poniewaz musimy mysle¢ o zaplaceniu Osda, niechze mi Pan powie w calym
zaufaniu, ile tez Pan przepuscil grosza na zabawg, tj. czy sg gdzie$ ztozone pienigdze, na ktore
mozna liczy¢, gdyz inaczej musimy si¢ o nie skadinad postarac.

Prosz¢ pozdrowi¢ tych wszystkich zdrowych i chorych, ktorzy si¢ polecili
naszym utlomnym modlitwom. Prosze ich wszystkich zapewni€, ze codziennie polecamy ich
Panu Bogu.

W zakladach naszych kwitngce zdrowie. Obecnie klerycy: Dalmazzo, Albera,
Costamagna, Fagnano, Merlone przygotowuja si¢ do pierwszej Mszy $w.

Niech Bog blogostawi Panu 1 Panskim trudom 1 zamiarom.

Proszg¢ si¢ modli¢ za swego w Jezusie Chrystusie
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oddanego przyjaciela,
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 25 marca 1868 .

P.S. Z taski swojej niech si¢ Pan przejdzie do banku Nicoletti’ch 1 spyta p.
Nicoletti, naszego najlepszego przyjaciela, w jaki sposéb dostawi¢ pewien przepyszny obraz

dla nowego kosciota.

W liscie Ksigdza Bosko znajdujemy nastepujacy dodatek:

,Ksigdz Bosko zostawil jedng stronice czysta wraz z pozwoleniem, azeby ja
wypehié... Chlopiec Croci ze Szwajcarii, taki dobry i wesoly, umart na drugi wieczor
w swoim domu. Chorowat w Turynie; zaledwie przyszedt nieco do siebie, ojciec za wszelka
ceneg zapragnal go wywiez¢, no 1 moze z powodu podrdzy a moze tez dlatego, ze byl wezwany
od Boga... WiadomoS$ci polityczne na temat Rzymu przybierajag niepokojagce rozmiary.
Napisze¢ o tym do O. Jozefa. Co za poptoch!

Ks. Jan Francesia

Lecz nawet 1 chlopiec Croci nie byl drugim ze snu, jak zapewnit
Ksigdz Bosko, ktory byl ciagle bardzo zajety, pilnowat 1 przyspieszal tysigc spraw, aby lepiej

przygotowac uroczystos$¢ konsekracji nowej §wigtyni. Pisat ponownie do p. Oreglia:

NAJDROZSZY PANIE!

Licze na Panski powrdt ostatecznie na 1 maja. Prosze powiedzie¢
p. hrabinie Calderari, ze bardzo mi przykro, iz Bog zsyla na nig utrapienia, to pod wzgledem
zdrowia, to znow na tle majatkowym lecz kazda rzecz ma na celu wieksza chwate Boza, a ja
nie zaprzestang w szczegdlny sposob modli¢ si¢ za nig 1 za calg jej rodzing. Niech Pan réwniez
nie zapomni odwiedzi¢ 1 zlozy¢ ode mnie uszanowanie aptekarzowi Karolowi Cinti, do
ktorego wystatem list. Prosze go pozdrowi¢ i podzigkowa¢ mu z calego serca.

Zalgczam notatke, celem przedstawienia jej na audiencji Ojcu $w.

Co do sprzedazy Panskiej fabryki serow, prosze uczyni¢ to, co Panu si¢ wyda
najlepszym. Nie mamy nadzwyczajnych potrzeb, wobec tego sprzedaz t¢ mozna
przeprowadzi€ tylko w tym wypadku, gdyby si¢ dato uzyska¢ korzystng ceng.

Skoro tylko otrzyma Pan odpusty, niech Pan sporzadzi kopi¢ reskryptu,
a nastgpnie jak najpredzej przesle nam pocztg oryginal, gdyz chcemy go przedrukowac

w ksigzeczce, wydanej z tej okazji. Pan nie zdola sobie nawet wyobrazi¢, jakie tu uroczystosci
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przy lasce Bozej urzadzimy z okazji poswigcenia kosciota. Zobaczy Pan. Prosze wrgczy¢
zalaczony bilecik markizie Villarios 1 ten drugi ksieni Galefti.

Widzialem si¢ dzisiaj z hrabig della Margherita 1 z hrabing, a p6zniej spotkatem
roOwniez panig Audisio; wszyscy uzalajg si¢ na opOznianie si¢ Panskiego powrotu.
Zapewnitem ich, ze na pierwszego maja na pewno Pan przyjedzie. Wymienieni panstwo
pozdrawiaja Go wraz ze swymi rodzinami. Ja nie zaniecham si¢ modli¢ za wszystkie te osoby
1 sprawy, ktore mi Pan poleca.

Ks. Buchi pisze mi, ze dat 20 skudéw hrabiemu Vimercati, inni tez dali po pare
centéw. Czy Pan je nam przekazal, albo tez zapomnial o nich?

Niech Bog Panu blogostawi, Kochany Panie, a wraz z Panem 1 wszystkim
naszym dobrodziejom, Proszg si¢ modli¢ za mnie, ktory jestem

Panskim przyjacielem,
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 3 kwietnia 1868 r.

Nastepnego dnia wystal podzickowanie wraz z przyrzeczeniem modlitwy za
pewnego chorego, na rgce hrabiny Caccia Dominioni z Mediolanu, ktéra przystala mu ofiare

na ko$ciot.

WIELCE LASKAWA PANI HRABINO!

W swoim czasie otrzymalem pienigdze w sumie z goérg 115 lirow, ktore mi Pani
Hrabina przystala na koscidt i sadze, ze doszto juz pokwitowanie odbioru. Jestem za to
niezmiernie wdzigczny w Panu.

Dostalem rowniez list, ktory mi donosi o chorobie Ojca Tersi. Zarzadzilem
natychmiast wspdlne nasze modlitwy, ktore odprawiajg si¢ jeszcze dotychczas. Mam nadzieje,
ze BoOg przyjmie nasza 1 pewng o wiele goretszag modlitwe 1 ze O. Tersi, jezeli dotychczas
jeszcze niezupetnie jest zdrow, to wkrotce na pewno wyzdrowieje.

W szczeg6lny sposob dzigkuje Pani Hrabinie za urzadzenie kwesty, ktora tak
$wietnie sic udaje, na rzecz naszego kosciola. Smialo naprzéd. Prace w kosciele zwawo
postepuja 1 w najblizszym czasie przesle szczegdlowy program poswiecenia 1 uroczystej
oktawy.

Niech Bog blogostawi Pani 1 calej Jej rodzinie 1 w tych $wigtych dniach niech Ja
obsypie swymi taskami. Prosze si¢ modli¢ za mnie, ktory z wdzigcznos$cig kresle sig, jako

zobowigzany stuga,
Ksigdz Jan Bosko

Turyn, 4 kwietnia 1868 r.
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W tym miesigcu zaprowadzono w zakladach salezjanskich pewng mnnowacje
o doniostym znaczeniu.

Do tego roku podczas $wigt wielkanocnych pozwalano wychowankom na
osmiodniowe ferie w czasie, ktérych mogli si¢ uda¢ do swoich rodzin, a dlugie wakacje
jesienne byly tylko przerwane miesigcem nauki, na ktory chlopcy wracali do Oratorium lub do
swoich zakladow.

Ksigdz Bosko, zauwazywszy znaczne nieporzadki, jakie wynikaly z tego
systemu, na dwa tygodnie przed swigtami rozestat zawiadomienie, ze od tego roku znosi ferie
wielkanocne, a stad Wielki Tydzieh wychowankowie spgdza w zakladach. W ten sposob
chlopcy przez te osiem dni pozostali przy swoich obowigzkach, nawet ci, ktorzy ptlacili pensje,
gdyz Ksigdz Bosko nie zwazat na koszty, troszczac si¢ jedynie o ich dobro duchowne.
A wychowankowie, chociaz pragneli gorgco tych ferii, zgodzili si¢ z fatwoscig na Zyczenie
przelozonych, tak silne bylo wsrod nich poczucie postuszenstwa. Roéwniez swigta wielkanocne
przeszly bardzo wesoto, poniewaz bez uszczerbku dla nabozenstw zaprowadzono specjalne
rozrywki, stot lepszy niz zwykle, urzadzono przy tym dluzsza przechadzke przy wspohludziale
orkiestry, ktoéra wszakze nie powtdrzyla si¢ juz w latach nastepnych.

Przekonawszy si¢ o dodatnim wyniku tego zarzadzenia, w miesigc potem za
posrednictwem dyrektorow Ksigdz Bosko rozestal nastepujacy okolnik:

Odpowiadajac na usilne nalegania wielu czcigodnych ojcéw rodziny i po
zasiggnigciu rady u ludzi do$wiadczonych w wychowaniu milodziezy, uwazalem za rzecz
odpowiednig powzig¢ nastepujace postanowienie. Wakacje w calym roku zredukowane
zostang do jednego miesigca: od 15 wrzesnia do 15 pazdziernika. Ta uchwata powzietg zostala
z nastepujacych wzgledow:

1. Najwybitniejsze zaktady wychowawcze we Wloszech, w ktorych najpigkniej
kwitnie nauka zezwalaja swoim wychowankom jedynie na miesigc wakacj.

2. Doswiadczenie wieloletnie, ze chlopcy przez trzy miesigce zyjacy
z dala od szkoty, tracg wicksza cze$¢ korzysci, odniesionych w poprzednim roku szkolnym.

3. Zyskanie na czasie dla tych, ktorzy majac wiek spozniony, chcieliby szybciej
ukonczy¢ nauki.

Spodziewam si¢, ze W. P. przychylnie potraktuje t¢ zmiang, zaprowadzong
jedynie ze wzgledu na wigkszy pozytek chlopcow, otaczanych przez nas jak najwigkszym
staraniem 1 przychylnos$cig Panu, ktorego czci i chwale poswigcamy nasze skromne zabiegi.

W czasie goretszych miesigcy postaramy si¢ o przedluzenia przerw
1 0 czestsze przechadzki, aby utrzyma¢ w wychowankach zdrowie ciata konieczne do tego, by

mogli z calg usilno$cig przyktadac si¢ do nauki. A to rowniez dla pociechy rodzicow.
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Unizony stuga
Dyrektor

O zniesieniu ferii wielkanocnych 1 o innych nowinach, jak roéwniez
o triduum, podczas ktorego Ksigdz Bosko glosit swoim chlopcom kazania, celem
przygotowania ich do spehienia przykazania wielkanocnego, donosit Ks. Francesia

w nastepujacym liscie:

8 kwietnia 1868 r.

NAJDROZSZY PANIE!

Napisalem do hr. Vimercati, winszujac mu nowej wizyty, jaka mu ztozyt Ojciec
SW.

Wydrukowalis§my 1 zostal oprawiony dosy¢ elegancki adres dla kard. Gonella.
Praca jest naprawde dobrze wykonana, a po wystawieniu jej w Turynie w kosciele sw. Filipa,
pojedzie do Rzymu w poniedziatek przysziego tygodnia. O ile mi dotychczas wiadomo,
wreczg go ks. Margotti, baron Bianco 1 jeszcze jeden turynczyk z Rzymu. Oczywiscie
wszystko to kosztem naszego zakladu. Ksigdz Bosko chciat w ten sposob okazaé swoja
wdzigczno$¢ dla rodziny Gonella i nie szczedzit wydatkdéw. Sam materiat kosztuje najmnie;j
piecdziesigt lirow, a robota wymagata catego dnia. O druku juz nic nie méwie, gdyz jak mi
si¢ zdaje, jeszcze wiecej kosztowal niz oprawa.

Ksigdzu Bosko i1 mnie wielkg przykros¢ sprawita wiadomo$¢ o ponownej
chorobie biednej hr. Calderari. Ksigdz Bosko méwi o pewnych obietnicach niedotrzymanych
1 temu przypisuje przyczyng choroby. Lecz jak to jej teraz powiedzie¢? Hrabinie nie brak
dobrej woli lecz jezeli o tym zapomniata?

Byla tu juz dwa razy markiza Villarios w licznym towarzystwie pan
z domu Riccardi’ch. Zwiedzita zaklad 1 kosciot z najwigksza uwagg 1 podziwem. Pierwszy raz
zastata Ksigdza Bosko, za drugim razem tylko mnie, a stad bylem w obowigzku czyni¢
wszystkie nalezne honory. Prosz¢ o tym powiedzie¢ siostrze markizy, ktoéra obawiala sie,
ze ona nie przyjdzie. Ta ja przekona, ze wszystkie jej zmartwienia obrocit Pan Bog
w pocieche. Zatrzymata si¢ tu wtedy poéltorej godziny, przygladajac si¢ wszystkiemu z
wielkim zainteresowaniem. Obiecata, ze w niedziele wielkanocng powrdci, aby zobaczy¢
przedstawienie naszych chlopcow. W kazdym razie przyszta zobaczy¢ Oratorium,
co wydawalo si¢ markizie, ze jest niemozliwym. Czy przyjdzie jeszcze raz, czy nie, to juz
rzecz mniejszej wagi.

Przed paru dniami napisalem do ksieni Galeffi, dzigkujac jej za mitosierdzie,

jakie nieustannie okazuje wzgledem Oratorium.
111



Na ferie wielkanocne chlopcy nie rozjechali si¢ do domow, lecz spedzili je
z nami. Wczoraj siddmego, rzemieSlnicy odbyli spowiedz 1 Komuni¢ $w. generalng
1 to z dobrym wynikiem. Wynik ten przy lasce Bozej powinien by¢ trwaly, a to dzigki
doskonatym 1 prawdziwie wzruszajagcym kazaniom Ksigdza Bosko. W poniedzialek
wieczorem mial mowi¢ o sadzie szczegdlowym, a przejagwszy nas poteznie Zywymi obrazami
tego strasznego momentu, sam tak si¢ wzruszyt, ze musiat przerwa¢ kazanie. Ten moment byt
podniosty 1 wzruszajacy. Plakal Ksigdz Bosko, ptakali wszyscy chlopcy tak, ze ten wieczor,
poprzedzajagcy Komuni¢ §$w. wielkanocng, byl naprawde wieczorem powszechnego
obmywania si¢ z brudow calego roku. ,Najgrubsze ryby” sposrdd rzemiesnikow tylko
u Ksiedza Bosko chcialy si¢ spowiada¢. On za$, gdy wszedl po kazaniu do konfesjonatu, nie
wyszedl, az o jedenastej w nocy, a rano jeszcze od szdstej do dziewiatej, samych
rzemie$lnikow. Och, zeby ten zapal nie byt stomianym ogniem!

Nie mozemy jeszcze dosta¢ kliszy obrazu, musimy zatem czekac
z drukiem nowej ksigzki do nabozenstwa, ktora ochrzcilismy ostatecznie ,,Przewodnikiem
katolikow na drodze poboznosci”.

Tenze sam ks. Francesia gratulowal listownie hrabiemu Vimercati
z powodu wizyty, jaka mu zlozyl Ojciec §w. w jego patacu przy kosciele §w. Piotra

w Okowach, a ten dostojny pan tak mu odpowiedziat:

PRZEWIELEBNY I NAJDROZSZY MOJ KSIEZE!

Odpowiadam w paru stowach na cenny Jego list, ktorym tak wielce sie
ucieszylem. Zaiste, odwiedziny Ojca $w. sprawily mi niezmierng rado$¢. Bogu Najwyzszemu
dzigki 1 blogostawienstwo! Zdaje si¢, ze wkrotce zawezwie mnie do Watykanu. Tu u mnie
zatrzymat si¢ przeszio trzy kwadranse. Dopuscit do ucatlowania swoich §wietych stop calg
moja rodzing 1 stuzbg. Ale moje zdrowie i tak nic nie warte. Cierpigc w dalszym ciggu na
zaburzenia nerwowe, opadam coraz bardziej z sit fizycznych, a nawet duchowych. Niech Bog
bedzie blogostawiony! Widz¢ jasno, ze $mier¢ juz musi by¢ blisko. Dziej si¢ wola Boza!
Milosierdzie, zatem Ksiedza 1 czcigodnego Ksigdza Bosko i tych wszystkich chiopaczkow
niech si¢ coraz bardziej wzmaga na korzy$¢ biednej duszy mojej. Ufam wielce w modlitwy
Ksigdza Bosko.

Prosze mi napisac i pocieszy¢ mnie jakos, gdyz czuje tego wielkg potrzebe.

Oddany w Jezusie Chrystusie

1 zobowigzany shuga
Jan Vimercati

PS. Caty mdj dom catuje Ksigdzu rgke i poleca si¢ Jego pamigci.
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Ksigdz Bosko roéwniez utrzymywal nadal korespondencje z Rzymem. Naglity
ostatnie przygotowania do wielkiej uroczystosci, do ktéorych obecnos¢ p. Oreglia
w Oratorium byla bardzo pozadana, a Blogostawiony wséréd nowych zlecen do zatatwienia

w Rzymie 1 Florencji przypominal mu to ze zwykla sobie delikatnoscia:

NAJDROZSZY PANIE!

Zyczenia Panskie uradowaly nas wszystkich i odwzajemniamy si¢ Panu catym
naszym serdecznym przywigzaniem. W tych dniach ostatnich nie zapomnieliSmy
w szczeg6Olny sposob pomodli¢ si¢ w intencji Pana, azeby Bog zachowat w Nim zdrowie
1 zelazng wole uswigcenia sig.

Teraz o odpustach. Jesli to mozliwe, azeby byly podpisane przez Ojca §w., prosze
uczyni¢ wszystko, co si¢ da, zeby udzielit ich na wieczno$¢, podczas gdy urzedy zazwyczaj
przyznaja je czasowo. Te odpusty sa wszystkie tego rodzaju, ze zwykle zatwierdza je sam
Ojciec $w. Teraz mielibySmy za sobg te racje, ze urzedy sg nieczynne.

Od dhuizszego czasu odprawiam Mszg $w. za ksiezne Di Sora i za hrabing
Calderari. Ufam, ze Pan Bog przyjmie nasze modlitwy, a dotychczas Maryja Wspomozycielka
nie odestala nas nigdy z préznymi rekoma. Prosz¢ odwiedzi¢ obydwie 1 ozywi¢ w nich wiar¢
1 nadzieje.

Prosze przeczyta¢ dwa listy, przy niniejszym zalaczone, nastepnie zapieczetowac
je 1 dostawi€ na miejsce przeznaczenia.

Jadac z Rzymu, niech si¢ Pan postara przynajmniej na par¢ dni zatrzymaé we
Florencji, aby odwiedzi¢ Arcybiskupa, Digny, markize, Nerli, Uguccioni, O. Bianchi i innych,
ktorzy Pana oczekuja. Ja stad przygotowuje sprawy, moze zloza jaka$ ofiare. Dla Panskiej
informacji: pani Digny zebrala juz 1 wysltala na kaplice do §w. Anny przeszlo dwa tysigce
frankow. Markiza Nerli Michelagnolo chciata, zeby zachowa¢ to w sekrecie, nadestata na
ottarz szes¢ tysigcy frankow. Panstwo Uguccioni kilkakrotnie przekazywali dla nas sumy po
100 fr. To tylko dla Panskiej wiadomosci. Markiza Gerini od dawna juz nic nam nie daje.
Mowi, ze nie moze. Zrobita swoje.

Jest tu wiele spraw, ktore wymagaja Panskiej obecnosci. Spodziewam sie, ze Bog
nam Pana wr6ci w dobrym zdrowiu 1 ze bedziemy mogli wspolnie podzieli¢ si¢ praca.

Drozyzna chleba napelia nas rozpaczg. Lanzo, Mirabello 1 Turyn na sam chleb
wydaja miesiecznie az 12 000 frankoéw.

Wydajemy olbrzymie sumy na koscidl lecz tu Matka Najswigtsza rozdziela
petnymi rekoma taski wsrdd naszych ofiarodawcow 1 tak mozemy 18¢ naprzod.

Monsignor Vitelleschi dat juz, jaka$ odpowiedz? Prosze zlozy¢ moje uklony

markizie Villarios 1 calej rodzinie Vitelleschi’ch. Prosz¢ im powiedzie¢, ze w dzienh Wielkiej
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Nocy nasi chlopaczkowie przystapia do Komunii §w. 1 odmowig szczegdlne modlitwy, aby
uzyskac¢ dla tych naszych wybitnych dobrodziejéw zdrowie 1 wytrwanie w dobrym.
Prosze si¢ rowniez modli¢ za biedng dusze moja 1 uwaza¢ mnie w Panu
za oddanego przyjaciela
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 10 kwietnia 1868 r.

Z tych dni ks. Rua zanotowat w kronice r6zne zdarzenia, ktoére wykazywaty, jak
Matka Najswietsza wspotdziatata nad wykonczeniem kosciota.

»Przed S$wigtami wielkanocnymi niejaki p. Bertagna z Castelnuovo d’Asti
znajdowat si¢ w stanie beznadziejnym. Juz od bardzo dawna czut si¢ niekoniecznie dobrze, od
paru za$ tygodni lezat ciagle w 16zZku 1 lekarze, ktorzy si¢ nim opiekowali, uznali stan jego za
beznadziejny. Widzac, ze $rodki ludzkie zawodza, zwrocit si¢ do nadprzyrodzonych. Wystat
ofiare na par¢ Mszy sw. ku czci Maryi Wspomozycielki 1 polecit si¢ modlitwom Ksiedza
Bosko 1 jego synow, obiecujac jaka$ ofiare w razie wyzdrowienia. Natychmiast tak widocznie
mu si¢ polepszylo, ze wszystkich wprawito to w zdumienie. Pelen wdzigcznosci, wystal
drogocenne makaty na przyozdobienie kosciofa. Obecnie z dnia na dzien czuje si¢ coraz lepiej
1 zobaczymy, czy trzeba si¢ obawia¢ pesymizmu lekarzy, ktérzy nie chcgc si¢ przekonac,
ze faktycznie nastgpilo polepszenie mowig, ze to tylko chwilowy przebtysk 1 jesli nie w tym
tygodniu, to w przysztym, jesli nie w tym miesigcu, to z pewnoscig w przyszlym, ale wkrotce
umrze niezawodnie.

»W tym samym mniej wigcej czasie zobaczylem w zakladzie olbrzymi kosz
przeslicznych kwiatow dla kosciota. Spytalem o ich pochodzenie 1 dowiedzialem sig,
ze przyniosta je pewna pani, ktora od paru lat miala sprawg¢ w sadzie 1 nie mogla
w zaden sposob jej zakonczy¢, pomimo ciezkich wydatkow, jakie musiala ponosic.
Poleciwszy si¢ Matce Najswictsze] 1 modlitwom Ksiedza Bosko w parg dni otrzymala
upragniony wyrok 1 zlozyla ofiar¢ z wdzigcznos$ci za pomyslne zakonczenie procesu.

»30 kwietnia. Otrzymatem list od pewnej osoby, wysoko postawionej
w spoleczenstwie, w ktorym mnie prosi, abym polecit si¢ Ksigdzu Bosko o modlitwy na
intencj¢ wyzdrowienia jej chorej coreczki, z ktorg lekarze nie wiedzg juz, co poczac. Piszaca
osoba poktadata tak wielka ufno$¢ w modlitwach Ksiedza Bosko, ze wprost z doswiadczenia
uwaza za pewne, ze o cokolwiek Ksigdz Bosko poprosi Najswietsza Panne, otrzyma to

natychmiast™.
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ROZDZIAL XII

Ksigdz Bosko rozpatruje z wielkim zadowoleniem szkic nowego liceum dla studentow
filozofii; Projekt tego zaktadu przyjety zostal przez pewna dobrodziejke, ktora gotowa jest podarowaé
na ten cel jeden ze swoich gmachéw w Turynie; List Ksigdza Bosko do hrabiny Callori: wkrotce
przesle jej egzemplarz ,,Przewodnika katolikow na drodze poboznos$ci”: drukuje si¢ zyciorys $w. Pauli:
dzigkuje jej za ofiarg: modyfikacja projektu liceum; zamysla o domu w poblizu Oratorium: najwigksza
pocieche sprawia mu przychylno$¢ biskupa z Casale: w niedziele przewodnia wychowankowie
przystapig do komunii $§w. na jej intencj¢; Kard. Gonella dzigkuje Ksigdzu Bosko za otrzymany adres
gratulacyjny; Ksigdz Bosko udaje si¢ do Lanzo: niespokojne noce; Sen: chlopcy, ktdrzy z réznym
szczesciem przeskakiwali przez burzliwy strumien 1 zwierzeta na ltace z chlopcami;  Turyn
przygotowuje si¢ na gody ksiecia Humberta; ks. Francesia donosi o tym panu Oreglia: budowa
kosciota idzie naprzdod; Zaslubiny ksigcia nastgpcy tronu: wystawienie §w. PrzeScieradta: uroczystosci
migjskie; Tajemnica spowiedzi; Pewna dama z dworu krolowej portugalskiej odwiedza Ksigdza Bosko,
ktéry obdarza ja obrazkiem Matki Boskiej: krélowa réwniez pragnie tego podarunku; Bilecik tejze
damy do Ksigdza Bosko: poleca mu pewng chorg panig z Portugalii; Wieczorne przemowienie Ksigdza
Bosko: sposob obchodzenia miesigca maja: chtopcy maja sobie opowiadac¢ budujace przyktady i cuda
Matki Najsw.: komunie §w. i kwiatuszki; List do hrabiny Callori: przesyta jej ,,Przewodnik katolikéw
na drodze poboznosci” i dwa obrazki: codziennie przez caly miesigc czterech chlopcow bedzie
przystepowato do Stotu Panskiego na jej intencje.

Dnia 10 stycznia Ksigdza Bosko napisat do hrabiny Callori: ,,Mysli o liceum,
ktorego odczuwamy wielkg potrzebe, przynajmniej na ten rok nalezy zaniecha¢”. W kazdym
razie na tym projekcie, ktorym tak dlugo rozkoszowal si¢ w mysli, zalezalo mu bardzo
1 nieustannie przemysliwal, jakby go urzeczywistnic.

Dwie wybitne dobrodziejki zapewnily mu swoje poparcie. Hrabina Callori miata
przyj$¢ z pomocg pieni¢zng, a pani Aniela Chirio dostarczy¢ na ten cel budynku.

Juz przed kilku miesigcami Ksigdz Bosko nakreslit szkic umowy, zatwierdzony

nastepnie przez ofiarodawczynig.

PROJEKT ZAKLADU IM. CHIRIO

Pani Aniela Chirio z domu Giaume, pragngc ufundowac trwate dzieto, ktorego
celem bedzie wigksza chwala Boza pozytek dusz, a ktore jednoczesnie przyniesie zashuge jej
duszy 1 pomoc duchowng nieodzalowanemu jej malzonkowi, z wlasnej nieprzymuszonej woli
1 wedle nakazu swego serca postanowita podarowa¢ swoj dom przy ulicy della Regina
wartosci 5 000 frankow, wyplacalnych w ciggu roku, pod nastepujagcymi warunkami:

1. Darowizna ta uczyniong zostaje bez zadnych innych zastrzezen, procz tego, by
nowe dzielo nosito nazwe¢ Zakladu im. Chirio, aby tak uwieczni¢ nazwisko rodowe jej
malzonka zawsze drogiej pamigci. Innych warunkow nie stawia si¢ dla uniknigcia trudnosci
1 zawiklan, ktore by si¢ mogly wyloni¢ z punktu widzenia praw cywilnych, a w szczegdlnosci

Wiadzy koscielne;.
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2. Aby dostarczy¢ wychowankom nieodzownego miejsca na podworze, gdzie by
mogli odbywa¢ rekreacje 1 uprawia¢ nieco gimnastyki, pani Chirio odstapi zaktadowi czgsé
ogrodu, przylegtego do domu, ale taki obszar i w tym czasie, ktory sama uzna za odpowiedni.

3. Donatariusz przyjmuje na siebie wszystkie koszty, jakie moga powstaé przy
podnoszeniu, powigkszaniu 1 odnawianiu lokali 1 dachu; bedzie placit wszelkie podatki
1 pokrywat koszty, zwigzane z utrzymaniem, uzywalnoscig 1 zachowaniem budynku.

4. Bedzie réwniez catkowitym obowigzkiem donatariusza dostarczy¢
pozywienia, odziezy 1 tego wszystkiego, co jest potrzebne do dobrego urzadzenia zakiadu,
sprowadzi¢ tawki 1 pomoce szkolne 1 opflaca¢ personel stuzebny tak obecnie, jak
1w przysztosci.

5. Donatariusz postara si¢ wilasnym kosztem o dyrektora, administratora,
nauczycieli, asystentow 1 caly personel, jakiego si¢ wymaga do nalezytego postgpu i rozwoju
zaktadu naukowego.

6. Wszystkie starania o wuzyskanie praw dla nauczycieli, stosunki
z wladzami szkolnymi panstwowymi 1 ko$cielnymi i1 polaczone z tym wydatki nalezg
catkowicie do donatariusza.

7. Jakkolwiek ofiarodawczyni nie pragnie stawia¢ zadnych warunkow, wszakze,
pragnac, by zaktad spehil swoj cel, w razie gdyby za jej zycia lokal zmienit ten cel 1 nie shuzyt
wiece] na dobro miodziezy, pragnie, by powrocil na jej catkowita 1 wylaczng wlasnos¢. W tym
wypadku jednak, nie chcac, by ktokolwiek wyszedt na tym poszkodowany, zwroci
donatariuszowi wszelkie koszty, jakie poniost na urzadzenie zaktadu.

8. Pani ofiarodawczyni nie chce zobowigzywac si¢ do zadnych wydatkow, jakich
bedzie wymagata konserwacja lokali 1 utrzymanie internatu; w kazdym razie, wykonujac swe
dziela mitosierdzia, postara si¢ rozciggnaé je takze na nowy zakfad, ktory zawsze bedzie
uwazala za swe wilasne dzielo.

9. Pragnie réwniez, aby wychowankowie codziennie odmawiali rano
1 wieczorem Ojcze nasz, Zdrowa$ Maryjo 1 Chwala Ojcu na jej intencje¢ 1 odprawili skromne
nabozenstwo zalobne tak w rocznice $mierci jej meza, jako tez w tym dniu, w ktérym po
najdtuzszych latach, jesli Bog pozwoli, sama ofiarodawczyni przejdzie do zywota wiecznego,
aby sie cieszy¢ zastugami swego mitosierdzia.

Szlachetna dobrodziejka dotaczyta osobno nastepujace warunki:

1. Nowa fundacja bedzie si¢ nazywata Zakltadem im. Chirio, aby tak uwieczni¢
imi¢ drogiego zmarfego malzonka 1 bedzie si¢ znajdowala pod szczeg6lng opieka $w.
Benedykta 1 §w. Michata Archaniota.

2. Pani Aniela Chirio zastrzega sobie prawo wybierania czterech chiopcow,

celem zapewnienia im bezplatnego utrzymania albo w tym nowym zakladzie, albo tez
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w Oratorium §w. Franciszka Salezego. Chiopcy ci powinni by¢ w tym wieku i posiada¢ tyle
wiadomosci, by mozna bylo ich przyja¢ albo do szkoty rzemiost, albo do gimnazjum i bgda
mogli przebywa¢ w zakladzie az do ukonczenia gimnazjum, jesli to bede uczniowie lub tez
dopoki si¢ nie wyzwola, jesli bedzie chodzilo o rzemieslnikow.

3. Z prawa wybierania korzysta¢ bedzie sama pani Chirio, jak dlugo zy¢ bedzie.
Po jej $mierci prawo to przejdzie na Ksigdza Bosko i jego nastepcow. Powinno ono by¢
wykonywane w szczegdlnosci na korzys¢ jej krewnych, a gdyby wsrdd nich nie byto zadnego
odpowiedniego chlopca, wybierze si¢ tych chlopcow z posrdd najbardziej potrzebujacych
z Torre Pellice, poniewaz ofiarodawczyni chce si¢ przystuzy¢ swojemu rodzinnemu miastu, do
ktorego zywila zawsze jak najwigksze przywigzanie.

4. Ksigdz Bosko wszakze bedzie rzeczywistym 1 niepodzielnym gospodarzem
zakltadu 1 nie bedzie obowigzany komukolwiek zdawa¢ rachunku z administracji,
z przyjmowania chlopcow 1 ze wszystkiego, co bedzie w zwigzku z prowadzeniem
1 celem zakiadu.

Nadarzaly si¢ jednak ciezkie trudnosci, ktore wplywaly opdzniajaco na
wykonanie projektu, a Ksiedza Bosko 12 kwietnia, piszac z synowskim zaufaniem do hrabiny
Callori, migdzy innymi wyjawial nowy plan w tym wzgledzie, obmyslany za zgoda pani
Chirio.

CZCIGODNA PANI HRABINO!

Mamy dzi§ Wielkanoc, a poniewaz pozostaje mi chwila wolnego czasu po
nabozenstwie, chce go zuzy¢ na wyrOwnanie rachunkéw z Panig Hrabing. Widzg, ze nie bede
mogt Jej doréwnaé, ale przynajmniej poprosz¢ o wyrozumiato$¢, jako o balsam kojacy,
ktorego mi Czcigodna Pani Hrabina na pewno w tych dniach nie zechce odmowic.

1. Prosz¢ mi, zatem wybaczy¢ brak odpowiedzi, ktorg jestem winien,
a ktorej zaniedbywatem takze w sprawach wigkszej wagi.

2. Przepraszam za opoOznianie si¢ ksigzki, ktorg nareszcie skonczyliSmy
1 daliSmy do oprawy. W najblizszym czasie przeSlemy egzemplarz. Gdy Pani Hrabina zobaczy
objetos¢ tej ksigzki, przyzna, ze wymagata troche czasu 1 cierpliwosci.

3. Zyciorys $w. Pauli drukujemy z wielkim poépiechem i skoro tylko autorka
przesle nam kilka kartek oryginatu, natychmiast dajemy je zecerom do skladania.

4. Ks. Cagliero otrzymat od Pani Hrabiny 1 000 frankow, jako dar zwyklego jej
mitosierdzia. W tym wzgledzie byloby dobrze, gdyby Pani Hrabina zechciala zaznaczy¢, czy
te sume¢ policzy¢ na konto tej, ktérg Pani Hrabina przyobiecala, a wiasciwie, na ktorg
pozwolila liczy¢ przy odlewaniu aniotow na dzwonnicg, z ktorych jeden jest juz gotéw,

a drugi na ukonczeniu, czy tez moze przeznaczone byly na to nasze liceum.
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5. Co do liceum, zmuszony jestem zrobi¢ pewng modyfikacje. Pewna pani
chetnie ustgpitaby domu w poblizu kosciota Gran Madre di Dio, lecz jest on od wielu lat
zamieszkaly 1 lokatorom trzeba by da¢ sporg sume odstepnego, a to w polaczeniu
z kosztami urzadzenia zakfadu nie optacitoby si¢ wcale.

Ja bym znalazl jeszcze inny sposob: oto przygotowaé odpowiednio cze$¢
budynku przyleglego 1 przeznaczy¢ go na to. Koszty znacznie si¢ zredukuja, personel od razu
mozna mie¢ tu 1 tam 1 wszystko miatbym pod swoim bezposrednim nadzorem. W tym roku
zrobilem probe 1 przyjatem 25 studentow filozofii, ktorzy ucza si¢ doskonale 1 swoim
zachowaniem sprawiaja mi wielkie zadowolenie. Sprawa skombinowana w ten sposob, nie
zmieni chyba celu Jej dobroczynnosci i1 nie wplynie hamujaco na Jej zamiary pod tym
wzgledem?

6. Pani Hrabina niech mi powie, co mysli, jak doswiadczona matka
nierozwaznemu synowi. Ja wszystko przyjme jak najlepiej, owszem pragne, aby pani Hrabina
robita, co moze 1 co chce, z moznoscia powstrzymania si¢ od wszystkiego, gdyby
nieprzewidziane powody do tego Ja sklonity. Co do zwloki w placeniu, to pozostanie tak, jak
bylo napisane, tj. za maj, czerwiec, listopad, wraz z tymi zmianami, ktore Pani Hrabinie beda
na reke.

7. Biskup z Casale jest catkowicie przychylny naszym zaktadom i czyni dla nas
wszystko, co moze. Jest to dla mnie najwigksza pociecha, jakiej w tych czasach doswiadczam.

8. Aby da¢ Pani Hrabinie skromny tylko dowo6d naszej wdzigcznoscei,
w niedziele przewodnig ja odprawie Msze $w., a nasi chlopcy przystapia do Komunii $w.
w Jej intencji.

Niech Bog Pani blogostawi, Czcigodna Pani Hrabino, a wraz z Nig calg Jej
rodzing, a wsérdd innych niech udzieli takze taski cierpliwosci, aby doczyta¢ do konca to
liscisko. Polecajac si¢ Jej taskawym modlitwom, kresle si¢

z najglebsza wdzigcznoscia,

zobowigzany stuga
Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 12 kwietnia 1868 r.

Dnia 13, w poniedziatek wielkanocny, Ksigdz Bosko udal si¢ do Lanzo, gdzie

doreczono mu cenng odpowiedz od kard. Gonella.

PRZEWIELEBNY KSIEZE BOSKO!
Wyrazy uprzejmej gratulacji, ktore mi Wasza Przewielebno$¢ w imieniu swoim

1 w imieniu ksiezy 1 klerykdw z Oratorium na Valdocco, $sw. Alojzego 1 zakladow w Lanzo
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1 Mirabello zlozyl, sprawilty mi bardzo wielkga przyjemnos$¢ i jestem szczesliwy, ze moge
Przewielebnemu Ksiedzu, a przez Niego wszystkim innym przesta¢ moje najserdeczniejsze
podzigckowanie. Prosz¢ je w szczeg6lniejszy sposoéb wyrazi¢ klerykom matego Seminarium
w Mirabello, skad ostatniego ubieglego miesigca otrzymalem adres pelen najpigkniejszych
uczu¢. Polecam si¢ modlitwom wszystkich, abym moégt godnie odpowiedzie¢ swoim nowym
obowigzkom i spodziewam si¢, ze tego mi Wasza Przewielebnos¢ nie zechce odmowic.

Ponawiajac swe podzigkowania, z wyrazami czci najglebszej 1 szczerego uczucia
mam zaszczyt kresli¢ sig,

oddany 1 zobowigzany shuga
7 Eustachy Kard. Gonella

Rzym, 13 kwietnia 1868 r.

Ksigdz Bosko wyjechat do Lanzo na wypoczynek. Bedac bardzo cierpigcym na
zdrowiu, nie mégt przestawac z chlopcami. W nocy znéw nie mogt spoczaé, gdyz natychmiast
rozpoczynala si¢ seria snow, dreczacych go od dni dziesigciu. Udawatl si¢ na spoczynek okoto
godziny 11 z nadzieja, ze po dluzszym czuwaniu bedzie mogt usnaé gleboko 1 nie bedzie miat
wiecej tej udreki, lecz 1 te zabiegi do niczego nie doprowadzily. Jeden z tych snéw odnosit si¢
do kolegium w Lanzo 1 Ksigdz Bosko opowiedziat go dyrektorowi w dniu swego odjazdu,
17 kwietnia polecajac powtorzy¢ go wszystkim wychowankom. Dyrektor towarzyszyt mu do
Turynu, gdyz miat glosi¢ kazania podczas rekolekcji w Mirabello 1 stad wyslal do swoich

wychowankow sprawozdanie z tego wszystkiego, co mu Ksigdz Bosko opowiedziat:

Turyn, 18 kwietnia 1868 r.

MOI NAJDROZSI SYNOWIE!

W goraczce odjazdu nie moglem was pozegna¢ tak, jakbym tego pragnal, lecz
teraz, przyjechawszy do Turynu, przesylam na piSmie to, co chcialem Wam poprzednio
powiedzie¢. Postuchajcie wiec uwaznie, poniewaz sam Pan Bog mowi do was przez usta
Ksigdza Bosko.

Ostatniej nocy swego pobytu w Lanzo Ksigdz Bosko mial sen bardzo
niespokojny. Wiecie, ze modj pokdj przylega do jego pokoju. W nocy dwa razy nagle si¢
obudzitlem, sam nie wiedzac, dlaczego. Zdawalo mi sig, ze styszalem jaki§ przeciagly okrzyk,
ktory napelial mnie przerazeniem. Podniostem si¢ na 16zku, natezylem stuch: halas ten
pochodzil wyraznie z pokoju Ksiedza Bosko. Rano przypomniatem to sobie i postanowilem
spyta¢ o to Ksigdza Bosko: To prawda, odpowiedziat mi, tej nocy miatem sny, ktdre naprawde

mnie zasmucity. Zdawalo mi si¢, ze stoje nad brzegiem strumienia, niezbyt szerokiego, lecz o
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falach spienionych 1 m¢tnych Wszyscy chlopey z zakladu w Lanzo otaczali mnie 1 usitowali
przedosta¢ si¢ na brzeg przeciwny. Wielu bralo rozped, skakalo i na réwnych nogach,
z wdzigkiem 1 lekkos$cig odbijato si¢ na drugim brzegu. Co za dzielni sportowcy! Lecz innym
nie szto tak dobrze. Jeden zaczepiat nogami o stromy brzeg potoku, opadat z powrotem 1 woda
porywala go ze sobg, inni z krzykiem rzucali si¢ w glgbi¢ 1 znikali na zawsze, inni jeszcze,
uderzajac brzuchem lub glowa o glazy, porozrzucane wsrod fal, rozbijali si¢ tak, ze krew
rzucata im si¢ ustami. Ksigdz Bosko przez dlugi czas przygladal si¢ tej bolesnej scenie, wotat,
napominat, aby skakali rozwaznie, lecz na prézno. Strumien zarzucony zostat ciatami, ktore
mknac z glazu na glaz, rozbijaly si¢ w koncu o skale sterczaca na zakrecie rzeki, gdzie woda
byta najglebsza itam znikaly w potwornym wirze. Przepas¢ wzywa przepasci.

[luz to biednych moich synow, ktorzy obecnie shuchaja tego listu, znajdowato si¢
w wodzie w niebezpieczenstwie stracenia si¢ na zawsze! Ale dlaczego chlopcy tacy zwawi,
tacy weseli, tacy dzielni w skakaniu, tak licho spisali si¢ w tej probie?

Oto, gdy skakali, mieli zwykle za sobg jakiego$ nikczemnego towarzysza, ktory
podstawiat im noge, powstrzymywat ich za ptaszcz, albo tez pchnigciem przewracal na ziemie
tak, ze straciwszy rozped, chybili w skoku.

I ci nieszczgsliwey, (a przeciez nie jest ich wielu), ktorzy pomagaja szatanowi,
ktorzy starajg si¢ przyprawi¢ o zgube swoich kolegdw, oni rowniez w tej chwili sluchajg mego
listu. Do nich przeméwie stlowami samego Ksigdza Bosko: Dlaczego ztymi rozmowami
swymi chcecie w sercach kolegow rozpali¢ plomienie tej namigtnosci, ktore ich beda
pochlanialy na wieki? Dlaczego uczycie zlego tych, ktorzy moze sg jeszcze niewinni?
Dlaczego ws$rod drwin umawiacie si¢ powstrzymywaé od sakramentow §w. 1 nie stuchacie
glosu tego, ktory chce was wprowadzi¢ na droge do nieba? Jedynym, co zyskacie, bedzie
przeklenstwo Boze. Przypomnijcie grozby rzucone przez Jezusa Chrystusa, ktoére wam tyle
razy powtarzalem! Moi drodzy synowie, stuchajcie! Wy rowniez, chociaz jeste§ przyczyng
upadku drugich, jestescie mi drodzy! Owszem w miloSci mojej macie miejsce szczegdlne,
poniewaz potrzebujecie jej wigcej od wszystkich innych. Porzuécie grzech, zbawcie dusze
swoja. Gdybym modgt sobie wyobrazi¢, ze jeden z was zostanie zgubiony, nie miatbym juz ani
chwili spokoju przez cale swoje Zycie. Poniewaz zbawienie wasze jest troskag mojej duszy,
jedynym pragnieniem mego serca, jedynym zajgciem mego zycia! Ach, wyrobi¢ was na
dobrych chrzescijan! Dopomdc wam w zdobyciu nieba! Postuchacie mnie, nieprawdaz?

Nie ma potrzeby, aby wam ten sen tlumaczy¢, juz go sami zrozumieliScie.
Brzegiem, na ktorym znajduje si¢ Ksigdz Bosko, jest to zycie doczesne. Brzeg przeciwny, to
wiecznos¢, to niebo. Wzburzony potok, ktory porywa i unosi chtopcdédw, oznacza grzech, ktory

jest przewodnikiem na drodze do piekta.
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Ksigdz Bosko wtedy, takim widokiem zmartwiony 1 przygnebiony, krzyknat
bolesnie 1 przebudzit si¢. Pomyslal sobie wowczas: O, gdybym mégt upomnie¢ niektorych, co
si¢ tam znajdowali, jakze bym chetnie to uczynil, lecz jutro musze juz odjechac!

Z ta myslag zasngt ponownie 1 zdawalo mu si¢, ze stoi na jakiej$s lace, gdzie
widzial was wszystkich rozbieganych 1 rozbawionych. Lecz oto nowy straszny widok! Po tej
same] lace przechadzaly si¢ 1 przebiegaly we wszystkich kierunkach dzikie zwierzeta
wszelkiego rodzaju. Lwy o ognistych §lepiach, tygrysy, ktore wyciggaly krwawe pazury
1 darty nimi ziemi¢, wilki, pomykajace chytkiem miedzy grupkami chlopcow, niedzwiedzie,
co ze wstretnym usmiechem na groznej paszczy posiadaly na tylnych lapach i otwieraly
przednie, aby was porwa¢ w swe $miertelne usciski.

W jakimze szkaradnym towarzystwie wyscie si¢ znajdowali. I co za okropnosci
te zwierzeta poczely z wami wyprawiac!

Oto w pewnej chwili rzucily si¢ na was z wsciekloscig. Niektorzy z was, lezeli
rozciggnieci na ziemi, a te potwory klami 1 pazurami rozszarpywaty ich i zabijaly.

Inni uciekali rozpaczliwie przed pogonig tych zwierzat i gromadzili si¢ dokota
Ksiedza Bosko, wzywajac ratunku. Na widok Ksiedza Bosko cofaly si¢ straszliwe bestie. Inni
jednak starali si¢ broni¢ wlasnymi sitami, lecz nie mogac podotaé, gdyz za stabe byly ich sily
w poroOwnaniu z sila wroga, padali rozszarpani w kawaly. A jeszcze inni, patrzcie, co za
szalency!,  zamiast ucieka¢, zatrzymywali si¢, aby si¢ przypatrze¢ tym potwornym
zwierzetom, u$miechali si¢ do nich 1 przymilali 1 zdawalo si¢, ze znajduja rozkosz
w druzgocacym uscisku niedzwiedzi.

Biedny Ksigdz Bosko biegal tu i tam, starat si¢ przywota¢ do siebie jednych
1 drugich, krzyczal, ale mocno musiat krzycze¢, bo gdy jedni go stuchali, drudzy uciekali od
niego. taka pokryla si¢ trupami biednych chlopcoéw 1 cialami rannych. Jeki 1 narzekania
rannych, ryki 1 wycie dzikich zwierzat, wotania Ksigdza Bosko tworzyly przerazliwg
symfonie. Wsrdd tych gwattownych wzruszen Ksigdz Bosko obudzit si¢ po raz drugi.

Oto jest caly sen, a wiecie, jaka warto$¢ maja sny Ksigdza Bosko. Mozecie
wyobrazi¢ sobie, jak mi si¢ serce Scisn¢lo, gdy ten sen ustyszatem. Jezeli przedtem wiele mnie
kosztowalo rozsta¢ si¢ z wami, to po tym $nie w tej chwili wrocitbym do was, gdyby mnie
postuszenstwo nie zatrzymalo. Musialbym zyczy¢ wam mniej dobrze, a wtedy bylbym
spokojniejszy.

Kogo oznaczajg te lwy, tygrysy 1 niedzwiedzie? Ot6z szatana z jego pokusami.
Jedni je zwycigzaja, gdyz wuciekaja si¢ do swego przewodnika, drudzy stajg si¢
nieszcze¢sliwymi ich ofiarami, poniewaz przyzwalajg na ich podszepty, inni jeszcze umitowali
grzech 1 szatana 1 wlasnowolnie rzucajg si¢ w jego szpony. Synowie moi! Jak wy $miecie tak

postepowac? Czyz pamietacie o tym zawsze, ze macie jedng tylko dusz¢ do zbawienia?
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Ksigdz Bosko dodat mi ponadto: Widzialem tam wszystkich chlopcow z Lanzo,
poznalem 1 tych, co sg ukrytymi szkodnikami. Ale t¢ tajemnice zatrzymam przy sobie i1 nie
wyjawie jej nikomu. Gdy tylko bede mogl zawita¢ do Lanzo, powiem kazdemu, co mu si¢
nalezy. Tym razem bol zeboéw przeszkodzil mi porozmawia¢ ze wszystkimi, ale na drugi raz,
gdy przyjade, upomne kazdego, kto 1jak na to zastuguje.

Stad, moi drodzy synowie, ja nie wiem nic wigcej, poniewaz Ksiagdz Bosko tylko
tyle mi wyjawit. Lecz jezeli dzi§ nie wiem, w kazdym razie przyjdzie dzien, kiedy
o wszystkim si¢ dowiem. Bedzie to dzien sadu, jakze bolesny dla mnie, ktéry tyle
pracowatem, ktory poswiecitem dla was miodo$¢ swoja 1 ukochalem was z calego serca,
a potem bede musiat odlaczy¢ sie od ktorego§ z was na calg wiecznos¢. Jesl nie zaczniecie
teraz mifowa¢ Boga, na staros¢ Go réwniez nie bedziecie kochali: Mtodzieniec wedle drogi
swej, chocby si¢ zestarzal, nie odstgpi od niej.

Synowie, dzieci moje, nie lekcewazcie moich stow, bo sg to stowa ukochanego
Ksigdza Bosko. Krotkie dni swojego zycia poswieccie na zapewnienie sobie nieba. Modlcie
si¢, aby moje rekolekcje udaly si¢ dobrze, aby kazania odniosty pozadany skutek.

Wasz najprzywigzanszy w Jezusie Chrystusie

Ks. Jan Lemoyne

Tymczasem w Turynie rzad 1 magistrat zajgci byli przygotowaniem uroczystosci
z okazji zaslubin J. Kr. Wysokos$ci ksigcia Humberta, pierworodnego syna krola Wiktora
Emanuela 11, z Jej Kr. Wysokos$cig ksiezniczkg Malgorzata, corka zmartego ksiecia Genui,
brata krolewskiego. Dla uswietnienia aktu matzenskiego przybyli 20 kwietnia: z Berlina
pruski nastgpca tronu 1 z Paryza ksigz¢ Napoleon, ktérego wyprzedzita jego zona, ksi¢zniczka
Klotylda, i kr6lowa Portugali, Maria, obie siostry oblubienca.

Ks. Francesia informowal pana Oreglia o tych przygotowaniach i1 o tym, co si¢

dzialo w Oratorium.

Turyn, 18 kwietnia 1868r.
NAJDROZSZY PANIE!
Ksigdz Bosko w ostatnich dniach czul si¢ bardzo niedobrze. Obecnie jest
w Lanzo na wypoczynku. Stan ogdlny spraw nie jest zly, owszem raczej dobry; niektorzy
troche zazdroszcza i koniec na tym. Wczoraj przybyta Najdostojniejsza Maria Pia, krolowa
portugalska, witana owacyjnie 1 gorgco przez thumy.
Tomik o Maryt Wspomozycielce jest juz prawie zlozony, ale nie mozemy go
drukowa¢. Na jakiez trudnos$ci nie napotykamy! Cenzorowie koscielni sg opieszali 1 bardzo

opieszali, chociaz calg t¢ prace przejrzat ksiadz biskup Galletti.
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Prace w kosciele postepuja, jak zawsze, bardzo dobrze. Posadzka
w prezbiterium wypadia przepysznie i1 jest juz ukonczona. Dwa oltarze boczne stawiamy
w tym tygodniu, w tym miesigcu bedzie mozna ustawi¢ na miejscu niektore konfesjonaly...
Nie widziatem dawno markizy Villarios, czyzby wyjechata z Turynu?...

Ks. Francesia

19 kwietnia rozpoczely si¢ uroczystosci dworskie wieczorem dobroczynnosci,
urzagdzonym w jednym z teatrow. Dnia 21 w asyScie ksigzat zagranicznych, korpusu
dyplomatycznego 1 najwyzszych dygnitarzy panstwa i dworu, podpisany zostat akt malzenski.
22-go odbyt si¢ najpierw slub cywilny na wielkiej sali krolewskiej, a pdzniej slub ko$cielny
w katedrze. Slubu udzielit arcybiskup turynski w asyscie arcybiskupa z Mediolanu i biskupow
z Udine, Mantui 1 Savony. Arcybiskup nie bez trudno$ci uzyskal pozwolenie na wystawienie
ku czci publicznej §w. Przescieradla wsrod starodawnych obrzeddéw 1 pompy, zapraszajac
jednoczesnie biskupow podalpejskich 1 wszystkich wiernych, aby przybyli je uczcic.
Przescieradlo wystawione bylo przez trzy dni w katedrze. Odwiedzili je rowniez chlopcy
z Oratorium.

Jednoczesnie urzadzono ku rozrywce 1 zadowoleniu obywateli wyscigi konne,
koncerty przed patacem krolewskim, turniej, loterie, wspaniate iluminacje 1 przesliczne ognie
sztuczne na placu wojskowym. Wiesci o tych nadzwyczajnych widowiskach dotarty
oczywiscie do Oratorium, a Ksigdz Bosko przy tej okazji dal nowy dowdd swej niezwyklej
roztropnos$ci. Pewien wybitny dostojnik koscielny, podowczas wychowanek Oratorium, zeznat
pod przysiega, co nastepuje:

,»W roku 1868 podczas uroczystosci weselnych nastepcy tronu, ksigcia Humberta
di Savoia, ja wraz z dwoma kolegami, wywiddlszy w pole czujnos$¢ przetozonych, pé6znym
wieczorem ucieklismy z Oratorium, aby obejrze¢ iluminacje na miescie. Jeden z moich
kolegow spat nad zakrystig starego kosciola, gdzie znajdowato si¢ okno, ktoére prowadzito na
tylne podwoérze. Wysungwszy si¢ przez nadtamang krate tego okna, spuscilismy si¢ na dot
1 poszli na swobod¢. W nastepng sobotg, spowiadajac si¢ u Ksiedza Bosko, szczerze
opowiedzialem swoj blad ze wszystkimi okolicznosciami. On ograniczyt si¢ do tagodnego
upomnienia, dajac mi pozna¢ zlo, jakiego si¢ dopuscitem przez to cigzkie nieposhuszenstwo
1 dodat na zakonczenie: ,Zastandw si¢ troche, na jakie niebezpieczenstwo si¢ naraziles!...
Gdyby przetozeni o tym si¢ dowiedzieli, zostatby$s wydalony z zaktadu™.

Lecz sam nie skorzystal nigdy z tego, czego si¢ w tym wzgledzie dowiedzial ode
mnie na spowiedzi. Moj kolega spat nadal w tym samem miejscu, krata w oknie pozostala tak
samo nadtamana, jak poprzednio, a ja nie miatem zadnych nieprzyjemnosci. Swoja droga

wykroczenie juz si¢ wigcej nie powtorzylo. Tak wielkie 1 wznioste bylo mniemanie, jakie
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chlopcy mieli o jego roztropnosci 1 delikatnosci w tym wszystkim, co si¢ odnositlo do
spowiedzi, ze z calym zaufaniem wyznawali swoje tajemne wykroczenia chetniej przed nim,
niz przed kimkolwiek innym”.

Uroczysto$ci panstwowe jeszcze si¢ nie skonczyly, gdy zlozyla wizyte¢ Ksiedzu
Bosko p. Eugenia Telles de Gama, dama dworu krolowej portugalskiej, pragnac zawrzeé
znajomo$¢ z kaptanem, o ktorym tyle styszata w swoim kraju. Zabawila u niego czas dhuzszy,
a powrociwszy do patacu krolewskiego, pokazata krélowej obrazek Matki Boskiej, otrzymany
w podarunku od Blogostawionego 1 mowita o nim z takim entuzjazmem, jak si¢ mowi
o $wigtym. Maria Pia obejrzala ten obrazek z szacunkiem, potem zawolata: Jakze ty
szczesliwa! O, gdybym miala odwage ztamaé etykiet¢ dworska, 1 ja bym chciata p6js¢ do
Ksigedza Bosko 1 poprosi¢ go o obrazek!

Przed opuszczeniem Turynu pani ta wystala do Ksigdza Bosko bilecik wizytowy,
na ktérym napisata po francusku: ,,Nie mam ani chwili czasu, zeby Ksiedzu spokojnie napisac,
lecz dobro¢ W. Przewielebnosci jest tak wielka, ze pozwalam sobie napisa¢ przynajmniej ten
bilecik 1 tg drogg poprosi¢ o wielkg taske. Jestem pewna, ze ta chora pani, o ktérej Ksiedzu
opowiadatam, bedzie uszczesliwiona, jesli jej Ksigdz podaruje $wicty obrazek z jakims
napisem, jak to ja otrzymatam. Jej adres jest nast¢pujacy: Pani Hrabina de Murca, via Formosa
139, Lizbona, Portugalia. Gdyby Ksiadz zechciat przesta¢ go do mnie do patacu krolewskiego
w Turynie, musialabym go otrzymaé przed piagtkiem, gdyz odjedziemy prawdopodobnie

26 bm. o godzinie wp6t do piatej rano. Tysigczne dzigki za wszystko™.
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ROZDZIAL XIII

Ksiadz Bosko w dalszym ciggu prosi o listy polecajace biskupdéw dla Towarzystwa
Salezjanskiego; Pisze dwukrotnie do biskupa Ivrei lecz nie otrzymuje Zadnej odpowiedzi; Listy
polecajace biskupow: z Parmy, Nowary, Reggio Emilia, Mondovi i Aleksandrii; arcybiskupa z Lucca
z podzickowaniem za wiadomosci, jakich Ksiadz Bosko mu udzielit o trzech chtopcach z Lucca, ktorzy
byli jego wychowankami; biskupa z Guastalla i biskupa z Albenga; Ksiadz Bosko stara si¢ o kopi¢
dekretu Ksiedza arcybiskupa Fransoni, ktory zatwierdzit go, jako dyrektora duchownego trzech
Oratoriéw $wigtecznych w Turynie.

Ksigdz Bosko w miesigcu kwietniu polecat si¢ nadal o listy pochwalne biskupow
w sprawie zatwierdzenia Towarzystwa. Napisal w tym przedmiocie nawet do Monsignora
Moreno, biskupa Ivrei, azeby zapewni¢ go o swym szacunku i powazaniu i postaraé si¢

0 pogodzenie go z Oratorium.

NAJPRZEWIELEBNIEJSZA EKSCELENCJO!

Prosze Wasza Ekscelencje zapomnie¢ na chwile o pewnych niemitych zaj$ciach
z przesztosci, spowodowanych wzgledami materialnymi i rozpatrze¢, czy dla wigkszej chwatly
Bozej nie datoby si¢ poprze¢ mnie w mojej prosbie.

Chodzi o sprawe, o ktérej swego czasu z Wasza Ekscelencja rozmawiatem,
przesylam zestawienie rzeczy najwazniejszych, azeby Wasza Ekscelencja poznat przedmiot,
o ktorym do Niego pisz¢. Towarzystwo sw. Franciszka Salezego zostato juz pochwalone przez
Stolice $w., a teraz bylyby mi niezmiernie potrzebne 1 pomocne listy polecajace Biskupdéw
naszej Prowincji koScielnej, w ktorych napisaliby to, co uwazajg za godniejsze polecenia,
celem otrzymania ostatecznego zatwierdzenia. Ja wigc zanosz¢ pelng szacunku, ale goraca
prosbe do Waszej Ekscelencji, azeby w drodze faski nadzwyczajnej raczyt dolaczy¢ rowniez
swoj list polecajacy, celem wystania go do sw. Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikow.

Gdyby jednak dla jakiego§ waznego powodu, ktory zawsze uznam
1 uszanuje, Wasza Ekscelencja nie chciat zgodzi¢ si¢ na mojg prosbe, prositbym Go tylko, aby
przy sposobnosci z taski swojej napisat mi pare stow dla mojej informacii.

Co zawsze czynilem w przeszlo$ci, tego nie zaniecham 1 na przysziosc,
a mianowicie modlitwy do Boga, aby Waszg FEkscelencje na dlugie lata zachowat
w zdrowiu 1 szczesciu, a jednoczesnie z gleboka wdzigcznoscig mam zaszezyt kreslic sig,

Waszej Ekscelencji zobowigzany stuga

Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 15 kwietnia 1868 r.
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Po uplywie przeszlo miesigca, nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi,

Blogostawiony ponowit swe nalegania:

NAJPRZEWIELEBNIEJSZA EKSCELENCJO!

Jaki§ czas temu wystalem do Waszej Ekscelencji pismo, w ktérym miedzy
innymi zawierala si¢ prosba w sprawie Towarzystwa zakonnego pod wezwaniem S$w.
Franciszka Salezego. Teraz, majac juz rozpocza¢ prowadzenie sprawy, ktora stanowita tresé
owego pisma, prositbym uprzejmie o napisanie mi cho¢by jednego stowa w tym wzgledzie,
jedynie dla mojej informacji, tzn. o ile Wasza Ekscelencja uwaza to w ogole za rzecz mozliwa,
chyba ze w swej roztropnosci nie raczy tego uczynic.

Jakkolwiek Wasza Ekscelencja postagpi, w kazdym razie prosze pamigtac,
ze zycz¢ Waszej Ekscelencji wszelkich blogostawienstw nieba 1 uwazam si¢ zawsze za

zobowiazanego shuge Waszej Ekscelenc;i,

Ksigdz Jan Bosko
Turyn, 28 maja 1868 .

I ten list pozostat bez odpowiedzi. To milczenie musialo by¢ przykrym Ksigdzu
Bosko, lecz za to mni biskupi nieustannie pocieszali go i dodawali mu otuchy, przysylajac

wspaniate listy polecajace, ktore przytaczamy w porzadku chronologicznym.

BRAT FELIKS CANTIMORRI Z ZAKONU KAPUCYNOW,

PRALAT DOMOWY JEGO SWIATOBLIWOSCI I ASYSTENT

TRONU PAPIESKIEGO, Z LASKI BOGA I STOLICY

APOSTOLSKIEJ BISKUP PARMY I KSIAZE,

WIELKI PRZEOR KLASZTORU SW. JERZEGO ETC.

Kosciot §w., ktory Pan nasz Jezus Chrystus krwig swoja sobie pozyskal, jest
owym cialem mistycznym, na ktore skarbami swej taski 1 mocy wiekuiscie wptywa sam Boski
Zbawiciel, ustanowiony przez Ojca jego Glowa, aby z pelnosci Jego wszyscy brali, jest owym
polem urodzajnym, ktére zdolne jest przyja¢ wszelkie drogocenne ziarno, na ktorym rodzg si¢
cudowne kwiaty 1 owoce, dla swej wrodzonej pigcknosci i stodyczy Bogu 1 ludziom przyjemne.

Na tym obszernym fanie Duch Swiety, ktorego pieczy i rzadom Jezus go polecit,
coraz to nowe zboza 1 nowe kwiaty zasiewa 1 wychowuje stosownie do r6znych pér roku, t;.
roznych warunkow ludzkiej spolecznosci, ktore w dhugiej kolei wiekow na gorsze lub na
lepsze na przemian si¢ obracajg. Wiadczy ten Duch w réznych wiekach Kosciota wzbudzat

mezow  wybitnych w  gorliwosci 1 cnotach, ktorzy niezliczonych pociggali ku sobie
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zwolennikow 1 utworzywszy z nich mezne oddzialy rycerskie, wigzali ich miedzy sobg
braterskim przymierzem w tym celu, aby Kos$ciolowi pracujacemu na roéznych frontach
przychodzili z pomoca, juz to zwalczajac zdradzieckich heretykdéw, juz odkupujac
niewolnikow, to znow ojcowskg troskg i staraniem utrzymujac sieroty, to ksztalcagc mlodziez:
lepszego rodu w kolegiach, ubozszych za$ chtopcéw w szkotach ludowych nauczajac.

W tym wieku pod rdéznymi przedstawicielami wiladzy panstwowej wzdhz
1 wszerz po catym $wiecie szalejaca bezboznos¢ odwazyla si¢ podnies¢ reke przeciw zakonom
1 zada¢ im cios $miertelny, a mianowicie, uznawszy to za prawomocne na podstawie swoich
praw $wieckich, obdarfa ich ze wszystkich dobr 1 poderwala podstawy, na ktorych pobozne
1 czcigodne zgromadzenia zakonne mogly si¢ utrzymywacé. Przeciwko tym szatanskim
zapedom, dokota wybuchajacym, Duch Swicty wzbudzit nowe zakony, ktore ustanowiwszy
doskonate reguly S$wiagtobliwego zycia, wymagaja, aby kazdy ich czlonek wyzbyt si¢
wlasnowolnego swymi dobrami rozporzadzania i tak odrzucit od siebie troske o rzeczy
ziemskie, powierzajac ja catkowicie osobie przelozonego, a jednoczesnie na podstawie innego
rozdzialu jednemu ze swych towarzyszy przekazujag prawa wilasnosci w obliczu wiladzy
panstwowej 1 w ten sposob zapewniajg Zgromadzeniu posiadanie dobr ziemskich, majacych
zapewni¢ byt Towarzystwu, do ktorego szczesliwie wstapili.

Wsréd tego rodzaju Zgromadzen w szczegdlny sposob odznacza si¢ to, ktore
swiezo zatozylt w Turynie pod nazwa Towarzystwa §w. Franciszka Salezego znakomity kaptan
Ksigdz Jan Bosko. W rozdziale IV swoich Ustaw pozbawia ono czlonkdéw moznosci
rozporzadzania swymi dobrami 1 nie zezwala na prywatny uzytek czy to pieniedzy, czy innych
ruchomos$ci natomiast zostawia im nietknigte prawo wiasnosci, co madrze stuzy do
zachowania dobr ku pozytkowi posiadajacego, jak réwniez do pewnego ich zabezpieczenia
wobec praw panstwowych.

Zbadawszy te $wietne przyklady nowej i niestychanej cnoty, gdy jeszcze ponadto
dowiedzielismy si¢, ze $w. Stolica Apostolska, do ktérej jedynie nalezy zatwierdzanie
zgromadzen zakonnych, wspomniane Towarzystwo wspanialymi stowy polecita dekretem
z dnia 23 lipca 1864 r., do glosow wielu Biskupow 1 nasz glos dolaczajac, odwazamy sie
unizone i pokorne prosby nasze zanie$¢ przed Jego Swiatobliwo$é Pana naszego Piusa IX, aby
z taskawosci swojej Towarzystwo to im. $w. Franciszka Salezego mocg 1 trwaloscig obdarzyc
raczyl, uroczyscie je zatwierdzajac, a ono otrzymawszy zatwierdzenie, przy tak zalosnym
starozytnych zakonow rozproszeniu, bedzie moglo je zastgpi¢ ku dobru duchownemu
wiernego ludu, wspomagajac proboszczow w zbawiennej ich pracy, mlodziez, zwlaszcza
uboga, W nauce 1 poboznosci madrze wychowujac, chlopcow opuszczonych
1 bezdomnych u siebie zbierajac 1 cigzkim ich potrzebom radzac takze pod wzgledem

materialnym. NabraliSmy za§ tego przekonania, dowiadujac si¢ o niektorych ubogich
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chlopcach z tej naszej diecezji, ktorych wspomniane Towarzystwo z jak najwigksza mito$cig
przyjeto, a jednoczesnie wychowatlo w cnocie chrzescijanskiej 1 przygotowato do uczciwego

zawodu w zyciu.

Dan w Parmie, dnia 9 kwietnia 1868 r.

Biskup z Nowary:

JAKUB FILIP GENTILE, PATRYCJUSZ GENUENSKI,

Z BOZEJ 1 STOLICY APOSTOLSKIEJ LASKI BISKUP NOWARY,
PRALAT DOMOWY JEGO SWIATOBLIWOSCI I SZAMBELAN
TRONU PAPIESKIEGO, JALMUZNIK NAJDOSTOJNIEJSZEGO
KROLA NASZEGO, KSIAZE NA $W. JULII, HORTA I
VESPOLATO, KAWALER WIELKIEGO ORDERU S$W.
MAURYCEGO I LAZARZA.

OJCZE SWIETY!

Wsréd tak powszechnej kleski, ktora kamienie $§wigtnicy Panskiej rozrzuca po
catym $wiecie, kiedy zamykaja si¢ seminaria i napotyka na przesladowanie wszystko, co si¢
odnosi do cnoty 1 religii, nic lepszego, nic bardziej pozadanego by¢ nie moze, jak to, co
z milosierdzia Bozego widzimy, ze si¢ stalo, a mianowicie, aby powstal ktos$, ktory by zebrat
kamienie, rozproszone w tym ogo6lnym rozbiciu.

Jakie za$§ zamiary 1 jaki duch ozywiajg Ksiedza Bosko z Turynu, do wiadomosci
Twojej, Najukochanszy Ojcze, zapewne juz doszlto, owszem dobrze go poznales, skoro tak
przychylnie przeméwiles w jego sprawie. Z tej diecezji czestokro¢ wielu z mtodziezy udawato
si¢ do niego, a on byt dla nich jakby ojcem, wyksztalcit ich w nauce, w cnocie 1 w zawodach,
potrzebnych dla godnego kaplana lub obywatela, ktéry mimo najsmutniejszych czasow
1 okolicznos$ci nie odstgpi od wiary Chrystusowej. Stad zrodzito si¢ we mnie od dluzszego
czasu pragnienie, aby 1 tu, jesli to mozliwe, nowy zaklad otworzono, i w tej sprawie
porozumialem si¢ juz z Ksiedzem Bosko, aby ze zrodla turynskiego przeprowadzono
strumien, ktory blizej nas ptyng¢ bedzie, by wielu z tej diecezji czerpa¢ zen moglo. Obecnie
za$, gdyz tylko to jest w mojej mocy, oddaje swoj glos za tym megzem 1 na jego prosbe Ciebie,
Ojcze Swicty, pokornie upraszam, chociaz jestem najmniejszy sposroéd Braci mego urzedu,
aby Twoja wola zgodzila si¢ z jego zyczeniem. Bog, ktory nie cofa od nas swej reki 1 ktory

ogien przyniost na ziemi¢, natchnat dusz¢ Ksigdza Bosko 1 zapalit go w tych ciezkich czasach,
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gdy juz, zdawaloby si¢, wszystko stracone, by stanat na czele armii mtodzienczej, prowadzac
ja ku nieskazitelnym obyczajom 1 ku Przybytkowi Bozemu wtedy, gdy ptacza ulice Sionu.
Ponownie, wigc najpokorniejsze prosby zanosze przed Wasza Swiatobliwosé, aby$ sie
faskawie przychylit do jego pragnienia. Twoja, bowiem wladza 1 Twoja powaga poparty,
to sprawi, jak sadze, ze kiedy$ Kosciotowi §wietemu, ktorego Ty, Najukochanszy Ojcze,
klucze dzierzysz w dloni, niematy pozytek przyniesie i chwalg wielka go okryje.

Upadiszy przed Tobg na kolana, §wiete Twoje stopy pokornie catujg.

Dan w Nowarze, w uroczystym dniu Zmartwychwstania Panskiego 1868 r.

7 Jakub Filip Gentile, biskup Nowary

Biskup z Reggio Emilia:

KAROL MACCHI, Z BOZEJ I STOLICY APOSTOLSKIEJ LASKI

BISKUP REGGIO, PRALAT DOMOWY JEGO SWIATOBLIWOSCI

I SZAMBELAN TRONU PAPIESKIEGO.

W imi¢ Pana Jezusa Chrystusa, Zbawiciela naszego, jakkolwiek niegodni tego
zaszczytu, powotani do szczegolnej troski o wybrang czes¢ Jego trzody, jasno zrozumieliSmy,
ze obowigzkiem naszym jest sta¢ si¢ wszystkim dla wszystkich, aby wszystko Chrystusowi
pozyskaé. Lecz gtdwnie wsrdd tak wielkiej nieprawosci czaséw 1 tak wyuzdanej zuchwatosci
bezboznych lezy nam na sercu sprawa, w jaki sposéb mamy si¢ zaja¢ milodzieza, ktora
oddychajac ciagle zatruta atmosferg zgorszenia, naraza si¢ na grozne niebezpieczenstwo
wiecznej zguby. Zastanawiajac si¢ nad tym, w jaki sposob przyjs¢ jej z pomoca, ku wielkiej
naszej radosci dowiedzielismy si¢, ze Ksigdz Jan Bosko kaptan turynskiej diecezji, swiattem
1scie nadziemskim os$wiecony, zatozyl Towarzystwo ksiezy 1 laikdw, ktorego zadaniem jest
wszechstronna opieka nad mlodzieza. Wychowuje ono przede wszystkim powotania
kaptanskie, co dzisiaj jest bardzo na czasie, poniewaz wiedza 1 nauka powszechnie tak jest
podawana, by mlodziez powstrzyma¢ od tego szczytnego powolania; mtodziez w dobrych
obyczajach utwierdza 1 gorliwoscia w wierze katolickiej napelia ku wspomozeniu
spoteczenstwa naszego, ktore pograza si¢ w niemocy 1 upadku ducha; drukuje rowniez
1 rozpowszechnia doskonate 1 bardzo pozyteczne wydawnictwa, ktore we wszystkich duszach
budza milos¢ wiary katolickiej 1 cnoty Chrystusowej. Nikt nie moze zaprzeczyc,
ze Towarzystwo to rokuje jak najpigkniejsze nadzieje, gdyz madrze 1 starannie ulozone zostaty
Ustawy, ktorymi si¢ rzadzi. Tak dobrze ich aktualno$¢ i1 przydatno$¢ ocenit wszystkich
wiernych na ziemi Pasterz, Ojciec $w. Pius IX, ze podniostymi stowy Towarzystwo to,
o ktérym mowa, pochwalil 1 polecit, jak to wynika z dekretu $w. Kongregacji Biskupoéw

1 Zakonnikow z dnia 23 lipca 1864 r.
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Poniewaz za§ zyczy¢ sobie nalezy, aby w Towarzystwie tym zachowata si¢
jednos¢ ducha 1 karnosci ku coraz wigkszemu pozytkowi dusz nieSmiertelnych, przeto do
prosb najdostojniejszych Braci w Episkopacie nasze takze doda¢ postanowilismy, aby Jego
Swiatobliwo$é Ustawom tego Towarzystwa zatwierdzenia i sankcji udzielié raczyt.

Obysmy mogli 1 my réwniez pracy tego Towarzystwa, przez Stolice S$w.
zatwierdzonego, w diecezji naszej stodkich skosztowaé¢ owocow, aby w szczegdlnosci
mlodziez, zamieszkujagca w tym naszym miescie Reggio, pod jego kierownictwem doszla do
tego stopnia poboznosci i cnoty, by mogla z czasem krolestwo niebieskie osiggnac.

O to, wiec, jak rowniez o blogoslawienstwo na to Towarzystwo 1 jego
Przetozonego Generalnego Ksiedza Jana Bosko, w imi¢ Pana Naszego Jezusa Chrystusa,
ktory dzieciom, co przychodzity do Niego, blogostawienstwa swego udzielil, pokornymi
prosby Wasza Swiatobliwo$é z calego serca upraszamy.

Dan w Reggio Emilia, z Biskupiego naszego Patacu, w dniu 14 kwietnia 1868
roku.

Ksigdza Karol Lucatelli, sekretarz
7 Karol, biskup
Biskup z Mondovi:

BRAT JAN TOMASZ GHILARDI Z ZAKONU KAZNODZIEJSKIEGO,
Z LASKI BOGA I STOLICY APOSTOLSKIEJ BISKUP MONDOVI 1
HRABIA, WIECZYSTY OPAT SW. DAMAZEGO, PRALAT
DOMOWY JEGO SWIATOBLIWOSCI I ASYSTENT TRONU
PAPIESKIEGO.
Widzac, jak wielkie dobro na Koscidol 1 na spoleczenstwo plynie z dziet,
zalozonych w Turynie pod nazwa Oratoriow przez Ksiedza Jana Bosko, juz w lutym 1864 r.
zdecydowalismy si¢ poleci¢ je goraco przed Stolica $w., aby zyskalo zatwierdzenie,
z tymi zmianami, jakie osgdzono by za potrzebne, Zgromadzenie ksi¢zy, oddanych na
podstawie zalagczonego regulaminu kierownictwu tychze dziet. Z wielkim zadowoleniem
swego serca dowiedzieliSmy sie, ze Ojciec sw. przychylit si¢ w czgsci do naszych pragnien
1 w tym samym celu wypowiedzianych zdan innych Biskupoéw, dekretem $w. Kongregacji
Biskupéw 1 Zakonnikow z 23 lipca 1864 r. pochwalajgc 1 polecajagc wspomniane
Zgromadzenie, mianujac dozywotnio Przelozonego Generalnego w osobie wielce zastuzonego
Zatozyciela 1 odktadajac jedynie na czas sposobniejszy zatwierdzenie jego Ustaw.
Dowiedziawszy si¢ obecnie, ze rozpoczeto w Stolicy sw. nowe kroki w tej
sprawie, o tyle chetniej ponawiamy dla osiggnigcia szczesliwego ich rezultatu nasze polecenia,

o ile pigkniej, jak sie dowiadujemy, od owego czasu do dzi§ dzieto Ksigdza Jana Bosko si¢
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rozwijatlo 1 o ile bogatsze przynosito plony tak, ze jesteSmy przekonani iz zatwierdzenie,
o ktore prosimy, jesli Ojcu $w. spodoba si¢ je przyzna¢, wzmocni i utrwali to Zgromadzenie
na korzys¢ duchowng i doczesng blizniego, ku wigkszej czci religii naszej §wietej 1 chwale
hierarchii koscielne;.
Kanonik Jozef Martini, sekretarz
7 Brat Jan, biskup
Mondovi, 15 kwietnia 1868 r.

Biskup Aleksandrii:

JAKUB ANTONI COLLI, Z BOZEJ I STOLICY APOSTOLSKIEJ

EASKI BISKUP ALEKSANDRYJSKI I KSIAZE, JALMUZNIK

NAJDOSTOJNIEJSZECO KROLA NASZEGO,

OPAT SW. PIOTRA I DAMAZEGO.

Gdysmy, juz to z wlasnej obserwacji, juz to na podstawie zasiggnietych
wiadomos$ci dokladnie poznali Towarzystwo, czyli Zgromadzenie pod wezwaniem
$w. Franciszka Salezego, w roku 1841 przez Ksigdza Jana Bosko w Turynie zalozone, jak
najchetniej $wiadczymy o nim, co nastgpuje:

Wspomniane Zgromadzenie sklada si¢ z okoto stu czltonkow, ktorzy chwalebnie
pracuja w trzech zakfadach, zwanych Oratoriami $wigtecznymi, gdzie mnogie rzesze
zebranych z ulicy chlopcoOw w naukach katechizmowych, w nabozenstwach, Stowie Bozym
1 innych ¢wiczeniach poboznosci z nieztomng cierpliwo$cia wychowawcow 1 z wielkim
swoim pozytkiem si¢ wychowuja, jak my$Smy sami byli tego naocznymi §wiadkami.

Trzy sa domy internatowe, jeden w Turynie, drugi w Lanzo, a trzeci
w Mirabello 1 Monferrato, ktore licza przeszto tysigc miodziezy, wychowywanej bezplatnie,
albo za skromnym wynagrodzeniem. Chlopcy ci wyrabiaja si¢ w wiedzy 1 poboznosci 1 ¢wiczg
w rzemiosle, aby z biegiem czasu moc sobie zapewni¢ uczciwe utrzymanie. Niektorzy z nich
regularnie oddajg si¢ studiom klasycznym i przygotowuja si¢ do wylacznej shuzby Boze;.

Oprocz wychowania 1 opieki nad mlodzieza czlonkowie tego Towarzystwa
dzielnie 1 pozytecznie pracowali 1 pracujg w Kosciele Bozym, w stuzbie Ottarza, po parafiach,
wigzieniach 1 szpitalach, przez odprawianie Mszy $w. 1 gloszenie slowa Bozego, juz
w trzydniowych, juz to w dziewigciodniowych nabozenstwach, juz tez przede wszystkim
w ¢wiczeniach duchownych, udzielonych ludowi czgsto 1 z wielkim pozytkiem. Niemniejsze
sg ich zastugi dla sprawy katolickiej, gdy chodzi o wydawanie i1 rozpowszechnianie ksigzek,
ktore wielce si¢ przyczyniaja do obrony wiary §w. i zachowania dobrych obyczajow.

Przeto, wzigwszy pod uwage, ze wymienione Towarzystwo czgstokro¢ byto

nader pomocnym tej naszej diecezji aleksandryjskiej, gtownie dla wielkiej liczby chiopcdéw
131



w zakladach tego Towarzystwa przyjetych; przeczytawszy Ustawy tegoz Towarzystwa
1 poznawszy dekret §w. Kongregacji Biskupéw 1 Zakonnikoéw z dnia 23 lipca 1864 r., ktorym
Najwyzszy Pasterz z Bozej Opatrznosci Papiez Pius IX wspaniatymi stowy Towarzystwo to
pochwalit oraz polecit, jako Zgromadzenie o S$lubach prostych pod wiladzg Przelozonego
Generalnego; zrozumiawszy, ze ze wspomnianego dekretu wynika, jakoby samo
Zgromadzenie czesciowo ustanowione zostalo w osobie Przelozonego, ktory przez cate zycie
trwa¢ bedzie na urzedzie, jakkolwiek postanowionym jest, ze Przelozony Generalny
Towarzystwa tylko dwanascie lat ma zajmowac ten urzad.

W przekonaniu, ze czynimy rzecz, ktora przyniesie wigkszg chwale Bogu
1 sprawi rado$¢ Ojcu $w., ze owszem wiernie thumaczymy Jego wolg, wyrazong we
wspomnianym dekrecie, pokorne prosby nasze przed Jego Swigtobliwo$é zanosimy, aby
powaga apostolska Ustawy tego Towarzystwa na wieczno$¢ zatwierdzi¢ raczyl, a w ten
sposob uzyska ono trwaty i ustalony byt w obliczu Kos$ciofa i zachowujac jedno$¢ ducha
1 karnosci, coraz wiecej 1 usilniej dziala¢ bedzie dla dobra dusz, co jest najwazniejszym jego
dazeniem 1 zadaniem.

Dan w Aleksandrii, z Patacu Biskupiego, dnia 17 kwietnia 1868 r.

7 Antoni Colli, biskup
Arcybiskup z Lucca:

PRZEWIELEBNY KSIEZE!

Uwazam to za zaszczyt 1 za wielkg dla siebie przyjemnos$¢, ze moge wystac list
polecajacy, o ktory Wasza Przewielebno$¢ mnie prosit, celem otrzymania od Stolicy $w.
ostatecznego zatwierdzenia Towarzystwa Sw. Franciszka Salezego, tak wielce zastuzonego na
polu wychowania miodziezy. Dzigkuje za wiadomos$ci przestane o tych trzech chtopcach
z mojej diecezji 1 polecajac si¢ ponownie Jego pamieci, kresle si¢ z wyrazami wdzigcznos$ci
1 szczegdlnego szacunku 1 powazania,

Waszej Przewielebnosci oddany w Panu

7 Br. Juliusz, arcybiskup Lucca
Lucca, 24 kwietnia 1868 r.

List polecajacy brzmiat, jak nastgpuje:

BRAT JULIUSZ ARRIGONIO Z ZAKONU BRACI MNIEJSZYCH
SCISLEJ OBSERWANCIJI, Z BOZEJ I STOLICY APOSTOLSKIEJ
EASKI BISKUP LUCCA 1 KSIAZE, PRAELAT DOMOWY
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JEGO SWIATOBLIWOSCI I SZAMBELAN TRONU PAPIESKIEGO,

KAWALER ZAKONU JOZEFINSKIEGO.

Litujac si¢ nad potozeniem ubozszych chlopcow, Ksigdz Jan Bosko z diecezji
turynskiej juz od roku 1841 z pomoca innych ksi¢zy postanowit ich zbiera¢ wokolo siebie,
ksztalci¢ w zasadach wiary $w. 1 w miar¢ moznosci przychodzi¢ im z pomocg materialng. Stad
powstato Pobozne Towarzystwo, ktore wzigto nazwe od $w. Franciszka Salezego, a ktorego
czlonkowie oprocz wilasnego uswiecenia, ten szczegoOlny cel sobie przedkiadajg, by
najbardziej potrzebujacym nie$¢ pomoc tak materialng, jak zwlaszcza duchowa. Od samego
poczatku Zgromadzenia o to, co uwazali za odnoszace si¢ do tego celu, tak czcigodny
Zatozyciel, jak 1 czlonkowie z takg gorliwo$cig 1 tak pilnie si¢ starali, ze jak to wszyscy
stwierdzaja, sprawa katolicka, wielki z ich pracy odniosta pozytek, a samo Zgromadzenie nie
tylko juz u wielu Biskupow lecz nawet u Jego Swigtobliwosci Piusa IX zastuzylo sobie na
wspaniate stowa pochwaly 1 polecenia, wyrazone dekretem, §w. Kongregacji Biskupow
1 Zakonnikéw z dnia 23 lipca 1864 r. Gdy za$§ wspomniany Ksigdz Jan Bosko doszedt do
przekonania, ze tak jemu, jak jego czlonkom w calosci rzeczy niedostawa¢ bedzie bardzo
waznego czynnika, jesli temu Towarzystwu, ktorego jest Zalozycielem, a jednoczesnie
Przelozonym Generalnym, nie zostanie przyznane apostolskie zatwierdzenie, dla osiggni¢cia
rzeczonego zatwierdzenia poprosit wielu Biskupow o wystawienie mu listow polecajacych.

I my przeto, ktorzy tegoz Towarzystwa ducha apostolskiego, pobozno$¢, mitos¢
1 zapat ku chwale Bozej, wychowanie mlodziezy i prace dla wielu dusz swego czasu wlasnymi
oczyma mogliSmy stwierdzi¢, przyjmujac jak najchetniej prosby Czcigodnego Zalozyciela,
swiadczymy, ze $wigtemu celowi, jaki sobie przedsiewziglo, bardzo dobrze odpowiada,
ze nawet z tej diecezji pewng liczb¢ chlopcow wspanialomyslnie utrzymuje 1 ksztatei
1 ze Kos$ciotowi 1 calemu spoleczenstwu wielce bedzie pomocnym, jesli bedzie moglo te
jednos¢ ducha 1 karnosci, jaka teraz w nim kwitnie, zachowa¢ 1 coraz bardziej na silach si¢
rozwija¢. A poniewaz, aby to osiggnaé, za nieodzowne uwazamy zatwierdzenie Stolicy
Apostolskiej, przeto Jego Swiatobliwo$¢ p